—~Cavr, II. 22.]

3. MO, In junceto. O. els 70 Ehos. 'A. & 79

ranvpedve.’
5. 70W.  Et puellae ejus. O'. xal ai @fpa

CA. ai madlokar. Z. T& kopdota') abris.

W DY, Ad oram fluminis. O wapé Tov
morapbv. ~AM\os yeilos Tov peifpov.t

MET M2, 0. ér 76 e 'A. & péow Tod
mamvpedyos.
FIDONTIN.  Ancillom ejus. O, v &Bpar.

*AX\os* (m9v) oilkérida.’
6. 7122 WM 1‘2:1:"'1"'1'5. O'. (dpd) marblov
k\aiov év 7fj 0iBet. Alia exempl. (dp@) ¢ 704

wadior ¢ kal fyv wabiov 4 xhaiov — év T
0iPer 414
13. D¥).  Inter se rivantes. . SamAnitifopé-

vovs. ~A.Z. Sapayopévous.'®
M. O, rov wAnalov. “AXhos' éraipby oov!®

14. m‘lﬂ‘:‘. 0. X els dvdpad dpyovra.t’
TR DT UMD i I .

Num interficere me tu cogitas, quemadmodum
interfecisti Aegyptium? (. pi avelelv pe
od Oéleis, by Tpémov dveides yOis Tov Alyd-

wriov: A, piTi dmokrewval pe ad Aéyes,

EXODUS. 83

xafa dméxrewas odv Tov Alylmriov; 2.
paTL dmokTeivai pe o Aéyes, dv Tpbmwov dme-
xrewas Tov Alybmriov; O, i) dveheiv pe ov
Aéyes, dv Tpbmov dvethes Tov AlyvmTiov;'®
15. O'. éxbar 8¢ els yiv Madidu. Alia exempl.
vacant."”
M2 YW, 0. joav émra Bvyarépes. Alia
exempl. énra Ovyarépes Y Z. foav 4%
O™, Canales. O. 7as Oefapevds.
“AMos* (tas) worioTpas.®
19. 777 TTON.  Et etiom hauriendo hausit.
O'. kat ¥ avrAov € frrAnoer.”
() TTTQ'? O'. xal ivari (alia exempl. add.
obrws™),
n;?'g i'l‘t[_}ﬂ |7Eﬁ"‘]. Et consensit Moses habi-

O'. karwkicln 8¢ Mwvass. Z. dpkioe
O. kal fpfaro Maovois

16.

20.

21.

tare.

0t Movoiy dore olkeiv.
xaTOLKELy. ™

MBE, . Zenrgdpav. Schol. dpvibiov, ) kak-
Aoyi). %

22. M. . wdpokes. "A. mporiAvros.*
22 Y3, O év yfi dhhorpla (CA. févp ™).

Alia exempl. add. 70 8¢ dvopa ToD Bevrépov

® Codd. 64 (cum ... amvpeawm), 85, 127 (cum mamupdm).
0 Codd. 85, 127 (uterque sine articulis). Cod. VII in
marg. manu 298: A, ol raidioxar. Ta kopaga (sic). 1 Cod.
VII, superscript. manu 248, Vid. Dan. x. 4 in Hebr. et
LXX. 12 Sic Montef,, tacito auctore, notans: “ Lec-
tionem Aquilae sequitur Vulgatus interpres, qui vertit:
in papyrione.” Cod.VII in marg. manu 29%: év v mamy-
peae. 15 Cod. VII in marg. manu 292, Of ad Cap.
xxi. 8. 14 Siec Syro-hex. Cod. 15: (9p@) kai f» m. xhator
ev vj 6. Arab. 1, 2, teste Holmesio: ¥ - infantem, et
wnfans flens « év vy . Cod. 64 male pingit: X év 75 &8y.
Post wadior Cod. VII in marg. manu 298 apponit: xai 8od
gadiov, ¥ Cod. 64. ' Cod. VII in marg. manu 24s,
7 Syro-hex. Cod. 64 in marg.: Xelsdwdp.. ** Cod. 127.
Ad féres Cod. 64 in marg. affert: Aéyes, et sic in textu
Syro-hex. 1 Sic Codd. X, 72, Syro-hex. (qui habet in
marg.), Arab. 1, 2. Tidem, excepto X, copulam ante éxd-
furev inferunt. Ad Madup Montef. affert: "AX\os* éxepi-
oews, tacito auctore. Sic (vel potius éx xpicens) Cod. 64
in marg., quae glossa est Hebraeae vocis |19, # Bie

Syro-hex., et sine nota hexaplari Codd. 58, 72.  * Cod.
64 in marg. sine nom. Sic Cod. VII in marg. manu 24,
subscripto yoipvas (sic). # Sic Syro-hex. (qui male
pingit: % xai drrhév<), et sine aster. Cod. 58. Minus
bene Montef. e Cod. 64 (qui post mopéver in marg. habet:
¥ dvmAay): 0. dmd rov mopéver ¥ arrAav 4 xal ferhpoe.
* Sic Comp., Ald., Codd. II (ex corr.), I1I, VII, 14, 16,
alii, Syro-hex. * Cod. 64, truncato margine: 2. dpxige
8ép....boreoix,,., O.xaifplarop..... Towe: ., Sym-
machum, ut solet, imitatus est Hieron., Hebraea vertens:
Juravit ergo Moyses, quod habitaret cum eo. Sed verbum
transitivum dprire omnino postulat ut Mevery, non Maeveis,
legamus, concinentibus Judaeorum magistris, qui Jethro-
nem generum suum juramento obstrinxisse, ut filium pri-
mogenitum idolorum eultui devoveret, fabulantur, Cf
D. Abr. Geiger in Symmachus etc. p. 5o. ® Cod. X in
marg. Cf. ad Cap. i. 15. Mox v. 22 ad I'npodu idem in
marg. notat: mdpoios exel. ¥ Cod. 64. Sic sine nom.
Cod. VII in marg. manu 242, 7 Cod. 64.
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éxdheaer "Eelép: 6 yap Oeds ToD marpis pov
Bonbés pov, xal épploard pe éx xeipds Papasd.™
24. CIRNTTY.

YOV QUT@V.

Gemitum eorum. . 7dv oTeva-
‘A, Z. 75 olpwyis abrdv.*®
25. NWM. 0. kai émeidev. "A. O. xal elder.?®

Cap. I1. 3. &t kpimrewr 3¢ avr6 43 6. =14
Ovydrnp Papad €. 11. = 7Tais woAdais 4>* —Tods
viovs 'Topail 43 w1y viov lopai €3 14. TOv
Alydmriov = x0és 43 10 prpa —roiro 43 16,
— motpaivovear 7a mpbfara Tob mwarpds avrev 4%

22. =1 yovi) 4 X Erexev viby 4.3

Car. IIL

| & ‘lll‘:li'l. Soceri sui.
empl. mevfepoi') avTol.

(Y. rob yapuBpoi (alia ex-

'A. wvugdevrod .
Z. wevlfepod ® . .

[Cap. I, 24—~
1. ljﬂ"}. Et egit. . kal ffyaye (s. fyev). A
fAacerd
D""-'ll7§i:'l '!'::7"7‘#5 (. els 70 dpos (alia exempl.
add. To0 Oeod ).

2. MDD M. E medio rubi.
Toi Bdrov.”
"W3a. Ardens. O kaieras.
2. épAéyero.’
3. MYMINY. O 70 dpapa.
4,700 . O, é Tob Bdro.
éx péoov Tov Pdrov.’
VAT, 0. riéorw; A.O. o) eyn
5. I7‘?« Ezue. O. Noau

11

O ek 3 péaov 4
"A. dvamwropevos.®

2. 16 Oéapa®
Alia exempl,

'A. &omacov. 2.

vmoAvoat.

:f'"?}"] . Calceos tuos. O. 70 dmédnpd ¢ covd?
T'"?.?. O’. Vacat. 3'A. ér adrov 4.7

L
L]

% Sic Comp., Codd. VII, X (sub ¥, fortasse pro —), 14
(om. éxdhecev), 16 (idem), 18, alii, Arab. 1, 3, et Syro-hex.
in marg. Alia interpolatio, &rt 8¢ ovAAafovoa Erexev viow
Bebrepov, xal éxdheoe vd Svopa alroi "Ehelép” & yip feis k. 1. €.,
est in Ald. (qui infert Aéyov post "Elwelép), Codd. 76 (om.
Selrepov, cum émavépace pro éxdlece, et éfelharo pro éppu-
oaro), 82 (cum érwvipare et éfelaro), 83 (ut Ald), 85, 108,
129. Cf. Cap. xviil. 4. % (lodd. X, 127 (cum *Ax. pro
'A.2). Cod. 64 in marg.: ... lparyms. ® Syro-hex. ./.

Jiwo L. Mox ad xal éypdofy adrois Cod. VII in marg.
manu 248: xal fénoev adrods, quod scholium esse videtur.
% Syro-hex. Sic (pro aird & xp.) sine aster. Comp,
Codd. TIT, VII, X, 14, 16, alii. Pronomen deest in Codd.
53, 75- ¥ Tdem. ¥ Idem, qui male pingit: rois
viols - Ierpnqli ¥ Tdem. % Jdem (pro xfés Tow
Aly.), et sic sine obelo Codd. ITI, 14, 15 (cum éxfés), 16,
alii. % Idem. ¥ Tdem, om. "lofp in fine, quae vox
abest a Codd. 29, 37, aliis, Arab. 1, 2. 3 Idem. “ He-
braeus pro toto loco, év yaorpl 8¢ Aafovea N Y. frexev viow,
habet: et peperit filium. Male igitur notae Origenianae in
Nostro, vixque ex contextu puto olim defuisse &rexer vidw
in LXX, cum Cod. 78 [qui solus reprobat], junior codex,
potuerit ex oscitantia amanuensis omittere.”—Ceriant.

Cap. I11. ?* Sie Comp., Ald., Codd. VII (in marg. manu
zﬂl), 14, 71,72, alii. Duplex lectio, yapSpot mwevfepor, est
in Codd. 19, 108, 118. Cod. 64: yapBpoi, mpemnptu
mevdepoi. Syro-hex. in textu: worodo.., socert sui; in

marg. autem:  TapBpiv (Juba) rov merbepiv (woradnw)
vocat Scriptura, utens more humano, et praesertim linguae
Graecorum; saepe autem hoe apud eos dicitur.”  *“ Haee
ex Regio 1871 mutuamur, ubi lectio Aquilae [quam non
memorat Holmesii amanuensis], ut et multae aliae, excisa
fuit, ita ut postrema tantum syllaba ... rob remaneat. Sed
ibi legendum esse spcevrod non dubium; quia infra Cap.
xvii, 1, ubi de Jethro Moysis socero agitur, Aq. NN vertit
wopevrys, id est, ad literam pronubus, tametsi puto Aqui-
lam intellexisse socerum.”—Montef.  ® Codd. X (qui ad
?Aler male refert), 127. Cf. Hex. ad 1 Reg. xxx. 2, 22.
Psal. Ixxvii. 52. #8ic Comp., Ald,, Codd. VII (manu
2d8), X, 18, 19, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex., Euseb, in Dem.
Evang. p. 239 (juxta Cod. Paris. a Gaisfordio adhibitum).
5 Sic Syro-hex., et sine aster. Cod. 58, Arm. 1. Cod. 64
in textu: éc rov Bdrov, cum X% super ¢k, hic et v. 4. Cod.
VII in marg. manu 292: péocov Tis Bdrov. & Nobil.,
Cod. 127. 7 Codd. X (teste Griesb.), 85, 127. Minus
probabiliter Nobil.: 2. ¢Aeyduevos. 8 Codd. X, 127.
Montef. e marg. Cod. 1871 edidit: ... 8aipa, tacente Hol-
mesil amanuensi. ® Sic Codd. 58, 128, Syro-hex.,
Euseb. ibid. pp. 239, 246. 10 Cod. 64. Sic sine nom.
Cod. VII in marg. manu 28, ™ Nobil. (cum éndvoor),
(lodd. 85 (teste Montef.), 127 (sine siglo 'A.). 12 Sie
Syro-hex., et sine aster. Cod. 132. 13 Syro-hex. Sie
gine aster. Clod. 58, Euseb. ibid. p. 246. Cod. VII in
marg. manu 298; ér’ alrdr.



—Car. 1. 22.]

6. MION. O, anéorpeyre 8¢ ’A. (kal) dméxpu-
,'P.EF.'HI

7.7080. O awd. “Ales' amd mpocdmov,”®

1‘;&;@'11#3. Dolores eorum. O, tv 68vny
avtdv, (Z.) Tas ketamovices ..

9. 3> DY MU yOTIAN YO

DnN,

Alybmrior OAiBovow adrovs. 'A. kaiye éb-

O'. kdyo édpaxa Tov OAippdv, bv of

paka aby Tov amobAippov dv ol Alydmrior dmwo-

OAiBovaty alrots. 2. kal éwpaka. tiv ONOYw
avtav, v ol Alyimrior ONBovow adrovs. ©.
opoiws Tots OV

11.08 M, O 7is el éyd (Y'A.O. éyd 4
elpu'®),

12. MNM.
Alia exempl. eime €.

I, O év 76 ayayeiv oe.

elaydyns.®

14. T W TN, Sum qui sum. O éyd

elut o v,

O, eime 88 ¢ Oeos Movef, Aéyavr.

2. orav

"A. O, €gopar (b5) €oopar®
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15. M1, Monumentum meum. O, pyypbovvor.
Z. avdpynois pov*
16. 3T, Seniores. O, v yepovaiav. ’A.
Tovs wpeaPurépovs.?
KRR WE. O.érwkons eméokeppat. Schol.
emiPAéYreL éméBhera
18. i MpP2.  Obviam factus est.
YAM\os* émikéxAnTar®
20. ilﬂ"*__i?ﬂ:.. O’ év avrois. 'A. év éyxdre abrod.®
21. ":"71" 85, O'. odx dmehevoeabfe ("AXhos- éfe-
Aevgeale®).
22, U2 DRV, Ef ab inquilina domus ejus.
0. xai ovexivov (Z. arabuoiyov®) airis.
DI:I'7¥3"I Et spoliabitis. . kal oxvAedoare
(alia exempl. ovokevdoare, s. cvokevdoere™).
"A. 2. (kal) oxveboere®  Aliter: "A, cvAi-

O'. mpookéxinrai,

£
garer O Zidpos, ékrwdfare, kevdoare, Pn-
aiv.3

Cap. IIL 6. «kai elrey —=adrd 4P = xal 4 feis

loadx 4. 7. = mpds Movoijy 43  épyodiwxrav

“(Codd. X, 127 (sine nom.). Cod. 85 in marg. sine
nom.: -émekpvyrer. Hic notatur in marg. Cod. X: «ara
Zapaperrdv; necnon infra ad v. 1 5: on. kara Zapapetrov.
¥ Cod. VIT in marg. manu 2da, 1% Cod. 64, exciso
margine, in quo nomen interpretis erat. Cf. Hex ad
Psal. xxxi. ro. Ixviii. 27. Mox v. 8 verba, xal elcayayeiv
airovs, quae desunt in Codd. III, VII, X, 14, 16, 18, aliis,
in marg. tantum habet Syro-hex. 1" ¢« Bie lectiones
trium interpretum affert Cod. Basiliensis (=Holmes. 85).
Ed. Romana solam Aquilae habet, legiturque ibi 8\{Bovaw.”
—Montef. Holmesii amanuensis e Cod. 85 non nisi Sym-
machi et Theodotionis lectiones exseripsit.  '® Syro-hex.
In textu LXXvirali éyo abest a Codd. VIT (ante corr.), X,
14, 16, 1B, aliis. 1% Sic Codd. III, VII (teste Ceriani),
29, 59, alil, Arm. 1, Syro-hex. Hic autem in marg. affert:
* Cod. 64. Procop. in Octat.
p- 225: “Sym. legit: Cum eduxeris.” Mox ad év ré dpea
rovre Cod, 64 in marg.: é& XawppB. 1 Cod. 64: "A. 0,
¢oopat €oopar; ubi pronomen excidisse videtur, Graeco-
Ven.: 2 Tdem. # Codd. X, 64, 127.
Nobil. affert: "A. rovs mpeoBiras. “ Anun. in Cat.
Niceph. p. 588 : émwxony éméoreppar émiBhévrer éméfheyra, xal
ws dvelev é vpas Balwv iy S, olre peyalompends Tpdy
ppovrife. Eadem habet in marg. Cod. 57. “ Quid si

i Beds wpds Mawvaiy, Aéywr.

v A w
€. OF €0,

emBhées énéBAeyra fuerit ab alio interprete 1”—Holmes.
Vix crediderim. * Cod. 64 in marg. sine nom. Cf.
ad Cap. v. 3. % Cod. 64, teste Montef. ; nam Holmesii
amanuensis silet. Cf. Hex. ad Gen. xviii. 14. Psal. liv. 5.
# Sie in marg. Codd. 57, 64, 85; in textu autem Codd.
30, 71I. “Cod. 64. Hesych.: Srafuoiyos* & ris olxias
xUpos kal Eevodiyos. * Prior lectio est in Codd. VII
(cum guwox.), X, 14, 16, 18, aliis; posterior in Ald., Codd.
I1I, 15, 29, 64, et Syro-hex., qui recte vertit \a Nl
Jraudabitis. (Cum hoc sensu usitatior apud bonos serip-
tores media forma; e.g. Plut. Opp. T. I, p. 1031 E de
Arato: woléuw xai dydm xpioacfa pavepds dbapois xal dbo-
eAmis® KAéfar 8¢ mpdypara, xai cvoxevaracfu xpupa mwdhets
xkat Tupavvouvs émnBoheraros. Ubi Coraés: "Ioar évfdde Sivara
(ré ovokevacactar) T@ Bia reéxvms § émBovAis drarjoar 3fev
xa, Svaxevy) érBovds), wap' ‘Hovyig.) % Cod. X. Mon-
tef. post Drusium ex fulsa lectione Theodoreti affert: =.
kai ovhevgere (sic) rovs Alyvmriovs. Cf. ad Cap. xii. 36.
* Procop. in Cat. Nieeph. p. 59o0. % Idem 1ibid.
Syrus vulgaris vertit BJ.EJ (= éxrwibare Exod. xiv. 27.
Jud. vii. 19 in Syro-hex.). ¥ Syro-hex. Sic sine obelo
Comp., Ald.,, Codd. 111, VII, X, 14, 16, alii, Arab. 1, 2.

#* Jdem.
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¥ atraov €% 8, kal Edalwy = kal Tepyecaioy 4.5
10, 11 (bis). = Baciréa Alyimrrovd. 15 = éoriv<
16, = 71av view 43 17, = kal I'epye-
caloy 4%

dvopa.

Car. IV,
4,273, O 7ijs képkov. “ANhos* odpas.t
b. '[3_’@'7- O, lva. Alia exempl. xai elme kipios

val

6. TINEM. 0. kal éfreyxe iy Xeipa abrod (alia
exempl. éffjveykery abriy®) = €x 70D KbATOV
atroti 4* Alia exempl. praemitt. xal elmer
éféveyke Ty Yeipd oov éx Tob kbAwov oov.’

Bws nyEn 4T M. O kal éyevifn A
xelp adrod N Aempadoad ooel xov® A
xai i6od yelp avrol Aempdoa odoel ywwy. 2.
kal égpdvn N Yelp avTol Aelempwpévn woel
xidv. ©. kal idod ) xeip alrol Aempboa woel

xtav.”
7. :'W" Refer. O.mwdA\w eicéveykov. Alia ex-

[Car. IV. 4~

empl. wdAw eloéveykop.’

7. 7M. 0. mw xeipa 3 ‘EBp. atrot 4.2
MW,  Restituta est. O'. dwexaréorn (s. dme-
kareordln). 'A. dmeoTpdgn.’

8. |\NTY.  Posterioris. . Tob Sewrépov.
11

Al
7ol éoxdrov. 2. ToU €mopévov,
9. W (bis). O". 700 morapod. “AXos' Tod
peibpov.?
077 M. 0. X =.6. xal frard alya®

10. OM2T YN R5.  Non vir Sfacundus. O ol
ikavés (alia exempl. efhoyos; alia, edAalos™)
elur. 'A. otk dvilp popdrav. Z. ok eAa-

Aos.'?

T e P FIRroR T3l o
DN ]"’lﬁ'.?- Etiam ex quo logueris ad servum
tuum; mam gravis (impeditus) ore el gravis
lingua sum ego. . o0dt d¢p ob 7jpfw Aalety
® Oepdmovrl oov loxvbpwvos D yap <™ kal
Bpadiyhwoaos éyd elpt. 'A. xalye damo Tére
Aa\focavTtés cov mpds SotAdy cov brt Papis
orbpart kal Bapds yAdoop éyd elpr

% Syro-hex. Bic sine aster. Codd. 58, 72. % Tdem.
Sic sine obelo Comp., Codd. IIT, VII, X, 14, 15, 16, aln.
Verba obelo notata desunt in Cod. 130, Arab, 1, 2.
7 Tdem. % Jdem, et sub -~ Arab. 1, 2.

Car, IV. ! Cod. X in marg. sine nom. Glossam sapit.
? Sic Codd. 16, 18, 19, alii, Arab. 1, 2. Syro-hex. in
mAarg.: kai elme xipuos. % Sie Comp., Ald., Codd. V1I,
X, 14, 16, alii, Arab, 1, 2, Origen. Opp. T. IV, p. 439.
i Obelus est in Syro-hex. 5 Sie Codd. 14, 16, 18, alii,
Arab. 1, 2, et Syro-hex. in marg. (cum kai elme xai é£.).
° Sic Syro-hex. (cum ¥ oo X), et sine aster. Ald,
Codd. 53, 56, 71, alii, Arm. 1, Origen. ibid. 7 Cod. 127.
Cod. 85 : "A. ©. kal I8od 1) yelp x. 7. €. Z. xai €pavy 7 x. avrov
Aempapém (sic) &. . In Cod.VII ad éyewnfly superscript.
mann 298 1800; et ad adrob in marg. add. Aempds (ut in
textu Comp., Cod. 83). 8 Sie Codd. VII, 18, 59, 74,
fortasse alii. Vox mdw abest a Cod. 135, Origen. ibid,,
Arm. 1, et Syro-hex., qui in marg. habet. ¢ Syro-hex.,
et sine aster. Ald., Codd. III, 32, 52, ali, Arab. 1, 2,
Arm. 1. 10 Syro-hex. Aa9e ./. Lectio anonyma
areorpagn est in marg. Cod. 108. 1 Nobil., Cod. 127.
Aquilse lectionem in textu habent Codd. II, III, 15, 53,

L]

alii. * Sic Cod. VII in marg. manu 298, Cf. ad Cap.
i 22. 13 Syro-hex. 1% Prior lectio est in Codd. VII
(cum ikavds in marg. manu 298), X, 14, 16, aliis (inter quos
Codd. 85 (cum ixavds in marg.), 127 (cum eAalos in marg.),
131 (cum Aalos superscript. manu rec.)); posterior in
Comp., Codd. 19, 72, 76, Cat. Niceph. p. 598. Cod. 58
duplicem habet lectionem, efahos oid¢ lkawds. Syro-hex.
in textu: ISsase ;.9a (h.e eahos; cf. ad v. 11); In
marg. autem: ixavés (LS soy). 15 Nobil., Cod. 127.
Cod. X perplexe affert: 3. oix efAahos, ody ixavds. °A. olx
dmp pnpdrov. O, odk edhoyos. Cat. Niceph. ibid.: "A. poy-
Adhos. ok dwip pnudrev. =, obk efAahos. Denique Montef.
ex ommnibus, ut ait, Catenis suis: ’A. olx amp p. Z. €.
poyyhdhos. O oy ikavds. “AMos® olx efhoyos. ‘O Zvpos’
ovx efharos. Ubi lectio poyyi\dros ad DEIH v. IT pertinet,
Alias lectiones, otk efyhwooos, quae est in Codd. 18, 29,
olk dvijp Aéyws elps, quam praebet Cod. VIL in marg. manu
248, pihil moramur. 18 Sic Syro-hex., et sine aster.
Codd. 58, 128. 7 Clod. Basil., testante Montef. Hol-
mesii amanuensis e Cod. 85 nil notat. Eandem lectionem,
om. gov post Aa\jearros, loco praepostero affert Cod. 127.
Of. ad v, 26. Syro-hex. ad xal Bpadi(yhwooos) in marg.



=Car. IV. 25.]

11. U',?b:\'- Mutum. . 8doxogor. "A. Z. 6.
poyirdhor.”®  Schol. BwBév.1®
12. TD“'J_""?T'!- Et docebo te. (. xal cvufifdow
oge. "A. (xal) poricw oe. 2. (kal) dmodelfw
ogoi 20
13. 98 "2,  Obsecro, Domine. (Y. 8éopar, kipte.
"A. O. & éuol, kipre
17, M0 MERI™INY. O, kal v pdPdov Tairny
v oTpageicay els Spuw.
18. WNN. O 7ov yauPBpdv (alia exempl. mevfe-
pov™) adrob.
EWI?QB '5['_?. O’ Bdéife dyialvov, Ol Aourol*
(mopevov) els elpymv.
19. 7123, O év Madidp. O I". v Madidv®
ST, O, mdvres 3 of dvdpes 428

20. V22T, O xai m& wadia ¢ Z. avrov 4.

21. PYON. Obfirmabo. O.oxAnpuwwd. ’A.O. én-
oxlown. Z. 0pacvvd®

22. M3. 0O, viés X "EBp. pov 42

23. ‘;?'ﬂl‘j‘. O, 7ov Aabv pov.

viby pov. %

O Aotmoir Tov

EXODUS. 87

23. |NOM.  Quod si renueris. O, e pv odv. pi)
BovAer. Alia exempl. ad 8¢ odx éBovAov.™
‘A, kal dvévevoas. Z. kal fmelOnoas

WIN, . &yd XA, 0. e 43
‘:!‘15;. O, Tov mparérokéy 3 "EBp. cov 43

24. T, O'. dyyedos xvplov. Alia exempl.
dyyedos® ’A. Oebs, Z. 0O, xipios.”

26. 8. Lapidem acutum. O.yigors 'A.mwé
Tpov. 2. Yrijov werplvny. ©. dxpbropov.*
"> o DYRTINN 12 RN TN? Yam.
Et tangere fecit (praeputium) pedes ejus (s. Et
tetigit pedes ejus), et dixit : Sponsus sanguinum
tu es mihi. . xal mpooémeoe ("AAros* fy-
yioe®) mwpos Tods wodas avrod, kal efwer 0Ty
70 alpa Tijs mwepiropns Tob waiblov pov. Z.
kal d\rapévn Tdv woddv abrod, elmey OTL Yup-
plos aipdrov o pot. ©O. kal fyrato T@v ToddV
avTod, kal elmer: 8Tt vupdios alpdrov o por®
T EBpaixév vvpglos alpares ot por** Ali-
ter: 'A. 0. kal fjyaro Tév woddv airod, Kai
eimer Ort vupgiov aiparos éxe®

pingit: xal Bapis (imfiuo). 18 Nobil., Cod. 127. Syro-
hex. ¢+ s N .l .2 .{. (Locutio Syriaca nescio
an poyyi\dhor sonet; nam poyddles in loco Mare. vil. 32
versionis Philox. Joke sonat, Cf. Hex. ad Exod. iv. 10.
Psal. lv. 1. Jesai. lvi. 10 (ubi in Cod. 86, quod serius vidi-
mus, poyyddhe: seriptum).) ¥ Cod. VII in marg. manu
2ds quae versio est interpretis Graeco-Ven. Hesych.:
Bafds' mmpds. Bufols' ywlovs. * Nobil. (sine prono-
minibus), Cod. 127, et Cat. Niceph. p. 599 (ut Nobil.).
Cod. VII in marg. manu 298: ¢oricw ge. Cf. ad Cap.
xxiv. 12, Easdem lectiones tum hie, tum ad v. 15 e
Chronico Alex. p. 67 profert Montef. 1 Cod. 85.
2 Haec, miw orp. eis oo, desunt in Codd. VII (sed add.
antiqgua manus), X (idem), 29, 59, aliis, et Syro-hex, (qui

margini allevit: Joow ,.B@Ht}. # Bic Comp.,
Ald., Codd. VII (ex corr.), 14, 19, alii. Cf. ad Cap. iii. 1.

% Cod. X: Of houmoi* els eippqe. Paulo aliter Cod. 85:
Ol Aowrol* év elpivg (non, ut Montef., Bddile év eip.). Tan-
dem Cod. VII in marg. manu 298: sopevov els eip. Duplex
lectio, tyualvew els elppmp, est in Codd. 14, 16, 77, 131.
® Syro-hex. guen .. # Sic Syro-hex., et sine
aster. Cod. 58. ¥ Bic Syro-hex., et sine aster. Codd. 14,
16, 25, alii, Arab. 1, 2. % Nobil. (sine siglo ©.),

Cod. 127. ® Sie Syro-hex., et sine aster. Codd. 18, 58,
qui tamen post wpordroxoy om. pov. % Codd. X, 85
(teste Montef.), 127. 81 Si¢ Ald., Codd. V11, X, 14, 16,
18, alii, et Syro-hex. in marg. 5 Nobil, Cod. 127
(cum fmifpoas). 8 Sie Syro-hex., et sine aster, Cod. 58.
# Tidem. ¥ Sie Codd. VII (cum xipios ex corr.), X, 14,
16, alii, Arab. 1, Syro-hex. % Nobil, Cod. 127, Syro-
hex. Cod. X: 'A. 6 8eds (sic Montef. et collatio vetusta
Bodl. ; sed Holmesius ex eodem codice affert: "A. ol feoi).
2. ©. xipws. O, dyyehos; cum scholio in imo paginae:
Odwr 6 dyyehos élirer dveheiv Mwvomp. € Tis kard pév vov "A.
Bebs v, xard 8¢ 2. xal ©, k¢ ko (sic). ¥ Syro-hex. jasas,
eum scholio: .(silex) b Do ! Vo Jmsas. Cod. VIL
in marg, manu 298 glossas habet: pdyatpar (erasum); Eigos
i8aw: (sic). % Codd. 85, 127 (cum rpivmy pro merplmp).
Nobil. affert tantum: A, mérpar (sic). % Cod. VII ex
corr. manu 298, % Nobil. (cum AXAos (bis) pro Z. et 6.),
Codd. 85 (teste Montef.), 127. (Holmesii amanuensis e
Cod. 85 tantum notat: Ad #m in marg.: én mppios
alpdray ol por. Of Aowrol és mpicara. Etiam Cod. X, &
Montef. mutile exscriptus, in marg. habet: Aowrol* érs wps.
tlos alpdray ob por.  Of Aoural bs wpd® (sic).) @ Cod. VII
in marg. manu 29, @ Syro-hex. Adage oL ./



88 EXODUS.

26. NbMD DM JN0 TN WY WD M. E
destitit (Jova) ab eo. Dixerat aulem sponsum
sanguinum cum respectu circumcisionis. O’
kal amijNley dm’ avrob, OibTe elmer €T TO

Al

kal elmev: vupdlov alpdrev Exw eis mepiTo-

pds® X, difike 8¢ abrov, o7t eimer vupglos

O. xal apnker av-

alpa Ths mwepiToufis Toi mwaudiov pov,

alpdToy TS WEPLTOUTS.
TOv, 671 elmer vupglos alpdrav els wepiropds®
‘O ‘EBpaios: éappdyioe {DI][:T) TO alpa TS
meptropns.”

97. WM. O, kal karepihnoay dAAfAovs. Alia
exempl. kal karepiAnoer adTon.*

28. PPN, O 7& pipara. Alia exempl. 72

onpeta.

Cap. IV.1. = 7{ épd mpos adrovs € ;¥ 10, = Tjpé-
14. abrés —cord. 18. — pera 8¢ Tas
nuépas — Alyomrov 4% 20. Ty pafooy = T
25. TOU viov wirns 4.5 30.

kipas 8 = 6

prs d,

mapa 4 Tob Oeot.”
Té pRpara == tadra 4% 3L
Aabs 4.5

[Cap. IV, 26—

Car. V.

2, MM M. O ris éorw. Alia exempl. add.
kiptos ; alia, Oeds.’

3.327M2 W YT WYADY.  Percutiat nos peste

O'. cvwavrioy Huiv Odvaros 7

povos (A. Z. Nowuds 7} pdxaipa®). Aliter:

"A. dwavriop npiv év Bavdre # év payaipa. 2. ém-

méay Odvaros fuiv 1 p&xmpm. O. dravrioy Tuiv
favaros ‘Ia‘ ﬁﬂ#lﬁﬂfa.ﬁ

4, WNBD.  Liberum facitis. O'. Saarpédere.

*A. dromerd(ere. Z. amorpémere. ©. diaoke-

ddfere.t

6. NI M. (. Vacat.

éxeivy (4).°

aut gladio.

X EBp. év 7fj pépg

7. O SWOND.  Sicut heri et nudius tertius.
Q'. kabdmep xbis kal Tpirny = nuépav 4.°
'A. kaba éxOes [kal] 7pirys (s. Tpiryv). Z.
kaldmep xal mpérepov. ©. raldmep éxOés xal

Tiis Tpirys.
A oY WP 10D O, Ipsi abeant ef
colligant sibi paleam. O°. [@AX] adrol mo-

oo

o Aol ksoey ohus Ndee Liwlo oy Mg,
Anon. in Cat. Niceph. p. 613: 0 Axihas dvri Tov, éorq 76
alua tis mepiropss, eime’ wuplov aiparos €xw' ¢ 3¢ “Efpaios’
éorpdyioe T alpa tis meptropns.  Unde satis constat, Syrum
nostrum revera scripsisse w M(, non Hebraeo conve-
nientins, w> Ms/. Aquilam vero, interpretem literae
tenacissimum, aiuaros pro aipdrov, et fye pro ov por dedisse,
ororsus incredibile est. CE Ceriani ad loc. 1 Sie
Montef. (cum aipdrov), ex Basiliano, ut videtur, tacente
Holmesii amanuensi. Aquilae stylus postulat: rdre elmer
wpudios aipdrav s w. Cod. 127 ad v, 25 confuse affert:
'A. xaiye dwd vére Aaknoavros mpos Jouddy gov, ot Bapls oTd-
part kai Bapis yAaooy éyd elps. xal elmev aipdrev es mwepi-
ropds (sic). Cf. ad v. ro. ¥ Nobil., Codd. 85 (teste
Montef.), 127, omnes in continuatione. Cod. V1l in marg.
manu 298: wpgios aipdrev s wepiTouns. > Nobil., et
Anon. in Cat. Niceph., ut supra. % Sie Ald., Codd.
VIL, X (cum oav in marg.), 14, 16, 18, alii, Arab. 1, 2,
Syro-hex. 7 Sic Comp., Ald., Codd. IIL,VII, X, 14,
15, 16, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex. # Syro-hex.,
Arab. 1, 2. 1 Syro-hex. % Tdem, qui pingit:
Jo P 0y — oo Jid o, 3 Idem, fortasse per

errorem pro wpds Tovs wodas ¥ abrov %, ubl pronomen deest
in Codd. II, III, 56. 52 Tdem. Pronomen abest a
Comp., Codd. X, 18, 19, 118, Arm. 1. 8 Tdem.

Cap. V. ! Prior lectio est in Codd. VII (ex corr.), 15,
85, et Theodoret. Opp. T. I, p. 125; posterior in Cod. 111,
Arab. 1, 2, invito Syro-hex. 2 Codd. X, 12%7. Cod.VII
in marg. manu 1™s; "Ax, (posterior manus supersecripsit
Sup) Apds (sic) # pdyapn. Montef. e Cod. 85 edidit:
("AAhos?) Aoyos §j p. Denique Holmes. e Cod. 108 ex-
seripsit: ‘A, Aowds. =.# pdyaipa. ©.7 popcpaia. ¥ Syro-
hex. Nasha .o ¢ joums of Jlaws D 5
shonm of Jlaw o @ b oo ::?é Jloso.
Pro Jlax in lectionibus Aquilae et Symmachi Jsloso,
Nowpds, rescribendum censet Ceriani, ne cum Hexaplis editis
pugnet Syrus, * Codd. X, 85, 127. Pro dworpémere
Montef. @ Chronico Alex. dmoorpédere inutiliter correxit.
Ad Aquilam cf. Hex. ad Exod. xxxii. 25. Deut. xxxii. 42.
5 Syro-hex. in textu. Sic sine notis Codd. 58, 72, 128,
Arab. 1, 2. 5 Obelus est in Syro-hex. Post juépav
add. kal 1& ijs onpepor Ald., Codd. III, X, 18, 29, alii.
" Nobil., Cod. 85 (ex quo ad Aquilam Montef. mendose ex-
seripsit : xara éxfés rpilyy, fortasse pro xaba éxfés Tpiryw).



~Car. VL. 3.]

pevécOuwoay kal ovvayayérecar (A. Z. O,
"A. avrol

2. avrol damepybuevor kala-

xkalapdobwoar®) éavrols dyvpa.
mopevécluoay . ..
péobocar éavrois dyvpa. ©. avrol wopev-
Oévres [ kal] xahapdobwoay éavrols dyvpor.’
13. DX, Bt exactores operarum. O, of &

10

épyoduokrar. " A. kal ol elompakrad.

16. U‘;Q‘?“. (. kal v wAivfor. Alia exempl.
kal v ovvrafwr " AXlos' mAwldpia, “AA-

Aos* 7y wAwbovpylay.?

TRY DRQM D20 Y T3M. Bt ecce!
servi tui verberati sunt, cum tamen peccet popu-
lus tuus. . kal (800 of waidés cov pepasri-

"A. kal

(dov oi dobAol aov mwemAnypévor, kal dpuapria

yovrar aokioels oy Tov Aadv aov,

Aad cov. 2. kal ol Sobhol gov pepasriyw-

pévor, kal dpapriay Exes (DY), 6. xal I8od
of Sovhol cov pepacriyovrar, kal 3 duapria
els Tov Aadv cov.

19. 713?'131'1'“'7- Non detrahetis. . odx dmo-
Aeirere. "A. ovy Deherre.t

20. MED"NR.  O’. Mavos. Aliter: O e 2.
e. els o MMUH'ﬁF.IE

21. ORUNIT.  Foetidum fecistis. O. éB8eNbtare.

‘A X écampioare.'®

23. NPLTRY 2. E¢ fiberando non fiberasti.

EXODUS. 89

O kal 3 'A. O. gvbpevos 4 otk éppice.l”

Cap. V. 3. = ai7d 48 4 = &kacTos Vpdv <
mpos T& épya avron.”® 6. kal Tols YypappaTeioty
X atrot 420 5. obk —En 4P 8. &k TolTo N av-
7ol 4 kekpdyaot® . —rovrov 4P 12, & 0Ap
Xyl € Alydmwre®

yévovs 4%

13. — avrovs 4% 14, — 70D

Car. VL
1. T T DT A TR 9. O v ydp

XEipt kpaTaud éfamooTe\el avTovs, kai év Bpa-
Xiove OYnAd. A, (ér) év xepl loxvoloy éfamo-
orehel abrols, kal v yewpl loxvpd. 2. (ér) B
X€tpos kparwds éfamoorelel avrovs, kat Siuk xepds kpa-
Taias.
kai év yepl kparad.'

3082 3prr-ban prhy DDy N

. B apparui Abrahamo, Isaaco et Jacobo
in nomine Dei omnipotentis. . xal o¢bny
mpos APpadp —kald N mpis 4 'loaak kal
"A. kal
wpdbny mwpos ABpacp kal wpos loadx «kal
“AM\os*  év

O. (6r1) év yepl kparaiz éfamooredel avrovs,

N mpos € 'TaxwfB, Ocds dv adrTov.?

wpos lakaf év 0ed ixavd®
loxvpd ikavd*

?Tli'l‘:. (. xdpros. Schol. Addoker méons alrov
katl Tipts kal edpeveias piwaev. *O yap Tois

®Cod. X. In textu LXXvirali aAX' om. Comp., Codd.
IT, III, VII, X, ceteri fere omnes, et Syro-hex. Hie
autem ad arol superseribit ’A. 6., non praemisso ex more
asterisco, ® Nobil. Montef. e Cod. 85 ad Sym. dyuvpev
edidit, necnon ad Theod. wopevécfucav xal xal, 10 Cod,
85. Cf. Hex. ad Job, 1ii. 18. xxxix. 7. 11 Sie Codd.
V1I, 59. ¥ Has lectiones in marg. inferiori manu 248
adscriptas habet Cod. VIL. ¥ Codd. 57, 85 (teste Mon-
tef.). Nobil. affert: ’A. xai i8od—DMAag oov. =. xal of 8othoi
oov pepaoTiywvrar, kai 7 du. els Tor A, gov; ad quae notat
Collator Cod. 85 in schedis Bodl. : “ In marg. praeter edita
haec subdit: kal of 8. cov pepaorryopévor, rai dpapriav Eyes.”
¥ Nobil., Codd. X (cum odk Spereirar), 85. Mox ad 6 xabij-
xov Cod. VII in marg. manu 298: v wegdryra. 1% Syro-
hex. in textu: haasads L .. 16 «“Ed. Rom. et
MSS. Regii, qui [posteriores] nomen interpretum omit-
tunt."—Montef. Mox ad mp dopiy Cod. VII in marg,

manu 288: rjy pups (sic). I Sie Syro-hex., et sine
notis Codd. 58, 128, Arm. 1. 18 Syro-hex. ¥ Tdem,
qui pingit: — éaoros—atron 4. ® Tdem. Sic sine
aster. Codd. VII (manu 298), 58, 72 (cum airér), Arm. 1,
* Idem (cum — otkéri #), # Tdem. BSic sine aster.

Codd. 14, 16, 25, alii. ¥ Idem. Vox deest in Cod. 53,

Arm. 1. * Jdem. Vocula deest in Codd. ITT, VII, 14,
15, aliis. ¥ Tdem. * Idem. Deest in Codd.VII,
53; 59-

Car. VL. ! Syro-hex. . ou/ bpas Jw Lﬁo: Juls ./
ASOS Feas Ly YO (P SR | O i R Jouloo
0 Voas Peaal Jouks ol o it Joal wino
Sl koo * Sic Syro-hex. (qui male pingit:
¥ kai mwpos € ’laxdB), et sine obelo et asteriseis Cod. 13.
* Euseb. in Dem. Evang. p. 240. Cf. Hex. ad Ezech. x. 5.
*Cod. VII in marg. manu 298, Cf Hex. ad Gen.
xliil, 14.



% EXODUS.

warpidpyats ook é8fAecer dvopa, ToUTO AUTY
“E¢n yap mpis avrér éyod
elpt 0 &v Toiro 8¢ map ‘EBpaios dppacTov
ovopalerTal
THS YAGTTS TpodépeLy.
Tecodpwy oToryelwy 8id kal TeTpdypappov avTo
Tobro 8¢ xal 78 merdAo émeyé-

dfAor émoinoev.

ameipnrar yap airols Tobro Oid
I'pdperar 8¢ dia Tov

Aéyovot.
ypamwro T4 Xpro®d, b T@® perdme ToD dp)Lepéws
émerifero, Th Tawle Tis Kepakis wpoodeapov-
pevor. Kahoiiot 8¢ adrd Zapapeirar pév' 1afe,
"Tovdaior 8¢ 'Aid (s. '14).°

6. ]3‘2 Propterea. . Pddife.
BéBator.®

ﬁB:;.p DA, De bajulationibus. O, dmwd Tijs

Svvacrelas. “AXloss ék Ths Kakooews.

7. U?Lf‘ O'. 3 els € Aaiv?

9. MM "'lg'PT-}. Prae angustia (angore) spirifus.
0. awd 7is oMyoyuxias. "A. dmd koloBo-
TyTos myeduaTos.’

R,

iT'T

YAM\os: els 70

N kul elmov wpds Mav-
onv’ wapes (8. faoor) fuas, kai SovAevoopey Tois Alyv-

O'. rév oxAnpov.
wriois’ kpetcaoy yap fuiv Sovhelew Tols Alyvmrios, i)

amofaveiv €v Tp fpﬂpqﬁ.m

12. DWNED ]7-_‘}’ . Praeputiatus (impeditus) labiis.
O’. éhoyés elpt. ’A. dxpéPuaros xeikeat. 2.

[Car. VI. 6=

otk elul kabapds 76 POéypare. ©. amepiTpn-

ros 7ois xelheow ‘O ‘EBpaios éyd 8¢ dwe-
pirpnros Tois yeileoiv elpe.t?

13. Mo Doy by o, 07, «
m.rpe-ragw adrots = 9 #p&s ToDS wiovs
"TopajA, kai(4) mpis Papaw.”

H"'_E‘Iﬁ]?. 0. dore éfamooreirar. Alia ex-
alia, va éfaydyp.!*

O'. ¢ ék 7is Powicans (Of I".

empl. ®oTe éfayayeiv;

15. MYT3.

o

Xavavalas lﬁ}.

nNEWD.  Familiae.
16

Q. al marpai. “AX-
Nos* ai ovyyéveial.

16. WM. 0. Tedoiov.
I'npodv.”

n;@ . 0’- Vacat.

Alia exempl. I'epoav, s.

D¢ érn 418

20. "Iﬂ'ﬁ. Amitam suam. O, OQvyarépa o ddeA-

¢od Tod marpds abrod. “AMNos Oelav avrod.”

"TIEJ;'_I'_'I_. O'. kal éyévvnoev. "AMlos kal Ere-
key. ™

22.MND. . Zeypel. Alia exempl. Zerpei, s.

Serpl: alia, Zefpel, 8. Zebpi? i 17 dpolws’
EEEPH..

23. 3TMWY. O Apewaddf. 'A. 2. opoiws Aper-

vadif. ©. Anmidadab™

]
&

5 Theodoret, Quaest. XV in Exod. (Opp. T. I, p. 133).
¢ Cod. VII superseript. manu 298, 7 Cod. 85 in marg. sine
nom. Pro dvragreias, kaxdoews est in Codd. X (in marg.), 130.
5 Sie Syro-hex., et sine aster. Comp., Ald., Codd. VII (ex
corr.), X, 15, 18, alii. ® Cod. 85, teste Montef. Nobil
quasi scholium affert. Of. Hex. ad Job. xxi. 4. Zach. xi. 8.
Ad locutionem Graeeam VV.DD. apte conferunt Plut. in
Demosthene (Opp. T. I, p. 848 E): °
darijs dofivea, kal yAdrrys dodpea, kal wvetparos xohoBdrys.
10 Qyro-hex. in marg., et sine aster. Arab. 1 (in marg,), 2 (in
textu), Ille autem notat: “ Haec afferuntur tantum in
editione Samaritanorum (lesoad wops). Memorat autem
ea populus post egressionem ex Aegypto, dicens ad Moy-
sen: Nomne hoe erat verbum quod locuti sumus ad te in
Aeqypto, dicentes: Sine nos, et cetera.” Cf. Exod. xiv. 12
in Hebr. et LXX. E textun autem Graeco hexaplaribus
codicibus apposito Nostrum lectiones suas Hebraeo-Sama-
ritanas vertisse, diserte testatur subscriptio in calce libri
Exodi. Vid. Ceriani ad loc. 1 Nobil. In Cod.VII,

Hr 8¢ 7is, s foice, kai

deleto #\oyos, subscripsit manus 298 : dxpdBuoros év yelhear.
Cf. ad v. 30. 12 Syro-hex. ]...-l.qhﬂ —? | I RN
¢ uha! Jloams. 13 Sic Syro-hex. in textu, et sine
aster. Codd. VII (ex corr. sine rois), 15, 72, Arab. 1, 2.

4 Prior lectio est in Ald., Codd. ITL VIL, X, 15,1 , alus,
et Syro-hex.; posterior in Comp., Codd. 19,108. " Syro-
hex. JMhaaSis .o Siein textu Cod. 15. 18 (Cod.,

VII in marg. manu 292, 17 Prior scriptura est in Codd.
29, 83, Arab. 1, 2, Syro-hex, ( “-"-h]r posterior in Ald.,,

Codd. III, VII, 16, 25, aliis. Sed in v. 17 pro Tedowy
stant Codd. IIT, VIL 18 Syro-hex. Sic sine aster.
Comp., Codd. 29, 74, 75, 134, Arm. I. ¥ Cod. VII in
marg. manu 292, Graeco-Ven.: m éavrob feiav. ™ Sie
in marg, sine nom. Codd. 57, 85; necnon Cod. 128 in
textu. 21 Prior lectio est in Codd. VII, X, 14, 16, 18,
aliis; posterior in Codd. ITI, 15, 55, aliis, Arm. 1, et Syro-
hex. (wih). 2 Syro-hex. }Lﬂ-"l?!.b oLD '!h't‘-;“"
¢ wibo. 2 Jdem. Ad Theod. non satis distinguere
licet, utrum scripserit Syrus noster oYl an



~Cav. VII. 18.]

o7, DM ... NWND. O, kal fyayor. .. éx
‘}‘ﬁ? Afyﬁwrau_ Alia Elempl. WOTE E'ft:ytzjrffr

... e Alyomrov™

30, ODBD . . loyvbégevés elpr. 3. od
eipl kabapos PpOéypart,®

Cap. VL. 15. —7ov vidv4. 20, —«kal Maptap
Ty adedgny adrov 4.

Car. VII.

1. MEh OIOR RN TR, O, i80d déod
oe Oedv Papad. °A. ide, dédakd oe Oedv 16

Papas.! 2. i8¢, katéornod ge Oetv Papad.?

O... 0ciov Papas?

2. '13'1#3?3 O'. éx 7is yis airoi (alia exempl.
Alytmrovt).

3. MMM, O'. kal r& répard 3 "Efp. pov 45

b. "'-I'ﬁﬂ;'.?t. O ékrelvor. “AMlos' év 70 éxreival
pe.’

7.2 PON). O Aapdv 8 [0 ddeAgds airod]
A, vids 47

07273, O sjwika éAdAnoer (alia exempl. éAd-

Anoav®).

EXODUS. 9]

9. n;li?.'.!. Prodigium. & o1 jLEloV 1? TEPES‘. "A.
S’. vépas.?

T‘:;IDI?; In serpentem. . Spdxwv. 'A. (eis)
knTos."”
11, 12 OOOSD DNED MU ODY.  Eliam
illi, magi Aegypli, per praestigias suas simililer.
0. kal of émaobol Tov Alyvrriov Tals papua-
xlais abrév doavtws. 'A. kalye avrol of kpu-
praoral Alydmrov év fpepaiors abTéy olrws.
2. kal avrol of émaool Tov Alyvmriov Sia
Ty dmokpipwr alrdvy Goaltes. ©O. kaiye
atrol of émaoidoi Tédv Alyvmriov év Tais gap-
pakeials avrdy ooraliTes.'

13. P,

aey,

Et obfirmatum est. . kal xarioyv-
2. (kal) avréorn.?
N27. O évereilato adrois. Alia exempl. éAd-
Anoey.?
14. 1N¥2. Renuit. 0. 7ol p.
15, D38N. O.kaiéoy. Alia exempl. kal o7ijop.”
"li'#':'ﬂ. O'. 100 morapob. “AMlos' 70U gel-
Bpov.1®
18. WY,  Et foetebit. Q. kal émoféoer. “AM-
Aos* Bpwproer’

"A, dvévevoep. 1t

S¥esxa.s.. Fortasse legendum: 8. Appdadas. # Sie
Comp., Ald., Codd. VII, X, 14, 15, 16, alii, Arab, 1, 2,
Syro-hex., % (Cod. X. Nobil affert: Schol. olx elul x.
¢d. Montef. vero e Catenis Regiis et schedis Combefis.
edidit : “AN\os* olk elui xaflapos yeidear. Denique Cod. VIL
in marg. manu 298; depdBvoros év ye (sic). Cf. ad v. r2.
* Syro-hex.

Car.VII. ! Codd. 57, 85 (teste Montef.). Nobil. affert:
"A. 1. ® Nobil. Cod. 57: 2. ide, xaréomod oe. 3 Codd.
57, 85. * Sie Codd. 18, 53 (sine 7is), 56 (idem), alii,
et Syro-hex. in marg. & Sie Syro-hex. Pronomen est
in Comp., Codd. IT1, VII (ex corr.), 15, 19, aliis, Arab.1, 2.
8 Cod. VII ex corr. manu 24s, T Syro-hex. in textu
(om. 6 adehpds alrov), qui pergit: dydonkovra kal Tpwov v
érov. 8 Sic Comp., Ald., Codd. III, X, 18, 25, alii,
Arab. 1, 2, et Syro-hex. ? Syro-hex. Jliasosl Lo ./
(In textu # répas om. Syro-hex., Arab. 1, 2, invitis libris
Graecis.) 0 Cod. X. Cf Hex. ad Psal. Ixxiii. 13.
11 ¢ Sic omnes lectiones plenas habet Basiliensis [Cod. 85]

cum nominibus interpretum. Codex quidam Colbertinus
ad lectionem Symmachi habet év amorpipe; Reg. 1888, év
droxpipors; sed hi droosmacpdria tantum afferunt.”—Mon-
tef. Cod. X affert: 'A. rpugpagrai (sic). 'A. év npepaios,
. dmwokpude. Cod. 57 in marg. sine nom,: év pnueos (sic)
aroxpipoes. Hue tandem pertinet Anon, in Cat. Niceph.
p. 882, ab Holmesio excitatus: "Ori 8¢ Aehnfirws nixovro (ol
pdyor), éx Tév waped@évrov émompeboacfar dei, dmov elmov ol
O/, kal émoinoar ol émw. Tav Aly. Tais Qappakeims® & € Ax., xai
émoinoay of kpvaoral* 6 8¢ Zip., év amoxpupe. Cf. Hex, ad
Gen. xli. 8. Exod. vii. 22. viil. 7. E Cod. X. 13 Sie
Comp. (add. airois), Ald. (idem), Codd. III (idem), VII, X,
14, 15, 16, alil, et Syro-hex. " Cod. X, qui ad BeBd-
purras (sic) lectionem refert. Montef, edidit: 3. dvévevoe.
0'. BeBdpnyras, invito eod. Verum vidit Scharfenb. in Anz-
madyp. p. 56. Cf ad Cap. iv. 23. % Sie Comp., Codd.
III, VIL, 14, 15, 16, alii, Syro-hex. 18 Cod. V1I super-
script. manu 248, Sic vv. 17, 18 (ter), 20 (bis), 21 (ter), et
passim. Cf ad Cap.i.22. ' Idem in marg. manu 2ds,
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18. YT, 0. dmd 7o morapod. K xai éBd-
8icar Mwuafs kal "Aapdy wpds Papud, kai elmoy alTd’
I 6 Beds taov ‘Efpalov dméoralkey fpds wmpos oé,
Aéywr® éfamdorehoy Tév Nady pov, a Aarpevcaci pot
év 5 épnpw’ kal 18od olk elonkovoas €ws Tourov. Tdde
Aéyer III" év Tovre yrooy ore éyd I ol éyd
rinre 13 paBde () év T xepl pov éml o Vdwp T év
v worapg’ kai perafaleirar els alpa. kal ol ixBues ol
év T® Torap@ Tehevrnoouvoi, xai emolécer & moTapos,
xai ot Svwoovrar of Alyimrioe mwietv Udwp dmd ToOU
rorauou <418

19. "Q"@"’? . O. éml & Udara. A. éml Ta
petbpa.’®

DT;T"EJE'EE‘ Et super stagna eorum. (V.
kal éml 7& €\n adrav. “AM\os' éml Tas
Afpvas abrov.

MiN. Et erit. 0. kal éyévero (O. eyévero,
‘AL 2. yevijeerar®).

22, OIPUY3. O rais pappaxias abrav. . 8
T@Y dwoxkpiger.*

DTJ"B 3-7'@@'“‘71 (. xal otk elofixovoey av-
rov. 2. (kal od) mpooéaxev (abrois).”

24. MinLH oM D NaMD DTIRYHY MEM
T mmn NS W0 85 . Bt o

[Cae. VIL. 18—

derunt omnes Aegyptii circa flumen aquam ad
bibendum, quia non potuerunt bibere ex aqua
fluminis. O'. dpvfav 8¢ mdvres ol Alyimriot
kikA@ T0D moTapod, GaTe wiely Udwp' Kal oUK
A8bvavro miely dwp dmd Tob woraped. A.
xai dpufe waca § Alyvmros kukAéfev Tob pei-
Bpov #8wp Tob miely, Bt ovk HoUvavTo WiEW €K
2, dpvfav 0¢ wavTes

of Alybmrior kUkAe Tob worapod els Hwp doTe

TOU ﬂﬂmrar TOU ﬁefﬂpnu.ﬂi

-~ o ¥ jaf = ¥ - H'S =
wiety, 6t ovk NOUvavTo WiEly €k ToU DOATOS TOU
morapod.® O, xal Gpvfav mwdvres ol Alyl-
wrior [of] xfkAe Tol moTapol Udwp e€ts 7O

" 3 ¥ i e ¥ o~
mielv, Ori otk H0lvavro mielv €k ToU Udaros

700 woTapon.”

Cap. VII. 5. =—mdvres4¥ g. =79 abeAp®
covd, —kal &vavriov tév Oepambyrov alrod 4%
15. (=) adrés 42 20. kiptos — abrois 4% 7f pdRde
— atrroD 43!

Car. VIIL

3 (Hebr. vii. 28). TN, Ef in mactras
tuas. O
ppéaci’) oov.

kal év Tois ¢updpadi ("AMAos

18 Syro-hex. in marg., cum scholio: “ Haec in editione
Samaritanorum tantum posita sunt.” KEadem sine aster.
habent Arab. 1 (in marg.), 2 (in textu). ¥ Cod. 64.
Lectio retrahenda videtur ad sequens Dﬁ"',l_k':'ﬁ'ﬂ. 20 Tdem
ad &7 in marg. sine nom.: Mpwas, Sic Cod. V1L in marg.
manu 248, 2 Syro-hex. Joow .o o/ Joor L. Lectio
xal yemoerar est in Codd. 74, 75, aliis. Mox ad & ve Tois
£ihots xai év rois Aifoes Cod. VII in marg. manu 298 scho-
lium habet: els ras £vlivas yodpvas (cf. ad Cap. ii. 16) xai
AiBivas ras éyovoas Udwp, 2 Codd. X, 57 (sine nom.), 64,
Ad verba, émoipoay 8¢— Alyvmriov, Nobil. affert: "A. xaiye
airoi—kal (sic) év fpepaiors alrev ofrws. “ANhos® xai atroi—
boairws. “AM\os® kalye abrol—boavres; quas ipsas lec-
tiones supra ad v. 11 Montef. e Cod. 85 Aquilae, Sym-
macho et Theodotioni vindicavit. Etf pertinent reapse, ut
ex Hebraeis patet, ad v. 11, non ad v. 22, ubi tamen eas
ex Nobilio repetere non gravatus est Montef,, assumpta
etiam copula ante év fpepalots, quae in Cod. Basil. ad v. 11
recte desideratur, % Cod. 64. % Nobil., Cod. 83,
uterque cum éx rou Udaros ToU moTapov. Syro-hex. affert:

A, D8wp rob muely, 8¢ oix Hivavro éx Tov Udaros vdaros (sic)
rov petfpov mielw {.]L..nm.l L-li! o b = ubi tum
duplex o, tum )95 in plurali, scribae errores esse
videntur). In textu voei morapot Cod.VIL bis superseribit
mann 298 : geiflpov, % (Jod. 85, teste Montef. Syro-hex.
oo t“'js Uy N Jhasa Ny jea./! s s ..
¢ Jioss bao =7 || RN % (Cod. 85, teste eodem.
Paulo aliter Syro-hex.: ©. UBwp els o meiv (8. ToU miew,
IhasaN), 87 oix fdiwavro mev Udwp de e Auminis (Jaso
Jhousy . nisi forte rescribendum Jiowsy b = vel
saltem Jiopsy b o Jus). 7 Syro-hex. Vox deest

in Comp,, Codd. 19, 108, 128, Arm. L # Tdem.
2% Tdem, ubi obelus excidit. Pronomen reprobant Codd.
72, 78. % Tdem, pro atrois kvptos. 81 Tdem. Pro-

nomen deest in Cod. 72.

Cap. VIII. ! Sic in marg. sine nom. Codd. III (m
textu a rma manu), X, 57, 64. Duplex lectio, xai év rais
¢péaos xal pupdpari gov, est in Codd. 14, 16, 77 (cum xai év
rois ¢up.), 131. Ad ¢updpaci Cod. VII in marg. manu zda:
{opats gov; ad uBdvois autem: golprois gov.



—Cap. VIII. 14 (10).]

4 (vii. 2g9). DWTWET. O, of Bdrpayor. 3¢ xai
eionAfe Movoys kat "Aapey wpos Papad, kai elrov atre’
rdade Aéyer I éfamdorethoy Tov Aady pov, iva Aarpe-
owot pot. €l 8¢ py Polher éfamooreihar, idod éyo TimTTW
wdvra ra opud cov Barpayots. kai €Sepevierar 6 mworapos
Barpdyovs, kai dvaBdvres eicelevoovrar els Tovs oikous
gov, kai e€ls TA TopEld TV KOITQYQY OOV, KAl €L TOV
kA\iveoy oov, kai els Tous oikous Tadv Bepamdvrwy oov, kal
ToU Aaol gou, kai €v Tois khfPavors oov, kait €v Tols
pupdpaci gov. kal émi o€, kai emi TO¥ Aadv oov, kai
émt Tovs Bepamorrdas cov dvafnoovrar ol Bdrpayor 4?2

5 (viii. 1). PINON. O, 3¢ mpds 4 Aapir?

U"'"IN"UJ?}_’ . O, kal éri Tas Sibpvyas. “AN-
Aos* éml Ta peifpat

D0 ﬁﬁ-"l’- O’. Vacat. X énl iy yiw
Alybmrov 4.°
exTewoy T xetpi oov e paBdov cov, kai dvayaye Tovs
Barpdyovs éml Ty yijy Alybrrov €.°

6 (2). TNNN. O my xeipa X ‘EBp. Z. 6. ai-
7o &7

7 (3). DV DMWY, O kal of émaoidol Tév

N kal elre Movofs mpds 'Aapoy’

EXODUS. 93

Alyvrriov® tals dappaxias avrév. "A. ol
KpudtacTal €v Tois npepaiols avTov. 2. ol
émaotdol &i& Tdv dmwokpligwy avrav. ©O. ol

émaodol év Tals gappaxeiats avrov.
8 (4). BN, . kal mwepiedérew (“ANros® de-
Aétw '),
OV, O adrols. Alia exempl. 7ov Aaor."
9 (5). AN, Ef e domibus tuis. O'.—«kal dmwo

10D Aaod oov 4, kal éx Tav oikidy Dpov.'*

10 (6). "L'-'I"U':'gi i PR3, O 8 otk Eorwr
dA\\os AR kupiov ¢ Tob feot Huav €M (CA.
Z. 0. bs I 6 Beds fuav'?).
14 (10). MABN.  Etf coacervaverunt. . xal ovwi-
yayov ("A. ovvéxwoar™).
own o
vias Onpovias.

Acervos acervos. O, Onpw-
"A. Z. képovs kopovs.'® Ali-
Aliter: "A. Z....

ter: 'A. cwpods cwpovs.V

0. os of OB

? Syro-hex. in marg., cum scholio: “ Et ista in editione
Samaritanorum tantum feruntur (t.b..l.h.ﬁ}_" Locum inte-
grum in marg. habet Arab.1; Arab. 2 autem in fextu tan-
tum:  E¢ fecit (vitiose pro ingressus est) M. et A. ad Pha-
raonem.” % Syro-hex. * In Cod. VII voci divpvyas
superscribit manus 298: peifpa; altera autem manus ad
Subpvyas in marg. appingit: Swuwoifes s ; necnon ad &\y:
of oivBevBpor kat Bitypor Timor [ﬂ Alpvar serius aﬂdituﬂl]b
% Sic Syro-hex., et sine aster. Ald., Codd. VII(in marg. manu
243 char, uneciali), 15,18, alii. % Syro-hex. in marg., cum
scholio: * Et ista in editione Samaritanorum tantum posita
sunt.” " Sie Byro-hex., et sine notis Codd. 15, 58, 72,
Arab. 1, 2, Arm. 1. (Syrus pingit: L .o Poday (X
., per errorem, ut videtur, pro » oy L se0 oo %
) § Verba raov Alyvrrior desunt in Codd. X (sed
habentur in marg. manu 1™8),18, 59, 76, Syro-hex. Mon-
tef. e Reg. 1851 (=Holmes. 64) edidit: 0. ol émaodoi +rav
Aly. év Tais émaodiaes (sic) : xai év Tals . atrav. Sed Hol-
megil amanuensis ex eodem exscripsit: xal of émaoiBol rais
¢. alreov; in marg. autem post émaoidoi, fortasse cum in-
dice <=~: rar Alyvariov év Tais émandias (leg. émaoidals) kai év,
Deinde ad ¢appaxias (8. pappaxeiais) Cod. X in marg. pin-
git: éraoidals, et sic in textu Ald. (cum é rais ér.), Codd.
II1 (idem), 71, 83. ® Cod. 83, teste Montef. "Cf. ad

Cap. vii. 11. *® Cod. X in marg. sine nom., et sic in
textu Cod. 30. 11 Sic Comp., Ald., Codd. III, VII, X,

14,15, 16, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex. 12 Obelus
est in Syro-hex., qui male pingit: — xal ardé—oixidw tpav <.
Idem in marg. notat: “Opoiws xai 7 rév Bapaperav, X xai
amd tav Oepamdvrev oov, kal amd Tou Aaov gov (4), dxohevfws
(Ao)onu) keirar. ' Sic Syro-hex., et sine aster. Cod. 15,
Arab. 1, 2, Arm. 1. 1 Syro-hex. wa.9 ,..? Lo L
«e>-? Jo\. (In Syro-hex. vv. 10,11 inter duos asteriscos
concluduntur, cum nota marginali: “A cruce (fau 0
non, ut alias, woaem.; A e s Jsassas) ad crucem in
Hebraeis (exemplaribus?) obeli superponuntur eis, quia
desunt in editione Samaritanorum.” De qua notatione
satis obscura fuse egit Ceriani ad loc.) ¥ Cod. 83, teste
Montef. Holmesii amanuensis sine nom. exseripsit. Cod.
64 I marg.: .. éxwoav (sic). Cf. Hex. ad Psal. xxxviii. 8.
19 ¢ Cod. Basil. [necnon Cod. 108] lectionem xdpovs xdpous
uni Aquilae tribuit; Chronicon autem Alex. p. 71 Aquilae
ev Symmacho."—Montef. Holmesii amanuensis e Cod. 85
exseripsit: “ fypevias Oipovias. In marg. vero: xépovs xi-
povs;” e Cod. 64 autem: .. ovs xdpovs. Praeterea ad ouwj-
yayor Cod. 57 in marg. habet: cvwéywrar xdpovs. rdpous
dvdanvevous, dveous (sic). Cf. Hex. ad Ezech. xlv. 13. Hos.
iii. 2. ¥ Cod. X. Ad 6bepevias (sic) in priore loco
Cod. VII in marg. manu 298: gawpois. 18 Syro-hex. ./.
e yof Lo ldin bdis .. Voo koo

significatio ignoratur.
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15 (11). TV, Respiratio. O, dvdyvfis. A

avamvevals. 2. dveois.”
125N T20M. 0. éBapivly # xapdia ai-
YAX\os* éBdpuve Ty kapbiav avrov.®
16 (12). Elﬁ:i'?. In pediculos (s. culices). O’ okvi-
pes (s. oxvimes). “AMdost ¢leipes.™
17 (13). |27W0IM. O’ Vacat.
olirws €.

DV T YONT "1'_-'13?"7; Omnis pulvis terrae
Sactus est pediculi (s. culices). . kai év wavri
xépart tiis yijs éyévovro ol axviges. “AAAos*
wis & xobs THs yis éyévero eis okvipas.®®

21 (17). AWIIDN.  Muscam caninam (s. omni-
genam). O Y tivd kwbpnav® A, rip
miztionem. =. os of O'. ©O. mizturam?
To Zapapearicéy: xépaka.*

22 (18). M1 A%, 0. & s ok Lerar. O,

wore un yevésbar X
YINT 292 MM, O, xipios 6 Beds mdans

T T ¥

TOU,

N kal emolnoev

95 yis. "AX\os' kidpios év péow Ths yis.
23 (19). M7 niﬂ:l. O, roiiro émi Tis yns. Alia
exempl. 70 onueior To0T0.® N xal eloiAle

Mavoijs xal *Aapby wpds Papad, xal elwoy abrg’ rade
Aéyee T éfamdoredhor Tov Aady pov, Iva Aarpevowoi

[Cap. VIIL 15 (11)—

poi, 'Eav 8¢ py Bovlp éfamooreilar vév Aadv pov, 1800
éyd éfamooTeéldw €ml o€, kai émi tois Oepamorvrds aov,
xal €wi Tov Aadv cov, xal €wl ToUs oilkous Tov, THY KUVO-
putay” kal wAnolpoovrar al olkime Tév Alyvwriov Tis
kuvopvias, kat els Ty yijv €’ fis elow én’ alrys. xal
wapadofdow év T pépa éxelvy Ty yiw Teoép, €’ js
é Aads pov fmeorv én alrys, éd’ s otk forar €xet 7
xvvdpuvia® va eldfjs ort éyo ML év péow Tis Yis.
xai ddow Siaorohiy dvapécoy Tov Aaot pov, kal avape-
ogov tou Aaot cov' ev Oé v alpwoy €ovar TO oMpelov
roiro 4%

24 (20). nﬂ?ﬁh Vastata est. . kal éfwhobpelifn.
2. épldpn™

26 (22). WHPN MmMD MmN orww nawin v
N oryyh omen nayintg man g

‘IJ‘?PU". O, ra yap BdeAvypara tov Alyu-
wriov Glooper kuplo 7@ Oed Huadv éav yap
Obowpey T& BéeAbypara Tév Alyvrriov évav-
"A. Gre Bie-
Avypa Alyimrou Obooper (8. fuoidooper) kupio T¢ Oed
npav" éav Qooper 16 Pdévypa Alyimrov els ogpfak-
2. Ta yap
Bleliypara rév Alyvrriov Bucoper kupio o few nuadv
eav 8¢ Qvowper ta Blelvypara tav Alyvrriev évamior

Tiov avTev, AMboBoAnlnoipcba.

pots abrdv, kal ob AMboBolnoovow fuas;

abrdv, ob MboBoMcovow jpas; O, dre T B8ehtrypara
Alylmrov Quocoper xuplo ¢ Oed quav' xal Buooper Td
Blediypara Alyimrov wpd dpbalpdy atrdv, xai ot Aufo-
BoAfjoovow fuds;

)

¥ (odd. X (cum dwiravois pro dvdmvevois), 85. Cod. 64
in marg. mutile affert: .. eows, dvamvevos. % Sie in
textu Codd. VII (ex corr. char. unciali), 74, 75, 84, 106.
¢ sevigpes| Ita VV. LL. et S. Augustinus [ciniphes]. AA.
LL. [Comp., Ald, Codd. 14, 15, 16, alii] oxvimes, quae
scriptura reperitur apud Origenem, et Philonem Lib. I
Hept Biov Mavoéws [Opp. T. I, p. 97]: oxmmaw dopa éxuby.
Schol. “AN\os* ¢pleipes."—Nobil, Cod. 57 in marg.: "ANkos*
¢beipos (sic). In Cod. VII ad oxviges (sic ex corr. pro
xvihes) manus 2¢8 gubseripsit: ¢dipes (gic). % Syro-hex.
in textu, qui pingit: xal ér. ¥olres4. Sic sine aster.
Codd. 15 (cum émoinaar), 58, 72, 128 (ut 15), Arab. 1, 2.
% Cod. 64 in marg. lectionem truncatam habet: ... xois
s yis €y€ . . . els oxvigas; unde Montéf. edidit: "ANhos* kai
& xovs x.r.€, notans: “Sie Reg. 1871, exciso interpretis
nomine, uti saepe diximus.” Ad owiges (Jio 5,) in priore
loco Syro-hex. scholium habet: “ Zxviy parvam reptile est,
habens quatuor alas, et est viride.” Hesych.: “ Sxwiy {Gov

xA\wpdy re kal rerpamrepor. * Sic Syro-hex., ef sine aster.
Cod. 58. ¥ Syro-hex. .padaa ,-2 wo Jodada L/
Jaa L. (Vocum Syriacarum kJaN . et 3. notio
generalis satis explorata est, sed quomodo Graece efferri
debeant incertum est. In locis parallelis Psal. Ixxvii. 45.
¢iv. 31 Hexapla Graeca Aquilae vindicant wappuros, quod
Syro nostro sonat kJodw No, et Jjadu ladas)
Montef., praceunte Drusio, fictas lectiones edidit: "A. wau-
puiav (sic). “AMAos' kowdpwayv; de quibus vid. nos in Hex.
ad Psal. Ixxvil. 45. % Nobil. ¥ Cod.64. * Sic
in textu Cod. 58. % Sic Codd. X, 14, 16, 18, alii, Arab.
1, 2, Syro-hex. Sic, sed add. éri wijs yjs, Comp., Ald,
Codd. IIT, 135, alii % Syro-hex. in marg., cum scholio:
“ Etiam ista in editione Samaritanorum tantum posita erant.”
Eadem fere in marg. habet Arab. 1, sed loco alieno, nempe
post v fep nuav (v. 26). % Cod. X.  Syro-hex, .{.
et Jod e s ew i JLanuly o
o : \uqhd eSO t"f” ’laﬂ.l.b.h thas gDt 1!



~Cavp. IX. 16.]

29 (25). DM NI, O 8¢ éyd. Alia exempl.
800 éyd®
nf‘v’m'-:"?:' (. Vacat. Alia exempl. amé Pa-
pad; alia, awd cot.®
171.-.“:'- Fullere. O, éfamarijoar. "A. Z. ma-

paloyicacfar®®

Cap. VIIL 5. — 70 ddeAp®d cov ¥, 6. — kai dvij-
yaye Tods Barpdyovs €. 16, =11 xepl oov (sic) L.
— &v 7€ Tols avBpdwots xal év Tols Terpdmort kal .
20, = a-

18. — xai 4 of éraodol. 19. — ToDTO 4,

rés&. 28, —mwpos kdpioy 4.3

Car. IX.

2. DN IND.  Recusaveris. O, uf Bovde. 2.

ametfeis.!
P, Retinueris. O'. éyxparels. "A. émi-
AapPdvy. Z. karéxes’®
3. M3 M7, Pestis gravis. O, 8dvaros péyas.
"A. Z. hotpds Bapis®

4, M27. O pyrév.  Schol. oddev oTeody.?
5. YW, O éri s yiis. K xal elairle Movois

kat 'Aapov mpds ®apad, kal elmey avrg’ rdde Aéye
Ol & feds vav “Efpaiev’ efawioredor Tov Aady
pov, va Aarpevowoi por. el B¢ pny BovAer éfamooreilal,
kal €ri éyxpareis avrav, 8oy yelp Il €orar €v rois

EXODUS. 95

xriveai ocou Tois €v Tois wedlots, €v Tols imwols, kai €v
rois Umolvylots, xal év rals xapnhots, kal év rois Bovel,
kal év rois mpofdrois, favaros peyas opodpa. kal mwapa-
Sofdoer I dvapégor Tav cmrav Tov viev lopajh,
kai avapéoor rav krypay tov Alyvmriev, kal oU Telev-
rioa amdé wdvrev tov viev lopajh dplfuds. év T
afiptov womoes IIIIL vd pipa Tobro émi s yis 45

8. 05 WP, O'. AdBere speis. 'A.Z.0. Adfere
)70

panen Hlﬂ‘-". Quantum volae vestrae capiunt.

0" wATpELS TaS xffpﬂf. A, mAnpacw Opakdy
dpdy. 2. wAjpecw xepdy Dpav. O. m\jpepa yei-
pav tpav.”

9. TME, Prorumpens. (. dvaléovoar. "A.mera-
Copevar, Z, éfavloioar (s. éfavloivra).’

10, YMYM. O Vacat. 3¢ EPp. xai éornoav 47

14. 7258 Snban-ba-rug oY . Egoimmit-
tam omnes plagas meas in cor {uum. (. éyo
éfamoocTé\A\ew wdvTa T& ouvarTipard pov elis
v kapdlav cov. 'A. &y dmooTéNAwy odv
wdoas Tas Opadoels pov wpds kapdiav oov,
2. AmooTEN® wdoas TAS WANYES pov €mi Kap-
Slay cov.?

15. 9272,  Peste. . favardon. Alia exempl.
Oavare™ "A.Z. év Notpud.®

16. TRV, Servavi te incolumem. 0. diern-
piifns. Alia exempl. Sterijpnod o€’

= ]LE.Q.I..}L e § 2 Cee?
.éﬁtm.q lo : 00y lass. P>
16, 25, 32, alii (inter quos Cod. 64 in marg.), Syro-hex.
Sed cf. nos in Prolegom. ad V. T. juxta LXX Inierpp.
p. XXV, % Prior lectio est in Ald., Codd. X, 14, 15, 16,
aliis, Arab. 1, 2, Arm. 1, et Syro-hex. ; posterior in Comp.,
Codd. 111, 1 9, 56, aliis. % Nobil., Cod. 85, et Reg. 1888.
% Syro-hex. In v. 16 haec, & re—rerpdmoot xal, desunt in
Comp.

Car. IX. ! Cod.64. Cf. ad Csp.iv.23.  * Codd. 64
(cum . .. apBdwy et ... aréxes),85.  *Cod.85.  * Bic
Cod. X in marg. Lectionem anonymam alii interpreti
minus probabiliter tribuit Montef. Syro-hex. pro pyrév

insolenter posuit la.aso, appicto scholio, quod Graece
sonat: Apubuds, Touréory, kiv & (s &2/(). 8 Syro-hex.
in marg., subjuncto scholio: “ Etiam ista in editione Sama-
ritanorum tantum posita sunt.” ¢ Syro-hex. .L .o €
¢ oa cawm. Sic in textu Comp., Codd. III, X, 14,
16, alii, T Idem: ..m # ku;"" ey e i
4 ooy L-;..-f ,u:a & ¢ ooy feoa{y oo,
§ Nobil.,, Cod. X (cum éfavfoivra), et Cat. Niceph. p. 648.
Easdem lectiones in Basil.,, Reg. 1888, et Colbertino suo
exstare testatur Montef. ? Syro-hex. in textu: .S %
»asmoe. Sic sine aster. Codd, 15, 58, 72, Arab. 1, 2.
10 Cod. 85, teste Montef. Holmesii amanuensis ex eodem
exscripsit tantum: 'A. fpadoes. 3. whnyds; neque aliter
Cod. X. 1t Sie Ald., Codd. III (ante corr.), X, 14, 15,
16, alii, Arm. 1, Syro-hex. 12 Cod. 85. 13 Sic
Codd. 85 (in marg.), 135.
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16. "Uﬁ'ﬁi;'i. (Y. ™y (oxdrv pov. Alia exempl.
v Svvaply pov.'*

1%, IT’I_?ﬁm???- Aggeris instar opponis te. O, éu-
moij. Alia exempl. dvrmrorfi.)® A, dvrimol).
Z. karéxes.'”

18. 722 2. Grandinem vehementem. . xd\a-
{av moAAijr ((A. Z. Bapeiav '),

TV 10WY.  Fundationis ejus.

2. éfepehiobn.’®

19. M. O, 7ehevrijoel. D¢ kai elojrbe Movais

kal *Aapay wpos Papad, kal elwov wpos abrov’ Tade Aéyer

"A.

F »
(). ékrioTat.

OII 6 feds vav "EBpalwy’ éfamdoredhov Tov Aady pov,
tva Natpelowoi poi. év T yap viv kaipd éyo éfamo-
oréM\w mwdvra T4 cuvavripard pov els Ty kapiar gov,
kat Tov depamdvtov gov, kal Tov Aaol wov, va eidys ot

L] AF L L= ¥ # - -~ - 5 : |
otk €orw Gs €y év wday TH Y. Vv yap amooreilas

N = # i N L] L} # ¥ %
v yeipd pov, mardfe of kait Tov Nadv oov Bavdre, kai |

éxrpiBnoy dmd Ths yis. WA évexer Tovrov Srernpnbys,
tva évlelfwpar év aol Ty loxlv pov, kai omes Swyyely
Td dvoud pov év mdoy TH Yy. €re obv oU €pmou] (s.
&wm‘mﬁ} ToU Aaov pou, TOU py efamoorethar alrTovs ;
8ol Tw Tavry T Gpa apov ydhalay woldsy ophidpa,
fris Toatry o yéyover év AlylmTe a’ js nuépas €xri-
gTar €ws Ths Npepas Tavrns. YUY oUv KaTAUTEVTOr ouva-

- & L & Lid ¥ 3 | = o
yayely Ta KTV OO0V, Kai OOG OOt E€0TLV €V TO medie

[Car. IX. 16—

20. WPR=IN PN, O () rods waidas
atrot kald T& krivy adrod® "A.Z.0. rois

Bot\ovs avTob.

21, WMPRTON) VI2VTNN. . 3 Tods maidas
adrod kai 4B & krivy 3 avros 4.2

9o, OTID YWD MTOT Y50 DN, 0. xai
ml mwacay Bordvny v 3 700 medlov 4 émi
s yis 3¢ Alybmrrov 4% AL Z. s xdpas.
0. 7ob u’?puﬁ.ﬂﬂ

23. ﬁ‘?P Tonitrua. O’. ¢ovds. “Allos" dvé-
pov fixovs. “AXlos* Bpovrds.”
2. In terram. O emt 7is yis.
exempl. év 7§ xaAd{p.”®

24, ﬁi‘JE'_?r}T;- Continens se. . proyifov. "A.
29

Alia

ocvvavalapBavépevor. Z. évethovpevov,

o 'ﬁ‘ﬁtj'lﬂ.'ﬂ. O, é&v Alytmre. Alia ex-
empl. év XA, mdoy ) yj 4 Alydmrov”

25, T2 "mﬁl"f’? Y. O Vacat. X mdrvra

boa ﬁu v T{E} !‘.I'Eﬁff‘li 4,31 ’A.. wavTas Tous €v T

Xopa.

& T® ﬁ-yp@.aﬂ

MMM, Q. fws krijvovs. “AMost Eos

2. mdvras Tois év T® Xpe. O. wdvras rois

mdvres yap ol dvbpamor, kal T& xkrivy, Soa édv eUpedh év r:rpuﬁﬂﬁmp:ﬁﬂ
7§ wedle, xal py eloéldy eis oixiav, wéoy O¢ ém atra -
?';i xﬁla{a, reheuTnoeL 4 1¢ 27. D-? QU- 0!. T'El viy, #ﬁlhﬂi" v Kaipw €ws TOU
’ F Hyp
20. DT,  Confugere fecit. O'. cvviyaye. Z. i
Siécwoer.™ 30. "B PR OB D YT M) gy

4 Bic Codd. ITII, X (cum ioyiw in marg.), 14, 16, I8,
alii, et Cod. 85 in marg.,, unde Montef. oscitanter ex-
seripsit: 0. dvopa pov. “AlNos® Siwapw pov. 15 Sie Codd.
18, 19 (cum dvruroies), 58, 72, alii, et, ni fallor, Syro-hex.,
qui Ao/ e vertit. 1 Codd. X (cum éyxpareis
in textu; in marg. autem: "A. oy, 2. karéxes. O ep-
7otf), 85. Symmachum imitatus est Hieron., Hebraea
vertens : Adhue retines populum meuwm ? 17 Cod. 85.
" Tdem. 9 Syro-hex. in marg., cum scholio: “ Ktiam
ista in editione Samaritanorum tantum posita sunt.” Sie
Arab. 1 in marg. * Cod. X, % Bic Syro-hex. (cum
cuneolo tantum), et sine aster. Codd. 14, 15, 16, alii, Arab.
1,2, Arm. 1. 2 Syro-hex. ¢ edat 2N 1w s
% Sie Syro-hex., Arm. 1, et sine aster. Codd. 15, 58, 72,

Arab, 1, 2.  * Syro-hex. Pronomen est in libris omni-
bus. % Syro-hex. ¥ IAnn9 % o oo oo

i*t..ijsﬁﬁ kas/ S, Sie sine astﬂrisci.s (cum év 7§
medie “pro Tav medlov) Codd. 15, 58, 72 (sine Alylwrov),
Arab. 1, 2. % Syro-hex. Jlawy L Jilly o 5
¥ Nobil., Cod. Colbert., et Cat. Niceph. p. 652. = Bie
Codd. 30, %5, 85 (cum éri 7ijs pis in marg.). Ad o =ip
émt vijs yms Cod. X In marg.: xaha(ns. 2 « Has lectiones
Aquilae et Symmachi habent Basil. [silente amanuensi
Holmesiano] et Colbert. supra memoratus.”— Montef.
3 Sic Syro-hex. (qui pingit: X’'A. év wdoy), eb sine notis
Codd. 15 (om. r7), 72, 130, Arab. 1, 2. 31 Sie Syro-
hex., et sine aster. Comp., Codd. Il (in marg. a manu
saec. XV), X (in marg.), 19, 55, 58, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1.
2 Syrohex. (oodaN we Lillsr e oA /.
| Y \n..i'ﬂ kﬂq—‘h—"-lh. L oLJicasy \u._l'nr. Ad
Sym. ef. Hex. ad Jerem. xxxi. 40. # Jdem in marg.

sine nom. JoJ haosill, # Nobil.,, Reg. 1825, et



—Capr. X. 7.]

E""'lj‘l?,ﬁ 'l"l'jﬁ". Tu autem et servi tui, novi
O’. xal

ot kal ol Oepdmovrés aov, érioTapal ot oddémw

guod necdum timealis Jovam Deum.

wepofnale Tov kipiov (s. kiproy N ov Geow €%,
2. ov 8¢ xal of Bepdmovrés oov, émigrapar (S. olda) dre
oV doBeiole drd wporwmwov xuplov ToU Beor.>d

32, MOB2M.  Ef spelta. O, xal 7 dXdpa (A.
2. ¢éa.  O. ddpa®).

33. ﬁjﬂ‘“Bt'S ne3 I!?'\E"'j_ O, kal éférewe ras

xeipas mwpds klptov. A. kal éfemérace Tas

xelpas avTob wpds Kivpiov.*
35. 2NN, O rods viods.” “AMNos* Tv Aaby.®
MMM, Per Moysen. O'. 76 Movod. ’A.
Z. év yept Moven.®
Cap. IX. 2. —70v Xady pov 45 8. —Aéyawv 42
macdro N adriv 42 — kal évavriov Tév fepamiv-
Tov atrob 4 . (=) & 7€ Tois dvBpdmots, kai év
23. Ty Xepa N avrod 4.
24. oPpodpa — opodpa 4.5
29. = kal 0 veros 4.9

TOIS TETPATOTLY 45
émrl —mwacav € yijp.¥
28. — Kal Fﬁp ".

Car. X.

EXODUS. 97

2. mrn:- 0’. Eﬁplﬂi‘. X a Beds I:IFEIP. Kai E'PEII‘ FP&E
dapaw’ tade Aéyer I 6 feos Tav "Efpaiwr’ €ws Tivos
ot [Bovkei evrpanmval pe; éfamdorethor Tov Aady pov,
(va Aarpevowoi por. éav 8¢ pi ékps éfamooreilat Tiv
Aady pov, 8oV €y eérdyw afipiov axpida éml Ta Gpua oo
kai kahifer Ty S ThHs yis, kai ov Suwjop karidety
Ty Yy’ Kai karélerai T wepLraiy (JamhD) 7o kata-
Aewhfev, b karehumey Upiv § ydhala, kai karéderat wacas
tas Soravas {]...n_\.. m:l NS YNs:, Kai wavra Tov
xapmoy Tov Evlov ToU (uopévov Upty amo TS ywpas.
kai wAnofnoovrat ai oixiat oov, xai ai oikiar vov Bepa-
wovrewy cov, kai waca oixia Tév Alyvrriey' o oblémore
éwpikaciy of warépes gov, 008 ol mwpimammwol cov, ag’
fis nuépas yeydvagwr émt TN Ys €ws Tis fuepas
ratrns 4.3

3. 7380 1'*533'2. Submittere te mihi. 0. évtpa-
wival pe. “AXos .. nfal port

5, NN, O, mav 10 mepiogor s yis. “AA-
Aos* 7O Aourov TS Y7’

3'11.:'[7‘-.'.’1:'. Residuum. O, 10 karadapfév, "A.
(70) Aetmwor.®

6. WM BN,  Et vertit se, et exiit.
kAivas Mwovons efnAley.
éxhwer Movons efeXfeir.’

7. 'mF"l?:'l?- In lagueum. O, okdrov. Z. wpbo-

(Y. kal éx-

Alia exempl. Kal

1. YM237. O éoxrijpura. “AMNhos éBdpuva.l mrawcpa’ T Zapaparikdy els dras®
"y 3‘_?']'\'#3']. O'. kai 3¢ v kapdiav 4 Tav Eg‘t!l?vﬂ MMM, 0. 76 0§ adrav. Alia
Oepambvrwv airov.? exempl. xvpi®w 7@ O ajrov.'”
Anon. in Cat. Nieceph. p. 653. Nescio an sit scholium, 16, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1. 7 Tdem. # Idem. Sic

indicans opportunius dici potuisse éws rov viv quam 7o viv.
% Syro-hex. ¥ Jo\ % (mmi) kuzse.  Sic sine aster. Cod.
58, Arab. 1, 2, Arm. 1. # Syro-hex. et Aol cuo.
e kuh—l? ——t Iy Jo? wie Sy Lt 10
¢ Jlod\ iy a00 -2 % Tdem (qui in textu quoque
IAsSo habet): JAods L JAods . ./ (Vox Syriaca
commutatur cum {éa Jesai. xxvill. 25; cum dAvpa autem
3 Reg. xix. 6. Ezech. iv. 9.) Cf. Hex. ad Ezech. 1. e
3 (Jod. 85, teste Montef. Sic in textu Comp. (sine adrov),
Ald.,, Codd. III, X, 14, 15, 16, alii (inter quos est 85),
Syro-hex. * Sie in marg. sine nom. Codd. X, 64, 85.
# Syro-hex. in textu: JJaawy Jeuks .o /. Sic in textu
sine nom. Codd. 15, 58, 72. 1 Syro-hex. Haec desunt
in Codd. 72, 75. 2 Jdem. Deest in Codd. 14, 16, 25,
aliis. ¥ Jdem. Sic sine aster. Codd. 14, 15, 16, alii,
Arm, 1. # Tdem. % Idem. Clausulam reprobant
Codd. 72, 106. 9 Tdem. Sie sine aster. Codd. 14, 15,

sine obelo Ald., Codd. ITL, X, 15, 30, 55,alii.  * Idem.
Car. X. ! Sie Comp., Ald,, Codd. III, X (cum éoxdn-
pwwa in marg.), 14, 15, 16, alii, Arm. 1. “ Videtur esse
Aquilae et Symmachi, qui 733 semper vertunt Bapvs."—
Montef.  * Bic Syro-hex., et sine aster. Comp., Codd. 15,
19, 58, alii, Arm. 1. ¥ Syro-hex. in marg., cum scholio:

“ Ftiam ista in editione Samaritanorum tantum posita

sunt.” * Cod. 64, teste Holmesii amanuensi, qui tentat:
Imeifal po, 5 Cod. X in marg. sine nom. Sic in textu
Cod. 735. ¢ Cod. 835. " Sic Codd. 75, 85 (cum #-

shwev, et in marg., ut in Ed. Rom.). Montef. vero e
Cod. 85 exscripsit: 'A. 0. xai éxxhivas e&qhfev, Tepugnante
Holmesii amanuensi. Nomen Maeveqs reprobant Ald.,
Codd. IT1, X, 14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex.
& Codd. X, 85 (teste Montef.). Cod. 64 in marg.: .. awspa.
“ In Cod. Colbert. et in Ed. Rom. Aquilae adscribitur.”—
Montef. # Schol. apud Nobil. 1 Sie Comp., Ald,,
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7.970 DYOT.  An nondum novisti. O, 7 eldévar

Bothei. 'A.Z. dpa odmw oldas.® T Zapa-
peiTikoy wply yvds 61t dméAdvrar Alyvrros.?
8. 1'73?'15"7?3- O’. mpds Papad. “AXhos eis mpbo-
omor Papad.®
9. WA, O, kal mpeaBurépois B’ A.O. Hudv4.1
W23, O, adv Tois viois YA, O. fpav 4.1°
WM. O, xal bvyarpdow 3 OL 1. fudv 4.1°
’IJ__J_I"?E?- O kal mpoBdrors ¢ Of 17, juov 4.7
ﬁ'_?;. O’. Vacat. 3¢ mopevobpeba €.
'-1311? MITAT 3. O, & yap éopry kuplov.
Alia exempl. add. — 700 Oeod € Huav.”®
10. DBO™IMNY. O, kal Ty dmookevyy Spav, A.
TG ViTwia Duov.
11, TN Y123 OMBT N DO, O, moper-

éolwoar 8¢ of .&rﬁpﬂ‘, kal Aatpevodrocay T®

YAXos® mopevecle 83, of dvlpes, xal

21

Z. rov OxAov Duwp. ™

Oeid.

AaTpevoare TG Kupiw.
D"tﬂ?gﬂ. 0. é‘ﬂfﬂ!‘f?‘l‘ £ 20, ﬂ'fmﬁﬂ.ﬂ

12. 53_?'_"1 D2 W3, Propter locustam ; et ascendat.

[Cap. X. 7—

O'. kal avaBiro axpis. "A. Z. O. év dxpid.
'A. O, kat dvaBire (8. dvaBfoerar).”

12. OTED nbj_%ﬁ_?- O’ éml v yiy 3 Alyi-
wrov €%

13. ®M. 0. kal émfipe. Alia exempl. éféreve €%

oV Ip ... 0" R. O vérov... 6 véros. "A.

2. katowva . ..0 kavowy.™

14, MW '73_?’1'1- O’. kal dviyayer adriv. “AA-
Aos* kal érnA\Bev 7 akpis.*

M. Et consedit.
H)_

O'. xal keréraveer ('A.
E’FEFEUFEF

W2 MW 2. Sie locusta sicut illa. O
rotalry dxpls. Alia exempl. axpls TotadTn.®
'A. O, .. bpola abr. >

15. ﬂHH‘BQ 0. 3 O. wdons 4 s yis>

TT

?@?@1. Et obscurata est. O'. xai épbapn.
'A. Z. kal éoxordaln*

16. NV, O judpryka.  Z. éodparnr.®
22. ﬁ'ZEB =Im,__'| 1. Tenebrae caliginis. . okéros
yvégos (2. (6pos™) — OveAra 4.7

Codd. I1T, X, 14, 16, 18, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex.
Montef. e “ quibusdam MSS."” affert: “AM\os* dras Slowo
k. 7@ 0. avrav; sed Bvowo: pro Aarpelowoe est lectio singu-
laris Ed. Ald. 1 Nobil., Colbert.: "A. dpa ofre oidas.
Cod. X vero: =. dpa ofirw oidas. Videtur utriusque lectio
esse, quam in textn habet Cod. 75. * Nobil,, Colbert.
1 Sie in marg. Cod. 64, Syro-hex.; in textu autem Codd.
19, 30, alii. 1* Syro-hex. Sic sine notis Codd. 32, 58,
64, 72, Arab, 1, 2, Arm, 1. 15 Jdem. Sic sine notis
Codd. 15, 58,72, Arab, 1, 2, Arm. 1. 16 Idem. Sie
sine notis Codd,. 15, 72, Arab. 1, 2. 1" IJdem. Sic sine
notis Codd. 15, 72, Arab. 1, 2. 13 Siec Cod. 64 (in
marg.), Syro-hex., et sine aster. Codd. 14, 15, 16, alii,
Arab. 1, 2, Arm. 1. 19 Bic Syro-hex., et sine obelo
Comp., Ald,, Codd. IT (in marg.), IIT, X, 15, 16 (cum
kupio o 8. 7.), 18, alii, Arab. 1, 2. # Cod. 83, teste
Montef. Cf. Hex. ad Gen. xlvii. 12. 2« Jta MSS.
quidam, cum Hebraico consonantes.”—Montef. Pro mopei-
eafe stant Comp., Codd. 53, 56; pro 8 (3¢ om. Ald., Codd.
IIT, 75) solus Syro-hex.; pro Aarpedoare Comp., Ald,
Codd. 1I (ex corr. manu 2d8), III, X 14, 15, 16, alii, et
Syro-hex.; denique pro r¢ xvpiw Codd. I11, 135, 55, 59, 135.
Sed nullus horum cum lectione Montefalconiana omni ex

parte consentit.  ** Syro-hex. .knb-.lf L .
% Jdem (cum xai dxpls dvafire) ad drpis: .| Lo W
ad dvaBire autem: .osas0 .l ./ #"Sic Syro-hex., et
sine aster. Comp., Codd. 15, 19, 30, ali, Arab. 1, 2.
% Sic Codd. 15, 58, 72, 118, et Syro-hex. (cum émfjpe in
marg.).  * Codd. 64 (in marg. sine nom.), 85. T Sic
in textu Codd. 735, 85 (cum éj\dev), 118 ; in marg. autem
Cod. 64 (cum xal émiNéev 7 .. .), Syro-hex. (Jaao Jle).
% Cod, 64, teste Montef. Holmesii vero amanuensis ex
eodem in marg. sine nmom. affert: dvewavoaro. ® Sie
Codd. 15, 58, 72, qui Syro-hexaplari affines sunt. Hie
autem in textu habet: elos/ ]I:n.n ¥ oo ygelt X, quod
Graece sonat: X rowavrn € depis rowavry. % Syro-hex.
oo faogy L L/ % Sic Syro-hex., et sine notis
Cod. 135. 3 Codd. 64 (cum ’A.Z. éoxd...), 85 (teste
Holmesio). Montef. e posteriore male edidit: O'. xai ¢xd-
Avfe. ‘A, S, kal éoxordofy. Vid., Scharfenb. in Animadv.
P. 59. Minus probabiliter Cod. X: A, 3. éoxdracer. 0.
epBapn. B Cod. 64. # Tdem in marg. truncato:
“épos, h.e. ut recte vidit Holmesii amanuensis: =. {d¢pos.
Cf. Hex. ad Job. xxviii. 3. Psal. x. 2. Jesai. lix. 9. Mon-
tef. male exseripsit: 2. yvdgpos, de mutila codicis scriptura
tacens. % Obelus est in Syro-hex., qui interpungit:



~Car. XI. 7.]

23. DIV, «In habitationibus suis. O &
waoiv ols kareylvovro. “AMlos' (&v) Tais ka-
Toikiaus (adr@v),

24. D22 DANR,  O'.7av mpoPdrav 3 O TV,
dpov 4 kal rév Bodv M Of 1. duav 437

28. "]?h‘I’E. O’. ért mpoobeivar. Alia exempl.
€t un mwpoolfetvar®

29, P37 2. Recte dizisti. 0. 3¢ A. 0. ofraws 4
elpnkas® Z, dplas . W

Cap. X. 1. —deydv €. — éffjs 44

v Ty Gpav4 2 dxpia — moAAyy 4 énrl — wdvrad

ra dpid oov®

4. = TAU-

5. —mav4 10 weploabv.® 6. kal
—macard al olklar® 12. —kal wdvra Tov Kap-
wov Taov fihav 4% 13, v pdBSov N ERp. ab-
Tod 4 24, 76 0ed —Dpdv4* 26 (in loco pos-
teriore). — 7@ Oe@ Huay 4.

Car. XL

1. 22, O mgydpr. A, Z. dgip.!
1312 (in posteriore loco). . Vacat.
evTevley 4.2
2. WP NN N,

olov M adroi 43

X'A.0O.

(). ékagros mapd Tob wAn-

EXODTUS. 99

2. WY NN MENY. O’ Vacat.  Alia exempl.
kal yuvi) wapa tis wAnoloy 3¢ alrijs 4.4
3. DY W MMETTY WA, 0. kal &var-

riov Papaw, kai évavriov (wmavrov) Taov Bepa-
wovtov avrov. Alia exempl. — kal évavriov
Dapaw €, kal évavriov wévrwy Tadv Oepamivrov
Dapam, X' A. O. kal év dpOarpols Tob Aaod 4.5

5. WMOI DY, O &t 550 (Bpbiou Se0E T, ab-
Toi 4.
e '@U- Ancillae. O, 1ijs Oepamaivys. *AA-
Aos aixpalwridos.’

1. 'IJ\‘ﬁ'? 1‘29'?"11:1': N85, Non acuet canis linguam
suam. O, of ypifer xbov 7ff yAboon adrob.
Schol. otk amopbéyferar kbwv, s dryor 1)
evoxAovuevos.®

'71"3111?“ 3. O kal () 6. dvapégov 4 Tob
TopadA? (3¢) kal 6 @fpemos Mwvais péyas éye-
mbn opddpa év yy Alyvmrov év dpfalpols Tow Bepa-
mévrov Papaw, xai €év dPpbalpois Tou Aaol. kal elmwe
Movors 7@ Papad’ rade Aéye I vids mwpord-
roxds pov 'Iopank® xal eima wpds oé* éfamdorethov Tov
vidv pov, iva ANarpevop por’ xai otk 7Bovhyfys éfamo-
oreihar avroy” idov IIIIIl amoxrevel Tiv vidy cov Tov
mpwrdrokor. xal elme Maovais' tdBe Aéyer IIII" mepi
péoas vukras €yw elomwopevopm els péoov yis Alylmrou
kal Tehevrnoer wav wpariroxoy év yp Alylmrov, dmd
wpwroréxov ®apad, bs xdfyrar émi Tov Opdrov alrov, kai

adros, yvipos, ut Comp. Cod. 75: oxdros xal yvigos (om.
BueAda). % Cod. 64 in marg.: .. . ais karouwiais. i Sie
Syro-hex., et sine notis Cod. 15, Arab. 1, 2. Cod. 64 in
textu: mpoBdrew X kai rév Boav ¥; in marg. autem: .. &v(sic).
% Sic Comp. (sine &), Cod. 53, Arm. 1, Syro-hex. (cum J

supra lineam char, Estrang. minutiori). * Sie Syro-
hex,, et sine notis Comp., Codd. 108, 128. Ald., Codd. 83,
131 (cum s pro xados): xabds eipnxas. ¥ Syro-hex.
.b—-lril 0. Cf Hex. ad 4 Reg.vii.g. % Syro-hex.

Prior vox deest in Codd. 58, 84; posterior in Cod. 72,

2 Idem. % Jdem. Utraque vox deest in Cod. 2.
“ Tdem. * Tdem, qui pingit: — xai waoar 4,  * Idem.
" Idem. Sic sine notis Codd. 15, 58, 42. ¥ Idem.

Juxta Hebraeum pingendum erat: — ré fed duav <.
* Tdem.

Cae, XI. ! Nobil,, Reg. unus, et Cod. 85 in marg. sine
nom. * Syro-hex. in textu, et sine notis Codd. 15, 18,
58, Arm. 1. ® Syro-hex., et sine aster. Codd. 15, 58,

72, 128, Arm. 1. * Syro-hex., et sine aster. Ald.,
Codd. 15, 58, 72, 128, Arm, 1. S8ic sine aimjs Comp.,
Codd. 111, X, 18, 29, 30, alii (inter quos est 64, cum
¥ abrijs In marg.), Arab.1, 2. Montef. pingit: % xal yvwn—
atrijs €, improbante Ceriani, quo judice omissio clausulae
posterioris casui tribuenda est. Sed tunc pro yvwj nonne
desideremus éxdory ! ¢ Sie Syro-hex. (cum adroi in
marg. pro ®apad posteriore). Haec, xat év. ®apaw, desunt
in Cod. 72. Deinde lectio, xai év. wavray rav 6. Bapad, est
in Codd. 15 (sine wdrrav), 58, 72 (ut 15). Postremo post
Papaw (8. alroi) Codd. 58, 72 ddd. kai é& é¢pd. Toi Aaot.
® Sic Syro-hex., et sine notis Codd. 15, 32, 72,128, Arm. 1.
" Schol. apud Nobil. Vid. Cap. xii. z9. # ¢ Hanc lec-
tionem [praemisso “AMlos?] exhibent quidam codd. et
schedae Combefisianae [et sine "AMlos, Anon. in Cat.
Niceph. p. 665]."—Montef.  Sic Syro-hex.,
asterisco casu omisso, et sine notis Codd. III, X, 14, 16,
18, alii.
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fws mwporordkov Tis Bepamaims s wapa Tov pvlow, xal
éws warrds mpwToTdKoy KTHVOVS. Kal €oTal kpavyr) peydls)
év Alylmre, 0 rowavrny ol yéyove, kal Towavty olkeTi
wpoorednoerar. kai év waot Tois viois Lopank ob ypufet
kor T yhaoop alrod ard dvfpomov €ws krivovst omes
€idys 4 mapaBofdoer M dvapéoov Taw Alyvrriov, kal
dvapéoov Tov lopank (€).1°

8. AR™IA.  Cum ardore irae.
‘AMNos* perd peydhov Bupod.!
10, MR,

€k T7js y17is avTol.

O'. pera Oupob.

O'. éx yis Alydmrov. Alia exempl.
12

Cap. XI. 2. —kpvgfj 4. oxedn dpyvpd, kai
() oxedn 4 xpved, —kal iparopby4* 3. 76
Aad — avroi 4.1° (=) kai Expnoav alrois 4.'® 8. 6
Aabs = cov 4V — Mowvoijs 4. g. = pov 7@ onpueia
kai 4.1°

Car. XIL
1. P:JE'B%“- 0. kai ¥ Oi TV, wpos 4 "Aapop.
a8 Di:IE? 'ﬂ'ﬁ?"l O'. Aeférwcay ¢ éavrols 4.2

EXODUS.

[Car. XI. 8-~

5.1 DMN. O 7é\ewow, dpoev.
Té\etow, dpoey, duopoy.®
6. O WY MAIM TW. O éos s Teooapeo-
xabexdrns 3¢ ‘EBp. juépas 42 AL Z. O.
Huépas.’
7. ’]WPE’ETJ'B}"\. Et super superliminare. . kai
émt v phdy (A. 7o Dmwépbupor®).
DY (alia exempl. i7‘3_1’"-) '73_? . O é& rois ol-
kois. A.Z.0O, kal éni.. ]
9. '7?'-',9'3 17‘1?%'1 Aut coquendo coctum. O, ovde
M Ot I, éplov < fyrnpévor®
10. ﬁ‘ﬂiﬂ'ﬁ‘?j. Et non relinquetis. O, ok
amohel\ferar (alia exempl. amodeiyfrere, 5. Umo-
Aeirere, s, karalelyeTe®),
11. B2, Oum festinatione. O'. perd omovdis.
‘A. (0. é&v OdpPo. Z. év émeife
WY MDB. Pascha est. O.wdaxa éorl. "A.
dmépBacls éoTw. Z. pacey dmepudxnais eoTiv.
O. as of O M
13. A3,

Ala exempl.

Plaga. O. mAnys. "A. 6padoua

e

10 Syro-hex. in marg., absentibus praeter morem aste-
riscis. Idem notat: * Et ista tantum in editione Samari-
tanorum feruntur.” FEadem habet Arab. 1 in marg., et
Arab. 2 in textus 1 Sie Cod. 128 in textu, fortasse ex
alio interprete. 2 Siec Codd. ITI, X, 15, 29, alii,
Arab. 1, 2, Syro-hex. (cum éx yijs Aly. in marg.), necnon in
marg. Codd. 57, 85. 13 Syro-hex, 4 Tdem, absente

asterisco. 15 Tdem. Pronomen deest in Comp.,
Codd. 19, 72, 118, Arab. 1, 2. 1 Idem, obelo casu
omisso. 7 Jdem. Pronomen deest in Cod. 72.
% Tdem.

Cap. XII. ! Syro-hex., qui pingit: %X T. xai mpde 4 A.
? Tdem, et sic sine aster. Codd. 15, 58, 72, Arm. ed
8 Sie Comp., Ald., Codd. 18, 19, 37, alii, ex duplici ver-
sione rov Q2R * Sic Syro-hex., et sine notis Codd. 15,
58,72, 84.  ° Byro-hex. ¢ Cod. 83. T Syro-hex.
Sic in textu Codd. 108, 118, $ Sic Syro-hex., et sine
notis Cod. 58. Cod. 15: oldé¢ épfow 4 f. Cod. y2: oldé
. i €dplor. ® Sic codd. apud Holmes. Duorum
priorum alterutrum in suo habuit Syro-hex., vertens: )
l,,h:.--..ﬂn_-u..ag.1.. Cf. ad v. 46. 1 Nobil. Syro-hex. .L ./[.
Jlaassois . Jlaohs; unde Theodotionis nomen
assumpsimus, Cod. X affert: "A. év fapBe imépBacis éorw.
3. & émideifec (sic) paoéy tmeppdxnois éor. Codd. 57, 85:

év fapBe (Babpe Cod. 35) tmépBacis éorw. Z. év embeife
paciy (Ei[:‘] Imeppdynois dorw. Ad Sym. cf. Hex. ad Ezech.
xxx. 9, Zeph. i 18. 1 Vid. not. praeced. Syro-
hex. affert: 'A. DwepBaos ULM)., 2. acey Umeppdynois
(laohol los.mw huo). © @5 of 0. Contra hos
consonos testes parum valet auctoritas Theodoreti ad loc.
(Opp. T. L, p. 139): To 8¢ mdoya & pév ®ikwv fpunvevoe dia-
Baripia® 6 8¢ 'loonmos, UmépBacw (Eﬂrr imepBacia ex Cat.
Niceph. p. 682, et Photio apud Mai. S. V. ¥.C,, T. IX,
p. 127)° 6 8¢ Suppayes, vmepBaceis® 6 8¢ Oeoloriwr, Paocey,
alrjy iy ‘EBpaley (‘ESpaiav iidem) refexds ¢amppr. Nec
majoris momenti est scholium misere truncatum in marg.
Cod. 64, quod tamen, ope similis scholii in marg. Cod. 57,
gic legi potest: “YmépBaois (Cod. 57: "A. vmépBaois)’ émep
®wr SwBarnpiov dvopale’ A, xai Z, ¢aoex (paciv Cod. 57)
of pévros O, Belw myvelpare pa\loy rwolpevoi, waoya xupiov abrd
wponpuivevoay, Sz o wabos Tob xvpiov, Quod ad duplicem
Symmachi versionem, ¢acéy Umeppdxnots, attinet, credi-
derim utrumque eum simul posuisse, ut lectoribus suis
tum ipsa vox Hebraea, tum significatio ejus palam fieret.
Aliis quidem locis (Exod. xii. 27. Num. ix. 2) ¢aséx tan-
tum exhibet. 12 Cod. 85, teste Montef. Holmesii
amanuensis sine nom. affert. Cf. ad Cap. ix. 14. (Paulo
ante ad xai dYopac vd alpa Cod. X in marg. add. s mp



=Cap. XII. 40.]

14. fl"l?‘" 0. 3¢ Oi I". eis 4 pyypéovvor.®
M. 0. X 0!IV, 7§ 4 xuplp®

Dprl. O, vépepor. 'A. axpiBeav. Z. wpic-

raypa’?
15. W2WN,  Amovebitis. O'. dpaweire. ’A.
diaheirere. 2. mavoere.'

19. 7232, In peregrino. O. & 7€ 7ois yeiwpaus.
‘A, Z. (&) 78 mpoonhire.”

21. DQ‘Z O'. duiv adrots. ’A. Z. O. éavrois.’®

22. ’lﬁpmﬂ'i?hf. O'. 7ijs phias. " A.mpos o imép-
Bupop.'?

23. POy, O &l tis ghids. 'A. it rob
UmrepBipou.*’

26. DE‘?- O’. Vacat. X ’'A. 2. duv 42 0.
Ny, *

27. WY NDR™M2Y.  Sacrificium paschatis est. O,

. vrepPaceds €aTwv.

Qvoia 76 wdoxa Tobro. A..

EXODUS.
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'A.O. & TG olke TOU Adxxov. 2. & Ta 3en'pm—

Tnpigp.*
29,7193 59). 0. xai &ws mpororbrov mavrés.
Alia exempl. xal wav wpwréToxor.*®

30. TTIVON M. 0. X Of IV. abrds 47 xal

(wavres) ol Oepdmovres avrob.

32.102) OANIT WND WP O dvaraBévres

rﬂpsumﬂs Alm. exempl add. xaldmep eipij-
xare® ’A. . xabi Aa\ioare.. 2.0, . «kabdwep
\arfjoare . .

ORI,  O'. edloyfoare d7 (alia exempl

8.
37. ”1;13?. O’ ets Zokyab.

gl 73;15. Practer parvulos. O. wAyv 7is
"A. xwpls amd vymwiov. Z. . Tob

2. €ls oknvds.”

amoTKEVTS.,

Exhnu.“

39, YONN. Ff cozerunt.
Aos* kal értnoar.®

O’ kal &refrav. *AM-

1 12, Commeatum. O.émoriopév. “AXios*
E- . ¢d".‘rl‘{l 'E’ﬂ'TIF- e- ‘i‘g ﬂf 0 .23 b r 34 = i Fup
mz. .é ¥ z 24 g i

28. M. . eveTeldaro, “AXNos* ocvvérafev, 40, 2V,  Habitatio autem. O'.% 8¢ karolknats
29. MAT M2,  In carcere. . & 7@ Adkko. (alia exempl. wapoiknais®), ("A.) kabédpa.*
-"l ':'
Baxrnpiav, quod nescio quid sibi velit.) % Syro-hex. wdvres assumptum ex Comp., Ald., Codd. III, X, 14, 16, 18,
Sic sine notis Comp., Codd. 15, 53, 56, alii. " 1dem, aliis, Arab. 1, 2, Arm. 1, et Syro-hex. # Bic Comp.,
et sine notis Codd. 15, 58, y2. 15 Cod. 85. ¥ Idem. Codd. VII (in marg.), X, 15 (ante, non post; mepeveote),

7 Idem, teste Montef, In collatione Holmesiana anonyma
est lectio. Pro yewbpars autem Codd. 15, 75 mpoophiras
habent. Cf. Hex. ad Job. xxxi. 32. Psal. exviii. 1.
*® Syro-hex. . aa\ ab....lf o . ¥ Tdem: .{.
Josk e m; {ﬁ;y $hidw) Jhoaam! Lo\, Cf ad
v. 7. (In Jesai. vi. 4 76 OmépBupor Noster vertit |hooy
| %) e Nady; sed in Hex. ad Ezech xl. 21 eadem
ac h. 1. periphrasi usus est.) ® Jdem: N\ L.
Jasl e oAy Jhocam/. 2 Syro-hex. in textu,
oic sine notis Codd. 14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2. # Tdem

in marg. B Jdem: fu.® .0 .woroh! Jliassoy /.
DA g ! L .eoohsl. Of ad v. 11 4 Sic in
textu Cudd 30, 85 (cum érereiharo in marg.). * Syro-

hex. .Jswoo! Mans .o Joogy Ihas L. Cod X
affert: 2. Seoparpplo. * Sic Comp., Ald., Codd. 11T,
X, 14, 15, 16, alii, Arm, 1, Syro-hex., etiam Cod. 85 in
marg., unde Montef. edidit: *AMos® xal war wpwrdroxow.
 Syro-hex. §ic sine notis Codd. 15, 58, Arm. 1. Mox

"AMos* lacis kpicewv (8ic) owqrad

.1, Arab. 1, 2 (uterque ut 15), et Syro-
hex. (idem). # Byro-hex. wo . oAy | PV
<Oy o 1’ % 5 % Sie Uomp ., Ald., Codd. 15,
25, alii (inter quna 85, cum &; in marg.), Syro-hex.
3 Cod. VII. Ad éx "Papecoy els 2. Codd. 64, 85 in marg.
notant: fagis kploews. oxprai; unde Montef. notam effecit:
3 Codd. X, 85.
Ad dmookevis

18, 19, alii, Arm

Minus probabiliter Nobil.: °
Cod, VII in marg, manu 298; rév wmier xal Aewraw. Cf.
ad Cap. x. ro. % Cod. VII in marg. manu zd8, Prae-
terea ad é{updfy idem appingit dvefn (ut dvaBa” (sic) pro
(iun Cap. xiii. 3); necnon ad ¢upduara (v. 34), mpolvma;
quae mera glossemata neograeca esse videntur.,  * Idem.
In Cod. 56 superscript. Samdmp. % Bie (et mox wapg-
moar) Ald., Codd. ITI, VIT, X (cum xaroix. in marg.), 14,
16, 18, alii. % Cod. VII in marg. manu 208, Cf Hex.
ad Ezech. vi. 6. xxviil. 2.

A. yopls wmriov.
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40. 07303, O é&v yj Alydmrre —kal év yii Xa-
vady 4% (alia exempl. add. adrol xal of warépes
avTov™),

41. T OWO OBY3 Y. Et factum est hoc

O". Vacat. ¢ kai éyévero ) Huépa

Tavty 43 YAM\os* kal éyévero év Suvdper Tijs

nuépas Tavrns. Y

ﬂﬁﬂﬁ"’?. O'. waoa 1) Sivaus (A.orparid?),

'A. 2. réoa al orparial. O, macar ai Surdues,*

ﬁ'l”"‘? NYT DY '7"‘12. Noax celebrationis
O". vuxrés. mpogpu-
Aaxi (alia exempl. mpogvhaxnis®) éori 76 kupio.

ipso die.

42,

est in honorem Jovae.

'A. wi¢ maparnpiioens (s. Taparnpicear) by v
Ol 2. wé mapaTeTnpnpévy éovi vg o, O,
ws ol O’ % To Zapaperrikby purdfews,®

DM TR M 00N, O, éelo
7 vf alrn wpogulaky kvpiw. A, Z. alm §
v alry 1 IIII maparppioews. O. waparpioess riv
vicra (8. 7] woxrl) v6 I dodaxis.®

43. DPr1. . 6 véuos. “AX\os* 8 Timos.
46. '7:“3" O". Bpwbijcerar. Alia exempl. add. oV

EXODUS.

[Cap. XII. 40—

karalelyrete dm alrod €os wpol® Alia: ob
xaTaleiyere amd TOv Kpedv €is TO mwpwi.Y

48. Y. 0. 3¢’A. 6. 164 Kkupie®

Cap. XIL 4. 7ov yelrova 3¢ 'EBp. adrod 4.5
9. xepadyy ¢ O IV, adrob € odv rois mwooly B¢ Of
I". adroti €, kal Tois évdogbios & Of IV, avroi 4.5
10. = kal daTolv o0 avwvTpirere am alroi 4.5  16.
— Aatpevrév 4. 18. — 10D mwpdrov 4, 25, — ad-
rois 4. 29. éml Tob Opbvov ¢ Of IY. adrod 4.%
30. ev =—mwdop yii 4 Alytmrov (sic).® 31, —Pa-
pac 4. —avrois 4, — 13 Oed Opov4¥ 32 T
mpofara 3¢ EBp. tpov4® 34, dpev 3 0 IV,
abrav 4% 35 kal (D) oxedn (€) xprvoa® 36, 76
A —avroi 4.  39. = eis THv 006y 4.5

Cap. XIII.
2. "l?"iﬁjE 0. aylacby por. *AXhos* xdpiaby por!

3. Y= IJQE:‘, Nl?'l Et non comedetur fermentatum.
(. kai o0 Bpabicerar (dun. YAMXlos: kal od
dayeale {Ounv®

% Obelus est in Syro-hex. # Sie Comp. (tum post
xargnoay, tum post Xavadv; ergo bis habet), Ald., Codd.
I, VIL, X, 14, 15 (post xargmmoar), 16, alii, Arab. 1, 2,
Arm. 1, Syro-hex, % Syro-hex. in textu.  Cod. VII
in marg. manu 2da. Cf Hex. ad Psal exxxviii. 13,
# Cod. 108. Sie in textu Comp., et superscript. sine nom.

Cod. 56.  * Syro-hex. ad maca: ..0od5 .L .o .{; et
ad 7 8lvaps: Jladie & Jladde .o ./ 4 Sie
Comp. (cum ¢ mpogp.), Codd. 15, 19, 30, 108. “ Syro-

hex. .0 ¢ wo oo\ Joor woroha/ Jlajsor LSS 2
P S 1,..? L oswanan caoha/ Jidu LN,
Nobil, et Cat. Niceph. p. 694: "A. wapampijoews. 3. mapa-
rerppnuem; Montef. vero e Cod. 85: 'A. mapampnoéor.
¥ Nobil., Cat. Niceph. ibid. (cum ¢uh, éort 6 ). Ad
wpoduhaxy) (bis) Cod. VII in marg. manu 248: dulayudrer.
i Syro-hex. -l-}la.}ao! waLa !-.m .!..h.'_\ | TP A
¢ JLicdur waa LANN oo Jlaysos L. “ Hebraeum
melius reddunt LXX, saltem prouti reliqui interpretes
prostant in Nostro, in quo tum Aq. et Sym., tum maxime
Theod. corrupti apparent.”—C(Cerians. T Cod. VII in
marg. manu 298, Cf. Hex. ad Gen. xlvii. 25. Idem ad
d\loyerps marg. sinistro et dextro pingit: viés £avov (quod
Aquilae esse potest, coll. Hex. ad Psal. xvii. 45), et dxod-

& .i'

Buoros; necnon (v. 44) ad dpyvpdinrov, ypuadwmro. 8 Sie
Codd. VII (in marg. char. unciali, cum dmd airoi els v mp.),
65 58, 75 (cum xarakeiferat), 85 (in textu; in marg.
autem: amd rav kpedv éws T (sic) mpol). # Sic Ald.,
Codd. IIT, X (in marg. cum oix dmoleiyrerar), 14 (praem.
xai), 16 (idem), 18, alii. Neutrum additamentum agnoscit
Syro-hex. % Syro-hex., qui pingit: ¥ JuaaN L ./ %,
pro hezaadN L ./ %. Articulus est in Codd, 15, 58.
Cf ad v. 14. Mox ad airdyfuv et drepirugres Cod. VII in

marg. manu 298: &rdmos et dxpdBuaros. * Syro-hex.
Sie sine notis Codd. 15, 58 (cum éavrot), 72. 5 Idem,

et sine notis Codd. 15 (ter), 58 (in primo loco), 72 (in tertio
loco). # Idem, et sub = Arab. 1, 2. # Tdem.
® Idem, et sine notis Codd. 15, 58, 128, Arab. 1, 2.
% Idem, qui pingit: — év wdop v <. 5 Tdem.
% Idem, et sine notis Codd. 58, 74, alii, Arm. 1.
* Idem, et sine notis Codd. 15, 58, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1.
% Sie sine aster, Codd. 15, 58, Syro-hex. 8 Syro-hex.

Cap. XIIL. * Cod. VII in marg. manu 2498, Fortasse
est Theodotionis, cui r"ﬁi? sonat xexopiopédn ad Hos, iv.14.
* Sic in marg. Codd. X, 85; in textu autem Codd. 29, 74,
82, alii, Arm. 1.



—Carp. XIII. 17.]
4. AN, A4bib (spicarum). O.7dv véov. “AX-
Aos* Tov veapww.’
5.2. O, Hwika édv. "AXos* s dv.*
1N, O kal woujaers (YAXhos® SovAedoes®).

-
T :=7

6. MW, 0. & *Aros émrd®
9. 'fl"'?'f'??. O'. pvmpéovvor. Alia exempl. dod-

Aevrov.’

10. DNV TR, O rov vépor (CA. dxpi-
Baouév (s. axpifdopara). Z. wpéoraypa®)
TOUTOV,

R DM F!:mﬁt‘."?.. In tempore constituto
ejus ex anno in annum. . xard xaipods
wpdv, ad Huepdv eis Huépas. “AAlost els
Kaipoy avrol, Kai amd Xpovov eis xpovor.®

11. ﬁ@ﬁ@_ O'. bv pomov. “AMXos* kabws.!

:T‘I:Iitj‘_?'l :IB O’. ¥ gol xai4 7ois marpdat

oov

-
I.l

EXODUS.
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12. PNV,  Et transire facies (offeres). O'. xai
ageleis (alia exempl. agopieis™).
'7?!. O, X kai € wav (Siavolyor).
13.Pwn ren 85oW MR TER. Re
dimes pecore; quod si nolueris redimere, cer-
vices ei franges. O'. dA\dfes wpoPdre édv
8¢ um alAdfps, Avrpdopy aiTo.
auTd €V Vi@ mowpviov® €av u1 Avrpaoy, TEVOVT WoELs

"A. Avrpaooy

abré. 2. Avrpdbay Booxiuars éav 8¢ py Avrpdoy abrd,
amokTevels aird. O, hvrpboy ék mwoipviov' kal v
pi Avrpday abrd, vetokomioes avro,t To Za-
papelTikéy: mapadoaels.'s

16. ﬂh@ﬁﬂl?ﬁ. Et in frontalia (pviakripa). O
xai aodhevrov (alia exempl. calevrév'®), "A.

Aliter: 'A. Z. O. xai ocadevé-

kal els vaxtd.\

pevoy.®

17. LD Y. O yis Bohioreei. “AMos:
yiis aAlogiAawr.1?

»
-l-'l

# Bic Cod. 85 in marg.  * Sic in marg. Codd. X (teste
Holmes.), 85. ® Cod. VII in marg, manu 24ds, % Sic
in textu Syro-hex. (cum nota marginali: 0Of 0. &), Arab.
1, 2; necnon Cod. VII in marg. manu 2da, 7 Sie Codd.
X (in marg.), 29, 30, 85 (cum pwyudéoveor in marg.). Vid.
v. 16. % Nobil. affert: Schol. *AM\os* depiBacudr. “AN-
Aos* wpdoraypa, Cod. X vero: "A. axpiBdopara. 3. mpdo-
raypa. Cf. ad Cap. xii. 14.  Cod. VII in marg. manu
2da,  Videtur esse interpretis Aquila et ceteris serioris.
1 Tdem. ! Sic Syro-hex., et sine aster. Codd. VII
(manu 248 superseript.), 15, 58, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1.
12 Sic Comp., Ald., Codd. IIT, VIT, X (cum €A in marg.),
14, 15, 16, alii, Syro-hex. Cod. VII in marg. manu 2da:
xwpioes, et sub hoe altera manu: # Sdoes. 13 Syro-hex.
(qui male pingit: % kai wav Swvoiyor 4). Sie sine aster.
Comp., Codd. VII (manu 29), 15, 19, 30, 52, 58, Arab.
1,2, Arm. 1. Mox ad yémra: Syro-hex. in marg, sine nom.:
yombi (eesdaho), invitis libris Graecis. 1 Syro-
hex. ﬁ.n.a..nl ool I / Jhaio ias wocan;el L.
-_-nn..-.n;..il. J ! .,J S5 oo -pni..'ii. D O D
woreozol J ,ju Jhiw o wosel L wandol
¢ Orpu wamol, Nobil, Cod. X, et Cat. Niceph. p. 699:
"A. Tevovrdoers, 2. amokreveis. O, voroxommoes (Nobil. add.
atrd). Cod. 85: 'A. revarrdoas (sic). 2. dmoxrevels. Cf.
Hex. ad Exod. xxxiv. 20. Deunt. xxi. 4. Jesai. Ixvi. 3.
18 Colbert. et Regii duo, teste Montef, 18 Syro-hex.
lisoilhsoo. Arab. 1, 2: e mobile. Cf Hex. ad Deut.
vi. 8. xi. 18. 7 Cod. X affert: ’A. eis vaxrd. 0. els dod-

Aevrov. Idem ad Deut. vi. 8: "A. HAKTA (sic). 0'.dod\evra.
“ Lectio Aquilae varie fertur in libris MSS, Ed. Rom.
habet: 'A. xal eis évexrd, quod sane nihil significat [Schleus-
ner. in Opuse. Crit. p. 10o1: ‘Puto esse gestamina, ab
eveyxeiv, ferre, gesttms']. Basil. hic: xal elowaxra, unde
non majorem notitiam expisceris. Idem Basil. infra Deut.
vi. 8 ad vocem NBEBY habet: ’A. dvaxrd, quod perinde nihil
significat. Has ommnes lectiones vitiatas puto [etiam Cois-
linianam, els vaxrd, quae serius ei innotuit]; legendumque
opinor, xal els drivaxra, in immota, ut quadret cum aliis
interpretibus, xai dod\evrov."—Montef. Sincerum puto es
vaxra, & vacow, stipo, dense impleo. Glossae dant: Naxry,
JSarsa, Nakrdv, 16 memdwpévov, densum, pressum. Scilicet
hoe nomine appellat interpres thecas, in quas schedulae
membranaceae, variis legis sectiunculis inscriptae, infercie-
bantur. Etymon autem Hebraeae vocis, de quo ad hunc
diem inter Lexicographos ambigitur, Noster e Talmudico
N80, aequare, complanare, proprie de mensuris accurate
plenis, wemeopévors xal cecalevpévors (Luc. vi. 38), arcessere
videtur, quod cum Graeco vdooear (Hesychio dpahifew, OAi-
Bew) egregie consonat.  '® Syro-hex. .ew1lhsoyo L. w0 /.
Aquilae nomen vereor ut recte cum ceteris conjunctum sit.
Nec magis probabiliter Montef, e Cod. 85 exseripsit: 2. 0"
©. dodhevrov, % Cod. VII in marg. manu 298 (cum rijs &,
in textu). Ad ®vlworeip Montef. e Cod. 85 affert: "A\\os®
nrédoews Sirovs, quae mera est glossa etymologica vocis
n"ﬂ‘?{s’? (o'RY 59) Sic Hieron. in Libro de Nom. Hebr.
(Opp. T. 111, p. 20): “ Felistim, ceciderunt duo.”
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18. ABM.  Sed circuire jussit. . kal ékbkAwcey,

YAX\os (xﬂi)é pLaey.

D"mﬂ. Agmine instructo. O, wéumry yeved.

"A. évomhiopévor. Z. émAirar. ©O. wepmral-

(ovres
20. PIPD. 0. & Zoxxdb. ("AMor) svokiacyol
) oknval.®
NATAT TEP2 DN
tate deserti. O’. év ' Obop mapa iy Epnuov.
'A. 2. 0. eis '"Hbav v épnpordrnv.® “AX-
Aos* év anpeio .. 2
21. :'3:"‘35‘7 T'I',?h. O’. #yetro ("AX\os* mpoemo-
pevero™) avTav,
ity oot nob% onh %, 07, Vacat
¥ Z. 0. toi paivew airols, ddebew Hpépas
kal vukrbs 4.

In Etham in extremi-

]
L

EXODUS.

[Cap. XIII. 18—

Cap. XIII. 2. —wpwroyevés 4. 5. — 0 Ocbs oov 4.
— kal Depyecaiov kal Pepelaiov 4> 8. kiptos — o
feos 4.2  éx X (fort. =) yAs 4 Alydmrov® 11
(=) 6 Bebs aov 4.

yov = pitpav éx Tav Bovkohiwy 7 4 (fort. pro: dia-

12. =— 7 dpoevikd 42 . Siavoi-

volyor = pijrpav 4 éx 1év PBouxoNioy — 7 4)3 13,

— pirpay 43 19. dpricey — lwop 4.

mayTos € ToU Aaoid®

22, =

Car. XIV,
. n"‘l'*l'_ltl ‘_B- O’ TS émavlews. "A. Z, Duepid.
O. ®aepil.! “AMos* dkporirov 775 Xepbh.*:
"D 23 B Bya. O Beehoemgar dvé-

mioy adrév orparorededoes. A, Z. Beeloe-

pav, 2. ¢t

évavrias alrol orparomedevaere. 0. Beehaepdov(") évi-

oy avTou n-rpttrmreﬁtﬁa'ﬂt.a

"A. kar’ €08 airob orparomedeboes.

% Cod. VII in marg., manu zda, Hifed. X.. Cat
Niceph. p. 7o1: 6 8¢ Ax. dvomhwpévor, pnot® Zup. dmhiras,
Paulo aliter Nobil. et Cod. 85, teste Montef.: 'A. 2. xafw-
mAopévor. ©. weunraiforres. Denique Hieron. in Epist.
XXXVI ad Damasum (Opp. T. I, p. 16%7): “ Aquila nam-
que, qui non .contentiosius, ut quidam putant, sed stu-
diosius verbum interpretatur ad verbum, in eo loco ubi
LXX posuerunt: Quinta autem generatione ascenderunt
filii Israel de terra Aegypti, ita transtulit: xal évom\iod-
pevoe [Cod. Vat., teste Vallarsio, évomhiopévor] dvéfnoay of
viot lopajh amd tis yis Alytmrov; id est, Bt armati ascen-
derunt filii Tsrael de terra Aegypti. Licet pro eo quod
nos armati diximus, secundum Graeci sermonis ambigui-
tatem, imsfructi, sive muniti, propter supellectilem qua
Aegyptios spoliaverunt, possit intelligi.” Quod vero ad
Theodotionis versionem attinet, wepmrailorres non significat
guintati, in quinque partes distributi, ut somniaverunt
Montef,, Schleusner.; aut numero gquinario, a meunras,
qui Drusii est error; sed quinto die (vel karaypnoricés,
guinta generatione; cf. Hex. ad Gen. iv. 24) aliquid fa-
cientes, a mepmraios, ut apud medicos seriptores rprrailw, et
reraprai{w, & Tpiraios et rerapraios. 2 Cod. VII in marg.
manu 298, Prior lectio Aquilae esse videtur, coll. Hex.
ad Psal. xxvi. 5. lix. 8. Amos v. 26. % Cod. X juxta
collationem Bodl.: ’A. . ©. ENNOAN mj» ép. Montef. vero
ex eodem exscripsit: ’A. 2. ©. eis "Hav mip ép. # Cod.
VII in marg. manu 24s, % Tdem. * Syro-hex. in
textu: Jose.)ls wlaaN (oo cigraN L L X.
» LN se. Sie sine notis Cod. 15, Arab. 1, 2, Arm. 1,

et (om. édetew) Codd. 58 (cum ¢pavelv), 131 (superseript.
manu ree.). Brevins additamentum, roi guivew 8¢ alrois,
habent Ald., Codd. 72, 83. Denique Cod. VII in marg.
manu 298: ot perica: atrovs, ToU wepimarely Huépas kai vikTap.
1 Syro-hex., qui ad v. 5 pingit: — & feds 4 cov. % Tdem.
Deest 6 Beos in Codd. 30, 85. * Tdem. Sie sine nota
Codd. 15, 75, 85 (cum ¢ Aly. in marg.), Arab. 1, 2.
% Jdem. Haec desuntin Cod.29. * Idem.  * Idem.
Vocula # deest in Comp., Codd. 15, 16, 129. % Tdem.
# Jdem. Sie sine obelo Comp., Ald., Codd. II (ex corr.),
III, VII, X, 14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2. % Tdem. Sic
sine obelo (pro roi A. marrds) Comp., Ald., Codd. I1I, VII,
X, 14, 15, 16, alii.

Cap. XIV. ! Syro-hex. ¢ Loiuke L Jlonls (> i
Cod. X minus emendate seribit: "A. 5. 6. ¢uefipo; et ad v. g:
’A. ©. éni huefpov. Ad Mayddrov Cod. 85 in marg, notat:
"Ev rois Apfpots (Num. xxxiil. 7) keitar, avo BovBay ewi ordpa
Elpwf, 8 éorw drévarrt Beehoempaw éxydpeva ov Boppd, wapepPe-
Verba sunt Origenis, e quo
exseripsit ea Niceph. in Cat. ad Cap. xiii. zo. * Cod.
VII in marg, manu 29a: &xpu’f (sic) s xepdd. Idem ad
Mayd@Aov in marg, manu 298: roi 'n'u:;r}m . E}'Tﬂ*hE:;.
A0 Jial aNaaas Mol il . n_'E!AM--.n..
'k“"""l' oW (0O E.xnu.lk osaad., “In
Aquila, recte ex adverso ejus, fortasse duae ejusdem ver-
siones coaluerunt."—(Certani. Equidem potius crediderim,
Syriaca meram circumseriptionem continere locutionis ar’
evfd, quam ipsam pro eodem Hebraeo posuerunt LXX
Ezech. xlvi. g, ubi pro Graecis xar’ 089 airyjs Syrus noster

Bhnxévar Tols viols 'Topanh.
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3. Sy b MiME WM. 0% kel ek Papad
T® Nad abrovr of viol 'Iopadh. Alia exempl.
xel épel Papaw mepl Tov vidy "Topail.?

6. YOMNN. Et alligavit. . éevtev obv.
Aos® éoTpwoer. “AMNos: €dnoer’

i UE'B‘PW Et duces (s. bellatores essedarios). 0.
2. kal dva

#Ah—

kai TpioTdras. A. kal rpioools.
Tpets. ©O. duolws Tots 0.8
8. PITM. 0. «al éoxhijpwve (“AMos éSuvd-
pooe’),
9. PN “5"7}’. (). dmévavtt 7is émadlews.
‘A, O. énl Duelpdr (fort. Diepdb). =. émi
700 oTéparos ThHs lapdf.®
10. AW, O, mpooijye. “A. Z. fyywcer?
OMED M2M. O, kal (alia exempl. add. ido7;
alia, oide ') of AlydmrioL.

15. WOM. Et castra moveant. O, kal avalevfd-

EXODUS.
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16. D071, O érapov. “AMos' Iyrwoov.'®

W, O xai pigov ("AMros oxioor')
avThv.
AN, 0. xkard 10 fnpbv. [A. els xépoov.

2. eis Enpav. ]

17. P2, O, okAnpwvd. “AXos' oTeped.’s

20. 307N NZZ0NN WD T 1Y T
M=o M. Et fuit nubes et tenebrae (illis),
et lucidam reddidit noctem (his); et non appro-
pinquavit alter ad alterum. O'. kal éyévero
okéTos kal yvogos (alia exempl. yvigos xal
okbros') kal 8iq\Oev ) vif kal ob ovvépubar
dAAfhots. 'A. kal €yévero 1) vepélny kal TO
oxbros, kal épdrice odv THv vikTa, Kal olk

fiyyioev olros mpos Tobrov. 2. Kkal Qv 1) ve-
péAn oxbros pev éxeiber, paivovoa O¢ évrel-

rocar. A.Z.0. kal dpirwcar.! To Zapa- Oev... To Zapaperrikbr kai v 76 védos
peitikby lva amdpwoiv.? kal T0 okbros, kal épawve T vukTi. .. ®
interpretatus est b-...IJ..il. oS oaN *8Sic Comp., VII superscript. manu 24 ¥ Cod. X, juxta colla-

Ald. (cum 79 A. alrod mepl 1. v. 'Iop.), Codd. ITI (ut Ald.?),
VII, X, 14, 15, 16, alii, Syro-hex. 8 Cod. VII in marg.
manu 29 Errpwoer; et alia manu : &@noev (corr. ex édnoav).
Posterior leetio Aquilae esse potest, coll. Hex. ad Jerem.
xlvi. 4. Statim ad ra dppara idem in marg. manu seriori
ras xapovyas habet; necnon in v. 7 ad dppara (337), rapotya,
et ad wacay viw Trwov (3] D9) réw Alyvrriow, way kapodyior
Alybmrov, o Syro-hex. JANL IANLe w0 JubNLS /.
v edaa \n.:'u: Jlasoes L. Cod. X affert: =. dva rpeis,
et sic sine nom. Codd. 57, 85. Praeterea Syrus noster ad
R LA, rpwordras, scholium affert: “ AL
appellat eos qui stant super curribus. Tres enim stant
super uno: duo pugnant, et unus regit currum.” Cf. ad
Cap. xv. 4. Varias Graecae vocis explanationes recensuit
Origen. in Catenis MSS. apud Montef., et in Cat. Niceph.
P- 705: Tous mpos tpeis duvapévous pdyeoBa® ) Tols év T
waparaler pera Tdv mpwroordamy xal Sevrepoordrny iorauévous év
] vpiry rafe. “AN\ot 8¢ paow, bs els Tas ypelas TéV woképwy
[hine corrige Origen. Opp. T. I, p. 124: els ras yeipas ray
mohepiwy| dppara émolovy peyda, dore kal Tpeis ywpeiv, va &
pév els guoyg, ol 8¢ dlo mokepdow. "H rovs éml rpidv frmew
Befnrdras® of yap wakacwl év Tois mohépois eml Svo i} TpLav trmww
emwyoiwro éfwdvres dpparqhdrar. “H rpordry Aéyer tiv év g
xalé{eofar Tov Baoikéa rpirov ioTdpevor, froc Tpirmy Exovra rabé-
8pav' oios (Montef. olov) f» Aavid wapa Zacth (Niceph. & AaBid
mapa ¢ 2,), bs év Tf) mplry rov Baci\ady edpioes, 7 Cod.

tionem Bodl. Montef. ex eodem exseripsit: 2. émi ob or.
voi 'lepwf. Syro-hex. affert: Jomlale NaseN L s
Joiuly boos N .. Cf ad v. 2. ® Cod. 57.
' Prior lectio est in Comp., Ald, Codd. VII (in marg.
manu 248), 15, 37, alii, Syro-hex. ; posterior in Codd. I1TI,
VII (sine oi seq.), 29. Cf. ad Cap. viii. 29. 1 Syro-
hex. O30 300 L .o .{. Versio dpdrwcar est, ni fallor,
solius Aquilae; pro qua Sym. et Theod. drapérwrar posnisse
credibile est. Cf. Hex. ad Jerem. iv. 4. xxxi. 24. Cod.
VII in marg. manu 298 “in breviato maxime ac male
habito loco,” dedit anonyme ouverapdrocar. ¥ Nobil.
** Cod. VII superscript. manu 2ds, 1 Idem in marg.
manu zda, 12 Cod. 85, teste Montef. Nobil affert:
Schol. els xépoor. els Enpdv (sic), fortasse e Cod. 57 (Vat.47),
qui ad xard vo {npdv in marg. habet: Schol. Any v fuépav
els xepaov (sic) els fnpdv. Sed tum hoc scholium, tum
Aquilae et Symmachi lectiones, ad v. 21, ubi eas iterum
edidit Montef,, unice spectare nullus dubito. 19 Sie
Cod. X in marg.; in textu autem Codd. 37 (bis), 75, 83
(cum oxAnpuvd in marg.), 118. 17 Sie Comp., Codd. V11,
X, 15, 16, 18, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex. 5 Nobil.,
Codd. X, 85 (teste Montef.), et Cat. Niceph. p. y10. Ad
Aquilam Nobil scribit: xal éyévero vepédy oxdros, quod e
Cod, X emaculavimus; Niceph. autem: xai éy. vepédn xai
oxéros. Deinde oty assumpsit Montef. e Basil. solo, ut
videtur. Ad Samaritanum in Cat. Niceph. et Colbert.
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21. MY M. O véro ("AXkos' dmphidrp™)
Biale (“AMNos® dvvard®).
ﬂ;'ll:".?. Q. tnpdv. ’A. els xépoov. 2. eis
Enpdv.™
24, Hjm"?tj. Q. els ™y mapepBoriyv. Schol.
els 70 orparbmwedov, gls Ty mwapdrafw, €is TO
pocodror.*
25.WON. Et removit. 0. xai owédnoe. 2.
(kai) peréornoe”®
1B NN. Rotas. O'. rods dfovas. ’A. riv
rp-uxﬁn“
D233, Cum difficultate. O, peré Blas. “AN-
Aos' pera PBapiryros.®
26. "'I:tm. O'. xai dmoxaracrire. A.(kal) ém-
orpadiTm”
D""lﬂh"ﬁ_f . O, kal émkalvirdre Tovs Alyv-
ariovs. Aliter: O/, = «kal émkalvirdro 4
N émid Tods Alyvmriovs.”
27.0%3. Q. 70 éwp. “Adhos* 7 Oardooa.®

‘131:"'*5'?- Ad perennitatem suam. O, érl xé-
pas. "A. els 70 dpxatov avrod® 2. els 70

EXODTUS.

[Cae. XIV. 21—

dpyaiov abris® YANNos* éml orepéwpa av-
g1
27. .\?;.:'1_- Fit excussil.
(kal) dvéBpacer.®
30. YOM. 0. kal épptoaro. “AMhos* kal écwcer.”

Cap. XIV. 4. —wdyvres € 6, ral —mdvra &35
10. Tois Opbaipois D&
atrov 45 11, &v =y € Alyimre®® éayayov
N O T, jpas 4>  12. & 7 épripe = Tavry L R
13. els Tov aidva — xpévov 45 17. — Papad kal <
rov Alyvwriov — wdvray 4.2 dppaciy A, 6.
abrod 48 18. —mwdvresd ol Alydmrion® — elpud®
dopacw 3 Of IV, abrot 42 kal 3¢ év Tois 4 -

rois avTod,¥

O, kal éferivafe. "A.

g. of immels D¢ avrod 4%

19, == TGV viey 48 fmicler M av-
rov 42 1. Ty xeipa N atrod 4 22, éx Sefiov
A, Z. abrov 45 ¢ daovipor X 01 17, ab-
oy 42 23, dppara B¢ adrod 4.F 27, Ty Xeipa
M abroi 4.5 29, Teixos éx Sefiav ¢ abrav 4, xal
— reixos 4 ¢ edovipor YA, O. adrdy 4.5

Car. XV.
¢ "fﬁl"ﬂ?. O’. Aéyovres. (‘A.) 76 Aéyew!

apud Montef. pro jj wuxri legitur mjp wvinre; in uno autem
Regio Zpawer & 7j v. (Ad 8iMdev Cod. VII manu 248
superscripsit é8pey . . (semierasum); et alia manus in marg.
appinxit: xai #8p ... S\gv miw wixra. Scilicet voel NN plu~
vige vim tribuunt interpretes Hebraei ad Job. xxxvi. 32.
xxxvii. 11. Jesai. xviii. 4.) 1 Cod. VII in marg. manu
2d8; dmpleo” (sic). Cf. Hex. ad Ezech. xvii. 10. % Idem.
% (lod. 85, teste Holmesii amanuensi ; et sic, tacito auctore,
Montef. -Of ad v.16. 2 Cod. VII in marg. manu 293,
Cf Hex. ad Psal. xxvi. 3. Ad ¢ooodrov of. Hex. ad Gen.
xlix, 19. ® Nobil. Ceod. VII in marg. manu 298: é&é-
arpeyre (quantum e compendio conjicere licet). # Syro-
hex. ey, . Cod. VII in marg. manu 2d8: rovs
rpnxnﬁr. % Cod. VII in marg. manu 2da, * Cod. 57T
7 Byro-hex. % (Cod. VII in marg. manu 248, * No-
bil. Lectio suspecta, tum propter pronomen masculinum
abred, tum quia N8 Aquilae orepeds, Symmacho autem
dpxaios constanter sonat. % Codd. VII (in marg. manu
seriori), X, 85 (teste Montef.), et Reg. unus. % Cod.
VII in marg. manu 298, 5 Nobil,, Cod. 85. Ad xai
éEerivate Syro-hex, scholium philologicum habet: .aoa0,
et ad terram allisit.  ® Cod. VII in marg. manu 29
# Syro-hex. % Tdem, qui male pingit: — xal mdrra <.

% Tdem, et sine asier. Comp., Codd, 14, 15, 16, ali, Arab.
I,2. 7 Tdem, et sine aster. Codd. 15, 74, alii, Arab. 1, 2.
% Idem, qui pingit: — év yj <% Vocem yj reprobant
Comp., Ald., Codd, IIT, VIT (ex corr.), X, 16, 18, ali.
% Jdem. Sic sine notis Ald., Codd. ITL, VII, X, 14, 15, 16,

alii, 9 Tdem. Pronomen deest in Cod. 58. 4 Tdem.
Vox abest a Codd. 32, 58, 75. 4 Tdem. # Tdem,
et sine motis Codd. 72, 108, Arab. 1, 2. “ Tdem, qui

pingit: — mdyres ol Aly. 4. % Jdem. Vox desideratur
in Comp., Cod. 58. 4 Tdem. ¥ Idem, qui male
pingit: % xai< év rois irmoss.  Sic sine aster. (pro xai trmoss)
Comp., Ald., Codd. VII (ex corr.), X (in marg.), 15, 16, 19,
alii % Tdem. 9 Tdem, et sine aster. Codd. 15,
37, 2. 5 Jdem, et sine aster, Codd. 15, 58, 72,
Arab. 1, 2. 8 Tdem, et sine notis Codd. VII (ex corr.),
15, Arab. 1, 2. 5 Tdem (pro xat reixos é£ €b.). Sic sine
notis (cum reiyos) Codd. VIL (ex corr.), 15. 5 Idem,
et sine aster, Codd. 15, 72, Arab. 1, 2. # Tdem, et sine
aster. Codd. 15, 58, 72, Arab. 1, 2. % Jdem, qui prae-
postere pingit: — reixos ék 8. alwdw, xal Teixos € — ebawri-
pov 4 X'A. O, airav 4, Bic sine notis Cod. 15, Arab.1, 2.
Cap, XV. ! Sie in textu sine nom. Ald., Codd. I1I, 37,

64 (sine rd), 74 (idem), 133, 134 (ut 64), Syro-hex. Cod.
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1. ﬁ:l:"“ Et equitem ejus. . xal avaBdrny
X ‘EBp. avrov 42 "AXos* dppal

2,/ DN, Et carmen est Jah. O, xal oke-
waoTHs NG pov kipios 4.2

3. n@:“?ﬂ WN. O currpiBer morépovs. *AX-
Aos* avip molépov.’

4.2 YU NIV, Er lectissimi duces (s.

O’. éréxrovs

— avafdras 4° Tpiordras’ karemélnoav (alia

essedarii) ejus submersi sunt.

exempl. Tpiordras katembvricer’).

6. MANN.  Abyssi. O wévre, Alia exempl. mwép-
'A. Z. 0. dBvooor?

6. 1IM? (in posteriore loco).
(xeip). Of 1Y, dpotws.1®

7. 12R. O rods dmevavriovs. “AXhos: éxOpois
1

7058

O % 8efid oov

oov,

8. WM. Coacervatae sunt. . 8iéorn. ’A. Z.
O. éowpetfn.® *Adlos' E0npovidabn'3

9. ]7"27-? O’. axira. *ANros* Adpupa.d
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9. ‘*DH:?BJ" Ezplebitur iis. O, éumijoo D &
atraw .15
11. WJp2 VT8 Mob3 o 1M oha by,
Quis tui similis est inter rfeas, Jova 2 quis tui
similis est ! magnificatus in sanctitate. 0.
Tis Opowbs oot év Beois (“AXos loxvpois™®),
KUpie; Tis Suobs oor; Oedofacuévos év dylois.
2. olre év Suvaarelais, ofire év dylaoud éfioe-
Oival Tis Suvijoerar, 13 kard Tt yoby dpoiw-
OnvarV’
13. TOM2. O, 7§ Sicarosdvy ocov. 'A. & 76
A\ée (s, é\enpoatvy) oov.'
JJ"UQ- Duzisti, O, mapexdiecas. Z. Sie-
Pdoracas®

14. 0MWY. O &@vy. “"Aldos Aaol®
]‘-’I'la'}'f. Contremiscent. O, xal apylocOnoav

(alia exempl. époBribnoar®). ’A. éxhovifn-
cav. (Z.) érapdxbnoar.®?

B’U- Dolor. . &fives. *Al\os* mwévor®

VII in marg. manu 1™®: "Ax, Aéyer. Nobil. (cum indice
calamo appicto) : “ [Kai efmar] AA. LL. xal elray v Aéyew,
quod est secutus 5. Augustinus;” quam notulam ad Cap.
xiv. 25 oscitanter retraxit Montef * Syro-hex. Sic
gine notis Cod. 15, Arab. 1, 2. % Cod. VII in marg.
manu 248, * Syro-hex. $Sic sine aster. Arm. 1, et
(superseript. manu recentiori) Cod. 131; necnon Euseb. in
Hist. Eccles. IX, 9. Cf Hex. ad Psal. exvii. 4. Ad oxe-
waors Montef. ex “uno cod.” affert: "AM\os* Umepaomioris,
quod in textu habet Psalter. Graec. Lotharing,, teste Hol-
mesio. ® Cod. VII in marg. manu 2ds, ® Obelus est
in Syro-hex. Cf. ad Cap. xiv, 4. 7 Sie Comp., Ald,,
Codd. IT1, VII, X, 14, 16, 18, alii, invito Syro-hex. 8 Sie
Codd. VII (ex corr.) 57 (in marg.), 69 (ut videtur), 81, 85
(in marg.), Arab. 1, 2, Syro-hex. ? Syro-hex. ..o .{.
Jooal L. Cod. VII in marg. manu 298: #Buogos.
1% Byro-hex., qui in textu non legit xelp. 1 Sie Montef.,
tacito auctore. Ad imevavriovs Holmes. e Psalter. Lotha-
ring. éxfpols exscripsit. ¥ Nobil.,, Cod. 85 (teste Mon-
tef.). ¥ Cod. VII in marg. manu 2498, Nescio an
Aquilae sit figmentum. " Idem. Cf ad Gen. xlix. 27.
Prov.i.13. Jesai. xxxiii.23. ' Sic Syro-hex. (¥ oouo X),
et sine aster. Arab. 1, 2, Arm. 1. '8 Cod. VII in marg.
manu 248, 7 “ Hune Symmachi locum plenum mutu-
amur ex duobus Regiis atque uno Colbertino. Apud

L]
-'l

Drusium [Nobil.] mutilus erat [post éfiwwfirac], legeba-
turque év duwvaoreig."—Montef. 8. Basil. in Cat. Niceph.
P- 719: To, vis, évravfla avri rou, oldels. Obire yap év Buva-
oTeiats, @5 0 Zup. éfidwkev, olre év dyaopd x.1.é. Ubi, 8l
excipias lectionem év Suwaorelais pro USHA:I (ad quam cf.
Hex. ad Gen. vi. 3), et fortasse év dywopd pro ¥7Ip3,
reliqua, ni fallor, non Symmachi, sed Basilii sunt, qui post
Spotwdijvar pergit 1 OUdé yap ovyxpiverar ra doiryxpira, oldé 7
womTy Ta woupara, obdé T Svmi ra py dwra, xal s yéveorr
wapayfevra’ mavrev ydp xal €v waow Umepavéamkey dovykpirois
vmepoyais. Quod si verum est, eximendus hic locus ex
numero eorum, quos in Hex. ad Gen. i. 27 recensuimus.
W « Sic unus Regius."—Montef. 1% & Bic codd. omnes,
et Drusius [Nobil.] Hinc Vulgata portasti”—Montef.
Lectio Aquilam magis sapit, coll. Hex. ad Psal. xxii. 2.
Jesai. li. 18. Bic tamen S, Greg. Nyss. in Cat. Niceph.
p. 720: wapexdheoas, Tovréory, Siefdoracas” olte yip & Eipu.
Beepunueties, * Ced. VII in marg. manu 2ds, I Sie
Codd. IIT, X (cum &py. in marg.), 59, 64 (ut X), 85 (in
marg.).  ** Nobil. affert: 'A. éhombpoar. Schol. érapd-
xfpoar. 8. Greg. Nyss.ibid.: dpyiofyoar, fyour éxhombpoay,
erapayfpoav. Posteriorem lectionem, praeeunte Montef.,
Symmacho vindicavimus. Cf. Hex. ad 1 Reg. xxviii. 15.
Jesal. xxxii. 11. Minus probabiliter Cod. VII in marg,
manu 1M8: Ay, epofiy (sic). ¥ Cod. VII in marg. manu
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15. "'73_"33 Terrore perculsi suni. . éomevoar.
"A. édoviifnoar.® “AXhov éfopuBibnoar.®

"?E- Fortes. . xal dpyovres. “AMios

Suvarol,®

VD). Diffluent. O, érdknoav. “Alos' éda-
dpicOnaav.®

D) DM, Terror ef pavor. O, Tpbpos kai
¢ofos. "A. 8dpBos xal péBos. O. ds of O'B

283 M.  Obmutescent instar lapidis. O,
amoAibwlirwcay.

govrai) .. 2, dxhmrow foovra . .
nMaR. 0O v exrioo.
rpocw® I, &kriow. . 0. évrpdce®
17. OWIN.  Induces eos. . elcayayor ¥'A.
avrovs 4.3
HHJWIJ 19D, In locum habitationis tuae. 0.
els €roipov karoknTipioy cov. A, Z. é8pacpua

els xa@édpay oov.®

'ﬁl:ﬁﬂ. Paraverunt. O'.Hrolpacav. "A. fiépa-

oay. 3t

18, oMY M. O, kdpios (alia exempl. képte®)

A, mm Bacihevret. 2. I cov
Baci\evoet. O. mun Bao\etwy. 8

19. ™. O 76 #dwp. "AXros' 1@ Uéara’’

16.

"A. 9. ﬂ't}rﬁm:ﬂ. (E. u‘mﬂ-
28

Alia exempl. v éAv-

Baci\ebwv,

EXODUSR.

[Car. XV, 15—

20. TTPM. O Aefodon 8¢ Alia exempl. é\afe
8és
21. UH‘E Y. Et cantando respondebat iis. O’
éffipye 6t avrdv. "A. kai kaTéleyev avTals.
2. karéheye 8¢ . . O, os of O’
WM. O kal fyayer adrobs. “AXros* xal
éénnfoy, ¥
0D, 4d Marah. O, els Méppa (s. Mép-
pm-). 2. els Meppdf. O, o ol O’, els Méppa.*!
om hﬂ!ﬁ‘? O’ meiv. Alia exempl. meiv
véwp.
WM. Et monstravit ei. O
("A.) (kal) épaTioer , B
oMRn DWAY. O, kai éBdopikovra oTe-
Aéxn gowikov. To ‘Efpaikév: kal o ¢oi-
vikes. M
Cap. XV. 19. dppacw 3C'EBp. abrot 4* ava-
Barais ¢ "Efp. aidrod 4.
avefdryy Y avroi 4.4

22.

23.

295. kal &letfey
aiTd,

27.

21. — Aéyovaga 4.7
22. =—oore meiv 4. 25.

— Maoveis €. évéBaley — airé 4.9

Car. XVI,
2,722, O Vacat. X Z.0. év 7jj épijpo <.}

2da,  Nisi forte scholium sit. Tdem ad ®vhiorieip in
marg. manu 298 ; a\Xdégudo, # Procop. in Cat. Niceph.
T. II, p. 146: dre &omevoar fyepdves "Edbdp’ Omep Axvlas
pnotv, éxhovnfnoar. % Nobil,, S. Greg. Nyss. in Cat.
Nieeph. p. 721. % (Cod. VII in marg. manu 298,
7 Idem. Nescio an Aquilae sit versio, qui ad Jesal i 23
pro T (ab W, afflixit) interpretatus est rév édagpelir-
TWY OE. 18 S}'r{}-hEL ’_-.t, L .Ih;utﬂ ;]Lnul .i’.,
¢ 3. 2 Tdem: buseildso J .o .\n.n}..-.l A
000, Ad Symmachum cf. S. Greg. Nyss. in Cat. Ni-
ceph. p. 721: "Emmécor—anohbwbjracay Smep rri, T Umep-
Bo\jj Tis ofs Sumipews dxiimror Bapewdrwocav, vmod Tov déovs
exvevpiobevres, # Sic Codd. I11, 7 2. % Haee [1:!]]]1 -
éerica| prodeunt ex altero Coisliniano IX vel X saeculi,
num. 9o, ubi Psalmi et cantica Scripturae cum scholiis.”
——Montef. = ¥ Byro-hex., qui obscure pingit: D30 &0
R Aco r{b.ufﬁ 3 (Cod, X, et sine nom. Cod. 85,
teste Montef. Nobil, affert: Schol. &pacpa els xafédpay,
quae lectio est Philonis. Cf Hex. ad Psal. xxxii 14.
# Cod. X, % Sic Codd. III, VII (ante corr.), X, 64, 82.

% Syro-hex. (qui in textu habet: xupios (5. xipie) 6 Baoe-
Aedwr): oL T o R T N D = ST A
g D00 WALS, % Cod. VII in marg. manu 2da,
¥ Sie Comp., Ald., Codd. III, VII, X, 14, 15, 16, alii, et
Syro-hex. (cum AaBoica in marg.). ® Cod. X: A, xal
xar. atrais. Nobil.: Schol. xat kar. alrais. Syro-hex, vero:
codaa wol L0t Loo buse s 9 Lo hunse /.
Cf. ad Cap. xxxii. 18. % Cod. VII in marg. manu 2da,
1 Syro-hex. ¢ Jiasa\ -’J L e\ L
Idem in textu pro Méppa dat Jiase, partim ex Pesch., ubi
Liax scriptum. 4 Sie Comp., Ald., Codd. III, VII, X,
16, 18, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex. % Cod. 85 in marg,
gine nom. Cf. Hex. ad Exod. xxiv. 1z. Job. xii. 7.
% (lod. VII in marg. manu 298 T3 “EBpaixdy* 8 myyal 8d-
rov kat o Polvikes. % Syro-hex. Sic sine notis Arab.r, 2.
4 Tdem, et sine notis Codd. III, X, 14, 18, alii, Arab. 1, 2.
7 Tdem. %8 Tdem, et sine aster. Codd.VII (ex corr.), 15.
1 Tdem.

Car. XVIL. ! Sie Syro-hex. in textu, et sine notis Cod. 15,
Arab. 1, 2, Arm, 1,



—Cap. XVI. 18.]

4. 7000, 0. Jo. “AMNos® Bpéxw.?
O™ 2T. Rem (portionem) diei. 0. ¥'A.
pripa 4 70 TS Hpépas?

WV, . els Huépar XA, adrijs 4.
5. 0N OV. Q. 7 kab juépav eis npépav. A.
O. jpépav fuépav. 2. kard wavay fuépav.’
10. 2BM.  Ef converterunt se. . xai émweorpd-
¢pnoav. "A. kal évevoar.® Aliter: A, O. «ai

arearpipnoar. 2. kai Edway (8. éekibpoav).”
MM, O, kat 3 "EBp. idov 4.5
13. W32 M. O'. éyévero 8¢ éomépa. Alia ex-
empl. kal éyévero ¢ O 1Y, év 4 éomépa’
14 SEy raSe DY, Bt cecendtit depositia voris.
O’, Vacat.

10

Alia exempl. xal avéBn 7 rardmavots
s Spdoov. "A. xal avefn 0 xoity Tis Spdaov. 2.
kai avéBn 7 émibecis Tis 8pboov. O, kai dvéfn 3

KOLTT) . . R

N933 PT DEOMM P1. Minutum quiddam,
desquamatum, minutum sicult pruina. (', Ae-
wTOV woel Koplov, Aevkdy oael mayos (" AAAos

wdxvn'?). "A.O. Nerrdv Ahemopévor, Nemrdy boel

EXODUS.
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wiyos. 2. NEWTOY AVagupipevoy, AemTov Ol

wayxvn.?
15. NWT 2. Quid est hoc? . ri éort Tobro;
2. mis .4 Y AXdos pay avrd

16. '1?33? 1‘3313 ""5'? W, Unusquisque pro ratione

comesturae suae, gomerum. . Eaoros eis

Tovs kabikovras S wap’ abrd 4, youspt® "A.

dmp els ordua Bpbaoews alrov, dudp. 2. fkagros xard

Aoyor Tis Bpadoems avTov, youdp.
™y Bpoow abrob, Tn,u.ﬁp.“

ibmea uinb.

s il e

9. n'm}p els

Pro iis qui in tenforio suo

sunt. . odv 7ots qvoknriots (s. cvokivots)
vpov. Alia exempl. 7ois év Tals oknvais
Dudp,8

17, 18. P2 YN ¢ YIHT TR wpoM
VO KO Lynnm MDA R,
Et collegerunt qui multum (collegerat), el qui
paulum. ILi mensi suni ad gomerum; nec
superfluum habuit qui multum, nec qui paulum,
inopia laboravit. (). xal cuvéefav 6 T6 moAD
Kat 0 70 €AaTTOV Kai peTpioavTes (T@) yopop

* Bic in marg. Codd. VII (manu 2ds), X, 58. # Syro-
hex. in textu: ksesy ¥JANw ./%. Sic sine notis
Codd. 58, 70 (cum pgnua ™ r. 5. Adyov), 130 (superseript.
pipa manu recentiore); ad quas lectiones Holmesius inseite
notat: “Ista vero pipa et Adyoy, inducta intus ex margine,
sunt referenda ad dprovs, cujus sunt explicatio allegorica.
Fons explicationis est Phile T. I, p. 121. [Immo Philonis
verba spectant v. 16, rodro o jfjpa k.r.é..” Ad pipa Syrus
noster scholium apponit: “‘Pjpa, indigentia (lassosm);”
ubi Ceriani appellat Matt. vi. 11 in Pesch.: koo

Q9. * Sie Syro-hex. in textu, et sine notis
Codd. 13, 58. 5 Syro-hex. .o Jwas bwe. L./
Joas Nas. % Procop. in Octat. p. 266: “ Aquila,

et inclinaverunt vel respexerunt;” Graece, xal &vevoav, ut
exstat in Cod. Ambros. Q. g6 Sup. Cf. Hex. ad Thren.
iv. 16. Ceterum Procopii Latina ad W0 (v. 1) oscitanter
aptavit Montef. T Syro-hex. .awille .o .mmu.l..?.
Scripturam dwesrpddyoav in textu venditant Ald., Codd.
£8, 2. 8 Byro-hex., qui pingit: % ‘EBp. kai ifov €. Sic
sine notis Codd. VII (in marg. manu 2d9a), 15, 58 (sine «at),
72, Arab. 1, 2. ? Syro-hex. ¥ 1dem: AadN o
JLdy obss.  Cod. VII in marg. manu 298 xal dvéBawe
S Kot (xotpnpal) s 8péoov. Interpres Graeco-Ven.: davmréé

re 3 karaSaois s 8p. 1 Syro-hex. kansas wSwoo o
slanav whoo LY oo wdhoo o ¢ Y.
12 Sic Cod. 85 in marg. sine nom. Nobil. affert: Schol.
mayvy. (In textn post xdpor, non post Aeuxdw, interpun-
gunt Codd. 106, 107, 131, fortasse alii, Arm. 1, Syro-hex.)
8 Syro-hex. Jaado yof bawor Jado kawoy L./
#L:J;.n ?“1 fowoy LD lowoy .. Symmachi Graeca
sine nom. exhibet Cod. VII in rasura ex refictione poste-
riori, servatis e prima scriptura in fine A€ .. ON WCEIIA ..
" Syro-hex. .o .. 5 Cod. VII superscript.
manu 298, 18 Sic Syro-hex., et sine aster. Codd, 15,
n2,128, 7 Syro-hex. AN oaslos kwca ]:-:-.,,.3-
AN ook IASs Lo PP T R ¢ das0( N
o jaay, ot A aolaaN Jing b ¢dawag oy
“Graecum Symmachi dedit Procopius in MS. Bibl. Am-
bros. Q. 96 Sup.: els Adyov riis Bpdoews atrov; sed aeque
referri per se potest v. 18, nec locum Procopius definit.
Syrus tamen pro eis legisse videtur mpds [vel xard ; of. Hex.
ad Gen. xlvii. 12]."—Ceriani. Ad es rods xaf. Cod. VII
in marg. manu 298: ¢is 76 dprotv adre (cf. Cap. xii. 4 in
Hebr. et LXX); ad yopdp autem: Sexdlirpor. 18 Sie
Codd. 19, 108, Syro-hex., qui in marg. sine nom. affert:

Joasw wis (fort. pa) o,
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CA. & dudp. Z. 0. youdp'®), o0k emAedvacey o
76 woAD, kal 6 TO E\arrov olk HAaTTOVNTEV.
2. xat ovvékefay & pév mwokd, 6 8¢ dNiyov' xal épe-
ronoav abrd T yopdp' kai oly elpov mepioooy (s.
wheovd{or) 6 0 wAéoy, obBé & Td dhiyov arrémoe.”

20. U"J?l?ﬁﬂ OM. Et scatebat vermibus. (. xat
éféleae (YANos: dvéBpacer™) orkalrkas.

ARM.  Et graviter iratus est. . kal éme-
kpdvln. “AM\os® xal éBupdlfn.*

21.952%8 03, 0. 75 xabiixor ("ANros 7d dp-
xaﬁpﬂ) avTd. "A. kardé orépa PBphoews alrod.
2. kard Aéyoy Tis Bpboews alrob. 0. eis Tovs éobi-

oyras abrd ¥

22, TIND EU‘Z Panem duplum. . va déovra

Suraa. A, dprov Jetrepov (8. ﬂru'u'tiﬂ]. g 24 dprov
Simhoin. 2
05, TR WINYON RO OV, O, oix edpedi-

cerat &v @ weblo (“AMost aypd ™). Alia

EXODTUS.

[Car. XVI. 20—

exempl. 3 Of I". ovjuepov 4 ol elprjoere
3 O T". adro4 év 7¢ medip.”

27. Y07 2. O Twes éx 7ol Aaol.
empl. éx 700 Aaod.”

29. YRNA.  Suoe loco.
Alia exempl. wap’ éav7d.*

30. "Il'!'.'ﬂt‘"} (. xal éoaPBPBdricer. “AM\os' xal
fipynoer.®

31. M2 Y2 WIM. [Illud autem erat sicut semen
coriandri. . fw 8¢ (alia exempl. avrd &€
w?) doel oméppa xopiov (To Zapaperrixdy

Alia ex-

f ) o g~
O'. els Tods oikovs Vpudv.

ws oméppa opilns ).
ID'.::"D an'E}?. Sicut placenta cum melle,
Q. &s éyxpls & pé\re. "A. os dpdlioy .
3. bs duvhos év péTi®  Aliter: Z. os peli-
kiipiov (s. peliknpiov).”
35. W22 Y PO,
m;r!i‘ 3. els & dxpa Tis yis Xavadv®

(). els pépos Tijs Powi-

L
]
.l'

1 Syro-hex. ¥ Idem: .ug® 0 00 .SuIQ 0 ..
Jowas (fort. woaduolo) vaadolo SRS W oo
+i3al.? oy oo Jo '“-“'!Fh oo Jiulh aman! lo.
% “Nobil., Codd. 14, 85 (uterque in marg. sine nom.).
Cod. VII in marg. manu 298: cuwéomjer. # Sie in
textu, altero superscripto, Cod. 56. Fortasse est Aquilae,
coll. Hex. ad Jerem. xxxvil. 15. % Nobil. affert: Schol.
éxacros 6 dprotw. Codd. 14, 57 (uterque in marg. sine
nom.): &. ré dpxoiw i) dusardy. Videtur esse lectio Sym-
machi, qui magis sensum quam verba respicit."—Montef.
Sed vid. not. seq. # Syro-hex. JANaskwy koao ._,...? 2
Do Joe ot AN eslsor A -?..n’ w20 6 oy
o edoly. P Idem: b woo ¢ bk bead L.
ola.as. Cf Hex. ad Gen. xliii. 12. (Vox hasil, ded-
repos, commutatur cum Swods Prov. xx. 10, 23, Xxxi. 21,
Sirae. xlii. 24. Hic autem appingitur scholium philolo-
gicum, quod in ambas partes verti possit : Jasas, husl)
Cod. VII in marg. manu 208: dprovs (dprov ex corr. alia
manus) Surois. % Cod. VIL in marg. manu 29
% Sic Syro-hex. Seripturam oly efpfoere testantur Ald,
Codd. ITI, VII, X, 15, 16, alii. Pronomen sine notis est
in Cedd. 15, 2. 2 Sie Codd. 15, 72, Syro-hex.
2 Sic Codd. X (in marg.), 29, 30, 74, 75, 84, 85 (cum els
robs o. ¥, in marg.), alii, et Syro-hex. (ut 85). Lectioni
vulgari praemittunt wap’ éavrg Ald., Codd. V1L, 128; post-
ponunt autem Comp., Codd. 15 (cum éavrav), 19 (cum
atrg), 58, 108. ¥ (fod. VII in marg. manu 2493, CE

ad Cap. xxxiv. 21. 3 Sic Codd. 15, 58, 72, Syro-hex.
3 Nobil., Cat. Niceph. p. 740. Ad xopiov Cod. VII in
marg. manu 288, et Cod. 131 in marg. manu 1™8: xoluwv-
Spov. Praeterea alia manus in marg. infer. Cod. VII ap-
pinxit: Té 'TovSaixdy: m&mﬂpﬂ:&nw (sic). # Syro-hex.
. ﬂ:ﬁ? ,—i? -‘,, cum scholio: qul& téu?
*ﬁ = Juoos, quocum conferenda Hesychn glossa:
*Apvhos® Bpopa o éx mupov. (Ad formam duihiov cf. Lex.
Cyril. MS. Brem.: 'Eyxpis' yMikacpa €§ ehalov vdapes, 7
duihior.) Nobil. notat: “ Aquila: duvdos € haiov. Sym.
apud Theodoretum [Opp T. I, p. 145]: @s duvhos év pehere.
Incertus interpres: pelucpiov.” Montef. vero: “ Regius
unus: Ax. ¢moiv, duvhos é£ éhaiov pehwcnpiov. Reg. 1888:
Ak, duvhos év élalw, atque ita legisse videtur Procopius,
cujus interpres [p. 266] vertit, cum oleo. Veram igitur
Aquilae lectionem esse existimo : duvhos év éXaig pehunplov.”
Procopii Graeca sunt: 'Ax, duwdos perd é\aiov. Denique
Cod, X affert: 'A. dpvdos. 3. €6 éhalov. Bi quid video,
lectio év é\alw, s. éE éhaiov, 8. perd éAaiov, glossographis
remittenda est, et Aquilae versio sic constituenda: "A. os
dpvhor (8. duvdos) év pélere. Ceterum fallitur Holmesius,
qui ad lectionem e Bar Hebraeo excerptam, “ Aquila: wf
omelin,” notat : “ Videtur potius ad éoel owéppa xopiov refe-
rendum.” # Theodoret., ut supra. Nisi forte Aquilae
lectionem Symmacho tribuerit. % Procopius ibid. ; Zip-
payos® s péunpiow (sic). Cod. 64 in marg.: ... xnpiov (sie).
% Procop, ibid.: “Sym. transtulit: usque ad jines terrae



~Car. XVIL. 16.]

36. MO, O rov rpeov pérpov. “AMlos' Tob
uftpf.“

Cap. XVL 5. é& 76 eloaxoboar 3¢ Of TV, ai-
7ov 43 23, — Movaijs € wpds adrods” 70010 =70
pipd 4 éarw® 25 pdyere 3 O IV, adrd 4 oijpe-
pov.®  2q9. = v jHuépay TabTyy 4 cdfPara (sic).”
33. = xpvooty 42 34 amélnker ¥ avrd 4.8

Car. XVIIL

1. 019732, O & Pagpideiv. Alia exempl. év
‘Pagpideip.! Kai oi IV dpolws Tois O'2

by NPYS oM PR, O otk v 8 Bwp 7
Aad meeiv. “AMost kal ovk v Uwp doTe
wietv Tov Aadw®

2. 'ﬁt:iﬁ"]. O, Aéyorres. Alia exempl. kai Exeyor.*

3, IUDOY DY {9, O, kal ieybyyvler ixei
6 Aaos mpos Mwvofv. Alia exempl. kal éydy-
yuler 6 Aads émi Movoijp.®

5. 18D, O xal iy pdpdor X Of I". oov .S

YAX\os* kal Ty Baxrtypiav cov.’

EXODUS.
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6. oY #’;?‘7 O’. éxet mpd Tod oé. Alia exempl.
mpd Tob ot ékel? 'A. s mpbowmdv oov.. 2.
O. éumpocbév gov . .

7.12%73. O & dpuiv.

o,

8. EH-,",E"_D?: O, X Z. mpos 4 "Iopaja

9. MYAAT. 'A.Z.0. 0. 7ot Bovwoid.”

12. MY, Firmites (firmae). 0. éornprypévar.
Aliter: ’A. érearyprypévart®
alowgpfi. ~“AXhos

'A. érds gpav. 0. & péoe

"A. wioTisP

14. M. Abstergendo. O
efaleiyrer®

16. ™M Dby T WM.  Fr dizit: Manus
est super thronum Jah (s. super thronum,
legendo 71O pro M D3). Aliter: Ef dixit:
Manus est super vezillum (P3) Jah. O
3 Of T". kal elmev 4, 6mt év yepl rpuvdaia
3 Of TV, kvplov € (mokepet xipios).’® “A-
Aos* 7 1) Sdvaps émi Opbrov dypavrov. (moAe-

pos Tot kvpiov).)”

Cap. XVII. 3. droxretvar ¢ judas €.° 7. weipd-
(ew 3¢ avrovs 41 11 (bis). xeipas ¢ Of I". ad-

o0 4 13, — #tfwa_" Tor Aadv alrod,’

Chanaan.” Graeca exstant in Cod. Ambros, ubi yis
male abest. Montef. ex uno cod. edidit: 2. fws rd mwépara
T Nobil.: Schol. roi oi¢pi. Cod. X in marg. :
% Syro-hex. Sic sine aster. Cod. 72, et Euseb.
in Psalmos, p. 472. Pro adriv, xipov habent Ald., Codd.
IIT,VII (in marg.), X, 18, 19, alii. ~ * Idem. ¥ Tdem.
Sic sine notis Comp. (cum ¢. onp. adrs), Codd. 15, 19 (ut
Comp.), 72, Arab. 1, 2. # Idem. £ Idem. Deest
vox in Codd. 14, 16, 73, aliis. % Jdem, et sine aster.
Comp., Codd. 15, 72, 108, Arab. 1, 2, Arm. 1.
Cap. XVII. ' Sic Codd. 15, 82 (cum —8ip), Syro-hex.
* Syro-hex. ¢ \S— o losoes o oo,
P “Bic duo MSS."—Montef. Holmesii codices praeter
lectionem Ed. Rom. afferunt tantummodo iy 7 hag, et
¢ Aap dore meiv. Priorem lectionem testatur Syro-hex.
! Bic Ald., Codd. ITII, VII, X, 14, 13, 16, alii, et Syro-hex,
(cum Aéyovres in marg.).  ® “ Sic unus codex [cum éydy-
yuoev]. Videtur autem lectio esse Aquilae."— Montef.
Immo sic (cum éydyyver) Comp., Ald. (cum 8&iey.), Codd.
ITI, VII (cum wpos M.), X, 16, 18, alii, Syro-hex. & Sic
Syro-hex., et sine notis Codd. 15, 2. T ¢ Sic unus
codex, tacito interprete. Sic vocem MY vertit Aquila
r Reg. xiv, 27 [Psal. civ. 16]."—Montef. Mox ad rdw

.y X,

TS olpi.

morapdy Cod. VII in marg. manu 298; ré peifpor. Cf. ad

Cap. 1. 22. 8 Bie Codd. X, 15, 18, 29, alii, Arab. 1, 2,
Syro-hex. ¥ Syro-hex. L .o eyt bnj;..i.a ol
¢ ya0en. Cod. 108 affert: 2. ©. (non 2., ut Holmes.)

epmpoofeéy oov, 19 Syro-hex. " ‘_\_n‘! ]a_..:.'.s .l’ !
v t—“-"‘ IMJ:A.D Idem sub Eﬂd&m_ indice addit: 2. os
of 0', éore, quae notula ad praecedens ¥, el fore, pertinere
videtur. U Jdem in textu. Sie sine notis Cod. 15.
1 Sic unus Regius."— Montef. B Cod. 8s. 1 Cod.
X. BSic in marg. sine nom. Cod. 57. Lectio non videtur
Aquilae esse. 15 Cod. VII in marg. manu 2da
8 Syro-hex. Prius additamentum sine notis testantur
Cod. 128, Arab. 1, 2; posterius Codd. 15, 58, 72, Arah. 1, 2.
' Cod. VII in marg. manu 298, Nescio an Symmachi sit,
qui semel voce dypavros usus est in Hex. ad Thren. iv. 7,
sed non pro eodem Hebraeo. Locum perquam obscurum
singulariter interpretatus est Graeco-Ven. : xai efmer' o1t xeip

éd’ Dl (D?"_?E ) Tov dvrwrol, (wikepos TP drrwry). 1# Syro-
hex. Pronomen est in libris omnibus. ¥ Tdem. Sic

sine notis Euseb. in Psalmos, pp. 469, 503, et (cum airdv)
Cod. 58. ® Idem. In priore loco yeipas airoi legunt
Ald., Codd.15,72.  * Idem,qui male pingit ¥a—2adNo
pro ¥ea—No.
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Car. XVIIL
1. 7. O7Iofép. *Alebpo. Z. 0. ds ol O’
M. 0. Madidu, Alia exempl. kvpiov. Kai
oi I". Madidv.?®
1N, Socer. O, ¢ yapBpbs.
2. wevbepts. O. os of O°F
I?H"llﬂ""?"‘l ﬂ'@DIT. Q’. 3% Movefj xai4 'lo-
panit
2. TU’W‘:’W . Post dimissionem ejus. ', pera

™y dpecy avTis.

"A. vopgevris.

¥
A. O, pera ris dwoorolas

(s. éfamoarohds) alrys. Z. o5 of O°F "AXos

pere Ty mwpaike . °

5. TN NN M RIN. O kal éArber "Tobdp
6 yauBpds Maves. ’A. kal 7\0ev lebpd vup-
pevris Mawved. Z. jAbev ovv "Tofop ¢ mev-
Oepos Mwvei.’

;i B'II?@‘? ﬂﬂgj‘;‘ﬁ“tﬁ ﬁ‘?ﬁlﬁﬂ. Et interrogave-
runt se mutuo de salute. O'. xal fjomdoavro

dAAfAovs NE els elprvny 4.5

10, DMER-T NOAD TYTTNR R0 N, O

EXODUS.

[Cap. XVIIIL 1—

Vacat. >:< 0. 45 imetearo rov hady éx yepds Tév
Alyvrrioy d°

11. Oy AT R V2T 3. Nam in ea re in
qua insolenter egerunt (Aegyptii) contra eos
(magnum sese exhibuit). . évexer TovTOV,

811 émélevro adrots. A.Z. .. or Imepnpaved-
gavto €ls avrous.’’

14, 0P TN W T T, OFri K
pripad Tobro & od moets "A. 7i 10 pijpa

robro.. 2. 7is & Aéyos obros dv ov morets.

18. B0 OYIT02. O kai wa@s ¢ Aads ovros. ‘A,
2. 0. xai 6 \ads ofros.'

20. WM. Et doceas. . xal Siapaptipy.
"A. (kal) daoTerp.t

21. D"TTBEQ WY O feogefeis.  Oi Notmol po-
Bovuévovs Tov Oedv.'”

V2. Lucrum iniquum. . Imepnpaviav. Ol
Aourol wAeovegiav'®

21, 25. DY M. O, kai dekaddpyovs. Alia

exempl. add. xal ypappaToeigaywyeis.\”

-
I‘l

Cap. XVIII. ! Syro-hex. (cum (o3hs in textu juxta
Pesch., ut solet): .endDoa .,_-(' Lo Loiha W
2 Syro-hex. in textu lectionem singularem kvpiov (I s09),
etiam IIIIT appicto, venditat; in marg. autem: a0
e OY Cf. Ceriani ad loc. 3 Jdem: Jubew of.
e -,...2 A .oooma .o, Montef. e Cod. 85 ex-
scripsit: 'A. wupgevris. 3. mefepds.  Cl. ad Cap. 1. 1.
Ad yapBpds Cod. VIL in marg. manu 298: mevfepis, et sic
constanter in hoc capite, ut in textu quoque Ald, Codd.
59, 76, alil. ¢ Syro-hex. Sic sine aster. Codd. 15 (cum
r$ Madj), 53, 72, Arab. 1, 2, Arm. 1. § Tdem: .L .{.
N -,...-1’ W codat Jivaa N>, Montef. edidif:
*ANhos* €£ droorohis airis, notans: * Sic unus codex Regius,
atque Drusius [Nobil.: Schol. arooTodis|; alter vero
éfamooTolny perpernm.“ Ad éfamoarohsy ef. Hex. ad Jesal.
xxvii. 8. ¢ Siec Cod. VIT in marg. manu 298 (sed manus
altera correxit perd ras mpoixas). Cod. 108 in marg.: mpoika
(non, ut Holmes., mpaxa). Versio, sive glossa, pertinet ad
eam vocis Hebraeae significationem qua fruitur 1 (3) Reg.
ix. 16. T Nobil. (cum supevrs), Cod. Basil. (in quo,
teste Montef., desideratur ofv), et Regius unus (qui ad Aq.
"lofdp pro 'lefpd perperam seribit). Paulo aliter Cod. 130:
'A. kal FABev 'Tefpd wupdevris Movoi) (non Moveéws). (2.)
Mbev ofv 'lofop ¢ w. Moevedos. 5 Syro-hex. Sic sine

aster. Codd. 15 (cum év eipivy), 128, Arab. 1, 2. Cf. Hex.
ad Jud. xviii. 15.  ° Syro-hex. in textu: ¥oo L.
.L;I!! L.J o, 4 = BN Jg.-j.ﬂ!, ubi cuneolus ad
finem lectionis retrahendus. Arab. 1, z (om. qui): qui
liberavit populum ex manu Aegyptiorum. 10 Syro-hex.
o \nu...h.h- aNohals .o .{. Cod. 108 affert: "A. =.
imepnavelaavro €ls abrovs. Codd. 85 (teste Montef.), 130:
Of Nowwoi* Umepnpaveioarro, Denique Nobil.: Schol. "ANAos*
rrepycpavetrarro. 1 Syro-hex. Sic sine aster. Codd. VII
(superscript. manu 248), 15, 72, 128 (cum roiro pro 7o),
Arm. 1. 12 Montef, edidit: “AX\os® =i 7o p. Toiro. “AX-
Nos Tis & A. odros bv, notans: * Sie Basil. [concinente Hol-
mesii amanuensi], nec interpretum nomen affert. Sed
prima interpretatio videtur esse Aquilae, secunda Sym-
machi.” Montefalconii conjecturam confirmant Codd. 57,
130; quorum prior affert: ’A. ri rd p. vovro. Z. 7is & A,
ofros; posterior autem, ut nos edidimus. 13 Syro-hex.
Joo baso k.o /. ¥ Nobil. Cf. Hex. ad Ezech.
iii. 17. Minus probabiliter Cod, X: ’A. Suacrélov; necnon
Cod. 85: 'A. Swaoréldov. 18 Nobil,, Codd. 85, 130.
18 Oodd. X, 130. Syro-hex. Jlause L .o (- Nobil
affert : Schol. *AA\os* mheovefiar. 7 Sie Comp. {i.l] pos-
teriore tantum loco), Ald., Codd. 11, VII, 14, 16, ali1,
invito Syro-hex.



~Cap. XIX, 5.]

22. '7"52.-']. O’. 76 dmépoyxov. i howwol* 70 péya.’®
I?Pi:r'l. Et leva. O, xai xovgeotiow. Schol.
é?«m;ﬁpuruﬁu'w."
TN WO, Bt ferent tecum. O, kal ovr-
avriAjfrovral (Z. O. ovpBacrdooveiv™) oot
23. 7., E¢ praeceperil tibi. Aliter :
.E;ih:ft te. . karioxtoer oe. “AAlos® wpooé-
Tafé oe™
24. I?T.f_ﬂm""l. O’ fjxovoe (alia exempl. dmijkovae™) &€,
MmN "@H '73. (Y. boa elmer adrd. D xal
elme Mwvans mpos Tor Aady' ol Ouvwijoopar éyd pdvos
épew Dpas, I 6 Beds Opdy émknbuver Vpas, xai Doy

Tnc sta-

dore anpepor Goel Ta dortpa Tou olpavol T@ wAnfe
IIII 6 Beds Tov marépwr vpav wpoobein vpiy ws éore
ythomAaoiws, Kai etAoynoar tpas, kabore é\aknoey vpiv.
waos Sumoopm pévos Pépew TV yrouny {,LI.-_':JA}I VR @Y,
kai Ty UrooTarw, kal ras avrihoyias Upor; Oore éavrols
dvdpas oofhats kal émioTipovas kai ouretovs els Tas
Pulas Tpdv, kal karaocTigw abTovs Nyepdvas ypdy. kai
drexpifpoay kal elmay’ kahov TH pipa o eAaknoas wou-
gat. kal €AaBe Tovs dpyepvdovs avréw, kat avdpas
cohovs kai emoTipovas, kai karéoTnoer alTols elva
avrois Wyovpévous, xiAwdpyovs, Kai éxarorrdpyovs, Kal
wevTyKovTdpyovs, kai Oexaddpyous, Kal YPappaToeiTayw-
yels Tois KpiTals auvTaw. kai €veTeiharo Tols KpeTais,
Aywy' Suaxovere dvapégoy Tay adedpov Lpav, xai Kpi-
vere Owcaiws drapeooy avdpos kal dvapecov adehgou
alrol, kai dvapécoy wpoon\iTov alToU. OUK Emvyraoy

L] % 1 L] -
TpoocwToy €v Kpigel, KATA TOY MIKPOV KAl KATA TOV peyay
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kpweite, oU py vmooreilyre wpocwmoy dvlpis T 7
kpiois rou Beot €ori. kai T prpe 6 éavy axhypov 7 agy
UpQY, GPOLTETE aQUTO € €le, KQi GXOVOORaE auTd., Kai
éveTeidaro abrols ToUs Adyous ols mouoovow 4%

25. M. O'.kal émoinoer. Z. kai katéornoer

26. MYRT. Difficilem. . ¥Ymépoykov. "A. Z,

akAnpbv. O, 70 dvaxepés.®® Schol. 76 péya®

Cap. XVIIL 5. of viol 3¢ adrob 4% 4. mwpooe-
8, 7@ yapfpd N Oi T7.
9. =—kal éx xepos Papad (). 13
—mas 43 14, X OL 17, &aws 4 Seirns® 15 76
yauBpd M Of T”. avrov 42 16, =— avrovs 4.
18. — dvumopoviire € 70 pipa —TovTo 4F 19
20. = 700 Oeob 4, kal

xbrnoer — avred 4%
adrob 4.2

ToUs Abyous = alrov €.

Tov vépor — atrob 43 21. —ceavTd@ 4% 24, TOD

)'( mdvra 4 Ooa elmey —

yapPBpot N adrod 4
atTed 4.9

Car. XIX.
2. 9273 AWM. O, Vacat.
v i Epripe 41
3. DVIONTON. O, €is 70 dpos 7od Beod. “AM-
Aos* ‘:rpas' Tor Bebv®
5. m*@g;l"?g?; n‘;gp o QIYN.  Et eritis mihi
(). eocealé pot

N katl mapevéBaloy

peculium ex omnibus populis.
— Aads 4 wepiovioios (Z. éfalperos®) amd mwd-

5 Cod. 85, teste Montef. Holmesii amanuensis sine
nom. exscripsit. Mox ad ra 8¢ Bpayéa Cod. 58 In marg.
affert: r& 8¢ pupdrepa; Cod, VII manu 288: 75 8¢ Spayd.
" Cod. 58 in mare. sine nom. ® Nobil.,, Cod. 130.
 Cod. VII in marg. manu 2%, 22 Bic Codd. 29, 74,
alii; necnon in marg. Codd. 57, 85, 130. ¥ Syro-hex.
in marg., cum scholio: * Etiam ista in editione Samaritana
Hebraea tantum feruntur.” Ad finem v. 24 Arab. 1, 2
annotationem habent, nonnulla esse ad h. L. in textu Sama-
ritano, quae in Hebraico non leguntur. Cf. Deut. 1. g—18,
ubi praeter leviores varietates pro ri» ywauny habetur rov
xkémov, ut in nostro quoque loco textus Hebraeo-Samari-
tanus editus. ** Syro-hex. .,a.-_..niu wo. Cod. 58 in
textu: xat karédorpoer., * Nobil,, et Cod. 85, teste
Montef. Cod.130: "A. = axhypdv. Bvoxepés (sic). Cod. VIL
in marg. manu 298 ghgpér, Praeterea Holmes. e Cod. X
affert: Of Mool Bapi; silentibus Montef,, et collatione
vetusta Bodl # Nobil. * Syro-hex. Sie sine

aster. Codd. V11, 15, 74, alii. % Idem. # Idem.
Sie sine notis Comp., Ald., Codd, VII (ex corr. manu 24%),

15, 19, alil % Tdem. 31 Tdem, per errorem, ut
videtur. 2 Tdem. Sic sine notis Codd. 15, 19, alii,
Arab. 1, 2. 3 Tdem. Vox deest in Cod. 58. # Tdem.

Deest in Ald., Codd. VII (a 1™& manu), 14, 16, 25, aliis.
% Tdem. #® Tdem. Pronomen deest in Cod. 353.
5% Tdem. % Tdem. Deest in Codd. 15, 58. % Tdem.
Sic sine aster. Comp., Ald., Codd. 135, 19, alii, Arab. 1, 2.
“ Tdem. Lectio mdvra éoa est in Ald., Codd. 15, 19, aliis,
Arab. 1, 2.

Car. XIX. ! Syro-hex. Sic sine aster. Arab. 1, 2,
Arm. 1. Hieron. in Epist. LXXVIII ad Fabiolam, Man-
sio XII: Ft castrametali sunt in eremo, * Cod. VII
in marg. manu 298, # Cod. X. Bic in marg. sine
nom. Cod. 130. Theodoret.: 6 pévror meprovoros, éfaiperos
8 Stp. nppnvevoer. Parum probabiliter Nobil.: Theodotio:
éfaiperos,
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Tov Tov eOvav, Z. éoecbé por éfailpeTov ex

wavroy Tov Aaov?

6. D"??:!i'f n;',‘??-ﬁ?; Regnum sacerdotum. 0. Ba-

2. 0.

oilewoy lepdrevpa. A, Basiela iepéwv.

Baoihela EEPEII.E
N-JP!'L (', kai éxdleoe Tovs mpeaPuTé-

povs. Alia exempl. xai é\dAnoe wpos ToOUS
wpeoPBurépovs.®
MM, 0. 6 febs. O TV. mm.”
9. W3A. In densitate. O'. & oride. "A. &
TaY €L’

10. DOWIAN.  Et consecra eos (lustrationibus). (.
kal dyvioov (Of ool aytacor®) abrovs.
11. 0. O 70 Zwd. ’'A.Z. 0. dpolws: Zwall’

12. DY NN 1:!‘7.:1:1”'1. Et terminos constitues

populo. O, xai dgoptets Tov Aadv. Z. O

Mool éptoleriigets (16 Aad)."
EQ'? "‘!"ID@TI Cavete vobis. (. mwpooéxere
cavroits. A. purhacoere éavrols.t®

13. M 7). Sayittis transfigendo iransfigetur.

EXODUS.

[Cap. XIX. 6~

13. 5% T3, Cum protragerit (tubicen) clas-
sicum. . brav al ¢oval, kal al ocdAmyyes,
kal 1) vepé\n améNlp dmwd 7o Opovs. Alia
exempl. 6rav 8¢ — al povai kai 4 ai odAmiyyes
dré\oow, =—Kal 1) PEQSE?'«?j améNBy dmo Tob
Gpovs ¥ A & v¢ Oxvops Toi mwapagéporros.

2. Orav mapéhfy 6 ahahaypds. O. é& 1 mopeia Toi

loB 1
18. [WY3. 0. doel kamvés. Alia exempl. doel
arpis.®
TM™M. Et¢ contremuit. O, kal ééorn (TAN-

Aos* emronfnl?).

22, M D02 YOYIB.  Ne irruat in eos Jova.
O’. phmore amadrdéfn (A. diakdyp. Z. dia-
$Oeipn. ©. consumat®®) én’ adrév kipios. "A.
piimore Stakbyry év adrois kipios'®

23. WT'BI'E- O'. wpos Tov eby (O IV, mmm™).
24. 0. Perrumpant. O'.Buafécbooar. Alia

exempl. Badilérwcay, s. Badifécborar™

02D,  O'.dmoréop (A. Siaxéyp. Z. dia-

l-.-l-

O’. Borid: (CA. pofijoe. Z. PBékeswr. ©O. dOelpp. ©. xiyp™) am (alia exempl. €£%)
rofevbpevos’) kararofevbioera. auT@Y.
¢ « Siec Colbertinus unus, Regius item et Theodoretus.” ad Gen. xxxi. 51. " Sie Syro-hex., qui minus emen-

— Montef. Cf. Hex. ad Deut, xiv. 2. Psal. exxxiv. 4. Non
male Graeco-Ven, pro NMD oderépopa dedit. ® Syro-
hex. ¢ Jues Jloadsw L .o Jusoy JleadNs .
6 «Ita codex unus, tacito interpretis nomine."—Montef.
Sie in textu Ald., Cod. 83. Cod. II & 1™ manu: xal €xd-
7 Syro-hex. 2.8 .. Codd.VII
(manu 248), 76: cipos. Cod. 15: xvpios & Beds. & Cod.
VII in marg. manu 298: wdyepa (sic). Nos sine auctore
Aquilae tribuimus év mdye, coll. Hex. ad Job. xxxvi. 29.
XXXVil. I1. Jesal. Xix. I. % Nobil. Cod. VII in marg.
manu 248; of E{Eiﬂ} xai dyiacor. 19 Syru-he:. - .f i
watasoy Jlasoes o WL, 1 Cod. X. Cf Hex. ad
Deut. xix. 14. Zach. ix. 2. Cod. VII in marg. manu 2da:
of © (sic) époferoess. Nobil.,, Codd. 58, 85 (uterque in
marg.): époflernoers. Cod. 57 in marg.: dppofernoes (sic).
dpofernoes. 12 Syro-hex. e \:5!}..1? oy .. Mox
ad 8yeiv Codd. 14, 57 (uterque in marg.): Yavoa f} dfracfai;
et Cod. 58: Yavew, éyyifew. 12 Nobil., Cod. 85 (cum
puilnoe, teste Montef.). Idem significat Cod. X: "A. pu{joe
ovv (leg. ZUp.) Békeow. ©. rofevdpevos; necnon Cod. 130:
'A. porficee Béheaw Tofevdpevos. Ad poifnois a poféew cf. Hex,

Aeoe wpos Tovs wp.

date pingit: érav 8 —al ¢. xai al 0. % aréNbwow {kﬁip'
Post odAmyyes Cod. 71 in textum infert wmavoorrar) . 7. &
15 Syro-hex. aouy uh.aor" A0 L:ANN0Y OO ],..‘l: .?.
Moeey IANlas L Jases. Cf Hex ad Lev. xxv. 10.
Jos. v, 6. Cod. VIL in marg. manu 298: (ér)av gavpey d
lwBik. “ Lectionem sic magis correcte nunc dedi, quam
in notis ad vers. Syriacam hexaplarem, et tuta est prae-
terquam pro or, licet pessime habita.”"—Ceriani. 18 Sie
Codd. X (in marg.), 19 (cum @s), 30, alii (inter quos 57
(cum kamvds in marg.), 85 (idem), 130 (cum kamwés super-
script. manu 1)), 17 Cod. VII in marg. manu 242,
15 Syro-hex. ""‘“"t; J Ny oo cames ? Nobil.
affert : "A. Suxdry. 3. diagplelpp. CE ad v. 24. 1 Cod.
85, teste Montef. * Syro-hex. 4 Prior lectio est
in Cod. 15, Syro-hex. (\anhép.:}_; posterior in Comp.,
Codd. 53, 56. Arab. 1, 2: accedant. 2 Syro-hex. ./.
wamas L Naws o amas (In textu lectio
ara\\déy est in Codd. 13, 29, 58 (in textu; in marg. autem
ab eadem manu: dmwohéoy, Saxdy, Sudbeipy), 72.)  * Sie
Codd. X (in marg), 16, 30, 75, 85 (cum d&n’ airév In
marg.), 130.



~Car. XX, 19.]

Cap. XIX. 4. — doeid® 8. —«kal drxovobpebad®
10. = kaTaBds 4% ra lpdria S alrév 4 14.
16, = 2Zwd € 18, ¢
24. dm

& ipdria D atroy 4.5
xamvds N avrot 4.2

aUT@Y == KUPLOS < 3

21. — Aéyor 45!

Car. XX.
2. TN WR. O doris éyayéy oe.  Alia

exempl. 6 Ef;:yayér oe.!

4. BEE' Simulacrum. . eorov. O Aourol
yAvrrrov.?

5. E‘;?‘:;'._l‘!"’}"g D"'Iﬁ'"?@i'li'?. Super pronepotes et
super abnepotes. O, éws TpiTys kal Terdprns
yeveds. Alia exempl. énl TpiTny kal Terdpryy
M Z. yevedy 43

7. H"@‘? Temere. O, éwl parale. "A. els eleq.?

8. '“3'72‘7. O”. 3'A. 2. 7ot (4) aywdle abriy®

13-15. 200 8O 1m 8Y A RS, O
o poryebaes. ov kAéYrers. o povedoets.  Alia
exempl. o0 Qoveloets. ob porxeloers. ov kAé-

Ve’

17. 797 MU TRNNRS ) M3 Thnn N,
O'. otk émibvpioes v yuvaika Tob wAnoiov
oov: ovk emibuprioets THv oikiav Tob WAnciov
oov, olire Tov dypdv avrob. Alia exempl. odk

émibupioess v olklav Tod mAnolov cov (CA.

olkias éraipov oov. 2, O. és of 0’1} — 000 TV
dypov avrov & otk emibvufoes Ty yvvaika

ToU WARTiov OOV’

EXODUS.
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17. :-'l,lg""llj ﬁ?ﬁ '73'}- . olre boa 7® wAnaiov
ool €oTiv.
Beds aov els Ty ynv Tov Xavavaiow, els v oU eloekevay

X kal €orai €av elcayayy o€ HIOI 6

éxel kAnpovopnoar, kal orioeas ceavre Aiflovs peydlous,
kal kovidoes avrovs kovig® xai ypaes emi rév Aiboy
mdvras Tovs Adyovs TovU wdpov ToUTou, kai €oTar ds av
diaBnre Tov 'lop8army, ornaere Tols Abovs rovrovs, obs
éyd évré\hopar Uply onpepov év dpet Tapileip. kal olxo-
dopnoets éxel Buaiacripior I 76 feg oov, BuoracTy-
pioy €x Mbwy' otk émfBaleis ér' avro oibppov. Aiflous
6Aoxhfpous olkoBoproets, Svaiaoripioy I 76 fed oov,
kal dvolceis én’ abrd oloxavropara I té fed cov.
xal Oloes Buaiar elpnvicny (LLLA.A:#]‘ xal hayy exei,
kai edPppavfioy Evarre ML rou feod cov. 16 dpos
éxeivo mépav Tob 'Topddvov omicw 6800 Svopdv Nhiov év
vii Xavaav, o xarowoty éml Svopav éxduevov Tov Todyol,
mAno-iov Tis Bpuds Tis YmAils, exbpevoy roi Suyxép 4.°

18, FpOI. O, miw goviv. “ANros 7ds

pavds.

PR MY WM.  Et pavore concutieban-
tur, et substiterunt e longinguo. O7. 3¢'A.
xai calevlels 4 €ornoav paxpdbev.t!

19. MW, O 3 xal drovobpeba €2 3¢ iBod
é8eclev fuiv I 6 feds quav Ty Béfav abrov, xai Tiv
peyalwavimy airod, kat Ty Py abrou nrovcapev éx
pégov ol wupds' év T Npépa TavTy €idoper 6Ti AaAnoe
6 Beds per’ avfpomov, xal (foerar. kal viw py amoba-
vopey, ort éfavaldoer fpas T6 wUup TolTo TO peya, €av
mpocfapey fpels deotoar Ty Goviy M Tou deod Huav
&ri, xal dmobavovpeba. tis yip mwacu capf, | vis [n?
i) frovee Paviy Oeot {@vros, Aakoivros €k péoov
Tou mupds, @s fpeis, kat {noeTai; wpoocelde ov, kal
dxovooy mwdvra doa &v eimy I & feds nuov, xai ov
Aa\ijoeis mpds fpds wavra doa v Aalqey I & feos
npey wpds of, xai dxovodpeba, xal woumoopey 4.5

# Syro-hex. % Jdem. Haeec desunt in Cod. 72.
% Jdem. Deest in Arab. 2. # Idem, Sic sine aster.
Comp., Codd. VII (cum éavrav), 15, 19, alil. % Idem.
Sic sine aster. Comp., Ald., Codd. VII (corr. manu 2d2),
14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2. ® Idem.  * Idem. Sic
sine aster. Codd. VII (corr. manu 292), 15, 72, Arab. 1, 2.
8l Tdem. Vox deest in Codd. 58, 71, 72. %2 Tdem,

Cap. XX. ! Sic Ald, Codd. ITI, V1L, X, 14, 15, 16, alii;
in marg, autem Codd. 85, 130, Syro-hex. # Nobil,
Cod. 85 (teste Montef.). Minus probabiliter Cod. 130:
Oi \owuroi* yAvmrob. ¥ Bic Syro-hex. in textu, et sine
notis Comp., Ald.,, Codd. III, VII, X, 14, 15, 16, alii.
4 Nobil.,, Codd. X (in marg. sine nom.), 85 (teste Montef.),

130 (cum elxei). Cf Hex. ad Psal, exxxviil. zo. & Bie
Syro-hex. in textu, et sine notis Codd. 15 (cum aira),
58, 72. 8 Siec Comp., Ald., Codd. III, VII, X, 18, 19,
alii, et Syro-hex. " Syro-hex. © Jimwy Aoy (.
B -,-l’ J o § Sic Syro-hex. (omisso ex osci-
tantia amanuensis obelo), et sine obelo Cod. 15.  * Syro-
hex. in marg., cum scholio: “ Etiam ista in editione
Samaritana Hebraea tantum feruntur.” Cf. Deut. xi. 29.
xxvil. 2-7. xi. 30. 18 Sie Cod. VIT ex corr. manu 298,
et Syro-hex. 1 Sie Syro-hex., et sine notis Codd. 15,
58. Arab. 1, 2 (cum % praemisso): et lerrefeceral eum
res. Arm. 1: el consternebatur, 12 Sic Syro-hex., et
sine aster. Codd. 15, 72, Arab. 1, 2, Arm. 1. 13 Syro-
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20, IRV "ﬂsﬂb O’ tva py apaprdévyre. Ol
IV dpotws.1*

21. 5? WITO8.  Ad caliginem densam. O'."A.
O. eis Tor yvidov.

OVIONT OUWR.  O'.od fv & febs. 3¢ ral
eAdAnoe I mpos Mavony, Aéyoy' frovaa Ty Gavpy

2. els Ty oplyAne.!?

tov Adyov Tob Aaoi Tovrou, ooa €Aalnoav wpos e
opfos wdvra Goa é\d\yoav. Tis Sooer elvae olrws ™y
kapdiay abrav ruvny €év alrois, dote oPeiobal pe, kai
Puvhdooer wdoras Tas évrolds pov wacas Tas nuepas, va
el 5 abrois kai rois viols avrdv 8. alowves; mpopyryy
dvactioe avrols €k péoov Tav adeApav altav, daomwep
o€ kal Sdoe TO pipd pou €y TE oTipaTt avrou, Kai
AaAnoee adrois kabdre dv évrelhopat alte. kai 6 avfpa-
wos Os dv py dkovoy TOv Adyoy avrov, doa fav Aaknayp
éxetvos & mpodnrns émi Te dwdpari pov, fyw éxduoe
¢t avrot. mwAjy & mwpodnrys, bs dv doeBnoy Ad\jcar
ppa emt T@® ovopari pouv & ol wpooérata atre Aaknoat,
kai 0s €av Aakqoy ém ovopare feav érepov, drobaveirm
o mpoghnTys eéxelvos. €av 8¢ eimys ev TR kapdia oov’
s yvaoopefa o ppa & otk éAakpoe IIIII; doa €av
Aa\foy & mpodyms émt 6 dvipare TIIIIL, kas py yéwmrac
rd prpa, kai py ovpfH, roito 7o prpa & olk éNdAnoe
I, €v doeSeia eAdaAnaev aird 6 wpodyrns” otk aghe-
Eeole (\u.-ill) atrob. Padioror, elwov avrols’ dmwo-

oTpdnre Upeis els Tovs olkovs Vpav. ov 8é alrot oTnb

EXODUS.

[Cae. XX. 20—

per’ épot, kal Naknow mwpds oé wdcas Tas €vrolds xai
ra Owatopara kai Ta kpluara, oca Sidafes atTovs, xai

wowelrworay v Tj i, fv éye Sidop adrois év kApe 18

23. "N, Apud me. O dplv adrots. Alia ex-
empl. éavrots, )’
24. M. De humo. O, ék yfs. A, xbovis.

O. & yis muppas.’®

25. TTPOY DENT MIWT 3. Nom ferramentum
tuwm admovisti ei (lapidi caeso).

Z. yi wppd.

O 70 yap
eyxetpldioy M aov 41 émiBéBAnkas émr alrovs.
Z. v
0. o7e

Ty poppaiar oov émiPBéBAnkas én aird.®

ﬂ‘?‘?lj-[_-'l}. Et profanasti eum. O, kal pepi-
"A. Z. O. kal éBeBriAwoas avTd

"A. 611 pdxaipdv cov éffpes em aiTé.
yap pdxaipdv cov éxivnoas éw airo.

ayrTat,

Cap. XX. 10. —év adrjj 4. — 6 Bols oov, kal
70 Ymroliryiév cov 4.3 o mpooiiAurés N oov 4P 12,

24

—iva €0 oot yévnrar, kaid va® 17. = ol7e (s.

0Ude) martos krijvovs avrov €.  20. = mwpos Vuds 4.
22. =70 oike 'lak®B, kal dvayyekeis 4% 24, Ta
Shoxavrdpara Nopdvd¥ o mpifara N ipov 4
(=) Exer €.

hex. in marg.,, cum scholio: * Etiam ista in editione
Samaritana Hebraea tantum feruntur.,” Arab. 1 in marg.
discrepantiam exemplaris Samaritani et Hebraei comme-
morat. Cf. Deut. v. 24—27. 1 Syro-hex. 15 Mon-
tef. edidit: 'A. 0. ©. dpagpéX, 3=. duixyhpe. 0. d\es® Tow
yvépor; mnotans: * Haec Maximus Schel. in Dionysium
Lib. De Mystica Theologia Cap. I: oi 0’ xai Axilas kai
Beodoriwv 10 dpadel fdwray' Stppayos pévror oulydge. .. Ubi
notes LXX hodie yvégpor habere; sed in hane editionem
infinitae paene mutationes advectae sunt, ut fuse narratur
in Praeliminaribus.” Hic quidem nulla mutatio est, nisi
quae antecessoris nostri oscitantiae tribuenda sit, qui in
Dionysio exseribendo unam voculam praeterlapsus est.
Integer locus (Dionys. Areop. Opp. Antv. 1634, T. 1L, p.17)
hic est: Xpy 8¢ elbévar, @s év 1) "Efdde, &vfa yéypanrar ime
etonqAfe Mavais els riv yvahov ob fv 6 Beds, Td peév "Efpaixiv
éxer dpaped’ ol 8¢ O xat Ax. xai Oend. td dpapedh TNODON
ébéBaray Bip. pévror dpiyhny To dpagek Npuivevoer. Ad Sym,
cf. Hex. ad Deut. iv. 11. Psal. xevi. 2 (in Auctario).
1% Syro-hex. in marg., cum scholio: “Etiam ista in edi-
tione Samaritana Hebraea tantum feruntur.,” Cf Deut.
v. 28, 29. xviil. 18-22. v. 30, 31. 7 Sie Comp., Ald,,

Codd. TI1, VIT, X (cum adrois), 16, 18, alii, et Syro-hex.
(cum Yuir alrois in marg.). ¥ Syro-hex. .uo Jasly L/
Aoy o L JAoerks. (Ad Aquilam of. Hex. ad
Gen. ii. 7. iii. 18. Psal. xIviii. t2.  Ad Sym. et Theod. cf.
Hex. nostra ad 4 Reg. v. 17.) Idem ad ék yqs scholium
philologicum habet: “ Hoc est, de terra aggesta (Jie).”
1% Sie cum aster. Syro-hex. Pronomen deest in Codd. VI,
14, 16, 25, aliis. * &« Sie Catenae nostrae et Ed. Rom.
Unus Regius ad lectionem Theodotionis habet e’ adriv
[ut ad Aq. et Theod. Cod. 130]."—Montef. Concinit
Syro-hex., qui affert: b...:n..-if -,A..t la oy Ao o
o worada. Aauy/ gt (smn) 2\ (0 ¢ waad
s vorads Aod! gDy JaumNy Npw L Syro-
hex. sbaeiiaame L i o Cod 85 in marg. sine
nom. : ¢3eBn\wras aird. 2 Syro-hex. % Idem. Sie
sine aster. Codd. 15, 72, Arab. 1, 2. * Idem, qui
pingit: yémrac$, kai iva % Tdem, % Tdem, et
sub -~ Arab, 1. Haec desunt in Cod. 58. 7 Tdem.
Pronomen reprobant Comp., Codd. III, VII, X, 14, 16, 18,
alil. % Jdem. Sic sine aster. Codd. 15, 72, Arab. 1, 2.
¥ Tdem, cum metobelo tantum.



—Cap. XXI. 13.]
Capr. XXI.
2 "'H'.‘-‘EEIIE W2V,  Dimittetur liber. . ameledoerar
éhevlepos. Alia exempl. éfamooreleis avTov
éxevfepor.!

3. 5y P T
Alia exempl. kal 7 yvry cuvefeled-

(). éfereloerar kal 7 yury
avTob.
oceTat per avrod.’

6. E“HBE*ET'B?- Ad judices (Dei vicem gerentes).
O’. mpos 70 kpiriptov 7ot Bevd. 'A. Z. mpos
Tovs Oeots.®

MBI DN . O, &l rév orabude (“AXros:
wapaaraida.?).
VNN, 0. 75 ods XA, O. adro 4.7

7,8 N0 8D monb dmatny o Eme
IR WA YYTDR s Y10 hH'Et‘J

RS (P '1'7 HI?""W Et cum vendiderit
vir filiam suam in anmflﬂm non egredietur (di-
mittetur) secundum egressionem servorum. Si
displicueri! domino swo, qui sibi desponsaverit

EXODTUS.
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eam. . éav 8¢ ris amoborar THv éavrod
Buyarépa olkériv, otk dmekeloeral, domep dmwo-
Tpéxovow al Sobhat. éav pr ebapeation (N
‘EBp. év épbarpois®) @ xvplp adris, i) alrd
xaboporoyicaro (alia exempl. fy od kabwpo-
'A. xal 6Tay wolijoy dvip
v Ouyarépa airoi els oixértv, odk efehedoeTal
ds €fodos Tav dovdwy. eav kaxioly év opbal-
pots Tob kupiov avrijs, bs o kabwpoloyioarto

Aoytioaro adTiy’).

avrip? Z...o0 wpoedeloerat wpoéAevay dov-
Aikiy. € pny dpéoky‘év dpBalpols TG Kupiw
abris N pn) kabopodoynuévn.? O... ok éfe-
Aeoerat, womep exkmopedovrar ol JdovAot. el
movnpd eoTw €v ogpbalpols kvplov avTis, Qv
ot kabwporoyfoare airip.

9. M. 0. rév bvyarépav.

11. n'?tﬂ"njl??. O, & 7pia Tatra. Alia exempl.
wavra Tavra.”

13'1 rr &5 ﬁ?ﬁ!'
O, 6 8¢ ody éxaw.

>. Tov veariooy, '

Qui autem non consulto egerit.
"A. kal bs ot pebddevaey.?

L]
l-l

Car. XXI, ! Sic Ald.,, Codd. II1, VII, 29, 53 (cum
duplici versione), 56 (idem), 57 (in marg.), 59, alii. “ Vide-
tur esse versio Symmachi, qui liberiori more interpretatur.”
— Mondtef. ® ¢« Sie duo MSS."—Montef. Sie Ald,
Codd. III (cum é£er.), VII (idem), X (idem), 14, 16, 18 (ut
ITT), alii. Cod. II (teste Maio): éf. kal 7 y. per' atroi.
Syro-hex.: é£. kai 1) y. alrob per’ adrob. 3 Nobil,, et
“omnes MSS.,"” apud Montef, qui notat: “ Unus codex
[Codd. 57, 73 in schedis Bodl.] et schedae Combefis, [ = Cat.
Niceph. p. 788] hoc scholion habent [ex Origen. Opp.
T. IL, p. 127]: AxiAas kal Sippayos elmov, mpds Tovs Beols’
Beovs 8¢ Tovs kpirds dvopalovoe, kmi Oeol kpurnprov, THY ToUTWY
yipor.” Theodoret. Quaest. VIIT in Deut. (Opp. T. T,
p. 267): Ocovs Tois xpirds Gvopdlec Beols yip, Prolv, ol kaxo-
hoynoes x.7.€.  Kal &vba 8¢ elmor of O, dbes alrdv eis vé xpiry)-
pov, ol mwept Tov Ax, kal Tov Sdp., dfes alrdv mpds Tods Beovs,
npprevaav, feals Tols kpiras dvopdoavres. Unde Montef.,
partim praeeunte Drusio, pleniorem, sed falsam, lectionem
extudit: ’ 1 Cod. VII
(cum # #émi in textu ex corr. manu 298) in marg. manu zds,
cum compendio scripturae in fine. Etiam Graeco-Ven.:
i wpos v mapaorddi, Pro MRM Aquila posuit mapaoras
Jesai. lvii. 8 (coll. Hex. ad Ezech. xlii. 21). * Syro-
hex., et sine notis Codd. 15, 58 (qui in marg. pingit: yp.
Cf. Hex. ad Jerem. xxxv. 15), 72, alii. (Ad

A. Z, xai ates alror wpos Tovs Geovs.

kai TO wWriow,

¢myrie Cod. VII in marg. manu 298 rpumprpie.) ¢ Syro-
hex., qui legit et pingit: X "EBp. év édpfakucis € roi xupiov
atris € (sic). Lectionem év épf. vé k. alrijs testantur Ald,,
Codd. 15, 58, 83. T SBic Ald,, Codd. ITI (cum adré corr.
ex atmr, ut videtur), VII, 14, 15, 16, alii. Syro-hex. wo
o wyoha/ . 8 Cod. 85, teste Montef. Cod. 130
0 MAarg. siné Nom.: ore woinoy a. v 0. es oikérny, ovx €£.
ws €. rav 8, éav xaxioly év 68, xuplov alris 8 (sic)
Aoynoaro avrqv.  Nobil, affert: ’
gerac. Syro-hex. (unde alrei assumpsimus): oholo ./,
sasl J !h...: lis (om. els) omdat Jlias ] tn'.h!
lss LL (éav 8¢) —? ? ()l-:a.}.f ]ﬁm ,.-(’
.otoha Iy oo 2a9 ls_‘n! ¥ Nobil. (cum mpooe-
Aevaerar mpooel.), Codd. 85 (cum e pjy pro 5 pg, ut edidit
Montef.), 130 (ut Nobil). Syro-hex. Jhaaw seol J ..

: O ? {rw nrpmu} l;.:ﬂf LI.A: _ﬁ.lul ) (‘ lh—m:n?
& b..[nlll’ (1 p1) Iy Con. 10 Nobil. {num Tol Kkupiov),
Codd. 85, 130 (cum odv #» pro #v). Syro-hex. wesl J .1,
Joor b sudl/ hans ( JJeBa FEW,
s otoban! Iy vor 1oy, “ Procop. in Cat. Niceph.
p. 791: dmwep 6 Zup., rav veaviduy, éfeduker' xara ras elyevidas
yap ouvgke atr, ovy @s SovAn xaragpovouuer. 2 Sic
Codd. 30, 85 (cum ra rpia in marg.), 130 (idem). Codd.
VII (in marg. manu 248), X (in marg.): retra wdvra
13 Nobil,, Codd. 85 (teste Montef.), 130 (cum &s pro &s).

ot xabopo-

A. xal érav woknoei— éfehen-
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13. 728, Obvenire fecit. 0. mapédoxer. ’A.
agnkev.!d

17 (Hebr. 16). 220,
xkal xatadvvacreloas auTov amoODTAL,

exempl. xal dmroddrar N ‘Efp. avrév 41°
18. J3™.  Rizati fuerint.

Stapdywvrar.'®
WA WINTI2TM. O kal mardéwot Tov
manaiov M "EPp. adroi 47 A, Z. O. kal
wardfp TIS..." |
AN, Pugno. O'.moypg. ('A.)(év) ypévbe®
19. . *AX\os* ddoer.™
22.

Et vendiderit eum. 0.
Alia

O'. Xodopavrar. "A.

0. aworioe.

i:l"'!l,?"‘ Progenies ejus. O'. 70 madlov ("AX-
Aos €uBpuvov™) alrijs.

T2, Adustio.
xaipa,™

1% Lt‘:’:. O'. ¥ 'A.DO. xara wiévra € 60a.®

E"‘?E\?. O'. didpaxpa. Z. oratipas™

W N3 AN, O, 4 Aatopiop 3 A.O.
Tis 4%

; DE’@'"- O, amoricer. *AN\os: dmoddoe,

S Ol 35 6l adtei

25. Q. kardxavpa. “Alios

30.
32.
33.

EXODUS.

[Car. XXI. 13—

Cap. XXI. 2. —éreard.®
— ouvdetacénip >

3. — avrbs 4.2 yury)
5. e wadia ¢ EPp. pov 431
9. T® vid ¢ adror 4.3
Séovra H¢ adrijs € kal vdv lpariopdv H¢ adrijs 43
13. =0 goveboas 4% 14. @ wAnoiov 3 EPp.
avrot 43  — xal xaraglyp 43 17, — 76V ViR
Topaih 43 19. =6 dvlpamos 4* éxl pdfdov
X ‘EBp. atrot 4% 22, —8to 4™ emBdrp
avrd 42 NC'EBp. xald ddoe® 26, éxTvghdop
¥: EBp. avrév4* 35, Tl mAnoiov ¢ adroi 4.%
— 7ov Tadpor 4% 36, — kal Siapepaprvpnpévor oot
7@ kvplo avrol 4.4

10. T2

Car. XXIIL
4 (Hebr. 3). TO™TY OO . Sive bos sit,

sive asinus, aut ovis. (. dwé 7e dvov éws
wpoBdrov. Alia exempl. dmd ¢ O. pboyov
kald Svov €ws wpoBdrov.

5 (4). I T2, O, dypov érepov, = dmorivet
éx ToU aypol avTol Kara TO yévvnua avToi

éav 8¢ mdvra Tov aypov karaPooxiop 4.:
-— QTOTIVVU®Y GWOTITEL KaTa TOV &'ypﬁp kai kara Tow

kapmoy auTot ou¥ waot TOIS TOU dypuﬁ (P,—&M P_\.
]l.n...:) bs xareBoarnfn 4.3

¥ Codd. X, 85 (teste Montef.), 130. Nobil. affert: =,
dprixev. 1% Sic Syro-hex., et sine notis Arab. 1, 2, Arm, 1.
1 Nobil. Sie in textu Comp., Codd. 19 (cum —yovrai), 85
(teste Holmesii amanuensi), 108 (ut 19); in marg. autem
sine nom. Codd. 58, 130 (cum —yorras). T Syro-hex.
Sic sine notis Codd. 15, 72. 18 Syro-hex. .l .20 .{.
¢ as( lsase. Sic in textu Comp., Codd. IIT, X, 18,
25, alii. Cod. VII in textu: xal mardfy é «ls; in marg.
autem manu 1™%;: rg, et manu 298: dwip, ¥ Cod. VII
in marg. manu 298, Cf Hex. ad Jesai. lviii. 4. * Sie
in textu Cod. 75, Syro-hex. Cod. VII in marg, manu z98:
 Sic in textu Cod. 130. Ad é& yagrpi
Cod. 85 in marg. habet: €Spvor; unde Montef notam
hexaplarem fecit: Y. 0. év yaorpl Eyovoar. “Adhos" Fu-
Bpvor éyovear.  ** Cod. VII ex corr, manu 2ds,  * Syro-
hex. Sic sine notis Codd. 14, 15, 16, alii, # Cod. X.
Cf. Hex, ad Gen. xxiii. 15. % Syro-hex, Sic sine
notis Cod. 15. % Sic Cod. 71 in textu, et Cod. VII in
marg, manu 24a, 7 Syro-hex. Sic sine notis Codd.
15, 72. * Idem. Vox deest in Comp., Cod. 108.
® Idem. Pronomen deest in Cod. z8. ¥ Idem.

jd ¥
amodwaet.

i Tdem. Sic sine notis Ald., Codd. VII, 14, 15, 16, alii.
# Idem, qui pingit: — xai rire <. Idem. Sic sine
notis Comp., Ald., Codd. 15, 53, alii. # Idem. Prius
atrns sine aster. habent Codd. 15, 58. % Idem. Haec
desunt in Cod. 58. % Idem. Sic sine aster. Cod. 72.

7 Idem, % Idem, qui pingit: —rav viér < ‘Iop.
9 Tdem. ¥ Jdem. 8Sic sine notis Codd. 15, 53, 72,
Arab. 1, 2. 1 Tdem. Vox deest in Cod. 58.
 Jdem. Sie sine aster. Cod. 15. # Jdem. Sic sine

notis Comp., Ald, Codd. IITI, VIL, X, 14, 15, 16, alii
“ Idem. Sicsine notis Codd. 15,72, Asub.1,2.  *Idem.
Bic sine aster, Codd. 14, 15, 16, alii  Tdem.
“ Tdem.

Cap, XXII. ! Syro-hex. Sic sine notis Codd. 15, 58,
72 (eum pdoyov kai in marg.), 128, 136 (cum dwd re p.),
Arab. 1, 2. Ad dwov Cod. VII in marg. manu 298: Bods
avou. * Obelus est in Syro-hex. * Sic Syro-hex. in
marg., cum scholio: “Ista tanquam in additione (,.-.’
JA2oohoy) erant in Hebraeo; quae ex ipsis exemplari-

bus allata sunt, cum essent super ea obelisci (Jooikay).”
Cf. Ceriani ad loc.



—Cap. XXII. 21 (20).]

6 (5). O3, Acervus mergitum. . dwvas (s.
dAwva). “AMos Oipaviat
oot oW, 0. X 3. 6. drorwrbar < dmo-
Tioe®
8 (7). "M I'IIEU;. Intulerit manum suam (surri-
piendi causa). O'. memovnpedcfar. “ANos
pereaynkévar’
9 (8). YWO™2T. Causa delicti. O'. pyriv ddi-
kqpa. “AMos phipa adikqparos.
D"*T‘l]?!_* P TWR. Is gquem damnaverint
judices. (. kal 6 ahods &ua Tod Oeol. "A.

xkal by xaraxpwober Oeol. 2. xal by éav raraxpiveowy

of Beol. ©. . xaraxpwoiow oi feol.’

10 (g). Y M. Nemine vidente. (. kal pndeis
yvé (alia exempl. ©Bp%). "A. 2. 0. . épan.’’
11 (10). M. O'. 700 feod. *A.=. 6. mm.m
T now RO DN, 0. 7 piw p) adrdv memo-
ynpebofar (alia exempl. peraoxer™). "A. d
i éfaméorene (2. O. éérewe) Ty xelpa atroi. '
Aliter: 2. pereoxnkévar airév.
12 (11). 220 223, O 3% O. xhorjj 4 kAamrf.®
13 (12). MENBT 1Y VIR,  Adducat eum testem :

EXODUS.

| 16 (15). TE%.

119

animal dilaniatum. O'. dfe albrov DG pdp-
Tupa 418 émi Ty Onpav.
14 (13). O’ (=) # alxpdraror yérnrar 4"
U‘Z@" UI_?E:". O’. 3 O. amorwviwy 4 amoriver.’®
Seduzerit. O'. dmarfon. 'A.
Oéxép.®
17 (16). SPY.  Appendet. O'. dmorfoer. “AX-
Aos* arabpioce™
18 (17). TPOD. O’ wepurovjoere.  Alia exempl.
mepiBibaere® “AMos {woyovijoere*
20 (19). DVIPND ME. O, 6 buordgwr feis. "A.
>. 0. duolws Ovodlwy Oeois.”

D).  Devovebitur (exscindetur). O | Ba-
véto| éfokobpevbicerar. Ol Aourol* avale-
patiobijoerar™

21 (20) M2 mUbn 85 NPnRS M
oM YON2 DIVWI.  E? peregrinum non
affliges, neque vexabis eum; mam peregrini

Suistis in terra Aegypti. O'. xai wpooiivroy
ot kaxdoere, o8t p ONAYnTe adréy fTE yap
mpocitvror év yii Alydmre. “ANNoss mpoci-
AvTor o Tamewdoes, Kal o KaKOTELs arTOV’
7e wpooiAurol fire év yh AlybmTov.”

L '-

4 (fed, VII in marg. manu 2d8;: Gyovia (sic). Cf. Hex.
ad Job. xxi. 32. 6 Syro-hex. Sic sine notis Codd.

15, 72. Cod.VII in marg. manu 298: dmériw dmoricer,
'8 (fod. X in marg. sine nom. OCf. ad v. 11. " Cod. 55
in textu, ex alia, ut videtur, versione. Pro pyrév Syro-

hex. dedit kg, h. €. avepdy. 8 Syro-hex. coo ./.
CEVVERN RN [ RSN ,3[ SO0 i JOD Eaawd0?
Joud\; cum scholio: &r feos Tods xpirds ovopd{ovow.
? Sic Codd. 15, 75, 85 (cum ¢ in marg.), 118, 130 (cum
¢idy), Arab. 1, 2, Syro-hex. (ut 85). 10 Syro-hex. ..
Jisy L e H Tdem. 12 Sic Ald. (cum duplici
versione, wem. peracyeiv), Cod. 58 (in marg.). Syro-hex. in
textu: olohal lg; in marg. autem: ks, 13 Syro-
hex. coday Jeul dea J \? .. Idem ad okoha/ allevit:
wbhoo L oo 1 Cod. 130 (cum aird). Cod. 85
in marg. sine NOM.: peTeoynRévar avrév. Cf. ad v. 8.
5 Syro-hex. aiad ¥ onigdoo L%, Sic sine notis
Codd. 15, 58, 72. 18 Sic Syro-hex., et sine aster.
Codd. 15, 72 (cum paprupav), 128 (cum paprupor), 130
(superscript. manu recentiore). Arab. 1, 2: januam (89-
pav, quam scripturam venditant Comp., Codd. 72, 106, 128,

Syro-hex.) testimonii. 17 (lausula abest a Codd. VII
(in textu), 14, 16, 58, 5o, 77, 131, Syro-hex. (cum of
Johay in marg.). 18 Syro-hex. (qui male pingit:
droruviay % ©. dnorica <), Sic sine notis Codd. 15, 53,
%2,128, 129. ¥ Cod, 130. Sie Cod. X in marg. sine
nom., teste Holmesio, Cf Hex. ad Job. xxxi. 27. Jerem.
xx. 7. Hos. ii. 14. Mox ad ¢eprj Cod. V11 in marg. manu
248 mpoui, 20 Ood. VII in marg. manu 298, (f.
Hex. ad Job. xxxi. 6. Jesai. xxxiii. 18. lv, 2. Zach. xi. 12.
% Siec Comp., Ald., Codd. IIL, V1I, X (cum —vera), 15
(idem), 18, 19, alii. Ambigue Syro-hex. (swk. (In Jud.
xxi, 11 pro mepuromoesfe Noster 1,,"‘4:.1.......1_. exhibet, fortasse
pro \u...'l. ) 2 Cod.VII in marg. manu 242, = Syro-
hex. JJo) wsm0p Jlawes oo b /. # Cod. X.
Nobil. affert: Schol. dvafepariobjoeras abrds. Montef. ex
“gliis codd.” pleniorem lectionem edidit: °A. 6 Gvowlwr
Beots dvabepariobioerar airds. (Idem ad v, 19 ex Basiliano
exseripsit: ©. wav xowapevoy pera xrvovs dvabfepariofnoera
(Hebr. NBY NiD), invito Holmesii amanuensi, qui ad bavdre
dmoxreveire tantum notat: “in marg. dvafepariobioeras.”
Cf. Scharfenb. in Animadv. p. 67.) B« Sic codex
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22 (21). PN 85, Non opprimetis. (. 0¥ kako-

"A. ob kaxovyfoere.®

24 (23). D3N, O’ kai ré@ waidia (alia exempl.
réxva®) Dudv.

25 (24). DY,
76 Aad.®

26 (25). MWD, O’ droddoeas Y O. airs €2

27 (26). "YW, . X’'A. 0. kaid eloakoi-
copatr avrov.”

28 (27). ’7'321'1 85,  Non maledices. O'. ob kaxo-

Aoynoets. "A. ob karapdaoy). 2. olK Eiﬂj.m'ﬂ'ﬂ.i'.
O. as of O3  Aliter: 'A. Z. 0. odx dripd-

32

OETE.

0. 78 adehgpd. Alia exempl.

oeLs.

N""ﬂ_?;':l- Et principem. O, kal dpyovre (alia
exempl. dpxovras™). 2. 6.
dpyovra.t

29 (28). WIRN N5,  Nonretardabis. . ot kabu-
orepiioets. “AXhos' oV Bpadvvers Sodvar®
31 (30). TTTE2 WO, O, xai kpéas ¥ 2. 0. é&v
76 dyp®d 4%
Cap. XXII. 3. 7ob kAépparos . EBp. atrod €.
7, 8, 9, 11, 14. 7@ (s. Tod) wAnoiov ¢ 'EPp. ai-

2. A emmppevor.

EXODUS.

[Cap. XXIL 22 (21)—

11. — kabérov <,
14.
15. 0 kUpros N 6.
27. TO
30. = Kal 7O vmwolv-

To0 438 8. — kal dpetrar 4.
— olrws 43  12. 76 kuplp 3¢ EBp. adror 4.2
d 8¢ xipios M Z. 6. adrod €.*
atrot 4.2 — atrd 4.%
udriov X "Efp. avrot 4%
yiby aov €8 v unrépa 3¢ EBp. alrod 4.4

17. — yvvaika €.*

Car. XXIIL
2. h?ﬂ':_'_i‘?. Flectere (jus). . @ore ékkheioat
(alia exempl. éxkAivar') kpioiv.
3. 12M32 I 85.  Non honorabis in causa ejus.

(. odx éefjoets év kploer. Z. ov Tiufoels év

Oikn avrod.”

J. V3R S
exempl. add. adr6®). “AAAos* amooTpopfi amo-

O'. amoarpéyras amodaceis (alia

orpéyres.t

5. BYD.  Relazabis (vincula ejus).
Alia exempl. ovveyepeis.’

8. DMIPB. Videntes. 0. é¢pOarpods BAembvrwv
("A. copav®).

9. WO DR, O mw Yuxdv. Al (Tiw) OAipw]

11. 7T M. O'. t& dypta Onpla. "A.7a (Ga
TS X®pas.®

(). ovvapets.

unus.” —Montef. * Cod. X (cum —oeras (sic)). Lec-
tionem ad H;IW'J (v. 20) oscitanter retraxit Montef. Cf.
Hex. ad Gen. xvi. 6. Job., xxxvil. 23. Jesai. lvi. 3, 5, 10.
* Sie Comp., Codd. 15, 58, 71, 72, 136, Syro-hex. (cum
kai ra wadia (oo 8aNJ0) in marg.). * Sic Codd. VII

(cum ré ddedpé oov ex corr. manu 248), 18, 29, 55, alil.

* Syro-hex. Sie sine notis Comp., Codd. 15, 53, alil
# Sie Syro-hex., et sine notis Codd. 135, 58. 3 Syro-
hex. ceS2a ,..2 L .t{u.n.l. J . .gnb_.hl ./ # Codd.

54,73, 85. Cod. 130 antem : a. . 8. Ae. of xarapdoes (sic) ;
ubi pro Ae Holmes. tentat Ac ie. Acveuwds. ® Bie
Codd, II, 15, 85, Arab. 1, 2, Syro-hex. # Syro-hex.
Joain L oo JaaswN /). Ad Aquilam of. Hex. ad
Ezech. xii. 10. xxxii. 29. % Cod. VII in marg. manu
248 (cum Bpadivers). Nisi forte scholium sit. ¥ Bie
Syro-hex., et sine notis Comp. (sine artic.), Codd. 15, 53
(ut Comp.), 58, 129 (ut Comp.). Statim ad Gypiaderor
(Cod. VII in marg. manu 248: fnpbBparor. 7 Syro-hex.
Sic sine notis Comp., Codd. VII (ex corr.), 15, 53, alil.
% Jdem. Bic sine notis Codd. 15 (quinquies), 72 (qua-
ter), alii. # JTdem. # Jdem. Sic sine notis

Comp., Codd. VII (ex corr.), 14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2.
4 Jdem. Sic sine notis Comp., Codd. 15, 53, aliL.
2 Tdem. Sic sine notis Comp., Ald., Codd. 15, 235, alii,
Arab. 1, 2. 4 Tdem. Deest in Cod. 58. # Tdem.
% Tdem, Sic sine notis Codd. 15, 72. ¥ Idem.
7 Tdem. Sic sine notis Codd. ITI, 15, 72, 76, Arab. 1, 2.
Cap. XXITII. ! Sic Comp., Ald., Codd. III, VII, X, 14,
15, 16, alii, Syro-hex. ? Nobil., et Regii duo apud
Montef. Mendose Cod. 130: 3. of mwfoe évdwor avrou.
¥ Syro-hex. wora—NLL ,_9':!1. Cod. 15: mapadéces
atrd (sic). ¢ Cod. Basil,, teste Montef. Holmesii
amanuensis ex eodem dmwaorpoj Pro amesrperas tantum
exseripsit. 5 Sie Comp., Ald., Codd. IT (manu 2d98),
VII, X, 14, 15, 16, alii, Syro-hex. % Nobil,, Codd. VII
(a 1™8 manu), 85 (in marg. sine nom.), 130. Sic In textu
Cod. 71. Judice Scharfenb. in Animadv. p. 69, lectio
copav (vel potius codois) non est Aquilae, sed glossa huc
translata ex Deut. xvi. 19, ubi tam Hebraea quam Graeca
gonant : arervghoi dpbakpovs copaw, "Cod. VII a yma
manu, Lectionem suspectam manus 298 instauravit prae-
ter notam dx. 8 Cod. 130. Nobil. affert: "A. {(Ga ms .



—Car. XXIII. 26.]

13. 2N, O’ eipnka. Alia exempl. AeAdAnka.?
Um. O'. kal dvopa. Oi TV épolws.1’

15. AINT. O, rov véov. YAMos' Tév mpwipwr.
OPM. O kevés. “AMros koigos.!*

16. APV, Collectionis frugum.
"A. ovAhoyfis. 2. ovykoudns.® To Zapa-
peiTikéy ouveiaopis.tt

18. 0. drav yap ékBdro—ra bpid cov.
empl. vacant.”

2. O Qvudparés (alia exempl. Qvordopa-
tos; alia, dywdaparos ; alia, Qupidoparis™) pov.

19, ™8 ZBI_'E_’L B e EW'NB. O'. ody éfrjoes

i | F
2. o oKkevd-
17

(', ovvrelelas,

Alia ex-

dpva év ydAaKkTi punTpoOs avTod.
oeis épipor 8ia ydhakTos unTpos avTod.

20. TQEI?. O'. mpd mpocdmov cov. Z. wpod-

yovtd oe.'®
21, MER '17;?}7:'- Cave tibi ab eo. O, wpboeye
cgeavrd (alia exempl. avr®d'®).

EXODTUS.
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21.% '1@13"51‘3. Ne contumaz sis in eum. 0.
[kal] py ameiBer (A. pf wpooepiops. Z. py
mapanikpawe®) aird (A.O. dpolws® év alrd™).

nj?mg" N 1“.15. Non ignoscet delictis ves-

O". 0¥ yap py dmooreiknrai oce. Z. odx

tris.
aprioce mapdnropa tusy.”

22. NN, E¢ inimicus ero. (). xal gpuhdfnte
v Swabiknr pov, N éoecbé por Aads mwepiov-
oios—kal EOvos dywov 4, Tabre Ta Piuara—

doa dv elrw — oot 4 éxOpelon.®

TR . Et adversabor adversariis
tuis. . kal dvrikeloopar Tols dvrikeipévols

oot. A. kal évdfow Tods évlecuodvrds ae
23. ?T"EQE’. O’. jyoduevés oov. “AAlos mpd mpoo-

amov gov.® YAMN\os' evamiby (oov).*®

26. n‘?;m- Abortiens. O, dyoves. “AXlos

Ad ra fnpla ra aypua (sic) Cod. 58 in marg.: yp. xai va {Ga.
 Sic Ald., Codd. 11T, VII, X, 15, 18, alii, et Syro-hex. in
marg. ' Syro-hex. ¥ Cod.VII in marg. manu 2ds,
Nisi forte glossa sit. 12 % Sic omnes MBSS. Regii et
Colbertinus sine interpretis nomine.,"—Montef. Cat. Ni-
ceph. p. 813 : *Al\os ¢ral, xotgos. 2 Nobil., Codd. X,
85 (teste Montef.), et Cat. Niceph. p. 814. 1% Nobil,,
Cat. Niceph. ibid. % Sie Codd. VII, 55, 71, 72, 75, 128,
Arm, 1, Syro-hex. Post ra dpd oov Ald., Codd. 29, 83
insuper addunt : odx émbupnoe otbels rijs yis cov. Cf. Exod.
XXXIV. 24. 18 Nobil. (Montef. edidit: YAN\os* Bvoud-
oparos. "AM\. dywdoparos. TAM\. fupuioparos.) Prior lectio
est in Ald., Codd. III, VII, X, 15, 18, aliis, et Syro-hex.
Pro dydoparos stat solus Cod. 128; pro fvpudoparoes, quae
forma non alias legitur, solus Cod. 2. Of ad Cap.
XXXivV. 25. 17 Nobil., et 8. Cyril. in Cat. Niceph. p. 818.
Opinatur D. Abr, Geiger in Symmachus ete. p. 51, Sym-
machum vocem generaliorem oxevilew posuisse, ut senten-
tiam magistrorum Judaeorum strueref, qui praeceptum
hoe sensu latiori de quavis miztura carnis et lactis intelli-
gendum esse statuerunt. Nobis quidem Symmachi versio
g LXXvirali hoc uno differre videtur, quod proprietati
Graecae linguae magis studuerit; in qua oxevalew et oxev-
acia de confectione ciborum eleganter dicuntur. (In textu
post pnrpds adroi Cod. 58 infert: ori 6 wowow rowavryy Buaiav,
pioos xai wapdBacis éorwv v 'laxdB. Cf. Hex. ad Deut.
xiv. 20.) 18 Codd. 58 (in marg. sine nom.), 85. Vulg.:

drexvos.”
;T‘Tg:. O, raov fHuepov (*AXos* érav®) aov.
qui praecedat te. 19 Sic Cod. 75 (a ™8 manu), Syro-
hex., et Patres. % Cod. X affert: 'A. uy mpooepioys.

2. py wapamicpaivov, Montef, edidit: "A. py mpooepiops.
3, p7) wapamixpaivys [soloece], notans: “ Sic Basil., qui ad
Aquilam habet py mporawpgoes.” Sed Holmesii amanu-
ensis € Cod. 85 diserte exscripsit: 'A. py mpocapnoys. Z,
pi waparwixpawe ; et sic ad literam in marg. sine nom. Codd.
58, 130. i Syro-hex. Sic in textu Codd. 58, 72, et
probabiliter Syro-hex. ~ * Procop. in Cat. Niceph. p. 818.
Ad dmooreligrar Cod. VII in marg. manu 298 : gvyyepjoe.
¥ Sic Syro-hex. in textu; in marg. autem e regione sine
indice: “Ista quibus superimpositi asterisci, non reperta
fuerunt hic [scilicet quia male translata sunt e Cap. xix.
5, 6] in editione ista rév 0" Haee, xal Pvhaéyre—doa &
eire oot, quae in Hebraeo non habentur, desunt in Comp.,
Ald., Codd. VII (a 1™® manu), 29, 59, 71, 83; unde con-
stat, asteriscis (seu potius obelis) notari debuisse omnia
a xai ¢uddfnre ad doa &v elrw oo inclusive, non ea tan-
tum {uae sub asterisco Syrus habet. Cf. Ceriani ad loc.
# Codd. 85 (cum évdiow, teste Holmesii amanuensi), 130.
Cf. Hex. ad Psal. vi, 8. vii. 6, 7. xxil. 4. % Cod. 71
in textu: mpd mp. ocov fyolperds cov, ex duplici versione.
% (Cod. VII in marg. manu 298, hic et v. 27. ¥ Codd.
X, 85, uterque in marg. sine nom. “ Haec versio videtur
Aquilae, qui alibi l)‘i:!lﬁ' vertit dréovwow Psal. xxxiv. 12.7
— Montef. Duplex versio, drexvos oldé dyovos, est in Comp.,
Codd. 19, 108. % Bic in textu Codd. X, 85.
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27. "W, Terrorem meum. O'. Tov ¢poBov
X ‘EBp. pov4*® A, Z. miv kardwmAnfiv

pov,*

"nbm- Et conturbabo. 0.
YAX\os' kal wardfw®

28. M.  Et ejiciet (crabro). O, xal ékBakeis
(alia exempl. éxBalei, alia éxBard™).
29. MED. (. Vacat.

agou £ %3

31. ﬂ"r;“?l?'-'?. 0. ris Pvhiorieip. " A. O. dpolws
rots (Y, Z. rév dvhiorialwy (8. duloralwr) S
qaen. (. dno gov. *AM\os* évavriov aov’®

Cap. XXIII. 6. mévmrés M, EBp. cov 4 7.
- mavrés 4.5 3 Of TV, kaid dbdov.® 10. N
kald €% 11, Ymorhamopeva HE'A, 2. avrav 4.1
16. — worfjoes <,
axotionTe. ™
atrols €*

700 = peydiov € morapot — Edgpdrov 4.4

Kai €EKoTHo,

X "EBp. amo mposdmov

20. = oot 48 22, éav N axofj 4

24. kabekels H¢
28. —kaid rovs Edalovs.®

23. = 6% dyyehos.®
31. €ws

Car. XXIV.
6. NN DWM. Bt infudit in pelves. . évé-

EXODTUS.

[Cae. XXIII. 27—

xeer (Z. O. dpolos 7ots O) eis kparipas.
"A. €0nkev év mwpobipacw®

9. 2. O, 775 yepovsias. Alia exempl. Tov
wpecPurépar.’

10. D87 0N N WM. O kal eldov 7ov

"A. kal

2. kal €ibov opdpart

rémor, ob elaThker 6 Oevs Toi lopaiA.
etdor Tov Oeov lapaiiA.
rov Oeov "lopafr?
r\g;‘; Y3, Sicut opus pellucidum (s. fes-
se}i'ﬂmm).. 0. doel épyov wAivfov ("AXhos
Aevkoi®),
mjaliory B
pﬂrdv.ﬂ
12. PAYN8. O 7a mogle. ’A. Z. ©. 7és
mAdkas.”
:u:h‘gn'?_ Ad docendum eos. . vopolerijoat
(A. poricar. 2. vmodeifar®) avrois.
13. ‘!ﬂ'}@'?.':.'t. Minister ejus. O'. 6 mapeornros
‘A, Z. 0. 6 Aerovpyds avrod.?

O'. 7ot odpavod. Z.O. xard rév oi-

avT®,

14. "13'2"13'@. Eazspectate nos. O, jovydfere. "A.
xabloare.. Z.mepipeivare (s.mpoopeivare) , 1’

WA. Aecedat.
Aos* mpoceyylodro (s. —odTwoay).!

O'. mpoamopevécbooar. *AN-

* Syro-hex. Sic sine notis Comp., Codd. VII (manu
2d8) 14, 15, 16, alii. % Codd. X, 130 (cum A, pro’A. 5.).
Sic sine nom. Nobil,, Cod. 85 in marg. 31 Cod. VII in
marg. manu 298, 3 Prior lectio est in Codd. VII, X,
14, 16, 18, aliis, et Syro-hex. (in plurali); posterior in
Comp., Ald., Codd. 111, 19, %5, aliis. % Syro-hex. in
textu. Sic sine notis Comp,, Codd. 14, 15, 16, alii, Arm. 1.
* Syro-hex., qui in textu MaXN9y in lectione autem
Symmachi JuAaNo9 habet. Cf. Hex. ad Psal. lv. 1.
Jerem, xlvii. 4. Amos 1. 8. Cod. VII in marg. manu 2d2:

rév d\AogtAav. % Biec in textu Cod. 32. % Syro-
hex. BSic sine notis Cod. 52. T Idem. % Tdem.
Sic sine notis Codd. 15, 53, 58, 72, Arm. 1. ¥ Tdem.
Sic sine aster. Codd. 15, 72. ¥ Tdem. Sic sine notis
Comp., Codd. 15, 53, 72, Arm. 1. 4 Idem. 2 Idem
(qui pingit: % éav dxop4). Vox drop deest in Ald., Codd.
VII (a 1™& manu), 29, 53, aliis. # Tdem. “ Tdem.

Sic sine aster. Comp., Codd. 14, 16, 25, alii, Arm. I.
¥ Idem. % Tdem (qui pingit: €ws roi — p. w. Edpd-
rov4). Vox peyadov deest in Codd. 53, 58.

Cap. XXIV. ? Syro-hex. * Cod. 83, teste Montef. ;

nam in collatione Holmesiana lectio anonyma est. Cod.
130 in textu: €fuxev (sic) év mpofipaow. (Montef vertit,
in pateris, sensu ita postulante; sed apud bonos scriptores
wpoflipara sunt ra wpoxardpypara, i} Ta wpo s Buoias yevé-
peva Bupudpara, § mhaxotvrua, teste Schol. ad Aristoph. Plut.
660.) Ad es xparijpa (sic) Cod. VII in marg. manu 242;
eis tas Aexdvas; Cod. 56 autem in marg.: els yépyoa (xép-
wSa). * Sie Comp., Ald., Codd. II1, VII, X, 14, 15, 16,
alii (inter quos 131, cum yepovoias superseript. manu recen-
tiore), Arm. 1, et Syro-hex. * Cod. 85, teste Montef.
8 Cod. VII in marg. manu 298 ® Syro-hex. L .ao.
Jonay :iln.:?, indice in textu ante aay apposito.
Sed locutio Syriaca aptanda est, ni fallor, Hebraeis DSV3
'ﬂ'f?;@iﬂ, pro quibus LXX verbose posuerunt, &omep eidos
orepeoparos 7ov ovpavor. Cf. Hex, ad Ezech. xxiv. 2.
? Codd. 85, 130 (cum ’A. 2.). 8 Codd. 85,130. Cf. ad
Cap. iv. 12.  ? Nobil. (cum "A. 3.), Codd. 85 (teste Mon-
tef.),130. Cod.VII in marg. manu 298; ‘A, 2, ©. é Aetrovpyds
abrg (sic). 10 Codd. X, 85 (cum mpoop.). Cod. VII in
marg. manu 298: xafioare. 1 Cod. VII in marg. manu
2da cum compendio scripturae in fine. Cf. Hex. ad Job.



—Car. XXV. 6 (7).]

15. 2N, 0. kai éxdrvirer. YAMos® kal éoki-

EI'IT'E.F.H

16. |2WM. . kal xaréBy (A. éoxipocer. Z.

éraveratoaro').
18. MWD M. . xal fv ékel. Alia exempl.
kat v Movors.™
Cap. XXIV. 3. kai ¥ wdvra 4 & Sicaidpara.’®

— axovobpela xaid mwojooper’® . —kaid Na-
0.V 12. N kal € Tov vépor.® 16. — kipios 4.2

Car. XXV.
2. M. O kal AdBere. ’A. O, kai AaBérocar.!
TN, Oblationem. O, amapxds. "A. dpai-
pepa. 2. O. amapyiy.®
‘53‘? =T thﬁ. Quem impellet cor ejus. 0.

ofs av 86fp Th kapbia. 'A. s 8dev.. 2.

éx Belqoews (8. mpoaipégews) alrob . <

4. .l'\;_'/l;"ln. Vermem cocci (pannos coccineos).

EXODTUS.

123

O, xbkxwor Surhody. ’A. oxdAnkos Sidgopoy.
Oi howwol 8ifagpés*
5. QMTRD.  Rubro colore infectas. O, 1pvbpo-
davopéva, Of Noumol* memvppopéva.’
D"'Eljn Melium (s. phocarum). (. baxivbiva.
Of Aoumott (dvBwal®
5 (Hebr. 6). TYRT o omEs i |pv
OB MR,  Oleum in usum candelabri,
aromata in wusum olei unctionis et suffimenii
odorati. O’. Vacat. Alia exempl. — kai <
X: E\atov els Thv ¢adow, [kal] Ovpdpara
CA. Z. 0. dpduara’) eis 70 EAatov THs Xpi-
oews, kal els v otvleaw Tob Bupidparos €5
6 (7). OT0.  Onychis. 0. capdiov. Of Noumoi
ovvyos.®
Ef"ﬁ‘;???- Inclusionis (gemmae in fundas in-
clusae). O'. —eis4 v yAvgdipr.' Of lot-
wol* wAnpdoews.

xli. 8. 12 Tdem. 13 Cod. 85. 1% Sie Cod. 15,
Syro-hex. (qui in marg, habet: éxei). Holmes. ad dvéBy
els t6 dpos ex Arab. 1, 2 affert: sedebat Moses in monte;
quae nescio an hue pertineant. 18 Syro-hex. (qui pin-
git: X kat wdvra4), Sic sine aster. Cod. 15, Arab, 2z,

Arm, 1. 1% Tdem (qui male pingit: deovoduefa — kai %
m.). Arab. 1, 2: audiemus el jfaciemus. 17 Tdem.
18 Tdem. Sic sine aster. Codd. 15, 58, Arab. 1, 2.
¥ Tdem.

Car. XXV. ' Syro-hex. . eamu0 . ./. Sic in textu
Comp., Codd. VII (ex corr. manu 2438), X (in marg.), 129.
Praeterea Cod. VII in marg. manu 1™8; ov recar, h. e, 3.
AaSérwoav. ? Syro-hex. .Jhad .l .o Jiadas ./
E Graecis libris Codd. 85, 130 afferunt: 'A. djaipepa;
Cod. X: "A. dpapéuara (quod fortasse ad MDA (NDA)
pertinet) ; Cod. VII in marg. manu 292: dpapépara, ddpara,
8 Tdem : et B 004 0 .1.531 oo /. Symmachi
Syriaca ad literam Graeca fecimus; quae tamen nescimus
an potius vertenda sint, ¢ alfaiperos (rj BSiavoi), quam
integram locutionem idem interpres posuit pro Hebraea
3_5 A" Cap. xxxv. 5, 22 ; praesertim cum Cod. 108 ad 34§y
margini alleverit: adfapérov. (Hebraea serviliter trans-
tulit interpres Graeco-Ven.: v dv mpoBupomowin ) kapdia oi;
elegantius Apostolus 2 Cor. ix. 7: &aoros xalds mpoarpeiras
v xapdig.) *Cod. X. Codd. 58, 130 in marg. sine
nom.: oxdhwos (8. oxdhgros) Suddopor. Cf. ad Cap. xxviil

5, 8, 29. xxxviii. 23, 53. Graeco-Ven.: oxohgé épvdpos.
* Codd. X, 85 (cum simplici p), 130 (idem), et Cat. Ni-
ceph. p. 833 (idem). Cod. VII in marg. manu 249 glossas
habet: wecowrypéva, BeSappéva, povoua. ¢ Codd. X, 85
(teste Montef.). Cf. Hex. ad Ezech. xvi. 10. Syro-hex.
in marg. scholium affert: * Hyacinthus, id est rov estillebon
(ka.:ah.h.g..mh);“ necnon ad Cap. xxxv. 7: “Pelles Aya-
cinthinae sunt rov estlibon (\oaNyools).” Vocem Syria-
cam, quae in Lexicis desideratur, putat Ceriani omnino
esse Graecum ord\Bdv, ut nomen sumptum. 7 Syro-hex.
J(fort. hooia) kooser L w0 /. Ad Bumdpara Cod. 108
in marg.: dpapara. Cf, ad Cap. xxx. 23. 8 Syro-hex.
(qui perverse pingit: — kai fNawov—¥ kal €is mjp 0. TOU
Qupidparos 4).  Sie sine notis, absente [xai], Codd. 128,
129, 131 (in marg.), Cat. Niceph. p. 834, Arab. 1, 2,
Arm. 1. Cod. VII in marg. manu 298: &awov eis xavow
(superseript. M), f8bepara els Ehawov s dhowpis, xai Jupiapa
rav pdvopdrev, Haec autem, fAaor (non praemisso xai) eis
v atow—rot Gupidparos, post Aifovs gapdiov (v. 7) legun-
tur in Comp., Ald., Codd. 19, 56, 83, 108. ? Codd. 85,
130. Ad ocapdiovs (sic) Cod. VII in marg. manu 2d8:
évuyiovs. Cf. Hex. ad Gen. ii. 12. ¥ Obelus est in
Syro-hex. 1 Codd. X, 85, qui hanc lectionem post
sequentem els ro Aoywow collocant. Etiam Cod. 130 affert:

Oi Aoumol* Tohoyeis (T0 Aoyeior) wAnphoews.
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6 (7). "lbt:_i‘?. In usum humeralis. O, eis T
érouida (A.Z.0. énévdupa™).
Eﬂ'l‘?'\ Et pectoralis. . xai Tov mwodipn.
"A. O. (kal) els 78 Aoyiop.”

7 (8). MW, 0. kal épbijoopa.

(kal) oxkpréce.’

9 (10). NN,

yAwoookouo.
M. .70 mAdros. “AX\os (70) edpos.”
P, O 70 Oyos. AXhos' 70 dvdorypa.’®
2. oTEpd-

O! Aoumol-

0. xiBotdv (=) paprvpiov 435 A,
16

10 (11). M. Marginem. O, xvpdria.
yyp 1

11 (12). "OOYB.  Pedes ejus. O kdirn 3 Z.
0. alris 4.* 2. mAevpas ..
Aliter : "A. Z. pépn . .2

14 (15). T, O ris kBorod. Alia exempl.
s OLalnkns®

0. pépn.."

EXODUS.

[Car. XXV. 6 (7)—

14 (15). 1222 M7 85,  Now recedent ab ea.
O, dxivyroe H¢ Z. O. éf avris 4.*
16 (17). B, Propitiatorium (s. operculum). O
INaoTiploy — émifepa 4.
O'. 3 xal miyeos xal fpioovs Té Ios airod 4.5
L7 (18). TIOPY 2. Ez auro, opus tornatile. O

Alia exempl. xpvo@ Topevrd.”
28

XPUTOTOPEVTE.

"A. . kexoppévor. 2. O. . éxreroprevpera.

nmep. O 7év khirdv. 2. 76y drpov.®

19 (20). WB. Eazpandentes. . éxreivovres. 'A.
éxmerd(ovres.™

I:'I"","IZ:'I‘IJ. Tegentes. . ovoxidovres. A, oke-
wdovres.®

21 (22). ‘5'}1"‘3} Et conveniam. . xai yvwoti-

gopar, Of Aol ovvrdfopar®

22 (23)- DAY YRy "D"?. Mensam ex ligno aca-

cize. O, Tpdwe{av [xpvoiy] xpveiov xaba-
Alia exempl. Tpdmefar 3¢ O. éx LAy

pov.

 Cod. 85, teste Montef. Cf ad Cap. xxviii. 26. Cod.
VII in marg. manu 208: els 16 édoid xai els 7o Adyov.
Hieron. in Epist. LXIV ad Fabiolam, 15 (Opp. T. 1,
p- 363): * Sextum est vestimentum, quod Hebraica lingua
dicitur EpHOD. LXX énepida, id est, superhumerale ap-
pellant; Aq. énévdupa, nos ephod suo ponimus nomine.”
13 Cod. X. Cod. 85 (teste Holmesii amanuensi): O{ Aouroi-
té Aéywor. Paulo aliter Montef. ex eodem affert: A, 3.
Aéywov. O ©. wodijpy. Cf. ad Cap. xxviil. 4. 14 Codd,
X, 85,130. Sic Cod. VII in marg. manu 292 sine nom.
(Idem manu 298 pro womoes et év dpiv juxta Hebraeum
corrigit woujoovar et év péoe abrow.) 15 Sie Syro-hex,,
cum cuneolo tantum, Vox deest in Cod. VII solo.
1% Cod. X. Sio in marg. sine nom. Codd. VII (manu 24),
130. Montef. e Cod. 85 edidit: "A. 3. ©, yAawoodkopoy, in-
vito Holmesii amanuensi, qui ad xBwror exscripsit: Of
Aoumol* 76 Aéywyv., Ad Aquilam of. Hex. ad Gen. 1. 26.
1 Reg. v. 1. T Sie Codd. X, 130, uterque in marg.
8 Cod. VII in marg. manu 298, Cf. Hex. ad 3 Reg. vi.
10, 20. 4 Reg. xix. 23. Jesai. xxxvii. 24. Ezech. xL. 3.
¥ Cod. X. # Byro-hex. Sic sine notis Ald., Codd. 15,
83, Arab. 1, 2, Arm. 1. * Cod. X. Cod. 85 in marg.
sine mom.: pepn. 2 (Cod. 130. Pro ’A. C. fortasse pin-
gendum 'A. 8, = Sic Ald., Codd. I1I, VII (cum mjs &.
in marg. char. unciali), X, 19, 29, alii, Syro-hex. Duplex
versio, ris «. s 6., est in Comp., Codd, 15, 16, 18, aliis,
Arm. 1. # Sic Syro-hex., et sine notis Cod. 15,

[ ]
‘I-

Arab. 1, 2, Arm. 1. % Syro-hex. Vox posterior deest
in Clod. 58; in Codd. 19, 30, aliis, ante fAasripwor legitur.
Ad Daoripiov Cod. VII in marg. manu 2zd%: oxémaopa.
(Ad xpvoiov xaBapod Montef. lectionem hexaplarem dedit:
“AM\os* yvrod. Seilicet pro xafapod in Ald., Cod. 58 habe-
tur: xafapel yurot.) % Sie in textu (post 76 whdros
¥ atroi 4) Syro-hex. Ne asteriscum in obelum mutemus,
vetat scholium margini allitum: “Non invenimus in duo-
bus exemplaribus editionis hujus rév O, et propter hoc
apposuimus ei asteriscum (kases).” Eadem in textu
habent Arab. 1 (cum simili scholio), 2. # Sic Comp.,
Ald., Codd. IT (manu 2d98), ITI, VI, 16, 18, alii, et Syro-
hex. (\awiap> wensg? bootr. Cf vv. 30, 35 in LXX
et Syro-hex,). % Syro-hex. weage! b . ¢ | PP
woosiaps. Ad Aquilam pro fasay Ceriani corrigit
lawa’, juxta lectionem ejusdem interpretis ad v. 3o, ver-
tens, decorticatum, 8. contusum, cujus verbi forma Peal
oceurrit in scholio ad Prov. xxiii. 31 versionis Syro-hex.:
“"Yrepov (ki) vocat illud quo quis tundit (ml3) pti-
sanam, sut quid simile.” % Cod. X. % Cod. X
affert: A, éxmeralovres. 0O, éxreivorres ; ubi
Symmachi lectio ad sequentem notam hexaplarem mani-
festo pertinet. Ad éxreivovres Nobil., et Cod. 130 in marg.
3 Nobil., Cod. 130. Cod. X,
ut supra: 3. oxemdfovres. Cf. Hex. ad Ezech. xxviii. 16.
22 Nobil., Codd. X, 130 (cum ovwrdfepar). “Codex Reg.
nnus habet: olov [fort. of A] ovwrdfopar.”—Montey.

=. oxemalovres.

sine nom.: éxmeralovres.



—Car. XXV. 34 (33).]

"A. . Eidov cerelp. Z..éc e

aoimroy 43

axavBivoy.®

23 (24). DT 2T AN DB, 0. Vacat. 3 kai
kaTaxpvowces abriv xpvoio kabapd €.

27 M.

péria Xpuod.

Marginem aureum. . orperra kv-

Alia exempl. — orperriv 4
Kupdriov Xpuoody,®

24 (25). ANV, O, —orperrovd xvpdriov X
2. O. ypvoody 4%

25 (26). YoM YIWS iy niven yawe by,
O eml & tégoapa pépn TV Woddv aiTis.
Alia exempl. émi 7& Tésoapa pépn N O. &
€oTL TV Teoodpoy ¢ moddy alrhs®

26 (27). HaERT h@?‘?. Juzrta taeniam. (.
Umo THY oTedavny.
orepdyys.

28 (29). WOWAN.  Ef phialas. . xal & omwov-

Z, 6. kal Tas Pidras.®

29 (30). BN Dli? Panem faciei (coram Deo

"A. dp-

Tovs mpooamov. Z. (dprovs) mpobécews.

YAMos* karévavri Ths

dela.

propositam). O°. dprovs evamiovs.

-
LN | -

EXODUS.
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30 (31) HU;ED- O’ TOPEUTHY. "A. kexoppérmy.  Z.
0. as of 0.2

M2, Scapus ejus. Q. 6 kavAds adris. O

Aourol: 6 unpos (adris).®

P Calices ejus. . kal of kparijpes
(A. oxbgor*),

VTN, Et flores ejus. Q. kal & xpiva

CA. Bragrol. Z. dvin®),

32 (33). DYTRPYR OWIA. Calices ad formam floris
amygdalae facti. O, xparfpes éxrervropévor
kapviokovs. ~A. oxddor éfnpuylaliouévor. 2.
kpatijpes €vTeToprevpévor (s, éxrervmopévod) dpd-
'}fl’gﬂ;\ﬂ. 0. xparnpes f&quﬂﬂlwﬁm&.m
WD TINT PR OTRUD oy b

ﬁjE'J'. O’. Vacat. N xal 7peis kparipes

EXTETUTWpEVOL Kapulokous & Kalapioke T¢

évi, apapornp kai kpivor ((A. Bracris. Z.

0. bs of O'4) 4.8

34 (35). MR DD WA YN, O
Vacat. Alia exempl. 3¢ xat ogatparyp Jmd
Tovs 8Uo kalaplokovs € adriis 4.4

avBos.

¥ Sic Syro-hex, (qui in marg. habet: ypvoiov xafapoi),
et sine notis Comp., Codd. 15, 72, 108, Arab. 1, 2, Arm. 1.
Duplex lectio, p. ypvolov xafupot éx E. dovmrev, est in
Codd. 19, 131 (cum éx £ dofmrev superseript. manu 2da),
* Syro-hex. ¢ hasas kalo i i fmo9 ./
Cod. 108 in marg. sine nom.: dkdvfyror (sic). Cf. ad Cap.
Xxvi. 37. Xxxv. 7. ¥ Bic Syro-hex. (qui male pingit:
xkai kar, alriy xpveie % xabape <), et sine aster. Comp., Ald.,
Codd. 15, 58, 72, 83, 108, Arab. 1, 2, Arm. 1. ¥ Sic
Syro-hex., et sine obelo Codd. ITT1, VII, X, 14, 16, 18, alii.
" Syro-hex, Prior vox deest in Cod. 54, Arab. 1, 2;
posteriorem sine notis agnoseunt Codd. III, 15, 106,
Arab. 1, 2. % Sic Syro-hex., et sine notis Codd. 13, 72.
% Cod. VII superscript. manu 288, Cf. Hex. ad Ezech.
xlv. 6. xIviii. 8. Graeco-Ven.: dvrixpd 7ol mepuheiguaros.
 Syro-hex. ¢ wa.a90 .1 .. Duplex versio, xal ris
@. xai ra ow. est in Codd. X, 18, 74, aliis. i Nohil.
(cum mpocdmewr), Codd. VII (in mare. manu 248), 85 (teste
Montef.), 130 (cum ’A. mpocdmov mpobécews), Cat. Niceph.
p- 843. Minus probabiliter Cod. X: "A. 3. mpoodmov. ©,
mpobéoews, repugnante etiam Syro-hex., qui affert: =. mpo-
béoews (foed Loa.my). Ad évemiovs Cod. 56 in marg.
notat: dmpocémovs (D2B),  * Syro-hex. ¢ hanas ./.

¥ gD ,.J Lo, Cf adv. 17 1 Codd. X, 85
(ex quo Montef. exscripsit: A. 2. ©. 6 pnpds adris; Hol-

mesil aufem amanuensis: é pnpos, sine nom.), 130. Cat.
Niceph. p. 844: O kavhds. YANhos® pnpds. # Cod. 85.
Cod. VII in marg. manu 298: of oxighoe (sic). Ad 6 xkavhos

Cod. 130 vitiose scribit: a. e xighos® of A, dugpos (sic). Cf,
ad v. 32. ¥ Codd. 85, 130. Nobil,, Cat. Niceph. ibid.:
s, dvén, % Syro-hex. JLasos e oD, Aafy boas L/
e L Jidds (Amdis) Aaeds kil .o J1dNy
¢ JIANy JlasSy oD Ay (Ad ko, oxidoy, of.
Hex. ad Gen. xliv. 2. Jerem. xxxv. 5.) E testibus Graecis
Nobil. affert: "A. éénpuyBadepémy [sc. Avyviav]. E. éxrero-
pevpérmy apvydaror. Codd. B3 (teste Montef.), 130: "A. é&-
prydahicpévor. E. évreropvevpévor. (at. Niceph. ibid.: 'A.
eEnuuydalwpernp, exreropevperny duvydaha. Tandem Cod. X:
‘A, ébnpvyBakwpévor.  Z. évreroprevpévor duvySaka, a quo
proxime abest Syrus, si sumas eum vocem érreroprevuévor
paulo liberius quam de more reddidisse. T Syro-hex.
& eaDaa -’..2 L kase oo Jaie L/ © Sie Syro-
hex., et sine aster, Comp. (cum év 7§ évi xal.), Arab. 1, 2.
¥ Syro-hex. (qui pingit: kal cpaperip—% éf alris 4). Bic
sine aster. Cod. VII in marg. manu 2ds,
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35 (36). MR, O, ropevrif. [’A. énpvydaro-
pévn.] Z. éxreroprevuérn®

37 (38). TE‘EBQW Et forcipem (emunctorium)
ejus. . kal Tov émapvorfipa advrns, Oi
Aouroir Aafidas
SIDRMY. Bt receptacula ejus (ubi quae
emuncta sunt, deponantur). O, xal & dmwollé-
para (Of Nouwol mupeia™) avris. 'A. 2. Et
vasa emunctoria ejus.’®

Cap. XXV. 3, 4. 3 ‘EBp. xai € xarxdv, 3 Oi
IV, kaid ddkwlov, 3¢ Oi TV. xald wopgipav.®
4. = kekAaoouévny 4, 8. —év 1@ Opet 4%
pikos 3 O, avris €%, 16 wAdros N O, avris &,
70 DJros M O. adriis 4F 10, — oTpemTd 45 11,
70 kAitos X Z, O. adrijs €5 73 kAiros 3¢ av-

s 4% 16, 0 pfkos N O, adrod 45 76 mAdros
¥ atroi 4.9 18, — S4B Aty M 2. O. ad-
o0 4%  19. Tas wrépuyas N Z. O. adrov £

22. 70 pnkos M A. O. adrns €% 75 edpos AL |

0. avrs 4.5 75 Oros M'A.O. adris 4.5

24. T

EXODUS.

Q. 70

[Cap. XXV. 35 (36)—

aregpdvy A Z. avriis 4.9  25. movjoeas 3 EBp.
avrh 47° 29, —xkalapd 4. 28. Ta TpvBAia H O
IV, atriis 4. 7as Ovioxkas ¢ 'Efp. adrns 4, kai
ra omovdeia ¢ EBp. adrijs 4, xal Tods xvdBovs
X "EBp. atrijs 4™ 30. of xalapioxor ¥ EBp.
airiis 4, kal of xparijpes M Of IV. adris 4, kail of
cpaperipes ¥ Of IV, adris 4, kal T& kpiva 3¢ O
IV, atriis 4.7 31. mwhayiov 3 "Efp. airis 4. 700
B 23 -
xald Tpeis”® 33, opaparipes N alrhis 47 34.
— ot 47 35. of cpaparipes ¢ A. O. adrav 4,
xal of kakapioxor S'A. O, adrov 4.7
mov 3 O TV, adrijs 4.5

kAirovs 3¢ Of IV, adriis 4 Tob Sevrépov.

36. wpood-

Car. XXVIL
1. DY, Aulaea. O'.adhaias. ’A.Séppeis.!

AWM.  Ingeniosi (textoris). O d¢drrov. “A-
Aos* ToiktAToD.®

5. QNN TN PGS NRP.  Oppsit

8 Sic Montef. e schedis Combefis, Cf. ad v. 17. Aqui-
lae lectionem prorsus alienam esse ab hoc loco quivis videt.
8 Cod. X, Cf. Hex. ad Jesai. vi. 6. Syro-hex. ad xai réw
émapuoripa (loceaaNo) affert: 'A. 5. xai vasa emuncioria
(looko) abris. ©. xkat AaBidas (L}oND) alris. Sed
priorem lectionem ad xal ra Umofépara (Jas0inNo)
potius pertinere probabiliter opinatus est Ceriani ad loc.
% Cod. X affert: O'. imofépara. OI Aour. wuplara kalotpeva
7pu\ia, ubl pro mvpwra Ceriani corrigit wvpia (s. wupeia) ra,
h. e. patellae quae mupeia vocaniwr, Cf, Exod. xxvii. 3.
Num. xvi. 6 in Hebr. et LXX. # Syro-hex. (uf
supra): .oodat hadiwo .o /. “ Noster per hasoiso
reddit statim in textu imdéfepa, bis évbéuor (seu ut alii
legunt, av@épior) Exod. xxxvii. 17 (xxxviii. 16); ubi qui-
dem Syrus omnino videtur ex msu vocis Syrae legisse
évbéusov, non dvBéuon, quod Becles. xii. 6 vertit Mg "—
Ceriani. # Syro-hex. (Post asteriscos duos poste-
riores pro g, fortasse pingendum >., quae literae in cha-
ractere Estrangh. vix, et ne vix quidem, distingui possunt.)
Copula prior deest in Comp., Ald., Codd. III, VII, X,
16, 18, aliis; posteriores in Codd. VII, X, 16, 18, aliis.
8 Idem. % Jdem. $ic sine notis Codd. 135, 72,
Arab. 1, 2. " Jdem. Pronomen est in Codd. 14, 15,
16, aliis. % Idem. Vox deest in Cod. 58. 8 Tdem,
Sic sine notis Ald., Codd. 15, 83, Arab. 1, 2. ® Jdem.

Sie sine aster, Cod. 15, Arab. 1, 2. Ll Tdem. Sic sine
notis Cod, 15, Arab. 1, 2. & Jdem. BSic sine aster.
Codd. 15, 25, alii, Arab. 1, 2. 5 Jdem. # Idem.
Pronomen est in Codd. 14, 15, 16, aliis. % Idem. Sie
sine notis Codd. 15, 72. % Jdem. Pronomen est in
Codd. 15, 72. % Idem. Pronomen est in Cod. 15.
% Jdem. Pronomen est in Codd. 14, 15, 16, aliis.
% Tdem. Sic sine notis Cod. 15, Arab. 1, 2. " JTdem.
Sic sine notis Comp., Codd. 14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2.
" Jdem. Vox abest a Codd. 71, 76. " Idem. Pro-
nomen legitur in libris omnibus, ™ Idem. iraeter
Arab, 1, 2 pronomen prius est in Codd. 15, 72, alterum in
Cod. 15, posterius in Codd. 15, 58. " [dem. Prono-
mina sunt in Codd. 15, 72 (excepto 3t°), Arab. 1, 2.
™ JTdem. Sicsine notis Codd.15,72, Arab.1,2. " Idem.
Copula deest in Cod. 58. T Jdem. Sic sine aster.
Codd. 15, 72, Arab. 1, 2. " Idem. ® Jdem. Pro-
nomina sunt in Codd. 15, 72, Arab. 1, 2. % Tdem.
Sic sine notis Comp., Codd. 15, 19, 58, 72, 108.

Cap. XXVI. ! Cod. X. Syro-hex. in marg,: 'A. A€P-
PIC (si¢). Vocem Graecam in apographo suo male exara-
tam non interpretatus est Syrus noster, fortasse quia non
intellexit; quod ei accidisse videtur ad Cant. Cant. 1. 17.
Ad déppes (IhS—ism) cf. Hex, ad Jesal liv. 2. Jerem.
xlix. zg. ? Cod. X in marg. sine nom.



—Car. XXVI. 24.]

sint laqueoli alter alteri. (. avrimpbéowmor
avrimimrovear (2. 0. cwardea®) N al ayxi-
Aat €* dAAjAais els ékdorny (alia exempl. els
@A fAas €xdorn®). To Zapaperricbr Siade-
xopevar ovpPolal pia wpos piav avrimpocamws,
kata 70 mpooexew aiAfhats.®

6. "OV2. Uncinos. O.xpikovs. *AX\os* SaxrvAiovs.”

N T_;JE?EU MM, O, kat éorat % oy pla.

"A. kal éoTar %) ockn tév 7f oxkqry.t

7. OWY 1'13-""]':. Aulaea e pilis caprinis. ', dép-
pets Tpixivas ("AXros: alyeias?). 'A. 2. ka-
Avmrrijpas Tptyivovs,'

13. DY TIN2 A3,  In eo quod redundat in
longitudine aulaeorum. O, éx Tob bmepéxovros
Tav Oéppewy, éx Tol pfikovs Ty Oéppewr. Alia
exempl. €k 7o dmepéyovros ¢ Tol pijkovs <
Tév Oéppewor.t

15. DRI, Adsseres. O’.omdhovs. "A.Z.
0. cavidas.”

DYMY. Erectos. O'.Vacat. 3'A.0.érra-

EXODTUS.
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16. m','}EU -nﬂ. Longitudo asseris. (. moufjoeis
Alia exempl. 3¢ pfixos €
— moifjoels € Tov oTOAOY — ToV Eva €14

"A. xet-

L - LY o
TOV OTUAOY TOV €rd.

17. YT, Impages. O. dyxaoviokovs.
pas.

18. DWPITIN.  O. orfhovs (s. Tods ordous).
*A. Z. 0. ras cavidas.t®

20, DY |2WBD YIRA.  Et lateri tabernaculi
secundo. (. kal 70 k\iTos 10 Sevrepov. Alia
exempl. kara 8¢ 70 kAiTos H¢ s oknris 4 0

2. katoyeis.'®

dedrepor.V
21. O, O, Bdoes adrav (alia exempl. ad-
Tois ).
YW R, 0. 78 ordde. “Alest dmo-
kdrw . 1°

24. mi-’@'f«’ﬂ E?._'!ﬁh. Geminae ab inferiore parte.
0. & loov kdrwler. ’A. Z. O. Bdvpelovres
xirwfer.®

‘Itﬁﬁ'l":'}?. O'. ék Tov kepaldv (alia exempl.

Tas €13 kepaibav™) N alrav 4.7
e
* Syro-hex. ¢ 9y .l .. In textu idem est orihovs.”—Ceriani. Cod. VIIL in marg. manu 20a: (xai

Syriacum pro dvrarimrovoar, ¢ Idem. Bic sine aster.
Codd. 15, 72, 128 (sine artic.). § Sic Comp., Ald.,
Codd. II1, VII, X, 14, 15, 16, alii, et Syro-hex.  No-
bil.,, Reg. unus, et Cat. Niceph. p. 848 (cum pia mjp play
arri wpoowmou). T Sic Cod. 75 In textu. Cod. X in
marg. sine nom.: Saxridovs (sic). 8 Cod. X. Lectio
corrupta, eujus loco Aquila, ni fallor, seripsit: xal &ra 4
oxnm) &v. ¥ Cod. VII in marg. manu 2ds, ¥ Cod. X.
Nobil. affert : Schol. rpixwo: kahvrripes: et sic Cod. 85 in
marg, sine nom. Et reapse lectio scholiastam magis quam
interpretem sapit, saltem Aquilam, cui potius vindicarem
Béppers alyeias. CI ad Cap. xxvi. 1. xxxV. 24. 1 Sie
Syro-hex., et sine aster. Arab. 1, 2 (cum ék roi pixovs?),
Arm. ed. In lectione vulgari haee, éx rob p. rawv 8., desunt
in Codd. III, VIT (a ™2 manu), 58, 59, 72, 118; quae
fortasse in Origenis quoque exemplaribus perierant.
2 ¢ Sje Clolbertinus codex.”— Montef. Syro-hex. .o ./.
A3y L. Theodoret. Quaest. LX in Exod. (Opp. T. I,
p- 164): Eixoot yap oavidas elye 70 wérwov pépos, xal vocairas
0 Bdpetoy’ cavidas yip Tovs orTvAovs wvdpacay of dAhot épun-
vevral. 13 Syro-hex. in textu: l't-mf.nf L% Sie
sine notis Codd. 15, 56 (cum éomrdras), 72. “ Lectionem
paululum mutatam puto, ut in genere concordaret cum

mowjoes) ras ocavidas ris oxmms ék £. d. lorapévas., 1 Sie
Syro-hex., et sine aster. et obelis Codd. 15 (cum pixos post
moumoess), 72, Arab. 1, 2. Deest movjoess in Codd. III, VII,
X, 14, 16, aliis, et vév &a in Cod. 58. 15 Cod. X.. No-
bil,, Cod. 85 (teste Montef.): 2. xavoyeis. Vox xaroyels,
repagulum, nescio an occurrat nisi apud Callimachum in
Hymn. ad Apoll. 6: Adroi (sponte) viv karoyfes dvaxhiveafe
fupawv, ubi Spanhem. ad nostrum locum provoecat. Cod.
VII in marg. manu 298;: erpdgpeyyas. 19 Syro-hex. .{.
JE L L. 7 Bic Syro-hex., et sine notis Codd. 15,
58, 72 (omnes om. vd dedrepor, ait Holmesing; sed hoe de
Cod. 58 falsum esse testari possumus), Arab. 1, 2. (Ad
Boppar (v. 18) in Cod. VII superscripeit manus 298: pdroy;
ad »drov autem (v. 20) eadem manus superscripsit: Boppar;
et sic Montef. ex Catenis suis.) 18 Sie Ald., Codd. ITI,
VII, X, 14, 15, 16, alii, et Syro-hex. (cum airér in marg.).
19 Cod. VII in marg. manu 2ds, ® Syro-hex. .k .o /.
B % Sa e .:..\aih..an Cod. VII in marg. manu zda:
durhal (sc. cavides). % Sie Ald., Codd. III, VII, 14, 15,

16, alii, et Syro-hex. (Jeada 0 ¢0). Cod. 85 in marg.:
pariZaw

¢ihddwr, credo ex scriptura cujusdam codicis, kegpardv; unde

Montef. edidit: "AM\os® ¢rdder. # Sie Syro-hex., et
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24, NN NY2BTPN.  Ad annulum alterum.
0. els oOpPrnow (alia exempl. avpBoAiy™)

plav. *AX\os' els T Sakrihiov 7O &v.

32. "TnY. O erdrer. "A. 2. O. dpoiws* oTV-

Aoy 2

33. 00 Non. O, émt
orohovs). YAM\ost dmokdralber 7@y Kpikawv.
34. 1N by MBI OON. Bt pones propi-
tiatorium super arcam. . kal kaTakaXiyeis

T® KATATETATHUATL (ﬂ;"l!:ﬁ'_') v kiforiv. Z.
xkal Bnoes (8. émbnoes) v Daoripor ért ™y xife-

ToOr orvAer (s. TOUS
26

rov. >
35. 102, O 70 wpds Poppav. (D) kat moioes

Buoraoripioy Bupuaripioy Bupedpares €k Evhaw donmrov.
kal mojoers abrd myéws TO pikos, kai wHxéws TO €Dpos,

T-ETP&}!‘NWF - e .E

36. '7"?“::' nf:‘?‘? TOR. Operimentum (velum) ad
introitum tabernaculi. . émiomwastpov ("A.

EXODUS.

[Car. XXVI. 24~

waparavvopdv®) 3¢ EBp. i 6lpg tis oxn-
vijs 43 YAM\os® katackémacpa s dvorypa
ris okémns’
37. DWW YT, O ordrovs N O. dormrrovs 4.3
A, . gerelp. 2. dxavBivovs.®
Cap. XXVI. 2. 7is adlafas Tijs pias (sic) =

4. kal moujoeLs

— abrf (sic) 43 8. —éoTau 4 Tpidrovra’

Zorard® 70 adrd = éorar 4%
pérpoy
0 aird (sic) = éorar 43 10 (in posteriore loco).
— motfioeis 43°  12. — Smokahireis els 7O mheovd ov

rév déppewy tis oknris 49 13. ¢ O. kal 4 EoTart

kaXdrry ¥ abriv €2 16. Hploovs I myxéws 4.2
21. — €ls dugpbrepa & pépn avrod 4, kal 8o Bdaes
7® oTiA® 76 vl —els dupbrepa T& pépn avrob 4.*
25. Sexatf X Pdoes ¥ — els dppirepa Ta KEpT
atror 48 26, — i 49 28, — dvos 4. — E&re-
pov 438 29, Tods daxtvhiovs ¥ O. adrév 42 35
— 775 oxknvijs 4 70 wpos Boppav.”

s w

sine aster. Cod. 15. 8 Sie Codd. IIT, y1. # Cod.
VII in marg. manu 242, Cf v. 29 in LXX. Graeco-Ven.:
mpos TOw kpikoy TOV Eva. % Syro-hex.: “’A. 3, ©, similiter
oridov dixerunt hic.” Respicit lectionem trium inter-
pretum ad v. 15 scriptor, ignarus, uf videtur, Hebraei
archetypi. 2 (lod. VII in marg. manu 292, Fortasse
est Aquilae, coll. Hex. ad Cap. xxxvi. 11; cujus quoque
est lectio yheoodxopor, quam ad xiBwrov in marg. apponit
idem codex. ¥ Syro-hex. N\ o Lo oo
¢ lashs. Of Cap. xxv. 21 in LXX et Syro-hex.
% Syro-hex. in marg.: “(Exemplar) Hebraeum Samari-
tanorum. Post haec est in eo exinde a: xal woumoeis—
rerpdyovoy, Quae etiam hic [nempe in textu LXXvirali]
post ista reperies, post: xal yrdoovrar ore éyd e KUpios 6
Beds abrav, 6 ébayaydw adrovs éx s Alyimrov, émuAnbirat
abrois, kai evar avray Beds (Cap. xxix, 46).” Revera locus
allatus, xal womoes — rerpaywvoy, initium est pericopae
decem versuum textus Hebraeo-Samaritani post v. 35 in-
sertae, quos Hebraeus habet Cap. xxx.1-10,  * Cod. X,
Cod. 108 affert: ’A. 3. wrdmopa (sic). Cf. Hex. ad Exod.
xxvii. 16. Num. iv. 5, 26. % Syro-hex. (De nota s
aliquid dubii ne sit &,.) Haec desunt in Comp., Ald.
(qui 75 @dpa tantum habet), Codd. II (in textu), ITL, VII,
X, 14, 16, aliis fere omnibus. Habent sine aster. Codd. 15,
v2, 130 (in marg.), Arab. 1, 2. 3 Cod. VII in marg.
manu 298, Aquilae esse crediderim, coll. Hex. ad Num.
iv. 26, nisi vox karackémaopa paululum obstiterit, Prae-

terea Montef. e Regio 1825 edidit: “AMos® mapakdlvppa
s Bipas Tis oxquis ; quae glossa esse videtur voeis érioma-
orpov, qualis in marg. Cod. 128 legitur: ériowacrpor évo-
paler Tis Bipas T xarawéracpa, Ceterum humani aliquid
passus est Procopius in Cat. Niceph. p. 858, qui ad v. 37
notat: 8w & pév Axdhas Pnol* kal wojres T4 EmomdoTpe’
of 8¢ O xal moujoels 7§ Karamerdopare € oTUNOVS, % Bie
Syro-hex., et sine notis Ald,, Codd. 13, 72, 83, 128, Arab.
I, 2, Arm. 1. B Syro-hex. Juis62 «o0 .pafo? £
Cf. ad Cap. xxv. 22. % Syro-hex., In lectione vul-
gari, § abhala §) pia Eorai, €oTar deest in Codd. 58, 72.
% Idem. % Jdem. Pronomen alzais (sic) deest in
Codd. 19, 108, Arab. 1, 2. T Idem, Sic sine obelo
Ald., Codd. 111, VII, 14, 15, 16, alii. # Jdem. Vox
deest in Cod. 58. ¥ Tdem, ¥ Jdem, in quo
sequentia, Urokakivpes émicw Tis oxps, €X homoeoteleuto
exciderunt. In Cod. 58 haec, ¥mok. els 70 mAeovalow, desi-
derantur. 4 Jdem. Sic sine notis Comp., Ald., Codd.
15, 19, alii, Arab. 1, 2. 12 Tdem. Sic sine aster. Codd.
15, 72, 128, Arab. 1, 2. # Tdem. # Tdem, qui male
pingit: — els aucpirepa—abrov (posterius) 4, Posterius eis
dup. Té@ p. abrod deest in Codd. 58, 71, 106. % Idem.
Sic sine notis Cod. VII manu 2ds,  * Idem. ¥ Tdem,
# Jdem, qui perperam pingit: —dmd 7ou évds € Khirovs els
10 Erepov xhiros 4. # Tdem. Sie sine notis Codd. 15, 72.
i Jdem. In Cod. 58 abest s armps.



—~Car. XXVII. 20.]

Car. XXVII.

4, DY MWD V2. Craticulam operis reticulati.
O’. éoxdpav épyo Sikrvere. Ol Noumoi kooki-
voua SikTverin.!

5.3 NON.  Sub ambitum. O. imwd T éoxd-
pav (YAX\os' olvBeqiv?).

WY, Opus reticulatum. O 4 éoxdpa. "A.
2. 0. 15 dikrvor.?

pets. Alia exempl. avagopeis 76 QvotaoTnpio,
E'FthﬁanF?.* "A. 2. B. dprijpas.®
7. A0 NND2.  Quando portatur. (. & 76 alpew

3 _r
avTo,

Alia exempl. do7e aipew airo.’
9. NN PNDD.  Ad latus meridiei ad aus-
trum. O,

exempl. véror’).

10. ETP@U]. Et juncturae earum. . kal ai
Yralides, "A. (kai Ta) wpoexoAAqpara (8. cvyxohAn-
et} 8

11. 08, . 76 mpds dmplhibrnr (alia exempl.
Boppar?®).

€is TO kAiTos 70 wpos Aifla (alia

EXODTUS.
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11 U"-?‘?i?- Aulaea. . loria. “AXAos" mAe-

k76w 10

13. 7T R nﬂ?‘?. Ad latus orientale ad
orientem. . (t9js adAfs) 77s (alia exempl.
70'") wpos wvérov (alia exempl. avarohds™).
Alia exempl. X 70 mpadror€ 76 wWpos ava-

Tords.® CA. 9. ele TO rhiros. . .
14

2. xard mpooa-
TOV ...

14. 9039, Lateri. O'.74 e\irer 16 &i. 'A.3.
T opla.l

15. PYJET ANDDY. O, kal 73 kros 75 Sedrepor.
"A. 2. 0. xal 7 apla 5§ devrépa.'®

16. TOR. Operimentum. . xdAvppa. "A. Z.
rapardvvoua,'’
WD,  Contorta (e pluribus filis). O’ xe-

khwopévns. Alia exempl. vevnopuévys, s. dia-

vernauéevoy,'
mivR) TTE'}’?Q. Opus plumarii. .77 wowi\ia
rob paguevrod. “AXhost €pyov moikidTod.'®

20. MM T@?- Oleum olivae. 0. E\awov é§ E\aiav.

Schol. (ovk) €x amepudrov.®

Cap. XXVII. * Cod.X. Cod.108: Z. 6. rooxqrapa (sic).
Syro-hex. affert: Js i '?"? ) R .2, h. e. bs xooxivoy,
vel, 5si lsos ,..? legas, ds xdowwor; innuens, ut videtur,
per xookivopa intelligendum esse mon tam cribrum, quam
quid simile cribro. (Ad éoydpav Montef. affert scholium
e Catenis MSS.: efdos kavkiov [of. Hex. ad Gen. xliv. 2], é&»
als [ Niceph. ¢| dvéparrov oiv ré éhalw my cepidalw, k. 7. & ;
quod ad rév kadvmripa alred (v, 3) diserte refert Anon. in
Cat. Nieeph. p. 860.) 2 Cod. X in marg. sine nom.
* Byro-hex. (cum indice ad dvaghopeis posterius (v, 6) male
appicto): ¢ Jhew 30 L .0 /. * Sie Cod. 15, Arab. 1, 2,
Arm. 1, Syro-hex. 5 Syro-hex. Jasa L. ./. Cf
Neh. iv. 17 in LXX. Ad dvagopeis Cod. VII in mare.
manu 298: dvaBacrdforras, 8 Sie Codd. 30, 129, 131
(qui ad ér 7o in marg. pingit: dore). Duplex, ut videtur,
versio est in Codd. 14, 16, 25, aliis. Cod. 25 ad & 7§ in
marg. habet: €ws, unde Montef. lectionem vix Graecam
eruit: "Addos* €ws alpew aird. 7 Sie Ald., Codd. V1I, X,
14, 15, 16, alii, Syro-hex. Mox v. 10 ad YBY, 0’ of
oruhoe atrov, Montef. post Drusium e Theodoreto excitat:
Oi Aowmoi® oavides. Sed locum Theodoreti non hue, sed ad
Cap. xxvi. 15 pertinere, egregie perspexit Scharfenb. in
Antmadv. p. 2. 8 Syro-hex. ¢ (ka3oy) kasoy ./

Cod. VII in marg. manu 298: mpookoMAijpara. Cf ad
Cap. xxxviii. 10, 17. (Ad ai Yakides (0w saD00) Syro-
hex. scholium affert: “ Al Ja\iBes sunt forcipes (JA3Ns)
aeris ant ferri aut argenti ete., quae incidunt et retinent
aliquid in alio.”) ® Sic Comp., Ald., Codd. III, VII, X
(cum dmp). in marg.), 14, 15, 16, alii, Arm. 1, Syro-hex.
Y Cod. X in marg. sine nom., teste Montef. Holmes. vero
ex eodem wAexra exscripsit. 1 Sie Codd. 11, ITI, VII,
16, 19, alii, # Sic Comp., Ald., Codd. ITI, VII, 14, 15,
16, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex. 13 Sie Syro-hex., et sine
aster. Cod. 15, 1 Syro-hex. .o JideoaN .1 .
.Lﬁn‘;;_i _vpasa™. Ad Sym. of Hex. ad Jerem.
xlviil. 45. Ezech. xlviii. 16. 5 Codd. X, 85. Cod.130:
'A. ) opig. Syro-hex. corrupte affert: 'A. 3. @. humeri
unius (Jese J2Ao9). (Ad 76 &i xhire (v. g) Nobil. scho-
lium affert: "AM\os® v dpie, ubi opia calamo factum est
ex yuvig.) 16 Syro-hex. ¢ JAatail kohaNo L .o ./
" Codd. 83, r30. Cf. ad Cap. xxvi. 36.  '® Prior lectio
est in Ald, Codd. 32, 128; posterior in Codd. 85 (in
marg. cum —wmopévov), 106. Paulo ante pro xexAawouévov,
vemopévov legunt Codd. 14, 16, 71, 131; et Savemopévov
Codd. X {cum nxlﬁm'pt’wu n marg.}, IE, 29, alii. ¥ Cod.
VII in marg. manu 2ds, ™ Nobil. affert: Schol, €x
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20. M. O (=) drpvyov (4) kabapiv.®

Cap. XXVIL 2. 7& xépara 3¢ EBp. adrod 4%
4. kAirp X O! TV, adroo 43 5. Tods dvagopels
N avrov €M 11. —kal al Bdoeas € mepmpyvpo-
pévar® 13, —loria 4® —ordlot adTdy Oéka, kal
15, =70 Dfros 4. 16, =70

Bdoeis atraov déka 427

iros 45

Car. XXVIIL
: "?'ﬁii:;;J'?. O'. lepareverr ¥ "EBp. airbv € por!

E -~
A. els leparedewy adréy por. Z. lepareioal

alréy por. . Tob lepareew alrov épol®

= TI?Q'.'II:I. O'. cogias xal aicbicews. Alia ex-

empl. aiofijcews.’

EXODUS.

[Cap. XXVII. 20—

4. 10N,  Pectorale. O'. 70 mwepiarijfeov. A Z.
6. Aéytov?
VaWn NN, Ef tunica scutulata (Graeco-Ven.
poAiaréy). O, kal xiréva xooupferév (CA.
2. ovodryktor’).
POED.  Tiaram. To, xida-
piv, kard 70 Zapapeirikdv, mnhiov (fort. mikiov),
#ror kal' érépav ypadiv, pirpar.®
b. "3@73' m_?';ﬁn'mg. 0. 70 kéxkxwor ¢ kekAw-
CA.) odv oxdAnkos 7o Sidpopor.
(0.) 76 kékkivov

O, xal xlapw.

ouévor 4.7
(Z.) 70 kbkkewov 10 SiBagov.
70 Oidcpopor.”

6. Wt "6 NYZIN PN NoaN IW. O ke
Bicoov. Alia exempl. éx xpvoiov kal vakiv-
fov xal mopdiipas kal Kokkivov vevnopévoy Kkal
Boaoov.® ’A...rkal wopdpipar xal oxdinka Suido-

-
> d
L]

L
i‘t

omeppdrov, et sic in marg. Codd. 14, 57 (yp. ék amepudrav),
23 (yp. kai* éx ow.); unde Montef. notam hexaplarem fecit:
*AMos #Aawov ék omeppdrov. Cod. VII in marg. manu 248,
quantum ex vestigiis conjici potest: €\aww xafapiv rpvyiav
uy Exow, €€ \awow 8é (Eore ) yap xal éx omweppdrev. In scholio
autem nostro particulam negantem supplendam esse, col-
lico ex loco 8. Cyril, De Adoratione p. 343: Kafapdy oiv
o eAawr (Lev. xxiv. 2), xal pir kal é\divov, rovréorw, €§
iy, ok €£ érepoedlr omeppdrov kai yewdearépwv, €& Sy
éhawoy pev €0MNiBero [Uﬂ'ﬂd. fxﬁliﬂm], vofoy B¢ domep xat
ofovel [Clodd. xal oiovel Gowep| xexammhevpévor. Adde Pro-
cop. in Octat. p. 300, cujus Graeca in Cod. Ambros. sic
leguntur: Adyvos dupexiis é& éhalov Tpepipevos dAnbovs Te Kal
xabapod, 7 Tév opbav iepéwv Sdaokalia . . . Texpyrov kal wifoy ol
Pépovra Todhawov, Gomep T8 dmd Ty oweppdrey Tois avlfphmos
unyavevleév. %t Obelum de nostro appinximus, cum Vox
arpuyov, teste Holmesio, desit in Arab. 1, 2, 3, et Slav.
Ostrog. In Syro-hex. pro drpvyor xafapov habetur tantum
botia, prurum, limpidum, quod pro xafapiv (8wp) ponitur
in Evangelio Thomae (Wright's Syriac dpoerypha) p. k.
2 Syro-hex. Sic sine notis Codd. 15, 72, Arab. 1, 2.
% Jdem. Sic sine notis Codd. 15, 72. # Tdem. Sie
gine aster. Codd. 15, 2. % Tdem, omisso atrav, quod
deest in Ald., Codd. III, VII, X, 14, 15, 16, aliis. Cod.
VII in marg. manu 298 refinxit totum locum juxta He-
bracum: kai of kpixot T@v oTUAay, kai al Yrahibes aurdr apyvpat.
% Tdem. Deest in Cod. VIL % Idem. Haec sup-
plentur in marg. Cod. IL * Tdem.

Car. XXVIIL ! Syro-hex. Cod. 85 in marg.: O’ iepa-
revew avrdy pod ? Cod. 85, teste Holmesii amanuensi.

Nescio an haec veriora sint iis quae ex eodem cod. ex-
scripsit Montef.: "A. rov leparevew abroy €pol. 2. ieparevoat
atroy éuol. ©. els 10 leparevew avrév pot. Certe ad idem
Hebraeum v. 3 Cod. 130 affert: ©. es ieparevew airdv poc.
S. ieparedoar atrdy pot. AL rov leparevew atrov €pot, 3 Sie
Codd. 11, I11, VII, X, 14, 15, 16, alii (inter quos 130, cum
goplas in marg.), Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex. (cum dodpias
in marg.). { Cod. X affert: 'A. Néyror. Syro-hex.: Z.
©.  Mywr (JLe2), cum scholio: “Td Aywr est instru-
mentum apparatum (faoho lolso=oxelos orevaoroy
Jesai. liv. 17) manifestationis (feadey?), quod ponitur
super pectus principis sacerdotum.” Cf. ad Cap. xxi. 6.
& Cod. X. Cod.VII in marg. manu 298: odeyxrdv. Syro-
hex. in marg. sine nom. ¢ JLouw, quod utrumque, ovopry-
kror et odeyerdv, aeque reddit. Anon. in Cat. Hiﬂﬁph.
p. 867: KoovpSardy, gvogryxrov (sic) elxds yap alrdw &
d\boewy kat kpikoy quodiyyeabar éx pépovs Ghov &' Bhav Bud 7o
eforohor. ® Nobil,, Cat. Niceph. ibid. Cf. ad v. 33.
T Sic Syro-hex., et sine aster. Codd. 58, 72, Arab. 1, 2.
8 Codd. 83, 130, uterque in marg. sine nom.: xai T4 kdx-
xiwoy kex\wopévoy, kdkkwow t0 Suihopov. alv grdhnros (oroA-
Ankos 130) 7& Suidpopor. & kdkxwov 7o SudSapor ((sic) 85;
Buipopor 130).  Syro-hex.: "A. @, 70 duigpopor (A2 Daso).
3. 8iagor (>0, Ai.sl). Denique Hieron. in Epist.
LXIV ad Fabiolam, 19: “ Coccus..qui Hebraice saxt
appellatur, quod Aq. Suigpopov, Sym. 3iagpor interpretatus
est.” Cf. ad Cap. xxv. 4. XXXV. 23, 35- ? Sic Codd. 58,
y2 (ut videtur), 128, Arab. 1, 2, Arm. 1 (cum ék ypugiov
rabapov). Syro-hex. pingit: X% 3. &k ypvoiov—xai Buooov,
fortasse pro: XZ2. éxd X% xpun'fnu—-nm"‘ Biogov. Nobil.
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pov.. Z...kal mopdipas kal kokxivov BiBddou . .

O. .. dugspoy . 10
7. O, érépa v érépav.
9. DWW,  Onychis.

Gvuyos.

Alia exempl. vacant.™
0. opapdydov. Of \ourof
To Zapapeiricér: capdiov,

11. DN NyA 27 NRAD NADY.  Inclusas
Sundis aureis facies eas. (. Vacat. Alia ex-
empl. mepikekvkdmpévovs kal ocvveodiypévovs
xpvoio morjoes S avrovs4® A, pereaTpap-
pévous éﬂ't}‘)t‘}f}lﬁ'ﬂur .M 2. kareoxevacpuévous . 10
O. . kai ovveadrypévovs . 1°

13. hﬂm_ Fundas. O, dombioxas. 'A. Z.
ocprykripas.t

EXODUS.

131

O. oupmerAeypiva Tomoel avra, €pyov Adoewr.?

15. WM. Pectorale. Q. Aoyeiov. ‘O *EBpaios:
ecany.
M.  Ingeniosi. . wokehrod. ’A.Z. rexva-
{opévov.  ©O. dpolws Tois O
Y3, O, kara Tov pububy.
moinpa,®
17. OV TY2W P DY 9 nonboy.  E
inseres in illud insertionem gemmarum in qua-

tuor ordinibus. . kai kabvpavels év alrd
O Aowrot

(kal) mAnpooers év avrd wAnpdpara Nibwy

'A. kata TO

vpacpa katdAibov TeTpdoTiyov,

Teoodpov TaypdTov.

14. mtﬁtﬁ. COatenulas. O, kpocowrd, 'A. Z. D23, Smaragdus. . opapdydos. Z. ke-
ardoes. O, yxalaord® ‘Ev d\\o BifNie pavyios.”
ebpov: *A. Z. ocdopiykra.l® 20. WA, Ohrysolithus. O'. xpvoéhibos. Z.
Ny Toyn DON R ﬂ";—’m- Tortiles vdkuwos.”
eas facies opere plezili. (. x&ruyspwpé‘m 21. El:\h?"]?l? . O xara té& dvépara adradv. Alia
év dvfeaw, Epyov mhokys ("A. Z. Bpoxarér®). exempl, kara Tas yevéoes avrov.”
scholium affert: “AM\os* xal wovjoover iy éropida éx xpvoiov 7 Cod. X. Codd. 85, 130: "A. a¢heyxrijpa % Cod. X.

—kai Buogov kexkhwopdms; unde Montef, edidit : ©. kal mouy-
ocovoe k.7.¢., falso, ut ex versione Theodotionis mox affe-
renda evincitur. 10 Syro-hex. JAaNolo bagile ./.
ih:n‘; | NI ) R ) N T .!Jwiu wo JAaN e
¢ ke aas L. 1 Sie Cod. 72, Arab. 1, 2, Syro-hex.
(qui in marg. habet: cuvexdpevas érépa éx iis érépas ((pail?
ll..uz == ]L..-?) 2 Cod. X. Cod. 85: 0! Xourol"
owwxes (sic?). Hieron. ibid. 15: “In utrogue humero
habet singulos lapides clausos et astrictos auro, qui He-
braice dicuntur soom; ab Aquila et Symmacho et Theodo-
tione onychini, a LXX smaragdi transferuntur: Josephus
sardonychas voeat, cum Hebraeo Aquilaque consen-
tiens.” 3 Syro-hex. in textu: ],.-.'If t.ﬂ-.l..:.u g5 e ?
R (‘J ? * ,.:'._Lh.l. L:ml,: (wepirervkhwpevovs kat ovveshrypevous),
Sic sine aster. Nobil. (cum ovveopayiopévous), Codd. 72
(cum mepicexhwouévous kal oureoPpayiopevovs), 85 (in marg.
cum mepuexhwapévovs), 128 (cum mepixexhwopévous), 130 (cum
repmuﬂmpémr}. Non male Graeco-Ven. : kexvrhaopéve 4}011-
ddpart ypvoot moujoeas avTw, " Cod. 130 (non, ut
Holmes., ovveagp.). Montef. e Cod. Basil. edidit: NIDY,
'A. peregTpappevovs, ©. xal ouveoPrypévovs; sed posterior
lectio ad Hebraeum NY3YH pertinet. Syro-hex. vero ad
guvearypévovs affert : "A. éouypévovs (Jhokm). 1 Syro-
hex. .(JLih3s0) Jlihase .. 1% Cod. 85, ut supra.
Vitiose, ut videtur, Cod. 130: ©. kai ovweadpayopévovs.

Syro-hex. Jhals L JANLa . /. (Ad Ao U of
Hex. ad Ezech. xxiii. 15.) 1 Cod. X. Ad kpocowra
Holmesn amanuensis e Cod. 85 exseripsit: "A. ovodiypa;
Montef. vero ex eodem: 2. ciodiypa. ¥Cod. X. Im
Cod. Basil. et “aliis omnibus™ lectio male retrahitur ad
épyor wowikrov (v. 15). Cf ad v. 22. % Syro-hex, .L.
JASEar Jeas (ool ean0 Jewn! (W) WDy
% Cat. Niceph. p. 871. Joseph. Antiq. IIL, %, 5: "Ecoipms
peév kakeirat, onpaiver 8¢ rovro xara v "EAAgvey yAdrrav, Adywor,
Hine corrige cum Scharfenb. in Animadv. p. 73, qued
Montef. e Colbertino protulit: "0 ‘Efpaies® éoonB, quasi
pro Hebraeo 3¥N in eodem versu. % Syro-hex. w0 o/,
L] tnéﬁ.l- ku-ﬂll llﬁ-ﬂr’-’t .L .Ll.l.h.gban!. Pro Mh!r
gestabilis, Ceriani levissima mutatione l..l..l_‘n.dh-::l, arti-
Jiciosi, legit, quod per reymxot Graecum fecit. Cum vero
pro hoc expeditius esset Liso/, nos ad Jesai. x1vi. 5, ubt
n_u_glf cum reyvacacfe commutatur, Graeca nostra
accommodavimus, * Cod. X. Ad vov pvfpév Cod. VII
in marg., manu 298 : 73 woipua. % Cod. X. Montef. e
duobus Regiis edidit : "A. 2. ©. xal mAnpdoas—Aibor. Codd.
85 (sine mom.), 130: Oi A. mAnpaces. % Hieron. in
Epist. LXIV ad Fabiolam, 16 : “ Symmachus dissentit in
smaragdo, ceraunium pro eo transferens.” ¥ Sic Mon-
tef,, qui ad Ed. Rom. falso appellat. Auctor est Hieron.,
quem vide in Hex. ad Ezech. 1. 16. x. . % Sic Codd.



132 EXODTUS. [Car. XXVIIL 22—
22. MW, O’ kpwoools. 'A.Z. ardoas. ©. 70 péremov Tob wmpoodmwov avris (alia exempl.
xaraord.® Aliter: Of hourol dAdoeis.” avron ). >
Ny Moy, O, éyor dhvodoriy (Z. Bpo- | 26, "JW"DJI ool Moy 2 Nivaw Ry oo,
7,81

Reran): -y ot 2o e Sno-by qenT i

23. RN 1:"“ 1_\'13?:115 AL o L"y wa-. A, 0L Vacat. 3 e. kal molaels Ovo
jwrn azp “;@"7? yan ”Ntﬁ'ﬂbf Saxruliovs xpvoods, kal Saboers (alia exempl.

O’. Vacat. 3 O. kal movijoets émi Tob Aoyiov Ofces®) adrods éml T 8o dkpa ToD Aoyiov

8o Saktvhiovs xpvools: kal Jdoels Tovs OUO émi 100 Yelhovs alrod, 8 éoTw €ls TO AvTIKPUS
Saxtviovs émi Tédv 8o dxpwv Tob Aoyiov.* (0. 6 éorw émi (s. els) 70 pépos. "A. b mpos

24 "ﬂﬂ}"?:? amn hn:m qnm Ny TRnn mépav. 2.0.8 éoTw els TO dvricpus™®) Tis

T 3 # » ) ~ 3 - 40
,tﬁm nﬁm-‘m ﬂm'l'ﬂ'l O'.Vacat. 3¢ O. E:rmmﬂns' ("A. i. roi émevdiparos?) cowlev
(CA. olkévde').
xai 3doeis & 8bo a&umﬁmr& TQ XpUOA Emi ' :

rois dvoi Saxtvlios wpos Ta drpa (alia ex- | 27. J’-}’ onN TnnN am nﬁlﬁ?{‘? o Eﬂw
empl. éml 70 dkpov®) Tob Aoylov.™ T b "mn'vn TERT MR AW

25. "Dy Inn Nhay SRY Nitp NY NN M ;—-m;y':u (Em anteiore purte )
'I"'JE 5‘1?.'.': Q. Vacat. NG 9, .ml '.r&: Suu LY. Vacﬂt. X 9. kal moujoels dio™ Buml-
dkpa Tév 8o aA\ioewv Sdoers éml T@Y OUo Alovs xpuoobs, kal Oboels avTods €mi Tovs dvo
cvoplykror (A. apuyrripor. 2. cvopryrripor™), dpovs 7THs émopidos kdrwbev €x ToU Kata

xal Sdoeis éml Tovs dpovs Tijs émwpidos émi mpbowmov [ovpgdres|* kare Tiv cvpfolny

20, 53, 82. Duplex lectio, xard ris y. alrdr xara ta d. falso affirmat, ra dA. tantum. % Syro-hex. .JL & it

atrav, est in Cod. ITII. Cod. X ad xara 7o dvopa In marg.
affert : ras yevéoes. ® Syro-hex. L JASAa .20 F
Jhals, Cf adv. 14 % Codd. X, 85, 130. A No-
bil. Sic sine nom. Cod. VIT in marg. manu 242,  * Sie
Syro-hex., et sine notis Codd. X, 14, 16, 18, alii, Arab. 1,
2, Arm. 1. Haec et seqq., vv. 23-28, Montef. e Cod.
Basiliano exseripsit, in quo asteriscis ea notari diserte
testatur, silente de hac re Holmesii amanuensi. Idem
v. 23 énl v drpwv (sine dio) neglicenter edidit. Porro in
collatione Clodicis Coisliniani Bodleiana, de qua in Monito
ad Genesim p. 5 affirmavimus, eam Montefalconio in appen-
dice sua condenda ad manum fuisse, ad hune Exodi locum
notulam invenimus: “ Hie consonat textus eum verstbus
asteriscis notatis in edit. nostra:” unde concluserit aliquis,
schedulas istas a Montefalconio sua manu e codice de-
scriptas esse. Postremo praeter lectiones Basilianas Mon-
tefalconius singulis versibus textum Complutensem subjecit,
quem, ut e loco parallelo Cap. xxxvi. 24-29 (Hebr. xxxix.
16—21) confiectum, nos consulto negleximus. # Lectio
mpos va drpa est in Codd. X, 18, 72, 75, 84,134, Syro-hex.;
in ceteris émt 7o dipor (non, quae Holmesii est hallucinatio,
éri Taw axpaw) habetur. H Sie Syro-hex., et sine notis
fidem, gqui omnes ra 8Vo d\. habent, non, ut Holmesius

Jesao! ( r.») 13.-..- wo. Cf ad v. 13. Ad Sym. cf.
Hex. ad Psal. xliv. 14. % Lectio atris est in Codd. 58,
72, Syro-hex.; in ceteris alrod, excepto Cod. 18, qui alrér
habet.  Sic Syro-hex., et sine notis iidem. 8 Bie
Codd. X, 16, 18, alii. Pro deces stant Cod. 72, Arm. 1,
Syro-hex. Codd. 85,130 in textu: fjoes; in marg. autem:
0, ©. Baoces. % Lectio, 8 éorw énmi vo pépos, est in Codd.
X, 14, 16 (cum els), 18, alii, Arm. 1. Cod. 85 In textu:
els 70 pépos tis émwuibos fowfev; in marg. autem ad pepos:
=. dvriepus Tob émevdiparos. A, 6 mpos wépav Tob
Etiam Cod. 130 in marg. ad s 7o
pépos: O, ©. dmwpus Tis erwpidos éowle. Ex his duobus
libris conjiciat aliquis, Symmachum et Theodotionem pro
"1:11?"“"3 posuisse drrepus, non els v dovr., ut e priore edidit
Montef. Sed pro es 7o dvr. stant Cod. VII in marg. manu
pdd: & oriv els TO dvr. Ths émwpidos, necnon vitiosa scrip-
tura Cod, 130 in marg.: § éorw éerds dvriepus ToU émevdypa-
ros (sic). Ambigue Syro-hex. osan\ e, 10 Codd.
85 (ut supra),130. ¥ Tidem. Cf. Hex. ad Gen. xliii. 24.
# Sic Syro-hex., et sine notis iidem. 13 Sic Syro-hex.
Vocula deest in libris Graecis, excepto, ut videtur, Cod. 75.
4 Gio Codd. 58, 72, 85 (in marg.), Syro-hex. (Aafsada).
In ceteris deest ovppdres, quod in Theodotionis versionem

O. arrikpus.

émerduparos. oixoy O,



—Cap. XXVIII. 33.]

avrob (alia exempl. adrév®) émdve Tob pnya-
vaoparos ((A. Steldopares. Z.kaTackevdopua-
T0s*) 7ijs émopidos.t

28, “OR YOVILD YT NN (alligabunt) 03T
mb3n (fumice) 23 TOND R
(removebitur) ﬂ'_l"'H'?‘} ﬂ%ﬂt‘ :@n-":t_? I'IT‘.‘I'?
TONT Syn WD, O Vacat. 3 ©. kai
cvodiyfovat 170 Aoytov ék Toii SakTuliov avToD
els Tov SaktOAov Tijs émwpuilos év KAGTuaTL
dakwbive, fva 7} émt ToD pmYaveparos TS
érwpldos, xal oy pi) dmoomwaclij (alia exempl.
xal o uy amoomwdons.® 'A. kai ob caevli-
cerai. 2. kal py dwokAivnrac (s. dmwoxXiff)®)
70 Abylov dmwo T7s emwpidos.”

29. 9822 9255y, 0", &nl 7ov oribovs 3¢ EBp.
avrob 4, elowbvr.® A, éml xapbias airoi év
76 eloépxeabar adriv.>

TR0, 0. Vacat. Alia exempl. diamrayris.®
Q. — kai Gioeis éml 76 Aoyelov—kKata wpoorw-

wov kdrofer 4 Y 2. O. Samavris 4.7

EXODTUS.
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veritatem. O, v $Aeow xal v dAjbear.
Oi Nowol Tods gorTiopods kal 7as Teketbry-

Tas.>

20, 857, O ixl 105 erhbovs CAvris Kap-
Slas®®) ¥¢'A. Z. avrov 4.7

31. TONT ‘7"3???'”1"5. Tunicam humeralis. O,
dmobvrny wodhpn. "A. (70) &dvua Tob émev-
Sdparoes.™

32. M3 WRY™D,  Foramen capitis ejus in medio
ejus. . 70 mepioripiov €§ alroi péocov. Alia
exempl. 70 weptaTopov N Ths dpxiis avrod 4
péaor X EBp. avrot 4.5 "A..7ijs Kepais
alrod év pécw avrod.”

N 3.

w}zﬁoﬂﬁv auvvpacpévyy.
2. 0. . ceporiv.n

33. T'i,?wj'I’l?- Ad lacinias ejus. . imé (potior

scriptura émi®®) 70 Adpa Tod Imodbrov. "A.

2. 0. (émri Ta)

Sicut foramen loricae. . v
"A. . mpoamAokiy.

(éwl 70) dmbéAnypa (adrod).

wpos moday (adrov).®

W. O Savernouévov. A, duadipov. =, de-
30. n‘@-@tl-ntﬂ ﬂ"'}’iﬂ?ﬂtﬁ. Revelationem et Badgov. 0. @A Nasovpévon.™
ex Aquila jrrepsisse crediderim, coll. Hex. ad Ezech. iii. 8. reprobant omnes praeter Arm. 1, Syro-hex. % Codd.

xi. 22, ubi pro n‘-:ngé interpres iste cupgares posuit. Eb
revera in nostro loco ad xara mjv ovpBokyv Cod. 130 in
marg. habet: *A. evppevoes (sic). ¥ Sic Codd. X, 14, 16,
18, alii. Pro airoi stant Codd. 58, 84, 134, Arm. 1, Syro-
hex. % Cod. 130. Syro-hex. Jusols . Jisooy .
Cod. X affert: ’'A. 8walocpares. Cod. 85 in marg.: Siua-
{boparos. xaragkevdoparos. Ad Aq. cf. Hex. ad Levit.
viil. 7. ¥ Sic Syro-hex, (cum kai mv o. vitiose pro xara
¢ a.), et sine notis iidem. # Sic Codd. X, 14, 16,
ceteri ommnes, exceptis Cod. 58 et Syro-hex., qui droomactl
habent. % (Cod. 85 in marg.: ol py aroomacly. Kai ot
oakevfirerar. xal py amoxhimre (sic). Cod. 130: ©. 0d pj
'A. 0. xai ot cohevoera
wAivfly (sic). % Sic Syro-hex., et sine notis iidem.
5 Sic Syro-hex., et sine notis Cod. 72, Arm. 1.  * Cod.
130 (cum atré in fine). Cod. 85 in marg. sine nom. (teste
Montef.): émi tqs kapdias alrob. % Sie Codd. 14, 16, 25,
alii, Arab. 1, 2, Syro-hex. # Syro-hex. Haee, kai
Onoeis— kard wpécemor, leguntur in Ed. Rom., a cujus textu
non discrepat Syrus noster, nisi quod rovs dAvoderols pro
ra dhvoderd, concinente Cod. 58, legit. In fine karwler

aroomacdy. 2. kal pn amwo-

85 (in marg. sine nom.), 130, Cat. Niceph. p. 875, et
“ omnes MSS.” apud Montef. Syro-hex. in singulari: ./.
¢ baswoado JiocaN L .. Cf Hex. ad Lev. viil. 8.
Num. xxvii. 21. Dent. xxxiii. 8. % Cod.x30. " Syro-
hex. Sic sine notis Arab. 1, 2, Arm. 1. 8 Cod. 130.
Cf. Hex. ad Lev. viii. 7. 5 Sie Syro-hex. Codd. 85
(sine 0%.), 130, uterque in marg.: 0". 7o . s dpxis alrod
pégor atrov. Cod. 72 in textu: ro w. s apyys avrov péoov.
In lectione T’ﬂlgﬂl’i post meptoripoy add. rijs apyis Codd. 14,
16, 25, alii. % Codd. 85 (in marg. sine nom.), 130.
8 Codd. 85, 130 (cum A, mpoomhais 7), lectionibus ad oup-
BoAjy relatis, et fortasse quoad casum accommodatis,
Paulo aliter Cod. X: "A. ©. mpoowhoxir. Z, cepermp (sic).
% Sic Codd. IT (manu 2d8), TIT, VII, X, 14, 16, alii, Arm. 1,
Syro-hex. 8 Codd. 85, 130. Syro-hex. LaX L .wo.
¢ L3, unde Theodotionis nomen assumpsimus. Minus
probabiliter Cod. X: ’A. dwomheypa. 2. mpds modaw. Ad
Sym. ef. Hex. ad Jesai. vi. 1. Jerem. xiii. 22.  * Syro-
hex, il.xans > wo ¢ (IhaNaaw) AaNuiw o/,
¢ hatag Maoy L. Ad Theod. cf. ad Cap. xxxv. 23, 35.
Symmachi Syriaca Graece sonant did Sagys, corruptum ex
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35. TWEHSJQ?. O. XTI érid Aapév.® .0,

éml Aapdv. "A. Z. émi Tob Aapor.®®
36. Y'8. Laminam. O, wéradov. 'A. Z. a¢pé-
plopa’’

37. nEQEEU'L.-'J} . O éxi 7ijs plrpas. A. O. éni
s kibdpews.®

39, WY mnao N,  Et opere scutulato tewes
tunicam byssi. . xal ol xoovpBwrol (alia

exempl. kéovpPor®®) radv xirdvev ék Bicaov.

"A. kal ovedliyfes Tov Yurova rtiv Bicowor.

2. . Tols xirorvas . Jo Of houmoi kail u'vu'qbfy-

fas ...
nosn. O kiapw. ’A. pirpav. ©O.iyopa.”
40, DN OTH DO, 0. kal (évas. Alia
exempl. kal wovjaets adrois {dvas.”

41. -I:‘HI_‘?!?'*- Q. kal éumhifjoes. 'A. O. rai m\n-

T4

phoes. 2. xai Teherbaets.

43. D'?\I?. O'. aldviov. Alia exempl. eis 7ov

atova.” ’A. aloviop.™®

Cap. XXVIIL 1. 7ovs viods avrod ¥ 0. per’
avroi 47 —kal € NaddB. =—xal4 Eledlap.™
3. — 7w aylav 4 SCEBp. alrés 4 por. 4. X

EXODTUS.

[Cap. XXVIIL 35—

‘EBp. avrév € por.® 6. —dpavrov4® 7. pépeow
¥ Oi I'. atrod 4. 10. dvbpara 3¢ "EBp. ad-
rov 42  karé (kal 7d) ovépara e rad Aord
€& (sic).
14. —KaTd T&S Wapwpidas alT@v €k TGOV €umpo-
cllwy 42 16. 70 pixos A, O. alrov ¥ 75
edpos NC'A. O. alrob 4.5
xpvoio 4% 21, xard 70 dvopa 3 EPp. adrov 4.7
32. Tob wepioropiov Y& Oi IV, abrod 4%  33. — doel
éfavfobons poas 42 — kal Bloaov kexhwopévys 4%
34. —kal dvOwvov 47 35. elobyrt H¢ atr@ 4. €fi-
vt 3 atr@ 42 42. xpords —adrav 42 A,
S kal 4 €wos®  43. xal e — adrd 4 Aapdv (sic).”
émdfovral — € €avTovs 4 90

12. —mepl avrov 4. 13. — kabapot 4.

20, == gvvdelepéva €v

Car. XXIX.

1. WE‘T’ Q. éydoes. "A.O. ayidoar.  Z. eis
70 ayidoat.t

2. DEY Tii?"‘:n mzn UE"E'I Et panem non fer-
mentatum, et placentas non fermentatas. (.
kai dprovs afvpovs, D¢ O 17, kal xoAAvpas
altuovs €.

aw
L]

duaBdpov, quod cum &Bdgov confusum videas supra ad
V. 5. 8 Sie Syro-hex., et sine notis Arab. 1, 2, Arm. 1.
% Nobil. (cum ©. pro 0, 8.), Codd. 85, 130 (cum 2. pro
'A.2). 9 Cod. X. Cf.ad Cap. xxix. 6. Mox (dyiaopa)
xvpi pro kupiov habent Codd. 19, 58, 72, 75, 85, 130,
Syro-hex. % Nobil, et sine nom. Cod. 130. @ Sic
Ald., Codd. ITT, VII, X, 14 (cum xéoovuBer), 15, 16, alii,
Syro-hex. 0 Syro-hex. .]Jn:r! JoLaa E...-J...Ll.u ¥
o IhrlaaN .. Cod. VII ex corr. manu 2d2: xal
ovodiyéeas rov yrava, Cf. ad v. 4. T Nobil, Cod. 85:
Oi Aowroi* ai ovodiyfas. Cod. 130: O A. eqvopiyes (sic).
Errorem sagaciter detexit Scharfenb. in Animade. p. 73.
Vulg.: siringesque tunicam bysso. ™ Cod. X scholium
affert : Tyv xiBapw A, pirpav xakei, ©. Wropa, Seuvis oTe Tas
keBdpets dvarewopévas elyov éml Tis kepadis. Tides 8¢ v Bio-
awos, eis 0&U Ajyaw, k.7.¢. Montef. ex Regio uno ediderat:
'A. S, O, kidapw. ©. tjrwpa, notans: “ Quis credat Theodo-
tionem qui supra v. 39 xidapw vertat, hic vertisse ijopat”
Quidni autem haee lectio non ad N2IYD, sed ad NYAID (v. 40),
quod Senioribus pariter sonat xiddpess, pertineat? ™ Sie
Codd. 58, 72, Syro-hex. ™ Syro-hex. ¢ laaalo .uo.

s lsolo .L ./, Ad Sym. cf. Cap. xxix. g in LXX et Syro-
hex. % Sic Codd. 75, 85 (cum aldwor in marg.), 130.
™ Cod, 130 in textu: es vov aidva adréw (sic); in marg.

gutem : "A. aldwoy atrot (sic). T Syro-hex. Sie sine

notis Cod. 72, Arm. I. ™ Idem. "™ Tdem.
% Jdem, Sic sine notis Cod. 72. 8 Tdem. ¥ Tdem.
Sic sine notis Cod. 72, Arab. 1, 2. 5 Tdem. 8 Tdem.

Prouomen abest a Comp., Ald., Codd. I1I, VIIL, X, 14, 15,
16, alils, Arm. 1. 8 Jdem. 8 Tdem, qui pingit:
ouv—dedepévad & xp. Haec desunt in Codd. 14, 15, 16,
aliis,. % Idem. Sicsine notis Codd. 72,75. * Idem.
8 JTdem. Deest clausula in Cod. 58. % Tdem. Deest
in Codd. 30, 58. B Jdem.  * Idem. Sic sine aster.
Cod. 72. % Idem. ® Idem. % Idem. Sic sine
obelo Codd. 30, 58, 72 (cum dfed). % Idem. Sic gine
obelo Ald., Codd. ITI (cum é¢’ éavrais), V1L, X, 14, 15, 16,
ali.

Cap. XXIX. ! Syro-hex. ,.J i JoaeasaN L/
.aaecnsNy. Lectionem dywoa in textu habent Comp.,
Ald., Codd. IIT, VII, X, 15, 16, alii. Cod. ro8 in textu:

dydoas; In marg. asutem: els v dydoar * Sic Syro-



—Car. XXIX. 18.]

2. I"l'ﬁL,'!. Perfusas. . medvpapévovs. "A. dva-

peptypéves. O, avamemoinpévas.®
5. IR MUY, O dddoas X . abra
Aapdy.’

ToNT Swm o nRITTY. 0% kel Tiv

Xirova Tov wodipn. Alia exempl. xal Tov

xitdva kal Tov wolfpn N Tol émrevdiparos 4.°

"A. 7oy yréva xat 6 Evbupa tob érevdiparos. 2.

TOv XiT@Ve Kkal TO emévdvpa TOU émevduparos.

O. rov xurova kal Tov émevdiTny ThHS émapi-
dos.’

6. WP "M"N8.  Diadema sanctum. O'.7d mé-
radov 10 aylacpa. O A. 70 wéralov 7
aywv.! Z. (70) agopiopa.’

9. 221 N WIIN. Balteo Aaronem el filios
ejus. (. rals (dvais S Aapov kal Tovs viods
alroo 40 'A. Swfdvy (s. (dvp) Aapdy .
2. (dvas Aapdv . O. dvy Aapdy . .2

12. MDY,  Fundamentum. O'. T Bdow. "A\-
Aos: Oepéltor.B?

EXODUS.
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13. MDY M. Bt lobum majorem (s. reticulum).

O'. kal 7ov AoBév. "A. O. (xai) 10 wepirTov.!*

mepim. O kal émbices. *AXhos' kal Ov-
prdoes.’

14. W NNBO.  Sacrificium pro peccato est. O
apaprias (alia exempl. dpapria') ydp éor.
"A. O. mept apaprias éoriv.V

17. 0830,  In frusta concides.
YAX\os' pehioers.’®

Y. Infrusta jus. O kard péry. "AX-
Aos* peAndiov.'®

‘lﬂ"!i?. O, 7a évdocbia. “Allos” Thv xoikiav
atTon.”

18. N7 m.ﬁql_, ﬂ?ﬂ MM ™). Odor suavi-
tatis, sacrificium cremandum Jovae est. .
els douny edwdias: Ouplapa (alia exempl. Ov-

"A. O, douy edaperti-

Z. ooun

O’. duyoroptjoets.

clacpa®) kvple éorl.
ocews mwupov (s, wlpov) Kkvpie aiTo.
edaperTioews . .

hex., et sine notis (cum &prov @fvpor) Cod. 72, Arab. 1, 2.
Codd. 85, 130, uterque in marg.: 0. xoAvpas (sic) alvpovs.
Nobil. ad clausulam sequentem, xai Adyava dlvpa, affert:
Schol. keM\ipas d{lpovs dvapepeypévas; unde Montef, notam
hexaplarem imperite fecit: 0. Adyava dfvpa keypiorpéva
€¥ €Aaiw. A, xoMAvpas d{Upovs avapeprypévas €v €laip, O,
avawewomuévous (Bic). * Codd. 85, 130: ©. dvamemon-
pevous. A, dvapemypévovs, lectione, ut videtur, ad mascu-
linum wegpupapévovs accommodata. * Sic Syro-hex., et
sine notis Cod. ITI. Seilicet pro D*1130™NY Symmachum
non ras orolas, sed ra {pdra posuisse credibile est.  ® Sie
Syro-hex., et sine aster. Codd. 85, 130, uterque in marg,,
praemisso 0", Supplementum roi émevdiparos est in Codd.
14, 16, 25, aliis. 6 Syro-hex. kacasdNo hulaaN ./.
e Nado hislaas woo Jacan I RSANKET
VN hLlaas b e laaan A SN | PN
¢ JAaansy Saca . Symmachi et Theodotionis
Graeeca exstant in Nobil, Codd. 85 (teste Montef.), 130
(qui rov (sie) émévdupa pro rov émevdirny male seribit). Ad
Aq. cof. ad Cap. xxviii. 31. Ad Theod. of. Hex. ad Job.
i. 20. Jesai. lix. 17. Ezech. xxvi. 16. " Codd. 85, 130
(cum O, pro 0. ’A)). Bie in textu Codd. 58, 72, 128.
# Nobil., Cod. 130 (cum depopiopds). Lectio Aquilam potius
quam Symmachum refert, coll. Hex., ad Levit. xxi r12.
2 Reg. i. 10. 4 Reg. xi. 12. Psal. exxxi. 18. ? Sie
Syro-hex., et sine aster. Cod. 72, Arab. 1, 2 (cum ré» vidv)

Arm. 1 (idem). Codd. 85 (sine rais), 130, uterque in
marg.: 0. rais {bvars Aapiv, 19 Nobil. affert: *A. &
{awmr Aapav; pro quo Montef. ex Regio uno et Basil. edi-
dit: "A. dualaw (sic) Aapar, invita, ni fallor, ingua. Rectius
fortasse Cod. 130: "A. {dwy Aapiv. B (Codd. 85, 130,
et “ duo Regii.” 12 Nobil., Codd. 85, 130. 13 Cod.
VII in marg. manu 29, C(Cf. Hex. ad Prov. x. 2s.
" Cod. X, concinente interprete Graeco-Ven. Cf. Hex.
ad Levit. viii. 25. ix. 10. Cod. VII in marg. manu zda:
T0 xardrepov pépos ToU Twaros. 1% Cod. VII supersecript.
manu 298, Ante xai émjoes in textum inferunt Svpdoeas
Codd. 14, 16, 25, alii. 16 Sie Comp., Codd. 58, 71, 85,
128, 129. Codd. 85, 130, uterque in marg.: 0'. dpaprias
(ydp éoi). ¥ Codd. 85 (sine éoriv), 130 (cum 'A. pro
‘AL 0.). 18 Cod. VII in marg. manu 248, 19 Cod. 32
in textu. Lectio exquisitior nescio an Symmacho impu-
tanda sit. * Cod. VII in marg. manu 298, Cf, Hex.
ad Levit. iv, 8. A Sie Comp., Ald., Codd. IT (manu
2ds) ITT, VII, 14, 15, 16, alii, Syro-hex. %2 « FEx uno
Regio, et ex Ed. Romana [ubi tantummodo bhabetur:
Schol. 0! @d\\or elapeornoens, ex Theodoreto, ut videtur,
in Quaest. LXIT ad Exod. xxix. 25). Aquila et Theo-
dotio NN solent vertere mippor [sic], ut passim videas in
Levitico."—Montef. De scriptura vocis mupéy vid. nos in
Hex. ad Levit. ii. g.
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20, 1 AP S PN (quriculam) ™Dy
PYIYT O (potlicem) FT202) PRI 3
Py o mamhn. 7. ént riv AoBiw
Tod wrds Aapov tob Sefiob, xal émi TO dxpov
CA. 7dv dvriddkTvAov®) tijs Sefias xepds, Kal
éml 70 dkpov Tob mwolos Tob Sefiol, Kai eml TOUS
AoPBods Tév dTwyr TéV viey alTol TEY Oefidv,
xal éml T& dxpa TOV Yepdv alTdy Tav defidv,
xal émi 7& dkpa T@v WoldY aUTOV TOV OefLdY.
Alia exempl. émi Tov AoBov 7ol wros Aapov,
N O. kal éml Tov Aofov 7ol wTds TEY VGV
avrot 4 Tob Oefiod, kal émi T dkpov TS XELpos
N "EBp. atrav 4 rijs Sefids, kal éml 70 dxpov
700 wodos N avrav 4 rob Sefiol, —kal émi
Tovs Aofobs Tér dTev TOr ViKY aiTol TOV
8efiav, kal éml Ta dxpa TGV Xelpdy avTOY TEY
Sefiav, kal eémi Ta dkpa TV TodDY AVTEY THY
Sefiay 44

M0 Ulmtl"?z.? D77™NR AP O, Vacat.
M O. kal mpooyeeis 70 alpa éml 0 OvaiacTi-
ptov kiUkAo 4%

21. O'. =70 8¢ (alia exempl. xai 76%) alpa 70D
kpiod wpooyeels wpds 10 OvolacTipior K-
KA 4.7

22, TMONM 2517, Adipem et caudam. O'. 7d
oréap alrob. Alia exempl. 70 oréap ¢ EPBp.

EXODTUS.

[Car. XXIX, 20—

kal Ty képkoy & = airod 4.7
22. P NN,  Et crus. O'. xal 7ov Bpayiova.
O oot 7y kvipne.®
Do ow UDL;’ ﬂ'?l:ﬁ Et placentam panis
olei unam. . ¢¢ A\afov. Alia exempl. 3¢ O!
IV, kal koAAdpav dprov € é§ éaiov H¢ "EBp.
piay 4
DN, O alrd. ’A.adrovs. Z.0.adrd.”

23.

25.

26. U‘E‘?ﬁt’. Inaugurationis. . Tis TeAew-
cews. A. tis mAppéceos. 2. 0. rov rereo-
43

re@wy.
MM omnn oM. (B sacrificiis)
O'. Tav

cornpiwv Tév viev lopai), dpaipepa kuple.

28.

pacificis eorum, oblatio eorum Jovae.

Alia exempl. 7év gornplov C'A. O. alrav 4,
dpaipepa M ‘EBp. atrdv 6 4 kvpie.®
D3N, O kai rexadoar (A. mapsoa
2. redetwbira 34') DG év avTols €.5°
E""_@_}T‘D}g U‘l"l?. Quotidie pro expialionibus.
O'. 15 #Huépa Too xabapiopod ((A. Z. O. éft-

29.

36.

Aaopot™®).

RBIM.  Et mundabis.
Qi ool wepiapapriets.’
22N, Eapiabis. . kabapueis.
éfindon.®

(. kal xabapteis.

aT. Q! Xourol

3 Codd. 85 (teste Montef), 130. Nobil. affert: Schol.
rov avmiddcrvior, Paulo ante ad AeBév Cod. VII in marg.
manu 298: ¢ depov, fyovr 6 dmwakdv. Cf Kimchi apud
Gesen. Thes. Ling. Hebr, p. 1511. # Bic Syro-hex., et
gine notis hexaplaribus, omissis quoque quae sub obelo
jacent, Cod. 72, praeterquam quod pro r&» vidv alrot In
priore loco rév viév atrav male exhibet. * Sic Syro-
hex,, et sine motis Codd. 58, 72 (cum émxeeis), 85 (in
marg.), 128, Arab. 1, 2 (uterque sine rixde), Arm. 1.
8 Sic Cod. %2, Syro-hex. 7 Obelus est in Syro-hex.
Clausulam reprobat Cod. 58. % Sic Syro-hex. (qui
confuse pingit: % ‘ESp. xal w4 xéprov alrod 4 (sic)), et
sine notis Codd. 72, 85 (cum kat 7j» . in marg.), 128, 130
(ut 85), 131 (superscript. xai T x.), Arab.1, 2.  * No-
bil, Codd. 85 (teste Montef.), 130. Regius unus apud
Montef.: olov (fort, of \.) mjw xenpuyy. * Sie Syro-hex.,
et sine notis Codd. 58 (cum xoMhoipar in textu, et xoAlov-
pida in marg. eadem manu), 72, 131 (superseript. xai xol-

Adpar dprov), Arab. 1, 2. % Syro-hex. L . .\u.l? A
¢ e/ In textu abrovs habent Ald., Codd. IIL VII (corr.
ex abrois), X, I4, 15, 16, alii (inter quos 85 in marg.).
2 Tdem: JoDwaas b .o ooy 748 8 Sie
Syro-hex., et sine notis Cod. 72, Arab. 1, 2. In textu raw
viov “Tep. om. Comp., Ald, Codd. VII, X, 14, 15, 16, alii;
pro quibus air@v habent Codd. X (in marg.), 74, 75, alii.
% Syro-hex, ¢ axdsohasxN .o JaasaN ). ® Sic
Syro-hex., et sine aster. Cod. 72. Arm.1: xal rehadoar
+ év avrots. % Nobil., Cod. X. Cod. 58 in marg. sine
nom. : éfdaopot. Minus probabiliter Cod. 130 in marg.
gsine nom.: ¢fMacpa. Plena lectio trium interpretum for-
tasse erat: v fpépa éml (5. wept) Tov ébhaopon, Cf. ad Cap.
XXX. I0. 3 (Cod. X. Cf. Hex. ad Lev. ix.15. Ezech.
xliii. 20. Mendose Codd. 57 (cum oi dhoc), 85, 130: 0i
Xowrol® wept dpaprias. Etiam Regius unus apud Montef. :
'A. 3. ©. éfaopot mept dpaprias. 3 Nobil., Codd. 85
(teste Montef.), 120.
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37. DWW TD'IP (Y. dywrv 100 aylov (alia ex-
empl. Tor dyiov™).

40. ‘71[7'-} Perfusae. . wepupapévns. “AAhos
avamemoinpérns,”

0. OL elv. "AXhos aiv.

41. I-TI?-W}?TJ ?1'.:1535"1 (. xal xara THv omov-
&y adrot (0. adris. "A.Z. os of O™*) mourj-
gels N AL Z. aird 4.2

42. 1"'1'23?. (. Bugiav. Alia exempl. éhoxatropa.™

"A. els Dorabreow (8. Mokalrwpa). 2. dvapopdv.®

43. "Pj}_’h'!- Et conveniam. O .

*AX\os* kal ouvrdfopar®

45. "nﬂg@h Et habitabo. O, kai émixAnOioopar.
o

Kal Tdfopal.

*AX\os* kal ocknréce.

Cap. XXIX. 1. pot — atrolis 4. 5. —70v ade)-
Pov cov 4P . leparela — pord® 12, — Novmrov 4.7
14. 70 Séppa N EBp. (s. O TV.) adroii 4, kai miv
xompov ¢ Of TV. adrod 45 3C'A. 0. év 4 7vpi™

EXODUS.
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16. 70 alpa Y ‘EBp. alrot €5 1. pén 3¢ EBp.
avrot 4. 7a &vdéalia N 'EPBp. atrot 45 rtovs
wodas D atbrod 457 ra Siyoroptpara D EBp. av-
700 4% 7] kepadf N adrod 4P® 23, 7év —mwpo-
Teleapuévor €%° 28, — y&'p o 51 41 Ta Kkpéa N
‘Efp. avroi 4.2 38, — eoriy 45 — &P oS od B4
— émi 70 OvotacTijpiov 4% — kdpropa evdeleyt-
42. Aafjoal oot Y EPp. éxet 4.9 46.
— el 4% xal elvar Y xipros € 6 Oeds adrov.®

opod 4.9

Cap. XXX,

1. DD WM.  Locum suffitionis suffimenti. O,
¥ Z. 0. Ovuaripov 4 Ovpdparos.' 'A..

Bupdoews.”

4, U""@" U"'ﬂ:,'b In receptacula vectium. 0.
Va\ifes tais okvrdats. A..Tols dvago-
pedor. 2. O. els Ofxas Tols dvagopeior’

Aliter: [A.]Z. eioodor.

% Sic Comp. (sine rav), Ald.,, Codd. X (in marg.), 19 (ut
Comp.), 59, 85 (in marg.), 108 (ut Comp.), 128, Syro-hex.
% (Clod. 58 in textu: dvamepupapéins; in marg. autem: ava-
muguéws (sic; non, ut Holmes., dvammpéms). Cf ad v. 2.
9 « Siec quidam MSS. et schedae Combefisianae, cum bac
nota [Theodoret. Opp. T. I, p. 169]: ‘Alv pérpor “EBpaixdv
otwov kai éhaiov' 8éyerar 8¢, ds Pnow 'lbanmos, 8o xdas Arri-
kovs .7, €"—Montef. Scriptura suspecta. In loco Theo-
doreti aeque ac in Bibliis Graecis libri inter el» et iv (s. )
dispertiuntur. 2 Syro-hex. Theodotionem ad pavaa
(D) feminini generis, ceteros autem ad 3@por respexisse
probabiliter opinatur Ceriani. Cf. Hex. ad Jesai. Ixvi, 3.
Dan. ii. 46. 3 Sic Syro-hex., et sine notis Arab. 1, 2
(cum atrd 1), Arm.1. Post momjoes in initio versus Holmes.
e Cod. 72 exscripsit alrd, quod huc pertinere videtur.
# Syro-hex. in textu: fJsaNa Jon.; in marg. autem:
Jans. % Tdem: ¢ lasios .o JaaSNa JeaN L./
Cf. Hex. ad Gen. viii. 20, Job. xlii. 8, Psal. 1. 21,
% Cod. VII in marg. manu 2498, Cf. ad Cap. xxv. 22

7 Cod. VII superscript. manu 242, ¥ Syro-hex. Pro-
nomen deest in Comp., Codd. 16, 32,108,118, % Tdem,
% Tdem. it Tdem. Deest in Cod. 58. 52 Tdem.
Sic sine notis Codd. 14, 16, 25, alil. 53 Tdem. Sic
sine notis Comp., Cod. 108. % Jdem. Sie sine notis
Codd. 14, 16, 25, alil, Arab. 1, 2. % Tdem. 8 Tdem.
Siec sine notis Codd. 14,16, 25, alii, Arab. 1, 2. 5T Tdem.

5 Tdem. Siec

% Tdem. Sic sine
% Idem, qui

% Idem. Sic sine

Sic sine aster. Codd. 52, 72, Arab. 1, 2.
sine notis Codd. 15, 72, Arab. 1, 2.
aster. Codd. 14, 135, 16, alii, Arab. 1, 2.
pingit: — rar mp. €. it Tdem.

notis Cod. 72, Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X). & Tden.
8 Jdem. Vocem reprobant Codd. 15, 58. % Idem.
Deest in Comp., Ald., Codd. VIL, X, 14,16, aliis. % Idem.

5 Idem. Sic sine mnotis Cod. VII (manu 248), Arm, 1.
5 Tdem. Voculadeest in Codd. 14,16, 25, aliis. % Idem.
Bie (pro xai elvar abrév .) sine aster. Cod. 58, Arab. 1, 2.
Cap. XXX, ! Sie Syro-hex., Cod. 85 (sine 2. ©.), et in
marg. sine notis Codd. X, 75. ? Syro-hex. .Jijd i
Vox Syrisea ponitur pro fuvplapa (in textu fsasms) in
Hex. ad Cant. Cant. ii. 17; pro dvafupiaces ibid. ii. 6.
5 Syro-hex. ad wakides: =. els Oixas (hashN); et ad rais
oxvrdhais: 'A. E. O. Tols aradopevor (LSM} E libris
Graecis Cod. 108 affert: ’A. 2. 6. rois dav.; Cod. X: 5. 6.
els Bixas rois dr., quam lectionem soli Theodotioni vindicat
Cod. 85. * Cod. 85 (ad vrakides): 2. eloodor, Cod. X
(ante dictam lectionem Symmachi et Theodotionis): ’A. =,
etoodot, cum scholio: Exvrdlas pév évravfa Tovs avaopeis fros
Swwortipas kakei, Yakidas 8¢ Tols kpixovs, ols kai elodlovs exd-
Aeaev 6 Stppayos. Idem scholium e duobus Regiis protulit
Montef., qui tamen pro exvrdlas peéy exscripsit Axvlas pak-
Aov [paXhow pro pév habent Cod. 64, qui Regius est, et Cat.
Niceph. p. 897], male vertens: Aquila hic vectes wvocal
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6. N2NEN "35'7 Ante aulaeum. . dwévavrt Tob

xaramerdoparos (“"AXos: BAjuaros®).

Awoby iy mEsT wED. O Vaat.
N kard wpbowmov Toi iNagTnpiov, & éoTwv éml
rov paprupior 4.°

7. OMD MWYP.  Suffimentum aromatum. O, Ov-
plapa abvlerov Nemrév. "A. Z. Ovpiapa 7dv-
opdrov, ©. Ovplapa dpopdrov.’

8. TR, (. &vdedexiouot Sramavtis.
empl. évdehexiouod.’

10. 75y "5 M2 NN DMENT NNBI DT,
(). amd toi alparos (alia exempl. add. 7ob
mepl Ths dpaprias®) Tob xabapiopot (A. Tob
¢Ehaopot ') kabapiel airé. Alia exempl. amo
roi alparos T@v dpapridv — 7ol kabapiopod <

Alia ex-

Tob éfihacpod dmaf Tob éwiavrov kabapiel
12511
avTo,
12.7983. O Mrpa. Oi Aourol* éfidaopa.™

Dgh WPA. O Vacat. ¥ Z.0.é& 7 ém-
okorf] atrov 4.

13. S"RETOY MWTOR WM T O al
T00Té — éoTiv €1 § Sdoovaw boot av mapamo-
pebovrar v émlokeyrww. Z. Tobro ddaovaty

wds 6 wapepybpevos éml Tas eémokéyeas. ©.

roiro 8doovaw was ¢ wapamopeviuevos €mi Tas

émiokomds)® YAM\os: mas wapov ewi TOV api-

EXODUS.

[Cap. XXX. 6—

Ouév)® “AMos* was o6 mapamopeviperos €v
17

Tots aptOuols.
13. '7]7@1:‘. O', 7oi &Spdypov. 'A. Z. (Tob) oTa-
THpos.’
n-_'ﬁ}tnl:'l_’ « In usum ministerii. O'. els 70
'A. O, éni v Oovhelav. Z. els

16.
K&TEPYOV.
Ta épya.t”

o).

aets. X0

18. (Y. woinaor.

'A. Z. O. kal moui-

20. MUN. (. r& hokavrdpara (alia exempl. éAo-

‘A, O. mupbv®
TR, O AdBe ¥ =. ceavrd 47
oW, 0. #édopara.
1N, Et casiam. O
kal Kaocoias.”
]DBIE‘U'T‘E"I 0. Vacat.
Tpamelay 4.5
3O VIO, Et labrum, et basin ejus.
Q. kal ™v Tpdmelav, kal wdvTa T& OKEUT
Alia exempl. kai Tov

xupm'ﬁpa:fuﬂ) ;

23.

"A. apopara

xal lpews. "AAlos’

217. X ‘EBp. kai v

28.

avTi)s, Kal Tov AouTijpa.
Aovriipa kal v Bdow airov.*

ﬂﬁj_?'ﬂm. (. dAetppa xpioceos dywov. Alia
exempl. dAeippa dytor.®

31.

32. WM. Et secundum mensuram (composi-

L
L

duwaripas, annulos vero circulos ete. Ex hoc antem errore
orta est lectio plane commentitia: "A. els kpixovs 7ols Sie-
TTNPOL, $ Codd. 85, 130, uterque in marg. sine nom.
f Sic Syro-hex., et sine aster, Codd. 18, 55, 72 (cum émi
roi paprupiov), alil, Arab. 1, 2. 7 Codd. 85, 130 (cum
3. pro 'A. 2.). # Sic Codd. VII, 29, 59, alii, et Syro-
hex. (eum Swravros in marg.). 9 Siec Arm. 1 in textu;
in marg. autem Codd. X, 85, 130. ¥ Nohil. 1 Sie
Syro-hex., et sine obelo Codd. 30 (eum xafapicer), 72, 75
(ut 30), 85 (cum xabapeeis), 130, Arab. 1, 2. Sie, sed om.
rob kaflapuorpot, Comp., Ald., Codd. V11, X, 14, 15, 16, alii.
2 (lodd. 85 (teste Montef.), 130. Sic sine nom. Nobil,
Cod. 58 in marg. 15 Sie Syro-hex. in textu, et sine

notis Cod. 72, Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X%). 14 Obelus
est in Syro-hex. 15 Codd. 85, 130. 16 Cod. X in
marg. sine nom. Cf. Hex. ad Num. i. 32. 7 Cat.

Niceph. p. 899. Nobil. affert: Schol. mas é mopeviperos

év Tols d ¥ (fod. X. Cf Hex. ad Gen. xxii. I5.
W Syro-hex. JJoAAN o ¢ Jloaas N L .. Cod. 108:
©. éri (non eis, qui Holmesii est error) mjp 8. =. eis 1 €pyn.
* Syro-hex., et sic in textu sine notis Cod. 72. 4 Sie
Codd. V11, 54, 59, alii (inter quos 83, 130, uterque cum
éAok. in marg.), et Syro-hex. 2 Montef, affert: "A. ©.
muppov (sic), non memorato auctore. Cf. ad Cap, xxix, 18.
¥ Sie Syro-hex., et sine notis Codd. 55, 72, 128, 130,
Arab. 1, 2, Arm. 1. # Nobil. Sie Cod. VII in marg.
manu 29* sine nom. % Sie in textu Cod. 75. Cod. VIL
in marg. manu 29a: £ X (fvhaAdys). Interpres Graeco-
Ven. xdorov, quod manus 292 superseripsit in Cod. 131.
% Sic in textu Syro-hex., et sine notis Codd. VII (in marg.
manu 248), 72, 75, 85, Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X).
7 Sic Codd. 58, 758, Arm, 1, Syro-hex. In textu LXXvi-
rali post Aovripa add. xal mp 8. atrou Comp., Ald., Codd.
111, VIL, X, 14, 16, 18, alil % Sic Codd. 30, 75 (cum
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tionem) ejus. O, kai xara v ocivleoww

("A. ovpperplav™) ravry.

33. Y. O, éx 70D Aaol adrob.
rov Aadv atroi.””

30. n{??:_}_ﬂ UE’,T“I ﬂm. Opus unguentarii, sale
conditum. (. €yov pvpeyrol peprypévor.
Alia exempl. épyor pvpeyroi ovvléoews.™

36. a2 RN, O, kal Gjocas X EBp. é
avrot 4.3

36, 37. TIORA VN MM 1837 MR, 01
éorar Vptv Quplapa. Alia exempl. éaTat dpiv.
X'A. 6. kai 104 Ovplapa dC'A. Z. 0. b
wotfoers 4.2

37. TE'_?D N'?. . od moujoere. Of Aoumwol ov
34

Oi I” opolws

woinOijoerat.
38. "IE-'"B WW. 0. X'A.0. duip 4 8.5

Cap. XXX. 2. 70 piros ¥ 'A. O. alroi 4. 75
evpos N:'A. O. avroi 4 3. —orpemTivd. 4.
— kaBapots 4.7 —arpenTivd® kAT N avror 4.
mAevpols N avrot ¥ 6. Tob — dvros M 1g.
Tods wobas NG EPBp. adrav 42 21, Tas yeipas
A, Z. atrov 4P 71ods wédas M Of I, ai-

EXODUS.
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oy 4 23, (=) olkhovs 4.5 34, M kald drvyat
35. = ¢epyov 4 dyiov ¥

Car. XXXI.
2. M7, O~ rov "Qp.

4. O, —xal ™y Ydkwlov, xali Thv mwoppipav, kal
T0 Kkbkkivoy TO vnoTov, kai TRV Blocov THY
kekAwopévny 4.2

5.7y NN nRbub a8 M. Er i
Sabricatione gemmarum ad inserendum eas, el

in fabricatione lignorum. (. kel 7a Aibovp-
yika, kai €is T épya T4 TekTOvika TOY EVAw.

Alia exempl. xal 7@ Mbovpyka 3¢ O. mhgpé-
cews 4% — els Ta Epya 4, kal T TexTovika*

6. T3 UMY, O, kal éyd X AL 6. b0 L7

s "IE'TJ'L?; M. O kal ¥ obpmacay 4 T dia-
okeviy’

8,9. I MAmIA :mipd mEm mn
1"??"7?'11?3’!- O’.Vacat. "A. Z. O. xal 70

Bvoiaaripioy Tob Bvpidpares, xal 76 Ovota-

Alia exempl. viod *{p.!

* ~ r % F LY *
oTHpLOV THS OAOKAUTOOEWS, KGl TEVTA TG TKEUN
avTod.’

dyior dylwv), Syro-hex. (cum xploews in marg.). # Cod.
X, et in marg. sine nom. Cod. 85. Alia versio, xara 7o
eldos Tovro, est in Codd. 58 (in marg.), 75. % Syro-hex,
(cum fadsa s in textu): (.) Jlaswes o . —
oy s, 3 Sie Ald. (cum pupedxov), Codd.
19, 29, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex. Duplex versio, épyov
pupefrut peprypévor ouvbéoews, est in Cod. I1L # Sie
Syro-hex., et sine notis Cod. 128, Arm. 1. % Sie Syro-
hex., et sine notis Cod. 72, Arab. 1, 2, Arm. 1 (cum mou-
eTe), ™ Nobil. Vix est ceterornm interpretum, sed
alia lectio, quae in Codd. 15, 32, 52, 75, 129, et Cat.
Niceph. p. go4 habetur. Mox ad e¢uwfeow Cod. X in
marg.: ovpperpiav. Cf. ad v. 32. % Sie Syro-hex.
Ad 55 Cod. 85 in marg.: dvmp. Eandem vocem post doad-

rws 10 textum inferunt Codd. 14, 16, 25, alii. % Syro-
hex. Sic sine notis Cod. 72. Mox 7o Uyros alrou sine
notis Codd. 58, 72, Arm. 1, Syro-hex. 7 Idem.

® Idem, Vox deest in Codd. 55, 58. #® Idem. Bic
sine aster. Cod. 46, Arab. 1, 2. ¥ Jdem. Sic sine
aster. Codd. 58, 72. 4 Idem, qui pingit: — rob dvros <.
Posterior vox deest in Cod. 58. 2 Jdem. Sic sine
notis Comp., Codd. 14, 16, 19, alii, Arab.1, 2.  Tdem.

Sic sine notis Codd. 14, 16, 25, alii. # Idem. Sic sine
notis Comp., Codd. 14, 16, 19, alii, Arm. 1. 5 Tdem
(cum solo metobelo). % Tdem. Sic sine aster. Ald.,
Codd. X, 14, 16, 18, alii, Arab. 1, 2.  Idem. Vox
deest 1n Cod. 58.

Cap. XXXI. ! Sic Comp., Ald., Codd. 111, X, 14, 16,
18, alii, Arab. 1, 2, et, ut videtur, Syro-hex. Montef. ad
rov tot Ovpelov affert: Ol Nowwol* viéw Oipi, notans: “ Sie
quidam MSS.” * Bic Syro-hex., et sine obelo Comp.,
Ald., Codd. II1, X, 14, 16, 18, alii. Haee, xai v Blooor
mw k., non leguntur in Ed. Rom. % Syro-hex. in textu:
L\ awy Lx. Post MBovpyui Cod. 72 in textum infert
wAnp@oat, ' Sic (pro kai els ra épya Ta .) Syro-hex,, et
sine obelo Ald., Codd. ITL, X, 14, 16, 18, alii, % Sic
Syro-hex., et sine notis Cod. 72 (cum «xai o0 éyd), Arm. 1
(cum % 180v). Cod. 130 in marg.: A. Z, i8ov. ¥ Sie
Syro-hex., et sine aster. Codd. 52, 128, Arm. 1. " Cod.
130, et in marg. sine nom. Cod. 85, uterque cum avrjs in
fine. Eadem in textu (cum atrot) habent Cod. 72, Arab,
1, 2 (cum vasa haec), et (sub X ©.) Syro-hex. (qui |89
Jx8 N o in plurali minus probabiliter pingit).
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10, WP YI2IWY. O, Vacat. ¥ O. xal 7d
{pdria Tob dyiov 4.5

150 1ND. O Aapdy X EBp. 7 iepei 4

13.9327. O advrafor. “AX\os* AdAngor.’”
OO, O kai év dpiv. 2. 0. (kail) opv.

14, 037 MW WD 2. O, ént dyiov i ot
kvpiw dpiv. Alia exempl. o7t dyiwby eoTwv
opiv.*

15. 7Y M. Q. ¥ bavdre4 Oavarwbijcerar.”
17. I?b_?'lm" VAP WAL O év époi kal Tols
viois ’Iﬂ'pﬂ.?il. "A. perafd époi xai perafl Tow
vigv "lopanh. 2. perafy époi kal Tov viey 'Topan).

0. avapéoor époi kal dvapégov Tov vidy 'Iﬂ'pm}h.“
WEM MW, (essavit et recreatus est. 0.

# W | # ® ¥ i
karémavoe kal emavoaro, Alia exempl. emav-

] s r
cato kal karemavoer.® A, Sié\urey kat ave-

yger.
18. ‘!ﬁ]’};_';.!. (. fika karémavoey O. airis €.V

Cap. XXX 3. 3 Ol IV, kai4 & mavri® 8.

— kal 7& Ouowacripia€® 17, 61t —évd € qué-

EXODUS.

[Cap. XXXI. 10—

Cap. XXXII

1. BTTE"'J- O’. owvéorn. “A.DO. kal éxkAnoidoby.'
3. &y of 0’2 Schol. cuvnbpoiocln % éma-
véaTn.?

N TIT;-'T:} M2, O ¢ yap Meveis oUTOS
6 dvbpwmos. i Aowmol (87t) obros 6 Mav-
aijs (6) avip.®

2.02'73. O, Vacat.

4, 2.  Scalpro.

év Téxvp.t
YN, 0. kel efmev (alia exempl. elmar’).
*A. O. xai emov. 2. abrol 8¢ elmov.®
6. ﬁﬂ‘ﬂ_am. Q. xal dpbploas. "A.O. kal dppioe.
Z. dpbpigavres 8P
'15}’_’[']. Q’. aveBiBacev. "A. Z. avjveyxar. 0.

10

X¢ ©. xal vidy Spiv 4.8
O'. év 7§ ypapid. “Alros

kai Jjveykav.
y i TJ_"'?T‘,?. (Y. Bédife Td Tdyos, katdfnbi évrebley.
Alia exempl. PBddife, xardBnbt — TO TEXOS

évretfey £ 1

pats.* 8. M2Bn 17.:-'!._3? . . pboyor X EBp. xavevriv 4.1
8 Sic in textn Syro-hex., et sine notis Codd. 58 (om.rod * Syro-hex., qui rois O’ vindicat : xai ocvwéor. % Nobil.,,

dyiov), 72, 131 (in marg, manu 248), Arab. 1, 2. I Sie
Syro-hex, Post Aapiw add. rob iepéos Cod. 72, Arab. 1, 2,
Arm. 1 (sub %). 16 Sie in textu Comp., Codd. X (in
marg.), 14, 16, 19, alii (inter quos 130 cum ovrrafor In
marg.), Arm, 1, Syro-hex. 1 (Jod. 130. Sic in textu
Cod. 735. 12 Sic Comp., Codd, III (cum éorai), 19, 58,
alii, Syro-hex. 13 Sic Arm. 1 (cum % favare X), et
sine aster. Ald., Codd. ITI, 14, 16, 18, alii, et Syro-hex.
14 Syro-hex. oo ¢ Nofimafy Lis Moo WO Ao i A
Aspase o Apas L 'R W TSR Tl WESNCIANY S
» Nl {y Jis. 15 Sie Comp., Ald,, Codd. 111, X,
14, 16, 18, alii, invito Syro-hex. 16 Codd. X (cum xal
Siheimey kat dv,), 85, 130. Montef. ad 933 (v. 18) lec-

tionem refert, repugnante Basiliano suo. 17 Sie Syro-
hex., et sine notis Arm. 18 Syro-hex. Sic sine notis
Codd. 14, 16, 52, alii. ¥ Tdem. 2 Tdem. Sic sine

obelo Comp., Ald., Codd. 1T (cum év supra lineam), 111,
X, 14, 15, 16, alii.

Cap. XXXII. ! Cod. 108, silente Holmesio. Syro-hex.
.aatsllo .l ./ Cf Jud xx. 1 in LXX et Syro-hex.
(Formam emendatiorem éfexhyadofy posuit Graeco-Ven.)

Cat. Niceph. p. go7 (praem. "AXXos ¢noi’), €t tres Regii
apud Montef,, cui “ duae interpretationes” esse videbantur.
4 « Sic unus codex.”—Montef. Cod. VII In marg. manu
2di: & dmp, unde articulum assumpsimus. Etiam Ald.
dmp pro ¢ &vlperos edidit. 6 Sic Syro-hex., et sine
notis Codd. 58 (om. ipdv), 72,131 (superscript. manu pma)
Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X). 8 Nobil.,, Regii duo, et
schedae Combefis. (=Cat. Niceph. p. gog). Locus Nice-
phori est: “AMhos év réxvp Pnoiv avto T0 ypuoiov exwvevae,
diamhdoas Tdv pdoyov, kal Topeloas alrdw, émeimep of Alytmrion
roiror foeBov, x.7.¢&. Ubi verba, év réxp, ad contextum
scholiastae pertinere probabiliter opinatur Scharfenb. in
Animadv. p. 75. 7 Sie Comp., Ald., Codd. ITL, X, 15,
16, 18, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex. & Syro-hex. L > i
0:30] ¢t \SIO D .o0le. o Idem: L .{.
(! Q0D &5 D LPeRO. 1 Tdem: .o of-
R Y P .asam{. Pro aveBiBacer Codd. 25, 58 (in
marg.) dvreyker habent. it Si¢ Syro-hex., et sine obelo
Codd. TII, X, 18, 19, 25, alii. Cf. Hex. ad Gen. xlv. 9.
12 Sic Syro-hex., et sine notis Codd. 72, 131 (superseript.
manu 1m2), Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X).



—Car. XXXII. 25.]

9. TN DTN TN MRIDOR T N
N AWTTRTOY N3, O Vacat. Z.0.
kal elwev xiptos mwpos Mwvony fopaxa Tov
Aadv Tobrov, kai (6ov Aads OTKANPOTPEXNAOS

eoTiv.®

11. 7188 T, O, Ovpot dpyp. Alia exempl.
bvpwlioerar dpysi M EBp. oov 4

13. D?_}?"\[‘? ™. O dodvar adrois (alia exempl.
T® oméppart avrav'®). A. docw 7@ omép-

patt vpop.'®

14. oy NioyD \27 WY MO, 0w
wofjoatr Tov Aadv avtod. Alia exempl. wepl
Tiis kaklas s eime woujoar Tov Aadw (s. T®
Aad) avrob.'’

18, b niay Sip iy v niny Bip e

Yot 938 D93y 99D, Non est sonus clamoris
victoriae, neque sonus clamoris prostrationis
(eorum qui cladem acceperunt); sonum invicem
canendi ego audio. . 00k EoTt Qpovy efap-
xovrav kar loxdy, ovde povi) éfapxbvrav Tpo-
wis, G\ poviy éfapxivror —ovovd éyo
axovw.”® ’A. odx &ori o) xard\eydvrav kar’ loxiy,
oUdé €ori ury karakeydyrer dmwd Tpomms' dAla ey

EXODUS.
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xkaraleyorror eyd dkovw. . otx fort Boy kehevdvrev

dvBpeiav, ov8é Boy kehevdrwy Tpomny dAla Pevgy kaxo-

0. oix Zort Ppovy mohéuov €fap-
xovraov kar' loyir, otdé dort ary éfapyovodv Tpoms”
Poviy Lapyovady éyéd elp dxover.'® To Zapa-
petTikdy otk Eori (s. oUKéTL) heovd) amokpiTewns
avlpeias, xal otk €ort (s. ovkért) dwvy amo-
kpicews 7TTRS, AANG Goviy ApapTieY €Yo
axovw,*

22. N TDN. O, iy dpyidov 3K Bupp 4.2

24. 3”;]'?‘?“31- 0. xal épprjra X atrd 42 A,
2. 0. abrd (s. uﬁrnﬁ:] 43

25, TP N YD %D DY YD N
DITRRE FRYY (N.  Quum autem videret
Moses populum effrenatum esse (nam frena e
dederat Aaron, ut ludibrio esset hostibus suis).
(. kal dov Movoijs 7ov Aadv 67t Sieakéda-
orar Seockédade yap avrovs Aapov émixappa

"A. eldev 8¢ Movans

o ¥ il - SR o 3
TOV AaOy, OTL ATOTETATUEVOS QUTOS" OTL QTe-

1 = b #
e I'}ﬂ:i.‘l DTGy,

TOIS UmevavTiols auTav.

wéracey avTov Aapov els Ovopa pimov €v
avleorniooy abror® Z. eider 0¢ Movens
TOv Aadv 81t yeybuvorar wpoédwkey yap av-
rov Aaporv els xakovvplay Tois avBearnkiowy

13 Codd. 85, 130 (cum édpaxa, et om. éorww in fine).
Syro-hex. in textu: X xal elme xipios (in marg.: Z=. ©. OIMI)
—dorwd; et sic sine aster. Codd. 29 (cum 6 feis pro
xipios), 72 (cum Mwoel Aéywr pro mpds M., et om. Aads),
128 (cum mpds M. Aéywr), Arab. 1, 2 (idem), Arm. 1 (sub %).
4 Sie Syro-hex., et sine notis Cod. 58. Pronomen etiam
est in Cod. 72. 15 Sic Comp., Ald,, Codd. III, VII, X,
14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex, I8¢ Tta
codex unus'—Montef. Mox ad kai xaféfovew Cod. VII
in marg. manu 298: kal Appovopdcovew (VM) ¥ Sic
Comp., Ald., Codd. TIT, VII, X (cum rg A.), 14, 15 (ut X),
16, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex. 18 Obelus est in
Syro-hex. ¥ Syro-hex. ot lo coehaf N /.

s o o vooda/ Jo (i) s oY
im; ool wda b/ lulSaoy Is Wt:;?:!
cenor Aoy Jo Jloinay erfor (oo g
wooda! J.L o/ wta b/ lota)aswy lo 1] JLass
Lo wooba/ Mo (hs) ss cussoy Loio Lo
whest o/ PO ST o .Jloor Jhrlinsog
¢ )/ wxaay. (Error amanuensis Juas pro s est

etiam in textu LXXvirali.) In Graecis constituendis,

quorum ne vestigium quidem superest, Ceriani ducem
habuimus, nisi quod ad Sym. pro émellopévay, xelevirrow
tentavimus, quae vox, etsi rarius quam derivativa ejus,
kéhevopa et xeheroris, de clamore quo solent excitari homines
ad hoc wel illud peragendum usurpatur. Cf Hex. ad
Jerem. xlviii. 33. # Nobil. (cum odxér: bis), Cat. Niceph.
p. 913 (cum dnd xploews bis pro dmoxpisews); necnon Col-
bert. et duo Regii (omnes cum oix éor). Ceterum in loco
obscuro non praetereundus est tersus interpres Graeco-Ven.:
ot haviy ol dirddew loyios, ofire paviy Tol arradew dobeveias’
parny Tou avrgdeir eya murfavopar. A Sie Syro-hex., et
sine aster. Codd. 72, 128, 131 (superscript. manu 2d2),
Arm. 1. 2 Bic Syro-hex., et sine aster. Ald., Cod. 72,
Arab. 1, 2 (uterque cum hoc), Arm. 1 (% illud). = Syro-
hex. \UZ i 1P % Cod. 85 (cum ameweracuévos).
Parum emendate Cod. 130: "A. eldev 8¢ M. rdv Aady 16 amo-
weragpévoy TO dmeméracer atmow A, els 0. puméy avfeoTnros
atr. (sic). Ad dmomerdlew ¢f. Hex. ad Ex. v. 4. Deut.
xxxii. 42. Deinde &évopa pimov est versio Hebraei .'I!!t'.w
in duas voces ¥¥ D¥ resoluti, qui usus ab indole Aquilae
non abhorret. Similiter Hieron.: propter ignominiam
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25

avrois.?® O, kal €ev Movoijs Tov Aadv, o7t

Sieoxedaopévos €oTir 611 Oieckédacer auTov

] # - -
Aapov émixappa tois avlearnkio alrdv.*

25. Y8, O, Sreakédaorar. “ANhos: éfexaligbn.
26. TIIIMT WA, O éml s moAngs TS mapeu-

BoAnis. “AMos' év th apxi Ths évoplas ToD
wA1fovs.®

29. OWI D%y, 0. & ipas X O TV, oipe
poy 4.2

31, AWM. O imécrpeye (s. éméorpeyre) 86 "AA-

Aos* kai ameoTpdgn.

Buyarépor S ‘EBp. dpov 43
2 om = Aéyor 43 0.

Cap. XXXII. 2.
6. = Bvalas (sic) € cornplov®
boyi AL Z. pov 4H

Totis 4.3

12. GWOKTEWAL K GU-
13. == Aéyov, moAvdmAnOuvd* =76 wA1-
O 49 15 wAdres —AOwar 4% 19, Tas — 0o <
mAdkas.>
— avr4.Y
27, pnpdv N Z. atrob 4. 29. = avrols 45 ¢y
@ vig N'AL O, adrov 4¥ ¢ ‘A.O. kald év 70
d8exgd X EBp. avrot 4.7

20. karieocey — adroy 4 émbricev

22. —mpos Moveijrd® xipié N pov4.®

31. o kipe 4% 32,

EXODUS.

[Cap. XXXIL 25—

v dpapriav Y airév 4.2

TOV “Eﬂ

34. TOV Aady = Tob-

Car. XXXIIL
2. "[l;?lﬂ; WQQ‘?. (Y, rov dyyelér — pov 4! 7pd

wpocdmov cov (alia exempl. wpérepdr cov®).
"t "%'1‘-.'*1'7'1 "".l.'-'ln"ﬁ ""Ehﬂ"l "'"“33"1'1'“@
"D‘HZ""‘H O TOV ﬂpﬂppamp Kal X eTTQloV,
Kat fl’spe{amv kal epyecaiov, xat Edaioy,
! 'lefovaaiov, xal Xavavaiov. Alia ex-
empl. Tov Xavavaior o kal 4 Tov A poppaior,
kal Tov Xerratov, kai Tov Pepelator, — kal
rov Depyecaiov 4, xal tov Edaiov, kal 7ov

"leBovoator.’

3. O, — kal elodfw oe 4.

fer ge”
£ 15y My w YR BN, B Juze-

runt, el non induerunt unusquisque ornamenta

Alia exempl. xai eiod-

sua sibi. . karemévlnoey — év mwevBikois 4.

» 2 3 o 3 % Avm R
M- kal ovk €Onkev avip kogpov auTol em
atron 4.7

_®
i

gordis. % Codd. 85, 130 (cum xaxowplav). Syro-hex, # Idem. Lectio xai év pro 7 é& est in Comp., Ald., Codd.
affert: ¢ u}-g.:q lasN facx ! ll.- w0, ® (ladd. TIL, VII, X, Lips., 14, 16, 18, aliis, Arm. 1. In fine pro-

85, 130 (cum rév Seoxedacpévor pro ore 8. éoriv, ¢t in fine
T Cod. 56 in marg. * Cat. Ni-
ceph. p. 915. Lectio scholiastam magis quam interpretem
sapit. % Sie Syro-hex., et sine notis Cod. 72, Arab. 1, 2,
Arm. 1 (sub ). % Sie in textu Codd. 14, 16, aln
(inter quos 85, 130, uterque cum éméorpepe J¢ in marg.).
1 Syro-hex. Sie sine notis Cod. 131 (superseript. manu
pua) Arm. I.  Tdem. Sie (pro fveiav) sine obelo
Arab. 1, 2, Arm. 1. = Tdem. A Tdem., Sic sine
notis Codd. 72, 131 (superseript. manu 118), Arm. I
(sub %). % Tdem. Sie sine aster. Codd. 14, 16, 56,
alit, Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X). % Tdens. Cod. 72:
Aéyav, mAnbuva. 7 Idem, et sub <o~ Arm. 1. Deest in
Cod. 58. % Tdem. In Cod. 58 deest whdxes Aifwa.
“ Jdem. Vocula deest in Codd. §2, 131 (sed superscript.
manu 1'u8), % Tdem. Pronomen deest in Codd. 111, 6 4.
it Tdem, 2 Tdem. Deest in Cod. 58. % Tdem.
Sic sine aster. Codd. 72, 128, Arm. 1. “ Tdem. Sie
sine notis Codd. 18, 32, 72, Arm. 1. % JTdem., Deest
in Codd. 58, 73, 78. Arm. 1: % llis. * Idem. BSie
sine notis Ald., Codd. 72, 128, Arab. 1, 2, Arm. 1.

auvTor pro avrov),

nomen deest in Comp., Codd. III, VII, X, Lips,, 14, 15,
16, aliis. 8 Jdem. Deest in Codd. 15, 55, 85, 130.
® Tdem, Arm. 1. Pronomen abest ab Ald., Codd. T1I, VII,
19, 52, aliis. % Tdem. Pronomen deest in Cod. 58.

Cap. XXXIII. ! Obelus est in Syro-hex., qui juxta
ordinem Hebraeum legit: mpo mp. gov viv dyy. — pov 4.
Sic sine obelo Ald., Codd. 15, 55, alii. * Sie Coud, TII,
VII (in textu), X, Lips., 14, 16, 18, alii. Duplex versio
est in Codd, 74, 84, 100, 134. * Sic Syro-hex., et sine
obelis Codd. I1I (cum xai @®. xal T. xal Ed. xal 'I¢8.), VII
(cum xal T, xai Ed. xai 'Tef.), X (cum xai Xer. kat P, xat T
kai Eb. xai 'lef.), Lips. (ut VII), aln. * Obelus est in
Syro-hex, 8 Sie Codd. 111, X, Lips., 18, 19, aln.
o Sic sub obelo Syro-hex. Verba év mevfixoic desunt in
Cod. 58, silente Holmesio. 7 Sie Cod. X (in marg. cum
émébyrer), Syro-hex, (sine airot), Arm. 1; et sine aster.
Codd. VII (in marg. char. unciali), Lips. (in marg.), 18
(cum dr’ atrov), §8 (idem), 72 (cum ér airév pro alrod ém
abrod), alii, Arab. 1, 2 (ex versione Holmesii: mec quis-
quam indwi arina sua).
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5. '11"31:_'!_ ﬁ'@ﬂ'et;i ﬂ:}ﬂ"‘ ORN. O kal elme k-
p:-q;:g X wpos Maoveijy elméy 4.5
TV O, kel Lavardaren (AN Eoke:
ﬂpeﬁa:m“} DpUas.
TIV0 W O LA ovaras vas BoEaV B,
kal 4 7dv koopor ¥ EBp. cov dmd coi 4.1°
'I:'?"ﬂﬁl’ﬂ M. 0. & movfjow got. "A.ri roioe
2. os of O"1
7.9 NW). O, xat &0y 3¢ Efp. abrn 4.2
priglal BQH-B{S. O". els v oxneip X Z. O.
ToU paprupiov €13
8. N2 MM, O swika & év eloeropetero ("AM-
Aos* €femopediero),
11. O9EON DB, O, ddmios danis, “AX
Aos* mpoowmov mpos mwpbawmor, s
WY, O, 6 8 Gepdmar ("AM\os® dmovp-
y0516) X ‘EBp. atroi 4.7
12. DU, O wapd wdvras. 'A. 0. ivépar. 3.

ovopacr{1®

aol. 9. En {E 'I!'I] ﬂﬂt!’?ﬂ'ﬂl L.

EXODTUS.
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13. MW3A. O évavrior cov. Z. mapa ool.'”

15. O350 00 TNDR. O’ e p) abrds o)
cvpmopely (alia exempl. add. ped Huav®).

2. 0. &

# '
A. e mpioomd oov iy TOPEVOrTAL,

mploendy aov pf wopeverar.”!

18, TTA2™NN NI YNV, O éugpdnicby pou oeav-
r6v. "AM\os: Seifdv por ThHv oeavrod O6fav
(CA. &y ) >

19. 705y w5y Ay W8, Ego practe-
rire faciam omnem bonitatem meam coram le.
O, éyod maperedoopar wpbrepbs gov (alia ex-
empl. éy® wpomopeioopar wpd wpocwmwov gov™)

Th 06fn pov.

MM oW1 RN, Et clamabo nomen Jovae.
0. xal xa\éow 76 Ovbpari pov, kiptos (alia
exempl. 70 ovépaTt kupiov™).

22. M2, In fissura. O, els omijv.

eis Tplyhqr (s. :nr&ﬁumr].m

Cap. XXXIIIl 6. —«kai v mepioTorny €%

‘A.Z.0.

® Sic Syro-hex. (qui pingit: Xmpés M. < elndv), et sine
aster. Ald. (cum Aa\poov pro elrdv), Codd. VII (iIn marg.
manu 298, ut Ald.), 18, 58, 74, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1.
? Sic Cod. X in marg. (cum éfohod.), teste Montef. Codd.
85, 130 (uterque in marg.): é\evfepbow. Lips. in marg. :

oAéfpov.  Denique Cod, X in marg., teste Holmesio: ohe-

ohefpen
fpev(sic). Quae omnia, ni fallor, ex scriptura éavalwew (sic)

fluxerunt, " Sic Syro-hex. (qui pingit — ras orohas €
vév 8. . kai Tov k., repugnante Hebraeo), et sine notis
Codd. 58 (cum dr' atroi pro dmd ooid), 72, 131 (ecum oov
amd oov superscript. manu 248), Arm. 1 (cum % aov dmd oob).
1 Syro-hex. TS a5y Njeo WL sy w2 fas L/
S a ,..2 oD, 12 Sic Syro-hex., et sine notis
Cod. 72. Arab.1, 2: ef vocavit illud, ™ Sic Syro-hex.
(qui pingit: X 3. ©, rob p. % rip 4 &), et sine notis Codd.
72, 74, alii, Arm. 1. Voculam mj» reprobant Comp., Ald.,
Codd. ITI, VII, X, Lips., 14, 16, alii. 1 Sie in textu
Syro-hex. (cum. eger. in marg.), Cod. g8, Arab. 1, 2.
'* Sic in marg. Codd. VII (manu 2ds), 56. 1 Cod. VII
in marg. mann 2ds, " Bic Syro-hex., et sine notis
Codd. 72, 131 (superscript. manu 242), Arab. 1, 2, Arm. 1
(sub ). '® Syro-hex. Aulonaw .o Joas L./
" Cod. VII in marg. manu 1=e, Sic in marg. sine nom.
Codd. X, 85. Statim ad Hebraea 72778 &) W70, o',
upaviody por ceavrov, Nobil affert: “ AA. LL. 8iédy pot

Ty oeavrod d6fav,” quae lectio ad v. 18 pertinet, 20 Sie
Comp., Ald., Codd. III, VI, X, Lips., 14, 16, alii, Arab. 1, 2,
Arm. 1, Syro-hex. 1 Byro-hex. gy Lﬂn\;ﬂ -.,f o
eyl gy Lsuj;.'l \? i R .‘.-'_\if ). 2 Cod.
VII in marg. manu 1™, Lectio suspecta. # Sic in
textu Comp., Ald., Codd. ITI, VII, X, Lips., 14, 16, alii,
Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex. # Bic Codd. 85, 130
(cum mapedeiropar wpdrepdy gov in marg. manu rma)  Ad
mapedevoopar Cod. X in marg.: wpomopedoopar, et sic in textu
Cod. 5.  * Sic Ald,, Codd. I1I, VI, X, Lipe,, 14, 16,
alii. Cod. 72: év dudpart xipros. Cod. 53 1n marg.: év dvd-
pare xupiov. Syro-hex. in textu: év dwdpar xvplov (corri-
gendo hixoy onas pro ki o0as); in marg. autem
76 dvdpare (faaaN). * ¢« Syro-hex. Jaw L .o ./
Sed codices Bar Hebraei Mus. Brit. Addit. MSS. 7186,
21,580 afferunt ex Aquila liNows ... In Estranghelo
facillime confundi potuit e\ s cum ﬂln.-.n, prae-
sertim quod in rasa membrana, ut est hic, atramentum
facilius dilatatur. Jam vero vox JuNaw pro xarddves
est 3 Reg. xv. 13, pro rpdyAn Job. xxx. 6; item oceurrit
in Aq. Psal, Ixxxviii. 48, sed deest Gruecum. Vox codicis
nostri JaNo.o mihi plane ignota”—Ceriani. Ad émiw
Cod. VII in marg. manu 2d8: gyloua, 7 Syro-hex. :
—kai rds mepiotohds (8. orolds) airaw <€, invitis testibus
Graecis,
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7. v okquiy — avrob 4.2 g. ¥ Z. 76 4 Move.”
12. = poi 4 elmas® 17. kai TOV Abyow — ot 4
B g2, v xeipa ¥ Of TV, pov 42 6¢07-

TOUTOV.'

geral — oot €43

Car. XXXIV.
4.2 MpN. 0. kai é\afe Maovois (alia exempl.
add. ped’ éavroil).
6. ﬁ]ﬂ" ?‘Ijl'l“. O’, xipuos.
kiptos.”
7. 7100 MR,

aivyv Slatnpayv kal (alia exempl. add. wordr*)

Alia exempl. kvpios,

Servans gratiam. O'. kal Oikato-

EANEDS,

P2 8O MEN.  Sed non semper impunes sinet
(scelestos). O

Alia exempl. xal 7dv &€voxor o kabape’

kal o0 kabaptel Tov Evoxov.

*AM\os® kai kalapiopd ob kabaptet [Tov Evo-

EXODUS.

[Cap. XXXIV. 4—

9. "IJJ:IEUJ'-! Et accipe nos in possessionem. )i
kal éobpela ool. “AMlos' kai xAnpodorijoeis
Npas.®

10. "IJ"'IPJ 'u'll:itj""lﬁ?ﬁ. O’. év ols €l b N év pécw
avrob 4.7

11. D12 mM " ""ﬁﬂ"n "'ﬂi'lﬂ"l "'JI?'.'I'.'H'I .
Kal Xﬂraramu Kat @Epffumv Kat Xewmuy
kai Evatov, xal D'epyecator, xai "lefovoaiov.
Alia exempl. kal Tov Xavavaiov, kai Tov Xer-
ratoy, kal Tov Pepelaiov, kal Tov Klatoy, — xal
Tov Lepyecaior 4, xal Tov 'lefovaaior."’

12, uﬁi?_im]?- O, mpbokoppa.

15. 3?-71"!7 O’. 7ois éyxabnuévors. Alia exempl.
add. wpds alhegivAovs.'

WM. De sacrificio ejus.
(alia exempl. Bvoiav™) avrov.

16. T22NY MW, Et scortari faciant filios tuos.

*AMos* €ykoppal

O’ rov Ovpdrov

xov].? (). kai ékmoprvevowaty of viol (alia exempl. Tovs
9. "M VI, O &vdmiby oov, B kipre 4.8 viovs ') oov.
NI, O ped’ gpav. A, ards quar. 2. 0. 18. MW, O, rév véwr. “ANost (76v) mpwi-
év péow .’ peop.1?
% Syro-hex. Pronomen reprobat Comp. ¥ ldem. . A Lo § Cod. VII superseript. manu 2da,

Sic sine notis Cod. 128. % Tdem. Deest poc in
Codd. 58, 50. 31 Jdem. Sic sine obelo (pro xai rotriv
goi vov A.) Codd. 58 (cum cov), 72. % Idem. Sic sine
notis Comp., Ald., Codd. X, Lips,, 16, 18, alii, Arab. 1, 2.
¥ Jdem. Pronomen deest in Arm. 1.

Cap. XXXIV. ! 8ic Codd. IIT, VII (cum peb’ avrov),
Lips., 57, (non §8), 73, 77 (cum per’ airoi), 78, (non 84), 85,
108, 128, 129, 130, 131 (ut 77), Arm. codd. et edd., Georg,,
Slav. Ostrog. (Cum Holmesius de hae lectione prorsus
sileat, tantummodo notans: + cum se Copt., enumeravi
omnes libros quorum collationes ipse vidi, de ceteris nihil
definiens.) ? Siec Comp., Ald., Codd. TIT, VIL, X, Lips.,
16, 18, alii, et Syro-hex. (cum «2.9 wa.® in marg.).
? Sie Comp., Ald., Codd. 111, VII, X, Lips., 14, 16, alii,
invito Syro-hex., qui praeterea pingit: — xal Sucawoimy 4
Suarnpiv kai (poting: —+ xai4) E\eos.  Sie Comp., Ald,,
Codd. II1, VII, X, Lips., 14, 16, alii, Syro-hex. ® Sie
Codd. X (in marg.), Lips. (in marg.), 58, 75. Alius ordo,
kai kaBapurpd Tov €. ol k., est in Codd. 74, 76, 84, 100, 134.
Denique Cod. 18: kal tov &. xabapiope ob k. ® Sic Syro-
hex., et sine aster. Codd. VII, 131 (uterque superseript.
manu 293), Arab. 1, 2, Arm. 1. " Syro-hex. . o ol

Cf. Hex. ad Jos. xix. 49. ¥ Sic Syro-lex., et sine aster.
Cod. 72 (eum eloiv pro e od), Arm. 1: Xév ols e o X é»
pea atrow, 1 Sje Syro-hex., et sine obelo Comp., Ald.,
Codd. IIL VII, X, Lips., 14, 16, 18, 235, alii; nisi quod
articulos tres posteriores habent tantum Codd. ILI, Lips,,
59, 128 (cum kai Edaiov), 130 (cum rov 'le8, xai Taw Tepy.),
131 (idem). Praeterea 7év 'leS. xal rév T'epy. hoc ordine
exhibent Codd. 14, 16, 25, aliil. ™ Sic in textu Codd. 75,
85 (cum mpéox. in marg.), 130 (idem). Hesych.: "Eyxoppa’
apoakoppa. Ad mpdoroppa Lips. in marg.: eis 12 Sic
Codd. TT, II1 (ex corr. manu 298), x5. Codd. X, Lips. ad
rois éyx. (v. 12) in marg. : mwpos dAhogpidovs. Bcholium esse
videtur, 13 Sie Comp., Ald., Codd. 11T, VII, X, Lips.,
14, 16, alii. In Ed. Rom. vox fupdrer casu excidit, sed
legitur in Cod. Vat. juxta ed. Maianam et collationem qua
usus est Holmesius, qui tamen eidem oscitanter tribuit
Syro-hex. ooy (La>y) bt o h.e. raw
Bopdrev adrav, ut C‘udd 58, 72, qui Syro nostro aflines
sunt. 4 Sic Comp., Ald., Codd. VII, X, 14 (cum 7ois
viois), 15, 16 (ut 14), alii, Arm. 1. Ambigue Syvo-hex.
..,2...1 lis \n..ll..r'u. 5 Cod. VII in marg. manu 28,
Cf. ad Cap. xxiii. 15.

&uﬂ'l-l.'l.'lll'



—Car. XXXIV. 35.]

19. 23R :1:.7?:'5;'1. Et{ omne pecus tuum, quod
O, X 6. kal wdvrov
16

O’. ryuyy 8o-

'A. Tevovro-

-
natum est masculum.
T@v krnvev cov 4 Ta dprevikd.

20. WMDY,

Cervices ei franges.
oets (alia exempl. add. adroi™).
komioets alré. Z. TpaxnAokomioels alro.l

0. voroxomioeas aird.l?
21. nl-:m;'ﬂ- . karamratoes. A, Z. dpyjoes?
22, T MM dox
Oepiapot. i ool dpxs) Tdv mwpwroyevyy-

Primitias messis. .

paTop,
AN, O kal éoprijv (alia exempl. dpxiv™).
"A. O. kai éoprip. 2. xai waviyvpir.”
TUT NEWR.  Ad decursum anni. O, pe-
cobvTos Tob évtavrod. ~ AAlos wAfpoua .
24, OMYD tﬁy@. O’. 7peis kaipods ("A. xali-
dovs *).
25. ""I'I:'.T. 0. Bvpiapdreov (alia exempl. Bvotaoud-
Tov; alia, Qupdrov™) pov.

EXODUS.
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29. N WM, O, kal ai 8bo (alia exempl. xai
oD ai®) whdkes. O, Z. Ol Aowrol* (kai) ai

ovo . .28

Y. Testimonii (legis). O Vacat. 3¢ 7ijs

Stabikns 42 ’A.Z. s paprvpias.
30

9. TOU pap-
TUpiOU.
MB NI 0 %0 YTRD MU, B Moses
nesciebat quod radios emilleret culis faciei ejus.
O'. Movois oix 71der 671 dedbfaotar (A. cor-
nute erat™) 9 oyris Tov xpdparos (alia exempl.
XpwTos®) Toi wpocwmwov airob.
30.933°59). O, xal wdvres of mpeaPirepos (alia
exempl. vio o 1
35. YD "B Y. O Vacat. Alia exempl. #
s Tod mpocdmov avTod?* Alia: 3 O. 9
dyris 4 Toi xpwrds Tol wpocwmov avrod.
ORI, Tegumentum. O 3 Z.0. 764
kdAvppa.®
WIA™W. O &os dv elaérbp DA, O. abris 4.5

16 Sic Syro-hex., et sine aster. Codd. 58 (sine xal et oov),
Post ra ape. Codd. 128, 131 (in marg. manun
208} add. xal wdvrev Tav kr. cov. 7 Sie Comp., Ald.,
Clodd. ITI, VII, X, 16, 18, alii, Syro-hex. 15 Codd. X,
Lips., 85 (cum revarr.), 130 (cum vevavr. et alriv (bis)).
Syro-hex. Jeo womol .o ¢ oDy ]h.i samol ./.
¢ o). 19 Syro-hex. .oNuy ) wamol L Cf
ad Cap. xiii. 13. 2 Jdem: NNjob .o /. Cf ad
Cap. xvi. 30. (Vox Syriaca commutatur cum dpyeiv Eccles.
xii, 3. 1 Esdr. ii. 25. Sirac, xax. 27 (xxxiii. 32) in Syro-
hex.)  ® Nobil. (cum AA.LL. pro 0i Aourei), Cat. Ni-
ceph. p. 933. Montef. e tribus Regiis et Basil. edidit:
Ol Aowwol® apyy wperoyewwnuarey, sine artic. Ad dpyyr Cod.
Lips. in marg.: 0i A. mpereyemuarer (sic); et Cod. 130 in
marg. manu I™&: mporoyerrpudrer. Proculdubio aut vox
dpyy e versione Seniorum irrepsit, ut rév wperoyermudrev
cum Hebraeo YN32 solo componatur; ant, quod magis
placet, integra lectio pertinet ad ")333 neRl (v 26).
Verum ante nos vidit Scharfenb. in Anwmads. p. 76.
2 Sic Codd. II, 15, 129, Syro-hex. 3 Syro-hex. L .{.
b0 oo Jokso. Ad Sym. cf. Hex. ad Lev. xxiii. 41.
1 Reg. xxx. 16. Psal. exvii. 27. * Cod. VII in marg.
manu 298, Graeco-Ven. : rijs tpomijs Toi érous. % Codd.
85, 130 (in marg. sine nom.). Cf. Hex. ad 1 Reg. iii. 1o0.
3 Reg. xxii. 6. Jesai. xli. 7. * Nobil. Prior lectio est
in Ald., Codd. IIIL, VII, X, Lips., 18, 29, aliis; posterior

12 (EiIIE l:mu).

in Codd. 15, 58, 129. Praeterea fuvowoparos testantur
Comp., Codd. 14, 16, alii, et Syro-hex. (Jaas9s). Mox ad
xkai ot xkopunbnoerar Cod. VII in marg. manu 298: xai o
peivy. o Sie Ald., Codd. IIL, VII, Lips., 14, 16, alii
(inter quos 130). ® Cod. 130 in marg. manu 1ma:
o kal ¢ A. ai 8do, # Sic in textu Syro-hex., Arm. 1, et
sine aster. Cod. 7 2. # Syro-hex. .1 .Jloyosms .o /.

o Jlosormy. Ad Aq. et Sym. ef. Hex. ad 4 Reg. xi. 12.
Psal. lix. 1. Ixxix. 1. Cod. VII in marg. manu 292: rov
paprupti. 3 Hieron. in Comment. ad Amos vi. 13

(Opp. T. VI, p. 321): “Unde et in Exodo juxta He-
braicum et Aquilae editionem legimus: %7 Moyses nescie-
bat quia cornuta erat species vultus ejus; qui vere dicere
poterat: In te inimicos meos cornu ventilo” Aquilae
Graeca vox ignoratur; eerte quod quasi istius interpretis
lectionem excitavit Gesen. in 7'es. Ling. Hebr. p. 1238, xepa-
rddys f», est merum ex Hieronymo figmentum. % Sie
Comp., Ald., Codd. III, VII, X, Lips., 14, 15, 16, alii, et
Syro-hex. % Sie Comp., Ald., Codd, 111, VII, X, Lips.

(cum of mp. in marg.), 14, 16, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1,

Syro-hex. # Sie Codd, 14, 16, 25, alii. % Sie Syro-
hex. Cod. 72: 7 dyns Toi ypdparos alros. Arm. 1, et sine
aster. Arab. 1, 2: visus X coloris faciei ¢jus. Unde apud

Syrum nostrum fortasse pingendum: 7 dyus ¥ ©. Tod xpw-
ros % 700 7p. alrob. % Sic Syro-hex., et sine notis Codd.

I11, VII, X, Lips,, 14, 16, aliL ¥ Syro-hex,
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Cap. XXXIV. 5. kal ¥'A. 6. érid rerdpryy
— yevedv 43 8. wpooextynoe — kuplp 43 9. ovp-
mopevfire M 81 4¥  10. — kipios wpds Moveijy 4.1
rinpi —cot 42 11, —mwdvrad® gor ¢ Of IV,
oruepor 4% 12, AL O. o0 4 elomopeln®  ui
N EBp.more4d® 14, =0 Ocis 4.4 dpopa ¢ EBp.
adroi 4%  16. = kal tdv Ovyarépov gov 8@s Tois
viots atroD 4%

20. N kald ook Opbion.”® 24.
06 TV, kal4 otk émbupioer® 28, — Mav-

oris 4% 32, —wpls avTOV 4 5 34. = WagL d 54

— -ﬂ'ﬁp.lﬂi‘ ‘_EE

Car. XXXV,

3. hgﬁﬂ. O, 7év gafBdror éym xipios.! "A.
2. ot oafBdrov. O, rov caBBdrer.’

5. ). Spontaneus. . ¢ xaradexbpevos. "A.

éxovaralbpuevos. 2. avbaiperos.®

7, 8. ToU7 DD Wb o o wn
DMET MBPYY TR, 0%, kal gk
donmra, 3G O. kal Eatov €ls O Pds, kal dpd-

EXODUS.

[Cap. XXXV, 3~

para els 70 Eatov TS Xploews, kal eis TO
Bvplapa is ovvbécens 4* 2. kal fNa dxdy-
Owa, kal E\atov els ¢abow, kal dpdpara s
70 EAatoy Tijs Xploews, kal eis 70 OQvplapa Tov
yOvoudrop.’

9. UW";;E'}. O'. kai Abovs aapdiov (Oi Aoroi-
Svvyos®).

DD WINY. O, kal AMovs eis THv yAvgiy
(Of Aouroi wAnpdoews?).

]@ﬂ]_?'\. O’. kal (eis) 7dv modipn ("A. O. 70 Xé-
yiov®).

11. ﬁl'«‘gtf'ntj. Tentorium ejus. . kal 7& wapa-
popara X EBp. atris 4 Of Aourol «kai
Ty okémny avrns.’

POW . Uncinos gjus. O'. xal & dlarévia
3 ‘EBp. abrijs 411 " A, kpikovs. Z.O. mepé-
vas.'”

VORI, Bt asseres ¢jus. O 3 Z. O.
xal Tas cavidas avriy 4.2

MY, O, Vacat.
abrijs 4.1

N kat Tas Pdoes

l"l'
% Syro-hex., qui pingit: X’'A. . xal éni 4. % Tdem.
Sic sine obelo Codd. 58, 42, 131 (superseript. manu 29%);
et (cum 7¢ &) Comp., Codd. 37, 53, 56, 132, Arab. 1, 2.
0 Jdem. Y Idem. Verba mpos M. desunt in Codd. 58, 71.
# Jdem. Pronomen reprobat Cod. IIL © Idem.
Arm, 1: X omnia. # Idem. BSic sine notis Cod. 72,
Arab. 1, 2, Arm. 1, % Idem. BSie sine motis Comp.,
Codd. 19, 72, 108. % Idem (pro pn oo), qui pingit:
¥ ‘Efp. pnwore 4.  Sie (pro pqp ood) sine notis Comp., Ald,,
Codd. ITT, VII, X, Lips., 14, 16, 18, alii 47 Idem.
Deest in Cod. 58. % Jdem. Sic sine notis Cod. y2.
# Jdem. Sic sub % Arm, 1. % Jdem. Sic sine aster.
Cod. 72, Arab. 1, 2, Arm. 1. 8 Tdem. %2 Tdem.
8 Tdem. ™ Idem. Deestin Codd. 53,58. % Idem.
Cap. XXXV. ' Haec, éyo xipws, desunt in Codd. 53,
w2, Arab. 1, 2, et Syro-hex. (cum Juix JJu/ in marg.).
2 Byro-hex. ¢faay L ¢Aaay @ i | % Codd.
Lips., 85, 130. Ad Sym. ef. ad Cap. xxv. 2. 4 Sic in
textu Syro-hex. (cum dpwpa pro dpédpara), et sine notis
Codd. 72, 128. Codd. 85, 130 in textu: xai £ doqrra, kal
e\awy is Xp., kai 70 0. vijs ovwbégews; in marg. antem: ©.
xat £ donmra—ovvlécens. ® Codd. 85, 130. Cf ad
Cap. xxx. 7. ® Codd. X, Lips., 85 (in marg, sine nom.),
130. Cf. ad Cap. xxv. 7. xxviii. g. " Codd. X, Lips.

(uterque ad modnpy), 85 (in marg. sine nom.), 130. Cf ad
Cap. xxv. 7. 8 Codd. X, Lips. (uterque ad ylvgip),
85 (ad érwpida), Comp.: xal eis T Aoyeiov. Cf. ad Cap.
xxviil, 4, 23, 24. ¥ Sic Syro-hex,, et sine notis Codd.
58, 72, Arab. 1, 2, Arm, 1. (Vox wapapipara Syro nostro
est ]h._-tj wioo), texturae ornamenti, Cf. Hesych. s.v.)
1 Codd. X, Lips., 85 (in marg. sine nom.), 130. Syro-
hex. ¢ ooy JAamohNo L .o o/, Nobil ad xai ré
karaxalippara affert: Schol. Of howroi® T oxémp airaw,
! Sie Syro-hex., et sine notis Cod. 72, Arab. 1, 2, Arm. 1
(sub ). 12 Codd. X, Lips., 85 (teste Montef,, cum
meparvas), 130 (vid. not. seq.), qui omnes 2. pro =. 6.
habent. Syro-hex. affert: 'A. 2. ©. xal rols xpixovs alris
(osy kmoianNo), tribus interpretibus tribuens, quod
unius Aquilae est: deinde ad poyhovs perperam appingit:
2. ©, mepdvas (Jaas.). CE ad Cap. xxxix. 33. 13 Sie
Syro-hex. (qui minus probabiliter pingit: xal ris camdas
X =. 0. abrijs %), et sine notis Codd. VII (in marg. manu
2d8) 72,  Ad poylovs Cod. 85 in marg.: ras cavwidas (sic)
atris. Ad kal rods dvagopeis atris (v. 12) Cod. 130 in
marg. lectiones ineptas consarcinavit : "A. xpikovs. Z. wepo-
vas. ©O. kal Tas oavidas atrys. 1 Sie Syro-hex. (qui
male pingit: xai ras Bdoes ¥ adrys €), et sine aster. Codd. 58
(sine airys), 72, Arab, 1, 2.



~Car. XXXV, 19.]

12-19. 127 T TIRTR_WTIN. O
kai Ty kiBwtdv Tob paprvpfov, kal Tods dva-
¢opeis avri)s, kal 70 iAaoTipiov altis, kal 7o
karaméracpa Kal Ta loTia Tis adAis, kal
TOUS OTUAOUS aiTis' kal Tovs Aifovs [Tods ]
TS gpapdydov: kal 76 Ovplapa, kal 16 E\atov
700 Xpiocparos: kal THv Tpdmwelay, kal mwdvra
~a okeln aiTis kel THY Avxviav Tob ¢oros,
kal wdvra T okeln adris' kal 76 OvoiaaTi-
piov, kai wdvre T& oKeUn adTod Kal TAS GTO-
Aas Tas dyias Aapov Tob iepéws, kal TaS aTONES
év als Nerrovpyfioovaty év adrals kal Tods Yi-
T@vas Tois viots Aapov ths lepareias kal o
€\aiov Tol xpioparos, kal 76 Ovpiapa THs quv-
Oégews. Alia exempl. (12) xai i kiBotov

— 700 paprupiov 4, kal Tods dvadopels adris,

— kal 4 70 \aoTiploy — abtijs 4, kal 70 kara-

wéracpa (N0 NY): — kal Tods Afbovs s

opapdydov: kal ta Buudpara kal THv Tpdme-

{av, kai wdvra T7a akeln avris 4 10 cvoxid{ov

(13) v Tpdmefav {IU‘?W"HI‘} :'IE'Q?:I), N kal

TOUS avagopels avThs, kal wdvTa T& oKkely al-

71)5, kal Tovs &pTovs rob mpocdmov$.!®  (14) kal

v Avxriav 700 ¢ords, kal = wdvra 4V T4

okedn avris, N O. kal 7ovs Adywvovs airis,

EXODUS.
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kal 70 E\atov Tob Pwrds: (15) kal 76 votacti-
piov 70D Oupidparos, kal Tovs dvadopeis av-
700 415 kal 70 @\awv Tob yploparos, xal To
Ovpiapa tis guvvbécews, kal 70 émiomacTpov
(o) Ths Bipas Tis oxnris (16) xat 7o
Ovaiaaripior M Z. 0. 77y dAokavrdoens, Kal
T0 Kookivopa 76 XaAKoy 70 alTod (ﬁ""\@ﬁ):
ToUs avagopeis avrod 4, xal wdvra Ta oxeln
avrorr N Z. kal Tov Aovrijpa, kal Thyv Pdow
avrodr® (17) ¥ kal ta lorla tis allqs, kal
TOUS oTUNOUS avTijs, kal Tas Bdoes alrhs, Kai
T0 émiomracTpor? (-f?'r?) TS WUANS TS avAns
(18) xal Tods wagodAovs Tis oxknvijs, kai Tods
TRECENOVS TT)S avATjs, kai T@ Tepiooa abToy 4
xal Tas oToNas év als AeiTovpyolowy év avTais
v 73 dyio, kal Tas aTohds Tas dylas Aapov
ol lepéws, kal Tovs iTdvas Tols viols Aapdv
s lepareias™

18. DI I, Bt funiculos eorum. ¢ xal
TG ﬂrEpm'ﬂ'& avrav 4. "A.Z. ral rods kdovs . .24

19. WIp2 MY TWT "IN, Vestes ter-
turae (s. operis ocellati) ad ministrandum in
sancto. O, kal 7ds orolds & als Aewrovp-
yfioovow (s. Aetrovpyobow™) év adrals (alia

'* Haee, a Syro-hex. obelo notata, desunt in Cod. 58.
Statim Syro-hex. male pingit: — xal rols dvagopeis alris,
kai 70 i\, aiTis, kai 70 Kar., kal Tovs Afovs—«xal wdvra r& oxeln
atrijs 4, quae nos, obelis juxta Hebraeam veritatem positis,
reformavimus. Post aorjpior pronomen deest in Comp.,
Cod. 55. 10 Sic sub asterisco (qui ante 6 ovexuilor
rectius poneretur) Syro-hex., et sine aster. Cod. 72 (omissa
clausula, xai rods dprovs rov mp.), Arab. 1, 2 (uterque cum
el panem propositionis (wpobévews)). ¥ Obelus est in
Syro-hex,, qui pingit: — . wdvra €, 1% Sic Syro-hex.,
et sine aster. Cod. ¥2, Arab 1, 2. ¥ Sie Syro-hex.
(cum 70 yalkolw airov), et sine notis Codd. 72 (cum o y.
Tob airol, kai Tovs), 85 (in marg. cum v y. 76 (non roi, ut
Holmes.) adrov, xai rois), Arab. 1, 2. % Sie Syro-hex.,,
et sine notis Codd. 72 (qui post Aovrfjpa male infert xai &
oxetn avrov), 85 (in marg.), Arab. 1, 2. Cum metobelus
desit (nam quae sequuntur, ¥ «al ra loria—«al & wepiood
atrev 4, non sunt Symmachi, sed Theodotionis), pingendum
videtur, aut: X 3. xaid Xrov A, xal ™ B. alrov' xal T
loria k.7.¢.; aub: X =2 xal vov A. kal mjp B. alroi € % xai rt

e

loria e.7.é.  * Sic Codd. 72, 85 (in marp.). Syro-hex.
in textu: k2N, quod rd érlomacrpor sonat Cap. xxvi. 36.
xxxv. (15); in marg. autem: TO IIAPATANYCMA, quod
non Theodotionis, sed Aquilae et Symmachi est, coll. Hex.
ad Exod. xxvi. 36. xxvii, 16. Num. iv. 26, Suspicatur
tamen Ceriani, ériowaorpov Nostrum in textu et legisse et
vertisse ; alteram autem lectionem esse aliorum interpre-
tum, cujus Syra versio aut exciderit, aut ne exstiterit
quidem.
hex. Cod. 72: xal rd ipdria (sic) s adlijs, kai rovs or.
autns, kal Tovs waoodlovs Tis abhjs, kal Tas B. alrhs, kal v ém.
s w. THs avAns, kai Ta weprooa avrov, Cod. 85 in marg,:
xkal Ta ioria s adlis, kai Tovs or. alris, kal T8 ér. THs avhis
(Montef. wulns), xal rovs macodhous s oxnyis, kal ra .
atraw, “ kal riés orohds—rys lepareias. Sic Codd. 58,
72, Arab. 1, 2, Syro-hex. % Syro-hex. J5uNe .o /.
Cf. Hex. ad Psal. xx. 13. Jesal liv. 2. Jerem. x. 20.
Comp., Cod, VII (in marg. manun 292): xai ra oxowia alrav,
quod vocem Syriacam seque reddit. % Sic Codd. ITI,
VII, X, Lips., 16, 18, alii, Arab. 1, 2, Syro-hex,

# % xal rd lovla—mepicoa atrav 4, Sic Syro-
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“AX)os® Ta lpatia
27

exempl. add. év 7@ dyip ).
Ti)s Umovpylas Tob Umovpyeiv eis TO dylov.
21, NN M maTy YR bov.
impulerit spiritus ejus. . kal éoots €dofe T
Yyuxi abrév [dpaipepa]. "A...
oidoaro wyebpa avTou.®
9225 avm b3,

'A. (was) éxovaios kapdia.® X, (was) o avlai-
30

Et quemcungue
oU Gy €Kou-
O, mas &

€dofe 7 Owavoia.

peros 1) Savoia.
™.
colloque gestabant).

Et globulos aureos (quos in carpo manus
(Y. —kal éumiixia 43
xal weptbéfia (*AAos mepidéppara®).

ﬁj"bﬁ'ggzl. 0. kai wdvres ¢ A. O. dvdpes 4.5

23, ToXW 530 AN NEDIDR WD)

oy MY oo W W nv%rn
WT OWIA N ommn, O

map @& ebpéln ﬁuaﬂ'as*, Kol Eepparu r}amrﬁwu,
kal Sépuara kpiov Npuvbpodavwpeva Tfreykav.
Alia exempl. xal was 3 A. O. avijp4 @
ebpéln mwap' adrd N Z. ddkwbos 4, kal mop-
dipa, xal kbxkwov allotobuevov, kai Biooos,

EXODUS.

[Car. XXXV, 21—

¥ Z. kal Tpixes € alyeial, xal déppata kpidv
npvlpodavwpéva, kal déppara Vaxivbwa fvey-
xav* 'A. xal was avip & evpéln odv avTd
Uik fos, kai woppipa, kal ck@Ankos Sidpopov,
kai Piooos, xal alyea, kal Séppara... 2Z.
kal was dvip wap @ ebpéln wap’ aliTd Vdxiv-
fos, kal wopglpa, xal xékxwoy dilagov, kal
Biooos, kai Tpixes, kal Oéppara kpiav . ..
O. kal was dvip & ebpéln wap avrd vdxwbos,
xkal mwoppipa, xal kékkwov dANowovuevov, Kal
Bioaos, kal alyeta, kai 8éppara Kpoy ... >

nomn. O dpaipepa. AL

opoiws Tots ()%
NED) N 0. 0.

Alia e:;empl. kal mavti doois elpedn”

25. 13@;:[ ny'_?ﬁﬁ'ﬁtﬁ . 0. kai 76 xékkwov (alia

24. 2. O. drapyiv.

kal mwap ois e€vpédn.

exempl. add. 70 aAowovpevor™). AL . Suigopor.
2. . 8iBagpor.®

26. ];'7- O’. 7 dwavoia (alia exempl. kapdia™)
avT@v.

28. MG TP, O’ Vacat. X O. xai 73

E\atov €ls TO pas 4.4

2 Sic Comp., Ald., Codd. 111, VII, X, Lips., 14, 16, alii,
Syro-hex. ““Cod. VII in marg. manu 298, Vocis
Hebraese TW significatio prorsus incerta est. Senioribus
ipsis 'ﬂwﬂ Y132 sunt orolai Aerovpywcai Cap. xxxi. 10.
XXXIX. I. % Codd. X, Lips, Corrupte Cod. 85 in
marg. sine nom., : év ékovoia v wv, abrov; necnon Cod. 130:
by €kovaa 0 wy, alvou, # Codd. Lips., 85, 130 (in marg.
sine nom.). Montef. e Cod. 85 exscripsit: 'A. d é. xapdia.
Nobil. vero ad xai Goois édofe (v. 21) affert: Schol. "AAAes*
* Cod. 130. “l Haee, a Syro-hex.
obelo jugulata, desunt in Cod. 58. In loco Num. xxxi. 50
pro M3 5"1_!.? LXX interpretati sunt wepidéfiov xal éumho-
xwov, quem ordinem etiam h.l. exhibent Codd. 19, 30, 75,
108, 118. (Ad éumddxia Cod. 56 in marg.: rpayphwa; ad
mepdéba autem: Bpayidha (Bpaxwiha ! Cf. Hex, ad 2z Reg.
i 10. Jesai. iil. 20). Pro ™13 hic et Num. L. ¢. Graeco-
Ven. interpretatus est wwugpédeapov et unrpomépmyw, procul-
dubio ex traditione Talmudicorum, qui docent: 7t MW
omn N3 S (figura) ow1.  Vid. Buxtorf. in Lea. Chald.
et Talmud. p. 1050.) * Cod. 58 in marg.: yp. xai'
neppideppea. * Syro-hex. in textn: "'IH L %,
# Sic Syro-hex. Pro map' @ elp. Cod. 58; xal wis amjp ¢

e F Ll
éxovowor kapdiav,

elp. map’ atre. Deinde haee, idewlos—Biaaes, sie leguntur
in Cod. 72, et (om. a\\owipevor) in Comp., Codd. 11T, 19,
58, 82, 108, 118, Arab. 1, 2. Post Bicoos autem Cod. 58
infert : xal Tpiyes afyae (sic); Cod. 72: xai afyes; Arab.1,2:
et coria haedorum; Arm. 1 (sub X): et coria caprarum.
Postremo haee, xal 8épuara xpiav— fjveyxar, sic habent Comp.,
Codd. 29, 58, 71, 72 (Eille ﬁ#symr}, alii, Arab. 1, 2, Arm. r.
® Codd. 85, 130 (cum d\Xot ol pév pro alowvpevor). Ad
Aq. Montef. e Cod. 85 male exscripsit: xat mas avijp map'
@ eipéfy. Syro-hex. ad xéxxwor affert: 'A. xai oxdodnxos
(Ih>Dole); et ad d\owiperor: =, 8iBapor (1;:.“: Awil).
©. Barrdy (]b_:._.;j} Sed posteriorem le-utmnem pro
glossa vocis d\howipevor probabiliter habuit Ceriani. CL
ad Cap. xxviii. 29. xxxV. 35. % Syro-hex. L ..
¢ S (IO Jlaso.s o Jhaas. T Codd. 85,
130 (uterque in marg.): 0. xai mavri Soois edp. Sie n
textu Codd. 58, 72. Syro-hex.:
elp. wap alrois. % Bic Cod. 72 (cum aM\owwpevor), Syro-
hex. Cod. 131 in marg. manu 298; 5 d@ot odpevor (sic).
* Syro-hex. o, Al v o JheN e /. CF
ad v. 23. 0 Sic Codd. 58, 72, Syro-hex. 4 Sie in
textu Syro-hex., et sine notis Cod. 128, Arab. 1, 2, Arm. 1.

xal waoy (8. wavri) doois
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29, manbn-5ob Mab. 0% doenbévras moei
wdvra T& Ep;ra. "A. 7ol éveykelv els wav TO
épyov. =

1272,  Donum spontaneum. O'. dgaipepa.
"A. O. éxodaor. 3

30. M2,
“Qp.

31, 32. nawmy At ronbn-bi Ny,

Et in scientia, et in omnibus operibus, et ad

" #
E. EKOWT LWL,

O'. 7ov (alia exempl. viod, s. viov™)

excogitandum opera ingeniosa. O, xal ém-
oTHUNS TEVTOV, APXITEKTOVELY KATA TWAVTA T
épya 7Ti)s apyirextovias. Alia exempl. émi-
oTiuns — wavrov 4 kara wdvre TE €pya, dp-

xirekTovely TS dpyiTekTovias.®

34. NI, Bt ad instituendum (alios). O, xal
wpoPiBdoar (Z. bmodeifar™).

35. UED WD IWHN R Mz
(et textoris) J'ﬂ‘ﬁ. Y. dpavar T Kokkive
kai T Pioow. Alia exempl. ¥ O. év 7j
vakivlo, xal év T mopdilpa, kai év 4 TG Kok-
kive M 70 ddowovpéve 4, kal 77 Bloow Upa-
var¥ A, év daxivle xal mopdipa, év okd-

Anxos 70 Oadipw, kal év Bloow.. 2. dwa
s vakivlov, kai THs moppipas, Kal ToU KoK-

0. (kai

kivov Tov Oifdgov, kat TS Proaov. .

EXODUS.
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wolkiATd) év 1§ UVakivle, kai év ) mopPUpa,
Kal év T® KOKK(ve® T® allolovuéve, Kal Ti
Bigow . ¥
Cap. XXXV. 5. dudv — avrav4.* 75 xapdia
¥ ‘EBp. atrod 4% 6. 3 ‘Efp. kai 4 ddxwbov,
5 ‘Efp. xai 4 wopgpipar.?
11. 7& karakehvppara ¥ 'EPp. alris 45  rovs
poxAods 3¢ ‘Efp. atris 43 21, els —mdvra 4 Ta
22, ¥ ‘Efp. 70 4
2G. €pepey
34. 75 Savoiz Y EBp. avTov 4.

gl

— KekA@Tuévny 45

épya.® kal els = mdaas 4.5
kupiw® 25. Tais yepoly NG avris 4.5
N avrovs 4.5

35. Stavolas — ovviévar 4 wooar wdvra.

Cap. XXXVI (Gr. xxxvi. 1—8. xxxVil. I, 2, 3—6).

18 nﬂ'—’}"? ﬂﬂ’?. O, ovviévar ¢ bore € morein.!
A, Z. O, edéar moein®
IR DY, Ministerii sanctuarii. O'. (1)

xkata Ta dyia xabikovra. “AAlos® dovAeias

ol ayiov”

2 :‘l'_?'ﬂ;?_'! ﬁ‘ﬂ'l7§. O’ wdvras Tods éyovras v
cogiav (alia exempl. elvearv?) Y A. O. év 73
xapbia 4.

3, WP NTW NINTNS. O, es —ndvrad 7i
épya M O. s SovAelas 4 Tob dyiov! Z...

ris Aarpeias . .7

#Cod. 130.  * Syro-hex. Aahs) w0 .l...l..:s i
Cf. Hex. ad Ezech. xlvi. 12. # Prior lectio est in
Comp., Ald., Codd. 111, X, Lips, 18, 29, aliis; posterior
in Codd. VIL, 53, 56, aliis. Syro-hex. jaus a4,  * Sic
Syro-hex., et, om. mdvrov, Cod. 58. % Codd. X, Lips,
13o. Sic in marg. sine nom. Codd. 73 (praem. “Allos
¢noiv), 85. Mox ad Aywapay Cod. 57 in marg. glossam
etymologicam affert: adehgpos rot ornpiorros. 47 Sic
Syro-hex. (qui male pingit: moppipa XK rai & 4), et sine
notis Cod. 72. 8 Codd. 85, 130. Posterior ad Aq. é
okaAnros, necuon ad Sym. xal koxxivov rou StaBdcpov, men-
dose seribit. # Syro-hex. Vox deest in Cod, 58.
% Idem, Sic sine notis Codd. 58, 72, Arab. 1, 2, Arm, 1.
i Idem. Sic sine notis Arab. 1, 2. 5 Jdem. Arm,1:
¥ xexhwopcrmy. % Jdem. Sic sine notis Cod. 58,
Arab. 1, 2, Arm, 1 (sub %). # Idem, Sic sine notis
Cod. 42, Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub ). % Idem, qui
pingit: — els wdvra 4. % Idem, qui pingit: — xai els
wagas 4, Vox ndoas deest in Cod. 58. 9 Idem. Bic

sine notis Codd. 71, 134. % Idem. Sic sine aster.

Cod. 72, Arab. 1, 2, Arm. 1. # Idem. Pronomen
ante eloceAdivras infert Cod. 128. ® Jdem. Sic sine
notis Cod. §2. 1 IJdem. Sic sine obelo Comp., Codd.
I1I, V11, Lips., 16, 19, ali.

Cap, XXXVI. ! Sie Syro-hex., et sine aster. Ald. (cum
rob owv.), Codd. 19 (om. oumévar), 72, 108 (ut 19), 128 (ut
Ald.). ? Syro-hex. ..assaN wesaN Lo L/
*In Cod. VII manus 248 reprobat 4 xara et xadprovra.
Deinde pro ra dyw alin manus scribit: SovAeias Tov dyiov,
fortasse ex Aquilae aut Theodotionis versione. Cf. Hex.
ad Exod. xxx. 16. xxxvi. 3. Jesai. xxxii. 17. ' Sic
Codd. X (in marg.), Lips. (cum duplici lectione, mp aiw.
xai v oot ), 14, 16, 25, alil. * Sic Syro-hex., et sine
notis Cod. 72 (qui legit m» codiav év 75 xapdia (lacuna),
kai mwavras), Arm. 1 (sub X). ® Sie Syro-hex. (qui ob-
scure pingit: Je33. ¥ (0os—Na\), et sine notis Cod. 72.
CL ad v. 1. " Syro-hex. Juaeo9 .. Cf. Hex. ad
J esal. Xxxli. 17.
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4. 2N, ’A. 2. 0.
ﬁlﬂ'ﬂ#

5. oND monbi MMM, O’ xal érer (alia
exempl. eimray®) #pés' Movoiy, ¢ Z. O. Aé-
yovres 410

FINSBY TTTWR M. Plus quam sufficit
ministerit ad opus. . kara (s. wapa') 7a
épya. Alia exempl. X Umep 70 Ikavov Tis
Sovhelas € mapa Ta epyat®

7 ﬁ:ﬂlﬂﬁ"l"?n’?. O els (3) wacav () Thv kara-

O

kat wapeyivovro.

-:rnuqv "A. Z. O. s mav 6 &yov (8. wari 1o

b

21. mETJ. O’. Vacat.

A, O. s cavibos.)”

22. m"_Q'?. O’. Vacat. Alia exempl. 7@ orile.
O. i cavide!®

23. 222 1'11'35'7 O’. Vacat. Alia exempl. éx 70D
'A.O..

Alia exempl. ol oTvAov.

k\irovs ToU mwpds PBoppav. . ToU ¥érov.

> roi wpos wéron.M
. - . TOU wpos woTOW.

EXODUS.

[Car. XXXVL 4—

23. 2. (O, Vacat. Alia exempl. kata voTov
(CA. Bapir™®).

95. 10 NNEY. O'.Vacat. Alia exempl. 70 mpds
voror (CA. Z. O. Boppar').

35 (xxxvii. ). NIBETDR.

"A. (10) mapaméracpua®

r g
(). 70 karaméracpa.

37 (5). MOR. O 7o karaméracpa. "A. mapard-

vwopa®

38 (6). NWM MO O, O, xai ai fdoas

alrav wévre xahkal. Alia exempl. xal 7as
Bdoeis adrav wévre xarkas2 "A.O. kal Bd-
cets alrav wévre yakkal. 2. kal Tas Pdoes

aUTOY TEVTE ;(a?«.ltﬁi'.

Cap. XXXVIL.1. mas ¥ dvijp4® é860n N mapa
xvplov 4. 2. Th kapdia E'A.O. alrav4F 4.
¥ 2Z.0. mavrad ta Epyat 5. wojoar 3 avTd . G
6. —éri 4 mpoapépew® 4. wofoar NG adrd 4%
8. kai éwolnoe was codds M O. 77 xapdiag 43 év

8 S}Tﬂ-hﬂl- (cum wapeyévorro (nun] in tEItll): wiD -l' .

.okle .L. # Siec Comp., Ald., Codd. I1I, X, Lips., 14,
16, alii, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex. 10 Sic Syro-hex.,
et sine notis Cod. ITI, Arm. 1 (sub X). 11 Sie Comp.,

Ald., Codd. I11, X, Lips., 14, 15, 16, alii, Arab. 1, 2, Syro-
hex. 12 Sic Syro-hex. (qui pingit : imép 1 ix. Xrijs 8.4),
et sine notis Cod. 72. 13 Sic Syro-hex. (ubi asteriscus
casu abesse videtur), et sine aster. Codd. 58, 72. Arm. 1:

¥ tn omni apparatu operis. " Sj'rﬂ-hﬂx. L i ol

JoAS oNaN. ¥ Idem: o L./ 16 Jdem :
JooN L. ¥ Idem: hsall (LadNy) weo Jusauly L/
15 Jdem: g0k /. 9 Jdem: fadig -k o o/
™ (od. Lips. Cod. 85, teste Holmesii amanuensi: ’A.
rapaméracpa xakippa (sic). Denique Cod. 130: "A. mard-
ypopa (sic) xduppa. 2l Codd. X, Lips., quorum uterque
in textu v xaraxd\vppa habet; hic autem in marg. xara-
méracpa, 2 Siec Ald., Codd. IT1, X, Lips., 14, 16, alii
(inter quos 85), Arm. # Codd. 85, 130 (qui Sym-
machi lectionem non habet). Montef e priore exscripsit:
'A. ©. kal al Bdoes k. T. ¢ “ Syro-hex. Sic sine aster.
Cod. 72, Arm. 1. % Idem. Sic sine aster. Codd. 58,
72, Arab. 1, 2 (uterque cum a Deo), Arm. 1. * Tdem
(cum atrod in marg.). Sic sine notis Cod. 72, Arm. 1
(sub %), Arab. 1, 2 (uterque cum egjus). # Idem. Sie
gsine notis Comp., Codd. 19, 58. % Idem. Sic sine
aster. Codd. 38, 58, 72, 131 (manu 2d8), * Idem.

3 Tdem. Sic sine aster. Codd. 19, 58, 72, alii, Arm. 1.
3 Jdem. Sie sine notis Codd. 72, 128, Arm. 1. Pro 3
xapdia, Tij Suavola inferunt Comp., Codd. 111, 29, Arab. 1, 2
Deinde a v. 8 usque ad finem Cap. xxxix, cum versio
LXXviralis inde ab Origenis tempore (quem vide in Epist.
ad Africanum, Opp. T. I, p. 16) ab Hebraeo archetypo
tam ordine quam verbis adeo discedat, ut cum eo vix, et
ne vix quidem conferri possit, nos, praeeunte Ceriani,
textum ab Origene restitutum, prout in versione Syro-
hexaplari, Graecis libris hexaplaribus V (inde a Cap.
XXxvi. 33), 58, 72, et versione Armena servatur (Complu-
tensis enim textus, etsi ad Hebraeum ordinem accommo-
datus, non est vere hexaplaris) ad calcem singulorum
capitum adjecimus. In fronte autem restitutionis non
abs re erit insignem annotationem a Montefalconio e mar-
gine Codicis Basiliani exscriptam apponere. Sic igitur
ille, a nobis ad schedas Bodleianas leviter castigatus: ’Ev-
ravfd cot yevopéve wdpeaTiv Gpav wollijy Ty Sudawviay Tijs Te
mpoxeyéms ypadis, kai Tis év rois ‘Efamois dvapepopéins els
rovs 0. Kal od roird ¢mut, ds Tols KarOTEPITREVOLS TAUTNS
éxelvn Biathéper moAdhayol ydp Tavrys rourows wapalddooes® aAX’
éri xal év Tourets palkoy fj kard v d\ho s ypadys édagos
dvraifa mheovdler xai & py ol dorepiokot dnholoe mwapibely Tous
', xdv rolrois obdév ENarroy T Tis wapallayns €idos olkewoirar,
Kal yap évraifa éxdogis pév i) wapoioa mip Supynow woieiTar o
dyioy oToh@y éxelvn 8¢, Tis mpokepévns ouvexelas mapefoioa,
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Tois épyafopévols (xxxvii. 1) ¢ 70 Epyov Ths oknrijs®
déxa avlalas éx Bicoov kexAwopévys, kal daxivlov,
kai mopipas, kal kokkivov kekAwouévow yepovBip
épyacia® dpdvrov émoinoey adrds. g (2). phkos Ths
avhaias Tiis puas okTd kal eikoot wHyewy, Kkai €bpos
TEFTAPOY TXEWY tis abhaias Tis mas>* pérpov To
avTo wdoais Tais ablalats. 10. kal ovveyouévas
Tas wévre atAaias érépav €k Ti)s €Tépas, xal ris mévre

% 11. kal émol-

avhalas ouveyouevas érépav €x Tis érépas.
noev aykidas vakwbivas éml Tod yelkovs Tis avdalas
7S pias €k Tob pépovs els Ty aupfoliy kal olrws
émoinaer €mi Tob xeilovs Tis avlalas Tis éfwrépas
12. TWEYTNKOVTE Of
aykvlas emoinoe 74 avlaia TH pd, kal wevrikovra

wpos T ovpBolf T devrépa.

ayKkUAas €moinoev éx Toii pépovs Tis adlalas kard
v ovuBoliy Tiis Sevrépas, dvrurimTovoat af dyxy-
Aat aAAfjAats els éxdoTny. 13. Kkal émolnoe mwevri)-
xovTa Kpikovs xpuools, kal ovvijyre Tas allalas
€Tépav T} €Tépa TolS Kpikolts' Kkal eyévero 1) oknvy
14. kal €moinae Séppets Tpixivas oxémny® éml
15. 70

pla,
s oknris, évdeka Séppeis émolnaev alrds.

EXODTUS.

151

pnkos tijs déppews ThS pias Tpiéxovra wiyewv, Kai
Teoodpwy TiXewy TO €Upos Tis Oéppews THS s
péTpov 70 adrd Tais Evdexa Séppeat.  16. Kkal ouvijyre
Tas wévre Séppeis éml 70 avrd, kal Tas ef Séppets éml
70 aUTé. 17. Kal émoinoev dykiAas mwevtiikovra émi
Tob xeldovs Tijs 8éppews tiis dvapéoov xard oup-
BoAny, xal wevriikovra dykilas émolyoev éml Tob
Xeihovs Tijs déppews Ths ovvamrovons Tis Sevrépas.
18. kal émoinoe kpikovs xahkods wevrikovra, Kal
quriyre THY oxqeiy Tob elvar plav. 1g. kal émolnoe
kataxkd\vppa Ti oknvi) Séppara kpidy Hpvbpodave-
péve, kal émikalbupara Séppara VaxivBwa émdve-
Oev. 20. kal émoinoe aridovs 7 o éx Eorav
donmrey éoTdTas. 21. 8éka mixewy Td pfkos rob
orihov roi éwds,® kal wixews kal Hploovs whyeos TO
mAd7os Toi oTUANov ToD évés. 22. 8o dyxwviokovs
T® oTUA® TG €, dvrimimTovras érepov 1@ Erépor
23.
kal émolnoe aTvAovs Tff oknvji, €ikoot crilovs éx
ToD kAiTovs Tol mwpos Boppav®

oUTws €moince waAcL TOS OTUNOIS THS TRV,

24. Kal Te€goapd-
kovTa Pdoes dpyvpas émoinoe Tois eikoot oTUMoist

-
‘.

wepi Tijs axnuys diakapSaver, kai wepl Tav athmav alris, wepl e
rav deppewr, kai wepi Tav €mi Tov xellovs Tijs Béppems dyxuldv,
xai wepl T@v cuvanTdvrwy kpikey tas ablalas els dmapriopor Tie
oxne, kai wepi Ty Sepparivey alris xaraxalvppdrey, mwepl Te
rov €§ donmrev Evlev oTiler alrhs, kai Tav dykevioxwy, xai
rav Baoewy, kal Téy poyhdv' by oldév éomwv dpav évravfa. Elra
ravra €fwlev emewrayayoioa, éelns mwept Tou karawerdoparos
armayyé\let, Kal mplewrt pév aupddres 17 mpoxeyuivy éxdéoer,
all’ ouk émi wohu, Méypt yap rov, xai ras xepahiSas kal ras
Vahidas alrir kareypiowoe ypuoio, kai ai Bdoels abreov wévre
xaAkai, ovpnpoiovoa (Cod. yakkali gupmpeivioa), md\w tmep-
Baivet, xai Supyeirac ios Beoeheph kareoxevacre Ty xiBordv, xai ra
mept atm)w, kai T4 NaoTipov 16 €k xpuoiov, kal T év alre yepov-
Bip, xai v rpamelav, kai Ta oxevn alris, kal T Avyviay, kai T
€Aawv Tob xpioparos Tou dyiov, kal Ty oirfeow Toi Buuidparos,
xai T0 Guoiacripioy T yalroiy, kal ras Puilas, kal Tas kpedypas,
xal T0 wupeiov, kai Tov Aovrnpa Tov xalhkoiw, kai tas Bdoes atro.
Tatra wavra, va pév Vorepimpera, ta 8¢ ) Pppdoe mapnAhaypéva,
opws Tpime Twi ovwdicbeww. 'Ex 8¢ Tijs mepworis Tabmys guvd-
nTeTaL waAw T wpokewpevy exbooer, wAgy ér dAiyov xdvravfa
wapal\arrovoa, guvdicfeow Opws peéxpe Tov, xal al xepahides
altéor wepmpyvpopéval, "Evretfev Nowmdv xabefis 0 dmapdh-
Aakrov duldoger péxpe Tol, bs dpyirextdmoe Td Upavra, xal T
paudevrixa (sic) kal wowd\rixa, év 7fj vaxivfe, xal év ) wopdipe,
kai 7@ xoxkivew, kai 1) Svooee, Mera Tavra dvaxdumrer mdAw

mpds i évratfa, Tas Tév dyiev Sdmyovpér orohds, kal é' Ikavdy
ovurposAbovoa pexpi Tob, kai eloreykar én aird Adpa Vaxiv-
Bwov, dare émueiofar els (ft}l‘f.. émi. Neutrum agnoscit Mon-
tef.) mp plrpav dvwler, by rpémov cuvérale xuptos 79 Mavoy.
‘Exeiflev 8¢ puxpol ¢hdvar péxpe Téhous, xal mwoMhals moAAdies
pnparey wpoofikais, kal pév oby (Cod. kai ppvav) xal 13 rolrev
alhowwaes Tiis Tafews, T6 mapnAhaypévor €xovea mepupavas émi-
Seikrurai, % Haec, X 70 &pyov ms oxpwis—kal KaTEXPUTQTE
Tovs poxhovs ypuoip € (v. 34), sic leguntur in Syro-hex.
(qui male pingit: év rois X épyalopévors 16 Epyov s ox.), et
sine aster. in Codd. 58, 72, Arab. 1, 2, Arm. 1. 3 Sie
Comp., Arm. 1. Nominativam épyacia exprimunt Codd.
58, 72, Syro-hex. # Sic Syro-hex., Arab. 1, 2, Arm. 1.
Comp., Cod. 58: 5 athaia 5§ pia. Haec desunt in Cod. 72.
* Verba, kal ras mévre—érépas, quae in Codd. 58, 72 casu
exciderunt, e Syro-hex. assumpsimus. % Sic, pro
Hebr. 5§|H5, Codd. 58, 72. Arm. 1: oxéwmas. Cf Hex. ad
Exod. xxxv. 11. 1 Paral. xvii. 5. Minus probabiliter Syro-
hex. oxémewr (ommaxa™N ), tum hic tum in loco parallelo
Cap.xxvi.7. ¥ Sie Codd, 58, 72. Syro-hex.: rijs axpvis.
% Sic Syro-hex. Codd. 58, 72: ré oride (om. 7 évi). Mox
miyews deest in iisdem, repugnante Syro-hex. * Bie
Codd. 58, 72. Syro-hex.: rob mpés wérov xard vérov (Lay
Jsal L NaooN hasall), quae Symmachi fortasse versio
est. Idem in marg.: rot Boppa (L.a*!).
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8o Bdoets T® oTUA® TG vl €ls appiTepa Ta pépn
alro, kal 8to Bdoets Td oA TE €vi €ls appitepa
T& pépn adrob. 25 kark 8¢ TO khiros TS oKNVi)S
70 Oelrepov 7O mpds viTov €moinoev €ikoot GTUAOVS.
16, kai TeooapdkovTa Bdoets adrols dpyvpds 6vo
Bdoeis 7@ oriAo 7é évi, kal Sbo Pdoeas 79 oTUAG
7@ &vi. 27, kal é Tav dmicw 7THs oknyis kara

28. xat Bto oridous™

Od\aooar %g aTUAOUS emoinoe.
b - ¥ % - - — ¥ - 6““_ 8}'
émoinoey éml TOV yori@dv TS OKNYS éx TOV omioliov,
29. kal foav é§ loov kdreobev, kal kard TO avTod
noay wa't ék 7év xepahBwy abrdv els adykhewgw®
plav: olrws émoinoe Tals dvaiv apdorépais Tais yo-
viais. 30. kal foav 6kTd oTilol, Kkal al Pdoes
abTéy dpyvpal, Sekatf Biras'® do Bdoes 76 oTUAY
1_?].-.. I;.FE, xkal duo Bacews 7@ oTvAe T évi. 31, Kai éﬂﬂfﬂﬂ'E
poxAovs ek Edhwy doimTwy, mévTe TG OTUAG €K TOD
pépovs Tijs oxnris ToOD €vds, 32. K&l WEVTE HOXAOVS
-~ # = # 44 o - - ra
7@ OTUN® voi khirovs ™ 7ijs oxnyis Tob Sevrépov, kal
mévre poyAods T@® oTUA@ THS oknvis 7@ omobio
FoX ; AL RS 79 ;
% wpds Odhacoav. 33. kal émoinoe TOV poXAdv
i #F ¥ F "~ F 7
Tov péoov Sukvoluevor avapéoov T@v OTUAWY amo
700 KkATovs €ls TO kAitos. 34. kal ToUs OTUAoUS
F * o+ P
kaTexplowge Xpuaiov, kai Tovs OakTvliovs avrwy
émoinoe xpvoods, els ods elofife Tods poxlols' Kai
KaTeXpUowoe TOUS HoXAOUS Xpuoio d, 35 (xxxvii. 3).
xal émoinoe 10 kaTaméracpa é§ Vaxivlov, kal moppu-
pas, kal kokklvov vevnapévov, kal Blooov KeKAwoué-
ynst Epyov Dpdvrov N émolnoer avrd 4% xepovBeip.
36 (4). kal émélnkav avrd €wi Téooapas oTUAOUS
AoATTOUS KaTAKEXPUTWpérovs Xpuoio, kal al Kepa-

EXODTUS.
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Ai8es alrdv ypuoal, ket al Técoapes Bdoes alTov
apyvpal.
Bipas Tis aknuijs == Tod paprupiov 4V é¢ dakivlov,

37 (5). kal émoince TO karaméTacpa TS

xal moppipas, kal kokkivov vevnopévov, kal Biocaov
kekAwopérns, Epyov vgdvTov — xepouBeip €5 38 (6).
kal Tovs oTUNOUS alToD TévTe, Kal TOUS KPIKovs av-
Tov Kal karexplowoayv Tas kepalidas avrdy kal
Tas YraXibas avradv xpvoier xal af Pdoes avrov

& -
TEVTE xalxm.

Car. XXXVII (Gr. xxxvill. I-17, 25).
1 (xxxviii. 1). NONR. O mjp xPoriv. A.

(70) yAwoaokopor.'
2 (2). M. O".Vacat.

Alia exempl. kvpdriov. "A.

xehopa, Z. orepdavqr? To Zapaperikor
oTépavor.’

3 (3). WHEDY. O éml 78 xfros ('A. pépost)
avTTns.

6 (5). MB3. O. Aaoripov. “AX\os' OvoiaoTii-
ptov.’

8 (7). YR, O. rov pepav ("AXost dxpav®)
avrob.

17. T@Pﬁ Opus tornatile. O’. Vacat. D¢ Topev-
iv. A, ehariy”
127, O Vacat.
2. B TOV pnpov atrijs.”
18. 18D, . Vacat.
"A. ék ToD pépovs avrhs.”

NG Tov xkaviov avtns,  A.
- ¥ - * 1 5,
N €k TOU KAITOUS QUTT)S.

# Sie Syro-hex. In Codd. 58, 72 lacuna est ex homoe-
oteleuto orta. Mox Cod. 58: ént réw dmobiov. Cod. 72:
réw omofiov sine praepositione, quam e Syro-hex. assumpsi-
Imus. 4 Vox oo deest in Codd. 58, 72. £ Codd.
58, 72 (cum olyApow). Syro-hex. JoN\awo, quod pro ovp-

BAnow ponitur in loco parallelo Cap. xxvi. 24. ¥ Sic
Syro-hex. Vox deest in Codd. 58, 72. Mox haec, xai
8vo—re évi, desunt in iisdem, invito Syro-hex. # Sie

Syro-hex. Codd. 58, 72: 79 xhire, sed Cod. 72 deinde
legit o devrépov. % Articulus deest in Codd. 58, 72,
invito Syro-hex. % Sic Cod. V, et sine aster. Comp.,
Codd. 58,72, Arab.1,2, Arm.1. Etiam in Syro-hex. aste-
riscus male abest. Cf Cap. xxxwvii. 3in LXX. % Obelus
est in Cod.V, Syro-hex, ¥ Obelus est in Syro-hex.

Cap. XXXVII. ! Nobil,, Cat. Niceph. p. 943. Cf ad
Cap. xxv. 10. 2 Cod. 14 (cum orépavor). Cf. ad Cap.
xxv. 10. Cod. 25: "AMes® yelAopa. oreparny. Cod. 18
in marg. sine nom. : xelwva (8ic) § oredpdvopa. Montef. e
Colbertino [1590] et tribus Regiis edidit: “AX\os* yeiAwpa,
 Montef. ex iisdem, et Cat. Niceph. ibid. * Cat. Ni-
eepb. ibid. 8 & Sie Colbertinus et tres Regii,”—Montef.
 Cod. V in marg. sine nom., teste Montef. Syro-hex. in
marg. kas. Hinc castigandus Holmesius, qui e marg.
Cod. V exscripsit: “axpe, forsan mendose pro apre, i.e.
dorepioke, quo nempe haec erant notanda.” ¥ Syro-hex.
Jhpsasw /. Supplementum Cod. VII in marg. sine
nom.: éarpr. Cf. Hex. ad Jerem. x. 5. & Tdem: .[.

o oy o ASSN L . Cf ad Cap. xxv. 31. ¥ Sic
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25. MW (bis). O". Vacat.
'A. 2. O. mixeos.X?

. > F
M TEVTE TN EWDY,

OWBNY., O Vacat. X kal 7pidv miyeor.
‘A, mxis. 2. O. 8o (rrixewv).”t

26. Y2"NN.  Superficiem ejus. O’. Vacat. X 70
Sopa airod. 'A.Z.0. dpolws 76 dopa ai-

To0, 1"
M. O Vacat. ¥ 70 xvpdriov. 'A. coro-
nam.'

7. hN@'Z- O’. Vacat. 3¢ els 70 alpewv. 'A.

TOU E"Jrufpsw.u

Cap. XXXVIL. 1 (xxxviii. 1). kel émoinoe Beoe-
Aeph iy kfoeror X O. éx fev doimrav, dbo
TXEwy Kal Ruicovs TO pikos alTis, kal whixeos Kal
Hploovs 16 wAdros adrijs, kal mwixeos kal 1puicous
70 Tfros adrijs 415
xXpvoio kabapd Eowler kal €éfwber kal émolnoer

2 (2). kal KaTexplowrey alriy

T Kupdrioy Ypuooiy KUKA® kal éxdvey
auTy Kup XPUGOUY KUKAD. 3 (3). XDVEYTEY
avTyj Téoaapas SakTuliovs xpvools émi T Téocaapa
pépn avrns: Ovo Saxtvllovs éml To kAiTos abrhs 7O
ev, kal 800 SaxtvAlovs éml 70 k\iros airis 70 del-
4. % 0. kal

émoinoer avagopets éx fOAov dofmrev, kel Kate-

TEpoy, (4) = evpeis Tois {warhpow 4.1
Xplowoer avrods xpvoiew. 5. kal elofveyxe Tods
avapopets eis Tovs SakTvAiovs émwl Tots WAEvPOLs THS

EXODTUS.
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kifwtod 4 dore alpew adriy = &v adrois 4.°
6 (5). kal émoinoey aoripiov — dvwler Tis xifw-
o0 419 éx xpvoiov kabapod, I Svo miyewy kai Hui-
ooUS UNKoS auTol, Kal wixeos Kal fuicovs T6 wAETOS
atroi 42 5 (6), kal émoinoe Svo yepovBelp xpuod,
X Topevra emoinoey albra éf dudorépov TOV pEpdy
Tod NaoTnpiov 47 8 (7). xepodf €va émi 1O dxpov
Tol iNaoTnpiov TO €v, kal yepodB Eva émi 10 drpov
ToD [AaoTnpiov 70 Oevrepor: N éx Tob IAacTpiov
émoinoe Tovs XepovPelp, ¢f duporépwv THY pepdv
avTol. ¢ (8), kal éyévovro ol yepouPelp éxTeivovres
Tas wrépuyas eémdvoler 4% cvoxidfovres Tats wré-
pvéw avrdv éml To iNacTipiov N kara mwpbowmov
avT@v, avip wpos Tov adehdov avroi émi T (NaoTh-
10 (9).
kal émoinge THv Tpdmwelay =Ty TWpoKelpévy €K
Xpvoiov kabapod, kai éxovevoey air Técoapas

piov noav Ta mwpbowmwa TEv YepovPeiu 4.2

dakTvAiovs xpuvaobs, 8Vo €mi Tol xMAiTovs ToD €wds,
b Fa Sy, | - & " # ¥ = 1
kal Ovo éml Tod KAiTovs Tob Oevrépov, elpels @aTe
aipev Tois {WoTHpoty &v airois.® (11) kal Tods Siw-
orpas s kiforol kal Tis Tpamwélns émoince, kal
katexpuowaey aitods xpuoin 4% X O, ik fOAov
aonmrey 8bo wiyewv TO pijkos airi)s, kal mwixeos
TO €Upos aUiThs, kal mwiyeos kal fpicovs To Uyos
- # 1 ’
avTiis. 11. Kal katexpicocey alriy Xpvoio xa-
Oap®d, kal eémoinoer airfi xkvpdriov Xpuaody kikAw.

Montef. (qui airod bis seripsit) e Clolbertino et Regio uno.
Lectionem ad v. 3 pertinere suspicor. 10 Syro-hex.
JAooly L .o ./ Cod. VIT in Supplem.: mijyeos.
" Idem: ¢ t.lilr L. Jho/.). Cod VILin Supplem.:
kat 8vo mxewr. Aquilae lectio corrupta est. * Idem:
(codat) coduy figd Jlawes 65 L .o /. Of Hex. ad
Prov. xxi. 9. ¥ Idem: Ju.Ns ./. “Quod literaliter
obstaculum, repagulum significaret, sed fortasse corrigen-
dum Moo, corona.”—Ceriani. Cf. ad v. 2. 1 Tdem:
eaxiam N /. Cf Hex. ad Psal. xxvii. o. 15 Sic
Syro-hex., Cod. V (sub %), et sine notis Codd. III, 8, %2,
Arab. 1, 2 (omnes cum scripturae varietatibus aut errori-
bus, qui ex apparatu Holmesii petantur). 16 Sie Syro-
hex., Cod. V, et sine obelo Cod. 72. Haec desunt in
Cod. 58. In Ed. Rom. pro his, elpeis—év airois, habetur
tantum : edpeis rois Suwornpow, dore alpey év alrois. 17 Sie
Syro-hex., Cod. V (sub %), ct sine notis Codd. 38, 72,
Arab. 1, 2, Arm. 1. 1% Obelus est in Syro-hex., Cod. V.
19 Tdem. # Sic SByro-hex., Cod. V, et sine aster. Codd.

II1, 58 (cum 8do m. 7o pijxos, kat), 72 (cum mhdros pro pijkos,
et vice versa). Articulum ante piros reprobant Codd,
LY. # Sie Syro-hex., Cod. V (qui minus proba-
biliter pingit: % ypvea, ropevra), et sine aster. Codd. 58
(cum rop. émoinoer alra, ceteris omissis), 72, Arab. 1, 2,
Arm. 1. # Bie Syro-hex., Cod. V (non, ut Montef.,
cum metobelo (i) post pepav alrov; neque, ut Holmes.,
cum rais mrépufw Pro ras wrépvyas), eb sine aster. Codd. 58
(om. é rou D), 72 (om. éx Toi \.—pepawv airod, et cum
éxrelvovra Pro éxreivovres), Arab. 1, 2, Arm. 1. 3 Sie
Syro-hex. (qui pingit: «ara mp. alréw, dup wpds rov dd.
¥ atrou), et sine aster. Cod. V, Arab. 1, 2. Cod. 58 tantum
habet: xarda wpéowmor alrav. * Cod. V: rois ¢ éavrois.
Syro-hex.: dere alpew alrjy év alrois — rois (worfpow £,
Cod. 72, quantum e silentio Holmesii colligi potest: &ore
aipew 7ois Swaripow €v atrots. Mox pro Sworipas Cod. V
{wornpas habet, invitis ceteris. “ Haec omnia a
mpokespémy ad xpvoip recte obelis jugulat Cod. V. Syro-
hex. pingit: v mpoxewpésmy — éx ypuoriov—ypuoio 4,
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12. Kal emoinoey adtfj oTeddvny walatorod KUKA®,
xal emoinoce xvudriov Ypvooby Tfj OTepdvp aiThS
kKUKA®. 13. xal émolnoev avri Téooapas Saxru-
Novs xpvoois, kal éméfnke Tods Saktuliovs émi Ta
régoapa pépn, & éori TAV Tegodpwv woddY auTihs
14. Umd Ty vreddvny. kal éyévovro of SakTiNioL
els Oijkas Tols dvagdopelow, doTe aipey THV Tpdme-

(av.

dofdnTev, kal KarTexplowoer avTods Xpuoim, GoTE

15. kal émolnoe tods dvadopels €k EOAwv
alpeww v Tpdmelay 48 16 (12). kal émoinoe Ta
oxevn Tis Tpamé{ns, T& TpUPMa airijs, xal Tas
Oviokas avris, kai Tovs kvdBovs adTys, kKal T& GOV~
deia airijs, év ols omeioer év adrols, xpvaiov kabapob.
17 (13). kal émoinae iy Avxviav, — i} porifer, xpv-
onv, (14) OTEPEQY, TOV KaQUAOy Kal TOUS Kalapuiokous
¢ dudorépov TEV pepdv avTis (13) €k TV KaAa-
piokwv abrijs of Bhagrol éféxovres, Tpels €k ToUTOY,
kal Tpels éx ToUTOU, €figovpevor aAAfAoist (16) Kal
T& Aapumddia altov & éoTv émi TV dkpwy, KapveoTd
¢& avrar kal va évbéua (s. avBépia®™) év adrols,
Iva Gow ém alrdv of Adyvor kal 70 évBépiov (s.
avBéuiov®) 10 €BSopov, 76 em drpov Tol Aapmadiov
éml Ths Kopudis dvwlev, arepedy, Ghov Xpvooiy:
(19) kal émra ANdyvovs alris ém adrils Ypvoobs, kal
ras AaPidas adrils xpuvods, kal Tas emapvoTpidas

EXODUS.
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abris ypvods 43 3¢ &k xpvotov kabapod, Topev-
v émolnoe Thv Avyxviav, TOv kavAov avTis, Kal
Tods Kahaplokovs alris, kal TODS Kparipas avTis,
kal Tods ohaiporipas alThs, kel TA Kpiva avTis
&¢ avris foav. 18. & 8¢ xahaplokor ékmopevopevot
¢k mAaylov atris Tpels kalaplokor THs Avxpias €k
ToD K\frovs alriis ToD éwds, kal Tpels kalapiokot
tis Avyrias éx 7Tob kAirovs adriis 700 Oevrépov.
10. TPELS Kparipes EKTETUTWUEVOL KApUlTKOUS €V Ka-
Naploko 76 €vi, opaperip xal Kpvor Kal Tpeis
kpaTipes exTervmwuévol kapviokovs év 7@ kakapioke
76 &, opaiperip kal kpivov. ofrws Tois € xaha-
plorots Tois éxmopevopévors €k Tiis Avxwias. 20.
kal &v Th Mvyvia Téooapes kpatipes EXTETUTWHEVOL
kapviokovs, of cpapwripes alriis, kal T& Kkpiva
abriiss 21. 6 cpaperip vmwd Tods G0 kalapiokovs
¢ avris'® rois % kahaplorols Tols ékmopevopévors
e£ avris.
ploxor alrdv ¢ adris Hoav, 6Ny Topevr), € évos

22. 0i%! cpapwripes avTdY, kal ol Kala-
xpvoiov kalapod. 23. kal €mwoinge Tovs AvXvous
avriis érta, kal Tas AeBidas airijs, kal Tas emwapy-
oTpidas avTis xpvolov kabapov™®, TAN@VTOV' 24. XPY-
ciov kabapei émoinaev abriv, kal wdvra Ta OKeln
atriis 4% 25, ofros émoinoe 10 GvoiacTipiov TO
xproody N ek fidev dofmTov, TEVTE WX EWY ET)KOS

% X 0. & Ehov drrrav—mw rpareav 4,  Sie Syro-hex.,
et Cod. V, teste Montef,, qui tamen metobelum (;) post
omd Ty orehaymy ponit, pergens: xal éyévorro of Saxrvhios
X els fixas k. 7. €., sine metobelo. Ad émoinoe (v. 11) Hol-
mesii amanuensis notat: “ Ab é.. in émoiyoe desunt cetera
in Cod. V usque ad Cap. xxxvi, ad finem commatis octavi
[==xxxix. r in Hebraeo]” Pro octavi voluit, ni fallor,
V.D. duodecimi, qui versus clausulam eandem, xafa guvé-
rae xipos T¢ M., cum v. 8 habet; nam primae lectiones
ab eo exscriptae sunt:  gupmemopmnuévovs, convenit. xa
EXKERONapLEVOUS, desunt.” Et‘gﬂ' magna pars F{]{HI‘.:iE, qua]ia
a Grabio in Praefatione ultimis Exodi capitibus prae-
missa descriptus, et a Montefalconio in Hexaplis (a p. 98,
col. 1, lin. 11 usque ad p. 100, col. 1, lin. 13 a fine) ex-
scriptus est, aut interiit, quod plane incredibile est, aut
nescio quo casu a collatore Holmesiano praetermissa est.
7 Bic Ald, Codd. V, X (in marg.), r4, 16, 25, alii (inter
quos 58), Arab. 1, 2 (teste Holmesio), Arm. 1 (teste Altero).
Syro-hex. basokso, vasa emuncioria, quae Vox cum twd-
Oepa a Nostro commutatur Exod. xx, 37. “Ex sensu

vocum Syrum évféua, évbéuwov legisse probabile mihi vide-
tur, quae firmantur etiam auctoritate eodicum vetustiorum
I1, III, VII, et fortasse etiam V, qui aliter quidem legit
in Hexaplis et Grabe, sed silet Holmesius, ex quo videtur
legere ut Ed. Rom., quae cum illis codicibus facit.—
Ceriani. Verumtamen ex silentio Holmesii propte. ante-
dictam causam nihil omnino de lectione Cod. V colligt
potest. ® 1 Qori{a—yxpvoas$, Sic Syro-hex.,
Cod. V, (qui in fine male pingit: ypvods éx xpvoiov xafa-
poi : ¥ Topevrir.) ¥ (Clausula, é opatperip—r:eE alrys, in
Hebraeo ter legitur, in Arm. 1 bis, in Syro-hex., Cod. 58,
Arab. 1, 2, semel tantum. Cod. V in apographo Monte-
falconii post ¢ o¢p. Omwd Tovs abrumpitur. % Bie Syro-
hex., Arab. 1, 2, Arm. 1. In Cod. 58 £ deest. A Arti-
culus abest a Cod. 58. % Sic Syro-hex., Arab. 1, 2,
Arm. 1. Haec desunt in Cod. 58.
pot (V. 17)—ra oxely alrijs €. Sic Syro-hex., Cod.V (usque
ad imd rods (v. 21) inclusive), et sine aster, Cod. 58 (cum
kal rpikpwov (sic) pro xai Tpels kparipes—«xpivov (V. I9)),
Arab. 1, 2, Arm. 1, In Cod. 72 lacuna est post xpveiov

3 X ée ypvoiov xafa-
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avrod, kal wévTe mWixewy €Upos avTod, TeTpdywyoy,
Kkal Tpidy wixewv Tros avrotr émoinoe® T& képara
3 - o, N - i,
avTob, 26. kal karexplowcey avrs Xpuoio kabapd,
70 dopa® alrod, kai Tods Tolxovs alTol KUK\, Kai
Ta& képata abrol Kal émoipoev ailrd TO Kvudriov
Xpvooby kikAe. 27. kai 8bo SaxtvAlovs ypuaois
2 F i § -~ [} ] -~ F % -, F
ETOLTOEY auT® VTO TO Kupdriov auTod €ml Tév Sdo
TAevpoy avTol UM dupiétepa T& kAirn alrod, els3?
Oricas Tols avagopedow, els 16 alpew aird & alrois.
28. Kkai émoinoe Tos dvagopels fha doymra, kel
karexplowoey abra Xpvoip 4% 29 (xxxviii. 25). ob-
¥ # - - -, it 5

70§ €moinge 70 €Aatoy Tob Ypioparos TO dyiov, Kal
v otvbeow 7Tob Oupidparos, kabapdy €oyov pv-

perod,

Car. XXXVIIT (Gr. xxxviil. 22—-24, 26.
XXXVil, 7—21. XXXIX, 1-9).

3 (23). BWITIW).  Eifpalas. O'.xal 75 mupeiov
avrod. Alia exempl. kai 70 yelowor,! ’A. (xal
ra) dyxworpa. 2. (kal ras) AaBidas. ©. xal rods
dvaknrripas.®

4 (24). "20.  Opus reticulatum. . wapdbepa.
YAX\os* kéarewoy (8. xooxivopa).’?

VWD NON.  Sub ambitu ejus. O, xdrwbey
700 wupeiov. Alia exempl. o7 adrod Tod wy-
peiov.* AL Z. 0. i Tiis €oydpas abrou.”

5 (24). PEN. Et fudit. O'. kal éwébnrer — avrd 4.

EXODTUS.
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"AMN\os* kal éydvevae®

7 (24). ). Cavum. O, 3¢ korby. "A. xevér”

§ (26). DTN MDD MY TN NiET Nk
W,  E speculis mulierum cultui sacro va-
canlium, quae minisirabant ad ostium tentorii
conventus. O, éx 7év karbmrpwy 7OV vnoTev-
cacdv (‘A. Z. erparevoapévar®), al évijoTev-
ocav wapa Tas Obpas Tis oknvis Tob paprupiov.
To Zapaperikby 76 dpduart tov Svvduewy
7@V loyvedvrav ev Olpa Tis oxkqvis Tob pap-

Tupiov.?
10 (xxxvii. 8). DTM O™RYT M. Clavi co-
lumnarum, et juncturae earum. O, O. kat

oi kbogpor T@v oTUNwY, kal ai Yralibes avT@v.

'A. kai al kepakibes T@y oridwy, kai rd gvyxoAlqpara

avray.1?

12 (10). U"?',?E. Aulaea. O, adhatar. A, Z.0.
iorial!

17 (15). OPRWM. O, kal ai dykiat adrév.
A, Z. O. kal ra avykoA\fjuara adrov.'

23 (21). ‘mﬂﬂ. O’. kal. ’A.Z. kal per’ alrod.®

24 (xxxix. 1). '7@- O’. gixhot. 2. graripes.t

BE?J- O'. kara v oliidov (A. oraripa®®).

26 (2). Y22, Dimidius siclus. O’. Spayu) pla.

"A. Si8paypov.}®

28 (6). BM). O, eis Tas dykiras.
AiBas. O, xéopovs.t

A Z. xegpa-

L]

(v. 10) usque ad Cap. xxxviii, 18. # Sic Syro-hex.
Cod. 58, Arab. 1, 2: kai émoipge. Cod. VII in Supplem.
juxta Hebraeum: é£ adrod éyévorro, %Cod. 58: o

d6pa. Syro-hex.: rd dbuara (Jill); sed pluralis oscitantise
amanuensis tribuendus est. Cf Hex. ad loec. * Prae-
positio abest a Syro-hex., invitis Cod. 58, et Hebraeo.
T X éx EOhwv doqmrov (V. 25)—xpuole 4. Sic Syro-hex., et
sine aster. Cod. 58, Arab. 1, 2.

Cae. XXXVIIT. 'Vid. not. 22. Codd. X, Lips. ad
mupeiov in marg. habent : yéyior.  ? Syro-hex. .Js00/ ./,
JosaNo L J3oN5 .. Cod VII in marg. manu
2d8: &ymorpa, sine indice certo cui referatur. Ad Sym. cf.
ad Cap. xxv. 37. Ad Aq. et Theod. cf. Hex. ad 4 Reg.
XXV, 14. Jerem, lii, 18. ¥ Syro-hex. in marg. Isis..
Cf. ad Cap, xxvii. 4. xxxix. 39. * Bic Cod. 58 (cum

5 Byro-hex. ladod Al L oo /.
® o), ® Cod. VII in Supplem. super érolpee, manu
fortasse seriori: éydwevce. " Syro-hex. Jo.a o ./
®Cod. X. Cod. 85 affert: ’A. orparevoapévav. Montef.
ad Hebraea INI¥ WA lectionem refert, invitis testibus.
? Cod. Lips. 10 Syro-hex. Jyasa sy JouNa So L/
@ \nqh...t lasoso. Cod VII in Supplem. dat.: xal o
kpixoe (marg. dardwa) atrdy, kai ai Yakides (marg. ovyroAAi-
para) avTov. U Tdem: waS2lo L .20 .. Graeca vox
est in Cod. VII in Supplem. Cf Hex. ad Num. iv. z6.
* Idem: ¢ (ooday kasoro L /. 1 Tdem: ..
.o+MN0 .. Bic in textu sine notis Cod. 58, Arab. 1, 2.
“Idem: .Jssbo/ ..  * Codd.Lips. (sine nom.), 85, 130.
¥ Codd. X, Lips. Sic Codd. 85, 130, uterque in marg.
sine nom. T Syro-hex, ¢ ’h\aj Loe)dad o .

Um' alrd), Syro-hex,
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31 (g). 2M"NN, O, 7as Bdoes.
Baoes. '

Cap. XXXVIIL. 1 (22). ofros émoinoe™ 76 bvota-

oTiplov TO XaAKODY == €k T@Y WUpEiOY TOV XaNK®GY,

Z. 0. (ris)

& foav év Tols dvdpdot TOIS KATAOTATIEGATL UETH
TS Kﬂpé oUraywyns ",m % 0. & &hov dofmrev
mévre mhyewy T piikos abrod, kal wévre myewy TO elpos alTod,
TeTpdywroy, Kai TPLOY TYewy TO Tos alTol. 2. (xal) émoinoe
Ta képara alTol €ml TRV TECUAPWY YOWUDY avrol’ €& avrou
ficar T& xépara alTov” kal éxdAvyrey avTo Yahx@ 44 3 (23).
obTos émoinae wdvra T& okedn Tob BvoiaoTyplov, Ty
Béow, kal 76 yelotov® xal T&s ¢pedAas, kal Tas
xkpedypas, kal & mvpeiar® N O, wdvra Ta okeln
abrob émoinoe yarka 4* 4 (24). obros emoinoe 7Y
bvatacTnple mwapdlepa, €pyov SikTveTor Xakoiy,
I’ adrob Tob mupelov xdrwley €ws Tob fuicovs av-
rob. & kal émébnkey — atr® 4% tégoapas daxTv-
Aovs ék 1@V Tecodpwy pepdr 7ol mapalépaTos = Tov
Qvoiacrnpiov 4% 700 yahkoD, edpels Tois poxAois.
6. N O. kal émoinaer dvadhopeis Evha donmra, kai exdhvyrev
abrods yanks €. 7. xal elofiveyke Tods avapopels €ls
robs Saktullovs éml T& mAevpd Tob OuoracTnplov,”
dore alpey 10 Ouoiactipiov év avroist (D) xohd,
cgandwriy emoinoey avTo 428 8 (26). Kal E"Irﬂfl;.tﬂ‘f TOV
Novriipa 7ov xahkoby, kal Thv Bdow alrot —Thy 4%
XaAKkijy, €k TV KarémTpwy TV VNOTEVOUOGY, al
éviicTevoay mapa Tas Obpas Ths oknvis 7ol pap-
9 (xxxvii. 7). Kal

émoinae THv abAjy THv wpos vérov, ioTia THS AvAnS

Tuplov, év 7] fjpépa €mnfev avTiv.

EXODUS.

[Cap. XXXVIIL 31—
¢k Blaaov kexwouévys, ékatdv € €xatov. 10 (8).
kal of ordhor airév elkoot, kal ai Pdoes avTov
elkoat xahkai: ¥ O. xal ol kéopor Tév oTINWY, Kal
al YraXides airav dpyvpal 4> 11 (g). kal TO KAiToS
0 mpds Boppdv, éxatdv &P éxardy: Kai ol gTUNoL
adréy elxooi, kai al Pdoeas alrdv koot XaAKar
M O. kal of kéopor Téy aTONWY, Kal T& CUYKOAAT-
pare abrév dpyvpa 43 12 (10). kal 7O KAiTos TO
kate OBdhacoay adlaiat wevTiKovTa THXEwy' OTUAOL
abrdv Oéka, kai al Pdoeas alrav dékas P 0. kal
of kbopor Téy oTUAWY, Kal T& ovykoANjpaTa aUT@Y
rip‘yupi ",.33 13 (11). Kal TO KAITOS 9:6 TO TPLTOY 43
14 (12). loTia
mevrexaidexa miyxeov 6™ kard véTov Kal oi GTUAOL
15 (13)-

xal éwl Tob védrov Tob devrépov évbev kal évbev kata

TPOS AVATONAS TEVTHKOVTE TNXEDV.
abrdy Tpels, kal al Bdoes avTav TPELS.

v mOAqy THs avh\js, avAaial wevTekaileka mixewy:
xal of orilot alrdv Tpets, kai al Pdoes avToY TpELs”
16 (14). maocar al ablaiat TS oKNVYS P kixhg 4%
éx Blooov kekAwopévns. 17 (15). Kal ai Bdoes Tov
oTUNwY YalKai, X xal al Yakides Ta@v oTvlwy 4 kal
ai dyxidat alrdv dpyvpat, Kal ai kepalides avTov
wepupyvpopévar dpyvple, kal of gTUNOL TEPLPYY-
popévor dpyvple, wévres of aTbAot Tis avAfs. 18 (16).
xal 70 karaxd\vppa Ths WOANS THS QUAiS, €pyov
moikitod, &f daivlov, xal mopdipas, kal Kokklvov
veynapévor, kal Biooov xekhwopévns, elkoot mixewy
7o piikos, kal 70 Uyros kal TO €Upos WEYTE WiXEWY,

Cf. ad v. 10. 15 Tdem: woamnd .l .20. Vox Syriaca
eadem est ac in textu, nec in Graeca varietas exstitisse
videtur. 18 Sie Syro-hex. Cod. 58, Arm. 1: kai émoiare,
ut in Hebraeo. % Obelus est in Syro-hex., qui minus
bene pingit: — ofros émolpoe—ovvaywyjs €. Pro év (rois
dvdpdod) stant Codd. 58, 74, alii, et Syro-hex. % Sie
Syro-hex, Graeca non leguntur nisi in Comp., qui paulu-
lum variat. # Syro-hex. keaa o (=yeigos Jerem.
lii. 22. Ezech. x1. 43). Codd. 58, 108: xai 76 ypow.

Hex. ad loc. Pro mjv Bdow Syro-hex. hic et v. 8 ras Baces
(waws ) habet, repugnantibus omnibus, # Byro-
hex. hsosaNe. Cod. 58, Arm, 1: kat 70 wupeiov. Arab,
1, 2: el focos. # Sic Syro-hex., et sine notis Comp.
(praem. xai), Cod. VII (in Supplem.), Arab. 1, 2, Arm. 1.
% Sic Syro-hex. Arm.1: ¥e. Vox deest in Cod. 58.
% Sic Syro-hex. (qui pingit: - 7o 8. Tov xahxot %), et sine

obelo Cod. 58. M % ©. kai eémoinoer—rot GuoaaTpiov.
Sic Syro-hex., et sine notis Arab. 1, 2, Arn.. 1.  Cod. 58
tantum habet: xal elonreyxe—rob Buaiaampiov. # Sic
Syro-hex. (cum cuneolo tantum), et sine notis Comp.,
Cod. VII (in Supplem.), Arab. 1, 2, Arm. 1. * Sie
Syro-hex. (qui pingit: haws¥y—), et sine obelo Codd.
VII, 58. % yohkai —dpyvpai €. Sic Syro-hex., et sine
notis Cod. 58, Arab. 1, 2 (cum eircult columnarum et arcus
earum). % Sie Syro-hex., et sine notis Arab. 1, 2 (ut
ante). 32 Tidem. % Syro-hex. ¥ oo %. In
Hebraeo est N271P, orientem versus, quod non expresserunt
testes Graeci. # Syro-hex. ]ru Vasady oo,
In libris Graecis est 1o kara vdrov (5. voTov). ® Idem :
Y jpu oo%. Arab. 1, 2: ad omnem ambitum et cvr-
cuttwm. In Hebraeo est 3'30. % Sic Syro-hex.
solus.
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19 (17). Kkal oi
oTUNOL alTdv Téooapes, kal al Bdoels alTdy Téo-

elioodpevor Tois foriols ThHS avAis.

capes XalKkai, kal al aykvAar auT@y dpyvpal, Kal al
xepalides albrdv kal airal® wepmpyvpwuévar dp-
YUpicp.
xal THS avAis KUkA@ xaAkol.

20 (18). kal wdyrres ol wdooalot TS TKNYHS
21 (19). kai abrn 3
cuvTagls TS oknrys Tob paprupiov, kaba cvvérafe
Moaove,® miv Aarovpyiav elvar®® rov Aewrov, Sia
1Oapdp Tob viod Aapav Tod fepéws. 22 (20). xai
BeaehehX 6 Tob Odpl viod *Qp, éx tijs ¢vAfs 'lodda,
emoinoe xaba quvérafe kipios 7@ Mwvef. 23 (21).
kal 3 O. pere raira 4% "ENafB 6 Toi Axieapay,
éx gulils Aav, bs fpxiTextéynoe T Vpavrd, — kal
76 pagibevrika 4 kal Ta woktika, e A.O. &
7 vakivle 4, kal é&v Tf wopPipa, kai kokkive vevn-
ouéve, kai 75 Bioow® 24 (xxxix.1). wav TO Ypu-
oiov & katepydoln eis Ta €pya kare mwacav THv
épyaciav Tév dayiwv éyévero xpvaiov Tob TS dmap-
X7s €vvéa kal €ikoot TéAavra, kal émTakbéoior kal

25 (2).

kal apyvpiov — apaipepa 42 waps Tév éreokeppévav

TpLdKOVT® GiKAOL KaTd TOV oik\oy Tov dytov.

— avlpov 4* 77y cuvvaywyis éxarov TdAavre, kal
xf\tor kal émraxboror kal éBSoptikovra kai wévre
cikhot Y O. év 76 oikAw 76 dylp4¥ 26, Spayp
pla T3 kepalf, 70 fpuiov 100 oikAev katd TOV GikAov
TOV dywov. (3) WAS O wapamopeviuevos THY émioxe-

Vv, amo eikocaerols kal émdve, €ls Tas éffkovra

EXODUS.
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pvpiddas, kai Tpioxihiovs kal wevrakooiovs kal mev-
THKOVT@. 2% (4). Kkai €yevifn Ta ékarov Tdlavra
700 apyvplov eis Ty Xdvevow Tav kepalibov TiS
oKNYTS, Kal €5 Tas Kepalidas ToD KaTATWETETURTOS
(5) €kardv kepalides eis Ta éxarov TdAavra, TAAAV-
Tov T1) KegpaAidt. 28 (6). kai Tovs xihiovs kel émTa-
kooiovs kal éBdoprikovra kai mwévre alklovs émoinoey
€l TAS ayKUAas TOv oTUA®Y, kal KaTeXplowae Tas
kepalidas avrdv, kal katekbounoey adrovs. 29 (7).
Kal 6 xahkos Tol apatpéuaros éBSoutikovra Tdhavra,
30 (8). Kai
émoinaav éf avrol Tas Pdaes Ths Olpas Tis oxnyis
Tob paprvpiov, ¢ 0! 1V. kal 10 OBvoracripiov 70
xaikovy 4¥ (10) kal 70 mwapdBepa TO Yahkody TOD

kal Sioxilor kai Terpakbotor oikAot.

OvaracTyplov, xal wdvra Ta okeln Tob BvoiacTn-
plov, 31 (g). kal Tas Pdoes THs avAfls KikAw, kal
Tas Bdoes s wOAns Ths adhis, M 2, O, kai wdv-
Tas TOUS WACOGAOUS TS GKNViS, Kai TEvTas Tovs
TaTTdAUS TiS avAfls KUKA®™

Car. XXXIX (Gr. xxxix. 13. xxxvi. 8—40.
XXXIX. 10-12, 14—23).
2 (xxxvi. g). 'T.Eﬁ?’ﬂkj. O. v émopida. A, Z.
0. épdd.!
6 (13). DOWD. O

700 druyos.*

70 emévdvua.

s ocuapdydov, "A. Z. O,

* Sie Cod. 58 (cum afra:). Mendose Syro-hex. coe.
¥ Sic Syro-hex. Cod. 58: Mavess. Cod. 72: Maeans.
® Sie Codd. 58, 72, etiam Syro-hex., si pro Jool |haxaal
legatur Jool Jhasaals. 1 Sie Syro-hex. (qui pingit:
% ©. kai pera tavra<), et sine notis Cod. 2. Arm, 1:
% et deinde. Cf. Hex. ad loc. 4 Sie Syro-hex., et sine
obelo Codd. 19, 58, 72. 2X%’A 6. & 1 1. 4—PBlooe.
Sic Syro-hex., et sine notis Codd. 58, 72. Arm, 1, ver-
tente Altero: é£ vaxivfov, kai €x mopipas, xai éx koxxivou
kekhwouévov, kai éx Bioaov. ¥ Bic sub obelo Syro-hex.,
Cod. V. “ Tdem, Ad émeoxeppévor (o:Mmly) Syro-
hex. scholion affert: jpfunuévor {n....l.:?lh}. 15 Sie
Syro-hex., Cod. V (sub %), et sine notis Cod. 72, Arab. 1, 2,
Arm. 1 (sub ). * Syro-hex, éfaxogiovs (Jlohad),
errore manifesto. ¥ Sie Syro-hex., Cod. V (sub %), et
sine notis Codd. 58 (om. 16 yakxoiv), 72 (idem), Arab. 1, 2,
Arm. 1 (sub %). ¥ Bic Syro-hex., qui pingit: % 3. ©.
kai mdvras—dv v dylo (xxxix. 1) 4. Cod.V, teste Montef. ;

¥ xal wdvras Tovs wacodlovs Ths gKps &, kKal wdvras ToUs . THE
athns kikhe. ¥ kal iy karaheipbeicar—év v dyiw 1. Denique
Ceriani noster, qui hane particulam codicis ipse descripsit,
locum sic exhibet: adhps % kai wdvras ¥ rovs w. ™s X oxpvys,
xai wdrras 1 rovs . Ts abAfs kukhw. X kai miv karahepfeicar
—év 79 dylp :. Cum vero haec, xal mdrras—xixdg, exstent
in LXX Cap. xxxix. g, praeter duplex wmdvras (quod agno-
scunt tantum Codd.V, 58, 72, Arab. 1, 2), fortasse cum
Grabio pingendum : xai % 2. ©. wdvras € robs m. Tis oxyvis,
xui ¥ wavras € rols w. Tis alhis kUKo,

Car. XXXTX. ! “Sic MSS. nostri, ubi Aq. et Sym.
DR gemper érévdupa vertunt,’—DMontef. Cf. ad Cap.
XXV. 7. Xxviil. 26. 2 ¢ Tta "A, 2, 0, ut saepe vidimus
supra.”—Montef. Cf. Hex. ad Gen. ii. 12. Exod. xxv. 1.
xxviil. g. Hieron. in Epist. LXIV ad Fabiolam, 15:
“ In utroque humero habet singulos lapides clausos et
astrictos auro, qui Hebraice dicuntur soom; ab Aquila et
Symmacho et Theodotione onychini, a LXX smaragdi
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6 (13). MAOV.  Tnclusos. . ovpmemopmnpévous.

'A. cupmemheypévous. 2. 0. rrepmex]l.mu-p.émug.a

n&:m. Fundis. . xai mepioesiakopévovs,
O! Xoumoi- ovveadiypuévovs.®

15 (22). m? n@:ﬁ@- Opere plexili. O, épyov

:Emrluxi'ﬂu (’A. 2 TETAEYLEVOY, 0. \loews, s.
&luu'tﬁmfﬁrs}.

16 (23). h&:m O’. aomidiokas. "A. apuyxTi-
pas. 2. guopiykripas. 0. cvodiytes.”

22 (30)- TONT I"m'nﬁ- O'. 7ov dmoddrnv. "A.
(r0) &dupa Tov émevduparos. 2. (r0) énévdupa Tob

O. (riv) émerdimmy rijs énwpidos.”

28 (36). T2T. Lintei. 0.3 O.pdd4. 'A.Z.
700 efatpéTov.’

35 (xxxix. 15). "IRTTN). O kal vols diworijpas
(Of Aamot avagopeis®) abris.

36 (18). BB Dli? MY, O, kal 7o0s dprovs
Tods wpokepévous (“ANNos 7ijs wpobéaews™).

38 (16). TR NR).
'A. 2. kal T FEPET&WH‘FII.H

39 (10). MMM, O. ¥ kal 70 mapdbepa.

’A. 2. 6. kai 70 xooxivepa.'

¥ #
emevduparos.

0. ¥ kal 70 émiomaoTpov.

EXODUS.

[Cap. XXXIX. 6-

Cap. XXXIX. 1 (13). (X 2. 0.) xat ™y kata-
AetpOeicay véxwbov, kal wop@vpav, kel TO KOKKLyOV
70 vevnopévoy, émoincay oTohds Aerrovpyikds GoTe

- ¥ - 3 ' 13 - b TR -
Aetovpyely v 7@ dyip 4. (xxxvi. 8) Kat emoince
7ds oToAds Tév dylwv, al eow Aapov — 78 lepel 4,1
érolnoay Ty éroplda éx xpualov, kal vakivbov, xal

kaldmep ovvérafe xipos 76 Mavof.

mopglpas, kal xokkivov vevnopévov,” kai Bicoov
kekAoouévns. 3 (10). kal érpifn Ta mwérale ToD
xpvaiov Tpixes, dore avvvpavar odv Tf Vaxivbp, kal
H mwopdipa, kal odv TP kokkive TG Savernopéve,
kal adv T Piocw =7i kexkhwopévy 4'° Epyor vpav-
Tov. 4 (11). émopidas émoinoav aiTd, ovvexoloas
¢ dugorépov TéV pepdv alrod, cupmemAeyuéva,
5. pyov Spavrdv — els dAAPAa L.V (12) xal éavrd
¢¢ abrod émolnocay kard THY mWoinow avTod, €k Xpu-
olov, kal vakivbov, kal mopplpas, kai kokkivov Ota-
vevnauévov, kal Biooov kekhwopévns, kabd cuvérafe
kiptos 7@ Movofi. 6 (13). kal émoinoay — apdore-
povs 418 rods MBovs Tijs cpapdydov cvpmemopmpé-
vous kal meptoesiahopévovs xpuoie, yeyAvppévous
txkbhappa oppayidos éx T@v dvopdTev TOV ViwV
'Topadh. % (14). kal éméOnker airods éml Tods Gpovs
is émapidos, AMovs pvnpocivoy Tadv vidv lopail,

»®
]

transferuntur. Josephus sardonychas vocat, cum Hebraeo
Aquilaque consentiens.” In posterioribus altera Aquilae
editio innui videtur. ¥ Syro-hex. (37— et L .
¢ e IS0 J{ olaas. Supplem. Cod. VII in marg.
Sine nom.: oupmemrAeyuevous. Ad Sym. et Theod. cf. ad
Cap. xxviii. 11. (Voces Syriacae cum Graecis, quas posui-
mus, commutantur vv. 13, 15 in Syro-hex.) 4 Codd. X,
Lips., 130. In Cod. 85 lectio ad gupwemopmpuévovs male
refertur, quae res Montefalconio et Bahrdtio fraudi fuit.
5 Syro-hes. JANaay L oo .. Cf. ad Cap. xxviii.

14, 24 O Tdem: Joand( (Mons) Loans w0 JJhiiss of.
Jla.l;- L. Minus distincte ﬂﬂ-d;: Xﬁlpﬂ' ‘A.];:'l#uy-

xrjpas. “ Vox ovoiyfes non oceurrit certa i V. T,
saltem apud Schleusner. ; sed collato supra Cap. xxviil. 25,
et habita ratione formae, reddit Theodotionis Syrum."—
Ceriant. 7 Syro-hex. JacaN tﬁ%ﬂ facaN L/
Las lacaN ¢ faaad = Nady Lo Jacad o
¢ |Na.=sy. Cf ad Cap. xxix. 5, ubi formae Syracae
paululum variant. § Tdem : .La.q . .[. Sic in
textu Codd. 58, 72. Cf Hex. ad Ezech. ix. 2,11. x. 2, 6.
Dan. x. 5. “Aquila sane in locis allatis per éaiperov

vertit, sed Sym. per Awoiv, Awi. Irrepsitne nota ..o hie
in Syro 1"—Ceriani. ¥ (fodd. X, Lips., 85,130. Cf.
ad Cap. xxx. 4. 10 Sie in textu Comp., Codd. ITI, VII,
X, Lips. (cum rods mpox. in marg.), 18, 53, alii; in marg.
autem Codd. 85, 130 (cum rijs mp. Aapov). " Syro-hex.
¢ oo .o . “In Syro quidem eadem lectio est
in textu et margine, uno puncto diacritico except., quod
in textu deest; sed sic reddunt isti interpretes Hebraeum
in Hex. ad Cap. xxvii. 16.”"—Cerian. 1 Tdem: wo of-
JA oS o L. COf ad Cap. xxvii. 4. xxxv. 17, ubl
tamen Syrus aliter vertit. 13 Vid. not. 48 ad Cap.
xxxviii, 31, Sie Cod.V (sub X), et sine notis Codd. 58
(qui post vernopévor add. kai Ty Buoco v keehoapévny), 72,
Arm. 1. Cf Ceriani ad loec. 14 Obelus est in Syro-
hex., Cod.V. 1 Pro «al ox. vemopévov Montef. e Cod.V
exseripsit: kal xok., kal xpvoiov vemopévov, invitis Codd. 58,
72, Syro-hex. In collatione istius codicis Holmesiana
lacuna est usque ad Aibovs opapdydov (v. 6). Vid. not. 26
ad Cap. xxxvil. 15. 18 Obelus est in Cod. V, non in
Syro-hex. I Obelus est in Syro-hex., invito Cod. V.
1% Tdem.
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xaba ovvérafe xipios 76 Mwvaf. 8 (15). kal émol-

noay '

M 70 4% Aoyetov, &yov dpavrov mouii
katd TO €pyov Tiis émwuidos, éx xpuaiov, kal bakiv-
Oov, kai mopdipas, xal xokkivov Siavevnouévov, kal

9 (16). Terpdyavor N'A. O,

v 42 Swhofy émoinoav 76 Aoyelov: omibauds To

Biooov kexhwouévys.

pikos avrou, kal omifauns 70 ebpos avrod, durAciy.
10 (17). kai ovvugdvbn év aiTd —idacpa xardAi-
Oov 4% rerpdaTiyov. orixos Abwv, cdpdiov kal Tomd-
IT (18). Kal o
arixos ¢ devrepos, dvlpaf kal admpepos kal laamis.

(tov kal opdpaydos, 6 orixos 6 €ls.

12 (19). kal 6 oTixos ¢ Tpiros, Avylpiov kal axdrys
kai apébvoTos. 13 (20). kai 6 orixos 6 Térapros,
Xpvaoribos kal oviywoy kal Bnpidiov'® wepike-
xKA\wopéva xal ovvdedepéva ypuole év 76 ypvole
avTdv. 14 (21). Kal ol Aifot éx Tdv dvopdrev Tav
viev 'lopan foav, 8édexa éx t@v dvopdrav abrév,
eyyeyAvpuévor oppayidas, ékaoros éx Tob Ovdparos
avToll €ls Tas dwdeka pulds.

éml 70 Moyeiov Kpoooolds cuumemheypuévovs, Epyov

15 (22). kal émoinoay
eumhoxiov, éx xpvalov kalapod. 16 (23). kal émoi-
noav Ovo aomidickas xpvedas, kal v SaxTvAiovs
Xpvools: (24) kal émébnkav tods &o Saxrvliovs
—7ods Xpuoods 4* én’ dugorépas Tas dpyas Tob
Aoyelov. 17 (25). kal emélnkav T& éumhdkia éx
Xpvoiov émt Tovs 8o Saxtuhiovs ém’ dudorépwv Tav
pepadv Tou Aoyeiovr 18. kal els Tas 8do ocvufolas
Ta 000 éumAdkia, (26) Kal éméOnkav émi Tas 6o dari-
dickas: kal éméOnkav adras éml Tods Gupovs s émam-
pibos éfevavrias kard wpbowmov abTod. 19 (27). kal
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emoinaay dbo Saxtvhiovs xpuvaods, kal émrébnkay émi
Ta 800 wrepiyta — ém’ drpov 4% Tob Noyeiov, émi 7O
20 (2B).
kal émoinaay 8o SakTullovs xpuoobs, kal éméOnkay

dkpov 700 dmiabiov Tis émwuios Eowlev.

avrods ém’ duporépovs Tovs duovs Ths émwpidos xd-
Twber® kara mpéocwmov alrod, katd THv ocvpBoliy

21 (29).
kal ovvéoryfe 10 Aoyetov amd Tév daktviiev Tév

avtod, dvalbev ThHs ouvupis Tis émauidos.

ém avrol els Tods Saktvllovs Tis émwuidos, cuveyo-
pévovs ek 7is Vakivlov, cuumemheyuévovs eis Td
ipaocpa Tis émwpibos, iva pf xardrar 76 Aoyeiov
amd Tijs émwpidos, kaba ovvérate xipios 76 Mavas.
22 (30). kal émoinaay Tov VmobiTny émi Ty émwpida,
Epyov dpavrov, dhov axivOwov. 23 (31). 76 8¢ mwept-
arbptov Tol Umodirov év 7@ péow airod Swaouévov
ovpTAekTov, dav Exov*’ To meploTépior adTod KikAe,
adud\vrov. 24 (32). kal émoinoav émwl Tob Adparos
Tob vmodiTov kdrwler vs éfavbolans® géas polokovs
¢€ vaxivBov, kal mop@ipas, kal kokkivov vevneuévou,
kai Biecov KEKA@T pLEVTS., 25 (33) kal émoinocav
kadwvas xpvoiov kabapod, kail émédnkav Tods kddw-
vas ¥ O IV, avapéoor 7év pgoloxav 42 &rl &
Adpara Tob YmebiTov kikAw dvapéoov Tdv poiokwy.
26 (34). k@Owy = Xpuvoois 4 kal polokos, ¥ kddwy
kai polokos 4 éml Toi Adparos Tod modiTov KikAw,
els 70 AeTovpyeiv, kabd ovvérafe kipios 7§ Maves.
2% (35). Kkal émoinoav™ N Z. rovs 4% xirovas Buo-
civous, épyor Upavrov, Aapov xai Tols viois adrod:
28 (36). kal Tas kibdpets éx Biooov, kal Thr pirpav
ék Biaaov, kal T mepioke] X O. Bad 4™ éx Bicaov

¥ Sie Syro-hex., cum Ed. Rom. Altera lectio émoinoer
est in libris hexaplaribus V, 58, 72, Arm. 1, aliis. ® Sic
Cod. V (sine metobelo), et sine aster. Codd. 1II (cum Ad-
yiov), 25, 53, 71, 118. # Bie'Syro-hex., Cod. V (sub %),
et sine aster. Arab. 1, 2. # Obelus est in Syro-hex.,
Cod. V. # Bie (pro xai Bnpil. xai dmiy.) Codd.V, 58,
72, Syro-hex, # Sic sub obelo Syro-hex., Cod. V.
* Obelus est in Cod. V, invito Syro-hex. % Ad xdrofey
Syro-hex. in marg.: frefer (o> (&9)). 7 Syro-
hex. solus: &e (oo Aaf). ® Idem: os dvfy podw
(Msoosy fasor yal), libere, ut videtur, pro s éZavoioas
péas.  * Syro-hex. in textu legit et pingit: X dvapéoor <
To) poiokov, male pro: Xdv. rév poicker<4, ut sine notis
Cod. 72, Arab. 1, 2 (uterque om. dvauéoor rav §. in fine

versus), Arm. 1. Idem in marg. ¢ Jixwosy ]Mrﬁ: -
(In Cod. V lacuna est a v. 22 (xai éwoinoar) ad V. 36 (kai
mavra va) inclusive. Mox Syrus noster distinguit: xixhe.
avapéooy T@v poickwy kodwy, invito Cod. 72, % Obelus
est in Syro-hex. Arm. 1: % xpvoois (sic). 1 Bic Syro-
hex., et sine aster. Arab. 1, 2 (cum poioxos alroi bis).
Codd. 59, 128 ingeminant: xd3wr (xai xddwy 128) xpuoois
xai p. * Syro-hex. émoinoe, repugnantibus Codd. 58, 72,
et (ex silentio Holmesii) Arab. 1, 2, Arm. 1. 8 Sic
Syro-hex. (pro Hebraeo NIN3TNY), invitis libris Graecis.
% Syro-hex. in textu: »9lsy L% Cf Hex. ad 1 Reg.
i.. 18. Pro Bad Codd. 58, 72 inferunt rob éfapérov. Vid.
Hex. ad loc.
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kekAoopévns 29 (37). kal Tas (dvas = avrov 4%
éx Biocoov X 'EBp. kexhoouévns €% xal dakivlov,
kal mwopdipas, kal kokkivov vevnopévov, épyov mol-
ktTob, dv Tpémov cuvérafe kiptos 7@ Mwvep. 30
(38). Kkal emoinoav T wéTaloy T Xpuooly, dpipiopa
To0 dylov, éx ypvalov kabapod, (30) kai €ypayrav
.37

én’ alt® ypdppara éxrervropéva oppayibas™ dyi-

acpa Kvpi®w. 3T (40). kal émébnkav ém alrd Aopa
YaxivOwor, dote émikeiclar éml Thv pitpav dveley,
v Tpbmov guvérafe kipios 7@ Movej). 32 (xxxix. 10).
xal ovveredéoOny mdvra Ta Epyalela THS OKNYAS
XA, Z. tiis okémrns 4% 1ob paprvplovc (11) kal
émoinoav ol viol 'lopay\ kara wdvra 8oa cvvérafe
(12) TT& d¢
Nowrdv ypuaior Tob dpaipéparos émoinoay okeln els
33 (14)-
kal fiveykay ==7as ororas €Y iy oxnuiy mwpis
Movony, ¥ O. kal iy oxémny 4 kai mwdvra T

o+ i 4 (14 3 .
xiptos 7@ Maovej), olrws emoinaar.

70 AewTovpyeiv ¢v adrols Evavrt kvplov 43

okevn attis, ¢ O. mepivas airis, kal cavidas av-
Tiis 4, kal Tols poyAods avTils, Kal TOUS GTUAOUS
adri)s, kai Tas Bdoes avThs, 34 (21). kal Tas Siplé-
pas, 8éppara kpiav fpvbpodaveuéva, kal Ta kaAvp-
pata, Séppara daklvbva, 3 O. kal 70 karaméracpa

EXODTUS.

[Cap. XXXIX. 29—

0 ovokid{or 48 35 (15). ™y kPerdv Ths Sabi-
kns, kal Tods Siworhpas airis, kal TO AacTiplov,
36 (18). kal Ty Tpdmel{ay —Tis mpobécews 4 xal
TdvTa T& okebn abTijs, kal TOUS ApTOUS TOUS WPOKEL-
pévovs, 37 (16). kal Thv Avxviav v kabapav, (17)
xal Tods Aoxvovs adrijs, Noxvovs Tis Katoews, M 2.
0. kal wdvra & oxeln avris 4.¥ kal 7O EAatov ToD
pords, 38. ¢ 0i IV, kai 76 Ovowacriipiov 76 Xpv-
goov 4% (16) kal T Eawv Ths xploews, kal TO
Ouplapa vis cvvbécews, Y kai 70 émiowagTpov T1)s
8vpas Ths oxnrils, 39 (10). kai T0 GvalacTiptov TO
xa\kody, kal 70 wapdfepa 76 YaAkodv TO abTd,*
Tovs avagopets avrob 4. xal mavra Ta okevn avrod,
X Z. 0. 7ov ovrijpa, kal v Bdow abrod 4"
40 (20). kal T& loTia THs avAis, kal Tovs oTINOVS
adriis, kal Tas PBdoets adris, kal 76 karaméracue
—7As Odpas Tis okxnvis, kai€*® ThHs wOARS TS
ad\ijs, Tods KdAovs aiTi)s, (21) Kal ToUS macodAovs
adrijs, kal wdvra Ta épyalela T €ls T& épya THS
axqviis M 7hs oxémns 4% Tob papruplov, 41 (19).
M kal Tas OTONGS TS NELTOVPYLKAS AeToUpYeEly év
7@ dylo4” kal tas orolas 7ov aylov, al elow

Aapov 7ol lepéws, kal Tas oTolas Tév viev avrod

% Obelus est in Syro-hex. In Codd. 58, 72 pronomen
abest. % Sie Syro-hex., et sine notis Cod. 72, Arab. 1,
2, Arm. 1. ¥ Sie Syro-hex., invitis libris Graecis, qui
oppayidos tuentur. Cf v, 14. % Syro-hex. in textu:
"‘]iﬁ-@l o %, Cod. y2: tis oxpis xal Tis oxémys.
#® Obelus est in Syro-hex., qui male pingit: 6 & lowrdv
— xpvaior. Arm. 1: -+710 8¢ Aoumdy ypuolov—¥ év avrois
fvavre xuplov. Posteriora, év airois €. k., desunt in Cod. 58.
% Sic Syro-hex. Codd. 58, 72: ras orohds xai iy TR,
il Sic Syro-hex., et sine notis Codd. 58, 72. Arm.1: e
domum. # Sic Syro-hex., et sine notis Cod. 72, Arm. 1.
3 Sie Syro-hex., et sine notis Codd. 58, 72, Arab. 1, 2,
Arm. 1. # Obelus est in Syro-hex., Arm. 1. % Sie
Syro-hex., et sine notis Comp., Codd. V (qui de novo
incipit & oxeln airis), 58, 72, Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X).
% Qi¢ Syro-hex., Cod. V (sub %), et sine notis Comp.,
Codd. 58, 72, Arab. 1, 2, Arm. 1 (sub X). 7 Bie (pro
Hebraeo 19WR) Grabius, ¢ Cod. V, ut videtur. Montef.
vero ex eodem exscripsit: & yakyolv o éml Tovs dvachopeis
(om. abrot). (De hac parte Codicis Colbert., de qua pror-
sus silet Holmesii amanuensis, notat Grabius: * Iterum
deficientibus [post Cap. xxxix. 21, xafa gvvéraée xvowos 6

L]
J‘II

M.] aliquot versibus, novum folium valde lacerum sive
mutilatum adversa facie exhibet pericopen a v. 37 ejus-
dem capitis, oxelny adris, usque ad Aapdv V. 41, paucis
solum vocibus syllabisve exesis aut abscissis.”) E reliquis
testibus Syro-hex. affert: ro yakkoiw alrav (\Sordat), Tovs
dv. abroi; Cod. 58: 7o yakkoiw ovw alrg (omissis sequenti-
bus usque ad riv Aovrijpa k. 1. €.); Cod. 72: 10 yadxoiw, Tovs
dv, atrov (nulla Hebraei 17N ratione habita). Denique
post 6 yaAxouw subjungunt ¢lli Arab. 1, 2. 15 % kai 70 émi-
omracTpoy—roUs av. abrov %, Ita pingit Syro-hex. Cod. V,
teste Montef,, sub asterisco ponit solum ris cxpis.  ** Sie
Syro-hex., et sine notis Codd. V (qui pingit: wo» \. ¥ xai
mw B. alrov:), 58, 72 (cum airav), Arab. 1, 2, Arm. 1.
% Obelus est in Syro-hex., qui male pingit: —«al 7o x. Ts
6. s oxpys 4, 51 Sic sine aster. Cod. 72, Syro-hex.
Alterus ex Arm. MSS. Graece exseripsit: xal mdvra ra
axelm Tijs oxqris THs oikias Tov paprupi¥ov (sic, asterisco male
posito). Paulo ante pro ra (ra om. Cod. 72) els 7@ &ya
Syro-hex. expressit rav Epyov. 52 Sic Syro-hex., et sine
notis Comp. (cum els rd Aerovpyeiv év alrais €& T§ d.),
Arab. 1, 2, Arm. 1 (cum Aarovpyeir % év v 4.). Cod. 72:
xai Tas oT. Tas A., ceteris omissis. In Cod. 58 lacuna est.
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els TV leparelav. 42 (22). kard wdvra doa® gquvé- ‘
rafe kiptos 7@ Movef, obrws émoinoar ol viol lo- |

pani\ mwacay THv wapackeviv. 43 (23). Kal €ide
Moaveijs wdvra e €pya, kal fjoav wemoinkoTes avra,
bv Tpbmov cvvérafe xlpios —71é Maovef 4% olrws

émolnoar xal ed\éynoev airovs Maoveis.

Car. XL.

2. mh?_'f‘ﬂﬁ"i:l. O'. év fuépa pud@ Tob pnvos.

exempl. év fuépa 3 A, O. Tob pnrés 4!

Lol (otnn. O, riw oxmviw 3¢°A. 2. 0.
tiis oxémys 4.2

3. E@ .Ijb@'l. O’. xal Bhces.

Onoeis éxer?

5. I'I"I'LUPB. In suffimentum. O,
YAX\os* €is 10 Bvplapal

Alia

O:! Mool kal

els 10 Ovar,

JORTNN. O kdAvppa karamerdoparos. Ala
exempl. 70 kdAvppa Tob wapameTdoparos.’

nnBd. O, émi (alia exempl. eis®) v Gipav,

O. éni (s. mapd).
6. om0, O, s oxris XA, Z. 0. 7iis

oxémns 4.5

EXODUS.
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7.8 (Gr.6). P21 Tyin Soi-Pa Soon an
WO ANt) (oW oY AN T

T =%

NEY R boo) "I‘D?:a‘ﬂh I'l.l'\l'l 27D, 0' Kal

¥ =i

WEpiﬂ!}‘ﬂ'ﬂ!‘ TNV oKV, Kal WAVTa TR aQUTHS
Alia exempl. — kai meptfi-
OELS THY TKMVIY, Kal TAvTA T €v aUT] dyid-
N xal Ofoes Tov Aov-
Tipa dvauécov THs oKknvis Tob papTvpiov, Kai

ayLEoeLs KUKA®.
oels Kvpio kikAo 4.°

avauégov 700 OvoiacTnpiov, kai OSbcels éxel

Uwp. kal Bfoes THv adly kikho, kal dboeis
70 émlomacTpor (A 2. 70 mapardwopa’) TS
wUAns Tis adhijs €1

10,11 (g). LR $DWTP U MEvRD M
IR AWIN 22TONY YITTIN. O kal
éctat 70 OuoiaaTiplov dytov Tev ayiwy. Alia
exempl. 3:’'A. Z. 0. kal €orar 70 OvolacTy-

X ‘EBp. kal xpt-

oeis TOv Aovtijpa, kal THv Pdow avrol, kal

piov 4 3 dyiov 6w dylov.

ayidoels avrov 4,12

15 (13). 2OWD. 0. xpiocpa.

13

Alia exempl.
Xplopa avTav,

16 (14). 292.

14

O’. wdvra. Alia exempl. kara

TaVTa.

M2, O évereidaro. Alia exempl. owvérafer.’®

5 Sic (pro Hebraeo WX 533} Comp., Arab.1, 2, Arm. 1,
Syro-hex. Cod. 72 facili errore: xai mdvra dva.  ** Obe-
lus est in Syro-hex.

Cae. XL. ' Sic Syro-hex., et sine notis Codd. IIT, 72.
? Syro-hex. in textu: ¥ JiNeoy L .o /% Jisasm\.
Cod. 72: mv oxpmp oxémmp. Arm. 1 (vertente Altero): miw
ok ¥ v oixiav.  Cf. ad Cap. xxxix. 32. ¥ Codd. 85
(teste Montef.), 130. Sic in textu Comp., Arab. 1, 2,
Arm. 1, Syro-hex. * Sie Codd. 85, 130. uterque in
marg.; in textu autem Codd. 15, 55.  ° Sie Cod. 72, et
fortasse Syro-hex. (b9 abwanhN). Cod. 130: 7o
raraxd\vppa ol karamerdopares, cum wapa (sic) in marg.
% Sic Codd. 16, 25, alii (inter quos 85). " Cod. 85 in
marg.: ©. éml. wapa (sic). § Syro-hex., ceteri, ut ad
v. 2, nisi quod hic Arm. 1: 7ijs oxqrijs mjs olkias ¥ rot pap-
rupiov (asterisco male posito). % Sic sub obelo Syro-hex.
De Cod. V Grabius, in continuatione eorum quae ad Cap.
XXXIX. 30 exscripsimus: “ Aversa autem parte, in priori
columna, Capitis xl, v. 3 (dempto principio, xal joes) et
duae syllabae v. 4, mjp 7pd. ., leguntur; in posteriori v. 4§

cum asteriscis (praecedentibus duabus vocibus xvple xuxke
obelo notatis), item vv. 8, 9 cum principio decimi habetur;
post quae sequentibus foliis reliqua Capitis xI pars a v. 12
usque ad finem continetur.” Montef., de obelo silens,
exscripsit: 7. ¥ ral Onoes rov Aovripa—
s atAjs, absente cuneolo. Postremo Holmesii amanu-
ensis post owvvérafer (sic) xipos ¢ M. (Cap. xxxix. 271)
notat: “Tum progreditur codex ad Exod. xl. 12: Xrow:
xal mpoodfes X rov Aapby (sic).” 10 Syro-hex. .«0 ol
J(fort. keo;9) koo, Idem in textu pro ériomacrpor dedit
b9, Cf. ad Cap. xxxix. 38. 1 Sie Syro-hex., Cod. V
(sine metobelo), et sine aster. Cod. 72, Arab. 1, 2. 12 Sie
Syro-hex., et sine notis Cod. 72, Arab. 1, 2, Arm. 1 (cum
¥ xkat €orar). In Cod.V legitur tantum: X rdw: (sic), quae
est ultima syllaba vocis elrér. (In Syro-hex. delendus
videtur asteriscus ante dycov. Etiam praecedentia, xai €orar
0 #., leguntur in libris omnibus, excepto Cod. 76; sed
potuerunt defuisse ex homoeotelento in libris Origenis.)
B Sic Cod. V, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex. In Cod. 72
lacuna est. 1 Bic Cod.V, Syro-hex, ¥ Sic Codd. I1I,

¥ s
.« kuple muhgr.
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18 (16). ZWIINTIN M. Et fixit bases ejus. 0.
Vacat. 3¢ kai &0nke as Pdoes avris {16
20 (18). O™ I207NA. AT
O. rovs dpripas.”
moynbn fwrby mEsTry 1. 0
Vacat. ¢ kal énkev 70 Daoripiov emt 7S
’Aq B- Iﬂ}- EUDKEF . « .

O’. 7ods SwwoTrpas.

xifoTol émdroley 4.8
2. xat émébpxev . . M

22 (20). B2, O, 70 mpds Boppar. Alia exempl.
amo Boppa*

24 (22). I”"lﬁ"" M2). O Vacat. X Z.6. dwé-
vavrt tis Tpamélns €

26 (24). SN2, O'. & 7§ oxyvf. Alia exempl.
els ™y okqviv?® A, & oxémp. 2.0V, 0.
v T oxqp®

28, |2tm> MNEM IoRTNY DN, O’ Vacat.
X O. kal &nkev 70 éwiomactpov s Olpas
s oknvis 4.

20-32 (26). MY VYR THDOTN (3¢ MNB
ﬂ'@_‘_j‘?ﬁ"ﬂ!‘j niﬂ:. . mapa Tas Oipas s

EXODUS.

[Car. XL. 18—

oxnriis. Alia exempl. mapa v Odpav 3 ©.

s okémns € 70D papruplov. I kal dviveykev

ér’ abrob Ty oAokadrecw kal Ty Ovoiav 4,

xala tverel\aro xipios 6@ Mwvef. 30. kai
¢molnae Tov Aovrfipa N O. avapéoor TS oK7-
vijs 7o papruplov, xal dvapéoov Tob Buoia-
arnplov, kal &wker éxel Udwp 4, va vimTwvral
31. € adrob Movefs kal ‘Aapov kal of viot
atrod T&s Xeipas alrdv kai Tods mwblas, 32.
elomopevopévay avTdy €ls THY TKYRY TOU pap-
ruplov, 9 Orav mpoomopedovTatl (sic) mpos TO
BuoiacTiipioy — Aetrovpyety 4, évimTovTo = €€
abrod 4, kaldmep avvérafe kipios 7@ Movey.”

30. DUM. O kal émoinoe. "A. 2. O. kai énke™

33 (27). ORI WY TORTOR AN. O Vacat.
N xal énkev T emiomacTpov THS WOAYS TIS
atAijs 4.7 A, O. xal Baokev ...

37 (31). '111‘7.1??"_!. (Y. #s avéBn % vepérn. Alia
exempl. 7s avéfn.*

38 (32). I [ "3, O vepély ydp. Alia ex-
empl. vepérn yap xuplov.”

VI1I, X, Lips., 14, 16, alii (inter quos 85, 130, uterque cum
evereilaro 1N marg} Montef. e Cod. 35 exscripait: "A. 2.
0. ©. dverelharo. "AN\os® cuwérafer. 18 Sic Cod. V, Syro-
hex., et sine aster. Arab. 1, 2. 17 Syro-hex. .k .o v A
JasaN. Cf ad Cap. xxvii. 6. 18 Sie Cod. V,
Syro-hex., Arm. 1, et sine aster. Arab. 1, 2. Cod. 58:
kai émébnrey T D\, émave Tis k. dveler, 1 Syro-hex.
¢ RSB0 D OO0 il ® Sie Codd. 16, 25, alii
(inter quos 85, 130, uterque cum 7rd mpds B. in marg.).
# Sie Syro-hex., Cod. V (sub %) et sine notis Cod. 58. Mox
ad v. 25 Montef. e Cod. Basil. notam hexaplarem eruit: oy,
O, émédnxev. "ANhov* Eyrev, évereilaro ; ubi lectio pusterinr ad
ovvérafe pertinet. Ad éméfprer Cod. V1I superscript. manu
2ds; e, Of. Cap. xxx. 8in LXX.  * Sic Codd. 16, 25,
alii (inter quos 85, cum é» ) oxypyj in marg.). B Cod.
Basil., teste Montef. Holmesii amanuensis ex eodem ex-
geripsit tantum: “év ) owpf] els T oxpuiy.  In marg. ut
in edit.” % Sie Syro-hex., Cod. V (sub %), et sine notis
Comp., Arab. 1, 2, Arm, 1. % Syro-hex. Praeter rod
paprupiov (v. 29), quod habetur in Codd. I1I, VII, X, 16,
18, aliis, cetera non leguntur nisi in Codd. V (cum % s
oxémns:. .. v Buoiav : (sic, cum metobelo, erasis, ut vide-
tur, asteriscis ad xal dvireykev—=Bualay) . .. % avapéoov Tis

axpis (sine metobelo post U8wp) . . . = Aetroupyeiy 1 énmrovro
é¢ abrob .. .), 58 (sine notis, et omissis his quae sequuntur:
kafia— Mavod . . . avapéaoy Ths oxqris—Udwp . . . Nerroupyeiv),
Arab. 1, 2, Arm. 1 (sine notis, praeter X dvapéoor Tijs arys,
et % (sic) Aaroupyeir). “ Mirum ergo quod non omnia
[a Kai deiveyxer (v. 29) 8d ¢ Mwvoj (V. 32)] sub asterisco
inserantur, immo ulla etiam sub obelo sinf, quae ideo in
LXX Origenis adesse debebant. Cum vero et vetustissi-
mus Cod.V...cum Nostro conveniat in notis hexaplaribus,
nisi quod omittat obelum ultimum, et Arm. 1 sua imper-
fecta earum ratione utrumque fulciat, videtur mihi Ori-
genes pleniores LXX codices habuisse prae ceteris, qui
nune nobis suppetunt.”— Ceriant. % Syro-hex. .o of.
o0 L. Sic sine nom. Cod. VII ex corr. manu 2da,
% Sic Cod. V, Syro-hex., et sine aster. Arab. 1, 2, Arm. 1.
Syro-hex. ad & ériomaorpor (heo;2N) scholium, ut vide-
tur, duplex appingit: ¢ keszo il w9/(; quod for-
tasse significat: xaraméraopa (vid. vv. 21, 24 in LXX et
Syro-hex.). dumhois (vid. 1 Reg. xxiv. 12. Job. xxix. 14.
Psal. cviii. 29 in iisdem). Etiam Cod. V1I ex corr. manu
2d8: 13 karaméracpa. # Syro-hex. .o Laals
% Sic Codd. V, 58, Arm. 1, Syro-hex. 3 Sie Codd. V,
58 (cum 7 vegp.), 72, Arab. 1, 2, Arm. 1, Syro-hex.



~Car. XL. 33.]

Cap. XL. 5. =700 paprvpiov 43 g (7). — kai
wdvra & év abrf, kai dyidoes airiv 4 12 (10),
13 (1) M O IV, 7ovd Aapov.® 17 (15). =+ e-

wopevopévay abrév ¢ Alybmrov 4 22 (20). TOD

EXODUS.

163

paptupiov, éwl TO kAiTos TS OKNYis = TOU pap-

— 7iis oxkqris 43 25 (23).
— adriis 437 33 (27). = wdvra 4 7@

Tuplov 43 TOUS
AUy vovs
épya®

3 Syro-hex. Arm. 1: X 7od paprupiov. # Idem
Arm. 1 pingit: X kal dywaces. Sed cum haec habeat ipse
Hebraeus, et sine obelo Cod. V, peccasse videtur Syrus
noster. 8 Jdem. Cod. V: X rov: Aapdw. # Tdem.

Sic sub — Cod. V. # Syro-hex., Cod. V. Haec,
émt 1 khiros—paprupiov, casu exciderunt in Ed. Rom.
% Syro-hex., invito Cod. V. 5 Syro-hex., Cod. V.
# Tidem. Arm. 1: % omne opus.

ADDENDA.

Cap. viii, 14, not. 18. Ceriani in Addendis ad Exodum,
p- 406: “Dedi lectionem iL.,_{E.: L..gi.: 0 .4’, ut est
reapse in codice, et in nota vocis significationem me igno-
rare dicebam. Sed vox corrupta est, et legendum ..o ol
¢ judao fJao. Codex enim Musei Britannici, Addit,
MSS. 7,183, fol. 127 v. b. Ex Ezodo: hJ&o (os2. Sunt
vero ibi in illo codice explicationes vocum Pescito, quae
saepe saltem apposita lectione Syro-hexaplari constant.
Codex autem ejusdem Musei, Addit. MSS. 17,162, qu
etinm liber est, Leetiones et momina etc., in nostro loco
vocibus Pescito (eso (035 manu seriori adscribitur:
JAlas Aiaso kjoso i (edaaes) & Ubi
quidem mixtae sunt lectiones LXX et interpretum, et
male etiam ista allata, cum prima vox non consistat cum
nostro textu, et mutanda sit, nisi ipse male desecripsi, in
fuss, ut puto, saltem pro lingua, et secunda sic sine
punctis Ribui sit in eodice, sed omnino probat legendum
in nostro hagdo.” Cf. Hex. nostra ad Psal. exix. 4.

Cap. xxi. 9. Procop. in Octat. p. 280: “ Symmachus
in sua versione posuit pro, secundum jus filiarum, secun-
dwm jus nobiliwm : nam illam filio conjunxit, non ut igno-
bilem et servam, sed ut nobilem.” Unde Montef. edidit:
S, kara 10 Oikalwpa Tdv ebyevdw; mnos autem, praeeunte
Scharfenb. in Animadv. p. 66, e Catena Nicephori erui-
mus: 2. tav veaviov, pro quo hodie sufficiendum cen-
semus: =. rav eyevidov. Nam Graeca Procopii, prout in
Cod, Ambros. Q. g6 Sup. leguntur, sic habent: "Omep o
Sippayos, Ty elyevidoy, éfédwre’ kara ras elyevidas yap ovrgkes
alrd, oty ds Sothy karapovovpén).

Cap. xxviii. 8. Y5 WK NIEX M. 0. xal & paopa
rv émropidoy, § éorw én’ aird. Procopius in Octat. p. 301:
“ Aquila vertit: Z¢ textura vestimenti ejus, quod est super
ipso.” Cod. Ambros. Graeca sic exhibet: Axvhas éfedwxe
xal 76 Uaopa rob émevdiparos alrol Tob én alT. Ubi ddacpa
ad lectionem LXXviralem pertinere videtur; nam Aquilae
proprium est duifwopa. Vid. ad Cap. xxviil. 27.
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